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"Wziat n6z i wyciat duzy guz, ktéry zawinelismy w czarny papier. Hermanito potozyt reke na kilka sekund
na ranie, po czym odsunat zakrwawiong wate i przykryt miejsce operacji czystym opatrunkiem.

- Skonczylismy, drodzy bracia. Zabandazujcie go teraz i zabierzcie stad, aby odpoczat.

Chalio, Adrew i tata pomogli wynies¢ Dawida z pokoju; pozostali wyszli, aby si¢ nim zajac.

Zostalam w pokoju sama z Hermanito, ktory stal obok oltarza. Nagle ukryl twarz w dioniach i zaczat ptakaé.
Byly to 1zy strachu a zarazem ulgi.

- Hermanito, Hermanito, co si¢ stalo? - zapytatam. Serce pekato mi na widok jego glebokiego smutku.

- Och, moja malenka, staje si¢ takim tchorzem. Dawid umart wtedy, na stole. Sita stojaca za Hermanito
przywrocita go do zycia, ale $miertelne wezwanie przeszto zbyt blisko."

"Jestem charyzmatyczka. Wierze, ze dary Ducha Swietego, a wsérod nich proroctwo, czynienie cudow,
uzdrowienie 1 dar jezykow rzeczywiscie istnieja i dzialajg wsrod wiernych. Widzialam wielu ludzi
uzdrowionych przez Boga dzigki modlitwie. Jednym z nich byt m¢j maz, ktéry wyzdrowiat z dnia na dzien,
gdy Bog dostownie scalit na nowo dwa bolesne, rozsypujace sie kregi jego kregostupa. Styszatam
prawdziwe stowa madrosci, jezykowi proroctwa: Oryginat istnieje. | wlasnie dlatego szatan trudzi sie, aby
przy pomocy o0sob o zdolnoSciach nadzmystowych sfatszowa¢ dzieta Boze. Tego nalezy si¢ po nim
spodziewac. "
Randolphowi, mojemu mezowi i przyjacielowi - za jego mitosé.

Imiona, ktorve z roznych przyczyn zostaly zmienione, oznaczono gwiazdkq przy pierwszym podaniu ich w
tekscie. Wszystkie pozostate imiona nalezg do prawdziwych osob i tam, gdzie bylo to niezbedne, uzyskano
pozwolenie na ich uzycie.

Specjalne podziekowania Halowi i Kim Lindsey - mojej rodzinie - za ich mitosé, nieustanne poparcie, wielki
wkiad pracy i zarliwg modlitwe. Tym ktorzy dostarczyli cennych komentarzy i uwag,; byli wsrod nich: Dr Os
Guinnes, Dr Walter Marcin, Brad Miner, H.G. Miller, John Odean, Pani Donna Odean, Ann Bare i Elliot
Miller. Ksigzka ta bylaby z pewnoscig o wiele lepsza, gdybym petniej skorzystata z ich pomystow. Za tresé
ksigzki w jej ostatecznym ksztalcie ponosze jednakze wylqczng odpowiedzialnosé. Mojej matce, Paschal J.
Abkarian, za wiele godzin spedzonych cierpliwie na przemian na redagowaniu tekstu i pocieszaniu autorki.
Mojemu ojcu, Albertowi L. Abkarianowi, za jego nieustanng troske o moje bezpieczenstwo i powodzenie.
Dzickuje, Tigerlily! Mojej siostrze ciotecznej, Rose Marie Johnson, za jej badania dotyczgce Ciotki Dixie.
Normie Van Deusen i Sondrze Hirsch za ich wytrwatos¢ w zmudnym przepisywaniu rekopisow na maszynie.
Kierownictwu i pracownikom Courtyard Cafe w Malaga Cove w Kalifornii za pogodne przyjecie mnie jako
czesci statego wyposazenia ich zakladu na wiele tygodni pisania niniejszej ksigzki.



PRZEDMOWA

Od pigtnastu lat jesteSmy swiadkami wzrostu zainteresowania zjawiskami nadprzyrodzonymi i ludzka
psychika w skali nie spotykanej dotychczas w historii. Fascynacja rzeczami uwazanymi za cudowne lub
przynajmniej niewytlumaczalne objeta prawie wszystkie sfery spoleczne. Jest to szczegdlnie latwo
zauwazalne w $rodowisku akademickim, gdzie jeszcze dwadziescia lat temu zainteresowania tego typu
zostatyby uznane za absurdalne. Teraz jednak, po prawie dwdch wiekach sceptycyzmu wobec "cudownych"
zjawisk, §wieckie spoteczenstwo jest wprost bombardowane dowodami na istnienie sit wykraczajacych poza
zwykle badania naukowe. Wigkszo$¢ glownych uniwersytetow otworzyta wydzialy parapsychologii,
na ktorych studenci nie tylko ucza si¢ historii, ale takze zgl¢biajg tajemnice okultyzmu. Istnieja
potwierdzone, niezbite dowody na to, ze podczas praktyk okultystycznych zachodza niewytlumaczalne
zjawiska. Lekarze potwierdzili wiele przypadkow nadprzyrodzonych uzdrowien dokonanych przez ludzi
postugujacych si¢ niekonwencjonalnymi metodami leczenia. Glowny problem, na jaki niniejsza ksigzka
stanowi odpowiedz, brzmi nastgpujaco: czy eksperymenty okultystyczne i nadprzyrodzone uzdrowienia
sg rzeczywiscie dobre, czy tez moga one stanowi¢ poczatek zniewolenia przez ledwo uchwytne byty
duchowe o niewiarygodnie niszczycielskich zamiarach. Johanna Michaelsen jest w sposob niezwykly
upowazniona do zabrania glosu na ten temat. Nigdy jeszcze nie spotkalem osoby, ktora z tak wielka
szczeroscia i zaangazowaniem badata t¢ dziedzing. Johanna studiowata ze mna w szkole Light and Power
House przez kilka lat. O jej doswiadczeniach rozmawialiSmy przez wigcej niz osiem lat. Kiedy ustyszatem
o nich po raz pierwszy, watpilem w ich prawdziwos¢. Byly tak zupelie niewiarygodne, ze wprawity mnie
w zaktopotanie. Od tamtej pory jednak, mialem mozno$¢ doktadnie zweryfikowac¢ wszystkie zdarzenia jej
zycia. O$wiadczam, ze ta zadziwiajgca historia jest w calo$ci prawdziwa. Johanna stala si¢ ekspertem
w dziedzinie okultyzmu i posiada dar mowienia o skutkach, do ludzi podejmujacych podobne eksperymenty.
Ksigzka ta jest bardzo potrzebna w czasach, gdy stare proroctwa hebrajskich prorokéw wypeiaja si¢ na
naszych oczach. Oni szczegolnie przestrzegali przed czasami, gdy zle duchy beda czyni¢ zwodnicze cuda.
Z wielu stron doswiadczamy wypekiania si¢ tej przepowiedni. Slowa nie moga wyrazi¢ tego, jak bardzo
polecam te¢ ksigzke. Uwazam, Zze powinien ja przeczyta¢ kazdy czlowiek, bez wzgledu na to czy miat zwigzki
z okultyzmem czy nie. Wierze, ze moze ona dostownie uratowac zycie!

Hal Lindsey

SPOTKANIE

Napiecie stawato si¢ prawie nie do zniesienia, gdy tak jezdziliSmy przeszukujac ciemne ulice Mexico City.
ZabladziliSmy. Spojrzatam na zegarek w $wietle przejezdzajacego samochodu. Nic z tego. Prawie dsma.
Bylismy zbyt spdznieni, aby obejrze¢ jakakolwiek z zaplanowanych na dzisiejszy wieczor operacji.
Poczutam jak wzbiera we mnie gniew, gdy Tom* po raz kolejny zatrzymat samochdd, aby zorientowac si¢
w potozeniu. Ani on, ani jego sekretarka, Nora*, nie przejmowali si¢, czy przyjedziemy do domu Pachity
na czas. Oboje byli tam juz wczesniej 1 widzieli jg przy pracy. Tom nawet sam poddat si¢ operacji, w czasie
ktorej, jak twierdzit, zardzewiaty n6z mysliwski zostat mu wbity w rzepke, w celu usuniecia dawnej kontuzji
kolana. Nie uzyto zadnego znieczulenia, ani srodka dezynfekujacego. Kolano miat teraz zupetnie zdrowe.
Co do mnie, to wiedzialam, ze mogg¢ wybra¢ si¢ innym razem, aby zobaczy¢ medium w czasie pracy.
Ale Kim, moja siostra, wyjezdzala z Meksyku nazajutrz. Byla to dla mnie ostatnia szansa przekonania

"No c6z, teraz juz nic na to nie poradze" - pomyslatam. "Wszystko w r¢kach Boga." Odetchnetam

gleboko i zmusitam si¢ do rozluznienia migséni.

-To tu! Dojechalismy! - zawotat Tom, z calej sity naciskajac hamulec. Jednym szarpni¢gciem zaparkowat
przed starym targowiskiem. Gdy wysiadatam z samochodu, stodko gryzacy odoér gnijacych odpadkéw
szczypal mnie w nozdrza. Przez cale zycie spgdzone w Meksyku, gdzie si¢ urodzitam i wychowatam,
nie moglam przyzwyczai¢ si¢ do tego zapachu. PrzeszliSmy na druga strone ulicy i stanelismy przed
brudnobiata metalowa furtka w ciagnacym si¢ w obie strony murze. Noc byla jasna i spokojna, ale gdy tak
staliSmy, niebo nagle wypehito si¢ gromada niewidocznych stworzen, ktore wirowaly i okrazaly nas
z szelestem podobnym do tego, jaki wydajg wysokie drzewa w porywach wiatru. Serce walito mi w gardle.
Batam si¢. Pozostali wydawali si¢ nie§wiadomi poruszenia wokoét nich, a ja nie powiedziatam nic.



Gdy Tom zastukal, metalowa brama otworzyla si¢. WeszliSmy na waskie podworko wypetnione ludzmi.
Niektorzy wygladali na bogatych, inni ubrani byli w lachmany $§wiadczace o skrajnej nedzy, jednak
wszystkich taczyta wspolna wigz cierpienia, ktore kazato im siggnagé¢ w nieznane po promyk nadziei i
uzdrowienie, niemozliwe do osiggni¢cia przez konwencjonalng medycyne. Jakis rozgniewany glos wzbit si¢
ponad przyciszony szept ttumu. Nalezal on do dystyngowanie wygladajacego siwiejacego mezczyzny z
wasami, ubranego w czarne spodnie i biala koszule z r¢kawami podwinietymi do tokci. Jego postawa
zdradzata nieomylnie, ze zajmowal tu wazne stanowisko. Kiedy zaczal wymachiwa¢ pig§ciami w strong
Toma, dla pewnosci wycofatam si¢ w strong bramy.

- Jeste$ wreszcie! - krzyczat - Chodz tu, chce z tobg pomowi¢! Jego angielski byl nienaganny, pomimo
obcego akcentu.

- Czy wiesz co si¢ tutaj dzisiaj dziato? Opowiem ci. Jeden z twoich ludzi od Kontroli Umystu (Silva Mind
Control) zjawit si¢ tu dzisiaj z kamerami filmowymi i zazadat zeby mu pozwolono sfilmowa¢ Pachite w
czasie operacji. Powiedzial, ze ty go przystale$ i nie chcial odejs¢, kiedy mu powiedziatem, ze to nie jest
pokaz cyrkowy dla ciekawskich. Wbit Pachicie szpilke, zeby sprawdzi¢, czy jest w transie i 0 mato mnie nie
uderzyt, kiedy kazatem mu si¢ wynosi¢. Gtos trzast mu si¢ ze zdenerwowania.

- Doktorze Carlos* niech si¢ pan uspokoi! - wykrzyknat Tom - Nic o tym nie wiem. Ja go nie przystatem.
- Nie wiem czy przystates czy nie, ale powiem ci jedno: jesli nie potrafisz upilnowac swoich wlasnych ludzi i
nauczy¢ ich szacunku do pracy, ktorg tutaj wykonujemy, nikt z was nie bedzie tutaj mile widziany! Doktor
Carlos odwrdcit si¢ i znikngt w tlumie. Tom potrzasnat tylko gtowg i wzruszyt ramionami. Po chwili ruszyt
w tym samym kierunku, w ktorym udat si¢ doktor.

- Kto to byt? - zapytatam Norg, ktora stanegta obok.

- To doktor Carlos - odpowiedziata. - Jest chirurgiem, ma praktyke w tej okolicy. Pracuje od kilku miesigcy
jako jeden z gléwnych pomocnikéw Pachity i bardzo si¢ nig opiekuje. Chodz, zaprowadze ci¢ do niej.
Przecisnely$Smy sie¢ przez ttum, obok otwartego zlewu pelnego brudnych naczyn, potem obok cuchnacej
ubikacji, oddzielonej tylko cienkg plastikowa zastong. Mialyémy wtasnie przekroczy¢ prog domu, gdy
ustyszatam szelest na nadprozu nad moja glowg. Spojrzatam w goére wprost w dwoje paciorkowatych oczu,
potlyskujacych po obu stronach paskudnego dzioba.

- Och, nie przejmuj si¢ nig - odezwata si¢ Nora troch¢ za bardzo $ciszonym gltosem. — To Ursula, oswojony
sokot Pachity.

- Jakie to mite - mruknetam do Ursuli tonem, ktoéry miat zabrzmie¢ ujmujaco. WeszlySmy do ciemnej
poczekalni, zupehie pustej, jezeli nie liczy¢ metalowego biurka i odglosu sokolich szpondéw whbijajacych si¢
w drewno. Wejscie do pokoju operacyjnego zakrywata kolejna plastikowa zastona. Nora odstonita jg i
przytrzymata, abym mogta wejs¢. Natychmiast przyttoczyl mnie zapach wypekiajacy pokdj, zapach
zbutwiatych, zwigdtych r6z i alkoholu. Elektryczne mrowienie, ktore poczutam juz przy przejsciu przez prog
domu Pachity, stato si¢ teraz znacznie silniejsze, jakby to ten pokdj byt jego zrédlem. Modlitwa Panska,
ktora powtarzalam w duchu od naszego przyjazdu, zmienila si¢ w wypelniajacy moja glowe wrzask.
Zatrzymalam si¢ w progu, nie mogac postapi¢ dalej i rozejrzalam dookota. Niewielki pokoj o§wietlata jedna
tylko zaréwka zwisajaca z sufitu. Osiem do dziesigciu osob, wliczajac w to doktora Carlosa, stato
rozmawiajgc po cichu. Pod naga, cementowag $ciang po mojej prawej stronie znajdowala si¢ szafka z
lekarstwami, dalej rozklekotane drzwi wychodzace na podworze. Po lewej stronie stal drewniany stot caty
zajety przez kigbki waty i butelki z alkoholem. Ale najbardziej zwracal uwage pokazny, pietrowy ottarz
wypetniajacy lewy rég pokoju. Pokrywaty go catymi tuzinami stoiki i wazony wypelione gnijacymi rézami.
Obraz Chrystusa na krzyzu i duzy drewniany krucyfiks otaczaty biate §wiece. Obok krucyfiksu, w centrum
oltarza, znajdowata si¢ brazowa figurka przedstawiajagca Cuauhtemoca, ksi¢ecia Aztekow, ktory z pogarda
przyjat tortury i $mieré z rak hiszpanskich konkwistadoréw. U stop figurki lezata para chirurgicznych
nozyczek i zardzewiaty n6éz mysliwski. Moj wzrok powgdrowat w prawy koniec pokoju. Tam, na kozetce,
siedziata stara, madra kobieta. Jej nogi okrywat zniszczony koc. Palita papierosa rozmawiajac z Tomem,
ktory siedziat przed nig. Przygladatam sie jej sekatym rgkom, poruszajacym si¢ czesto dla podkreslenia
jakiego$ stowa lub zwrotu, cho¢ jej gesty zdradzaly zmgczenie. Przeczesywata dtonmi kroétkie, szpakowate
wlosy, potem przesuwata nimi po twarzy, ktorg teraz zaczgta pocieraé, jakby wyczerpana. Podesztam blizej i
przygladatam si¢ uwaznie, nie mogac w pierwszej chwili pojaé, co widzialam na jej dtoniach. Az do
nadgarstkow byty one pokryte zaskorupiala, skrzepta krwia. Nora i Kim wystapity naprzod, aby przywitaé
si¢ ze starg kobieta.

- Gdzie jest Johanna? - zapytal Tom, rozgladajac si¢ dookota.

- Chodz - ponaglit mnie z uémiechem Pachito, to jest Johanna, jedna z moich najlepszych uczennic.
Podesztam i ujetam jej wyciagnieta reke w swoja, patrzac w zmeczone, bardzo surowe prawe oko.

Lewe bylo na wpol przymknigte, jakby na skutek wylewu. Poczutam si¢ naga, kiedy jej wzrok nagle
skoncentrowat si¢ na mnie. Spojrzenie miala réwnie ostre i przenikliwe jak jej sokot.



Ochryptym mruknigciem skwitowala moje przybycie, potem spojrzata z powrotem na Toma, a ja wycofatam
si¢ na $rodek pokoju. Odwrdcitam si¢, aby jeszcze raz popatrze¢ na oltarz. Fale delikatnego Swiatta zdawaly
si¢ teraz emanowac z figurki wojownika i stojacego obok krucyfiksu.

- Panie Boze, - wyszeptalam - dziekuje Ci za to miejsce. Po latach zycia w strachu doprowadzile§ mnie
nareszcie do $wiatyni $wiattosci. Pozwol mi tutaj stuzy¢ Tobie, Panie. Moja modlitwa zostala przerwana
przez ugrzecznionego mlodego cztowieka.

- Prosze powiedzie¢, co pani czuje? - zapytat. Z wysitkiem oderwatam wzrok od swietlistego ottarza.

- Nie jestem pewna - odpowiedziatam. Czuj¢, ze znalaztam si¢ w obecno$ci mojego Boga. Mtody cztowiek
pokiwat gtowa.

- A wigc musi pani dotkna¢ figurki Cuauhtemoca! - zawotal. - Proszg i8¢ i przytozy¢ palce

do figurki trzy razy! W jego gtosie dato si¢ stysze¢ ponaglenie. - Prosze i$¢!

Zawahatam si¢, nagle przestraszona widokiem wciaz jeszcze Swiecacej figurki. "Ojcze nasz, ktory$ jest w
niebie"... Wyciagnetam reke i koncami palcoéw dotknetam podobizny azteckiego wojownika, ktory byt teraz
duchem przewodnim Pachity, sprawca wszystkich cudow, o jakich mi opowiadano. Przy trzecim dotknigciu
staby prad przebiegt mi przez palce. Oddech mialam przyspieszony. Czutam si¢ dziwnie lekka, oddalona.
Nawet Ojcze nasz, ktore wcigz brzmiato w mojej glowie prawie bez mojej wiedzy, ucichto. Spowijal mnie
glteboki, aksamitny spokoj, migkki jak ptaszcz, splywajacy z ramion ksiedza. Mgzczyzna wziat mnie za reke
1 zaprowadzit do starej kobiety na kozetce.

- Pachito, musisz porozmawia¢ z tg dziewczyng! Zme¢czona twarz zwrdcita si¢ ku mnie i Pachita przeszyta
mnie przerazajaco skupionym spojrzeniem, patrzac mi prosto w oczy. Przez wiele sekund nie padto ani jedno
stowo. Potem pokryta krwig rgka chwycita moja i przyciggneta mnie blize;j.

- Jeste$ bardzo wrazliwa, bardzo wrazliwa, prawda? - powiedziata cicho - Czy jeste$ medium? Jej stowa
zaskoczyly mnie i zawahatam sig.

- No - nalegata - czy jestes medium?

- Ja... nie jestem pewna Pachito - odpowiedziatam - Czasem wydaje mi sig, ze tak.

- Dobrze, moja mata, skoncz z Tomem kurs Kontroli Umystu, a potem wréé tutaj. Potem dodata, jakby do
siebie: zobaczymy, zobaczymy.

PRAPRACIOTKA DIXIE

Ciotka Dixie zmarta wkrotce po przyj$ciu na $wiat mojej mamy. Byla to siostra mamy pradziadka.
Wigkszo§¢ rodziny bata si¢ jej i jej dziwnych zdolnosci. Bywaty jednak czasy, gdy oklaskiwaty ja
koronowane gtowy Europy, w tym krolowa Wiktoria i ksigze Walii. Jej fotografie pojawialy si¢ w gazetach
w Europie i Ameryce przez ponad pi¢tnascie lat.

Urodzona w Milledgeville w Georgii, Dixie Jarratt odkryta swo6j niezwykty talent podczas przedstawienia
dawanego przez Lule Hurst, jedng z tak zwanych "cudownych elektrycznych dziewczat", ktore stanowity
swego rodzaju mod¢ w Georgii u schylku ubieglego wieku. Wedlug jednego z artykutéw w prasie,
przedstawienie "panny magnes z Georgii" trwalo okoto dwoch godzin, w ktérym to czasie podnosita ona na
przyktad krzesto nie trzymajac go, a tylko dotykajac. Tuzin mezczyzn nie mogl postawi¢ krzesta z powrotem
na podtodze, ani oderwaé od niego jej rak bez porzadnej szarpaniny. Nie byli oni takze w stanie zabraé jej
kija bilardowego trzymanego w dwodch palcach lub podnies¢ go z podtogi, gdy go tam potozyla.
Kiedy dotkneta otwartego parasola o metalowym szkielecie pokrycie nagle zostalo zerwane jakby
od uderzenia pioruna. Kolejna proba polegata na podniesieniu jedng r¢ka krzesta, na ktorym siedziat potezny
mezczyzna i na utrzymaniu go w rownowadze na jajku trzymanym w dloni.

Artykut stwierdzatl dalej, ze byla ona poddana "wielu innym prébom i w zadnym miescie, gdzie si¢ pojawita
nikt z ogladajacych przedstawienie nie watpit w prawdziwos¢ jej dziwnych zdolnosci." (1) Ciotka Dixie
znana byla réwniez jako spirytystka i medium. Czgsto podczas seansu, w ktdorym uczestniczyta, twarze
zmartych pojawiaty si¢ na $cianach, a caty dom trzast si¢ jakby szarpany przez olbrzymiego teriera. Budzita
si¢ z transu ze straszliwym bolem glowy, nie pamictajac nic z zaistniatych wydarzen. Kto$ ze starszych
cztonkéw rodziny pamigtat, ze potrafita odnajdowac zaginione przedmioty i podczas transu dysponowala
nadnaturalng sita. Zmarta w latach dwudziestych naszego wieku, samotna, zapomniana i wynedzniata.
Dopiero w czerwcu 1975, dwa lata po tym wszystkim, co mi si¢ przydarzyto, dowiedzialam si¢ o jej
przepowiedni, méwigcej ze: Kto§ w trzecim pokoleniu - moim pokoleniu - miat odziedziczy¢ jej zdolnosci.



INTRUZ

- Jeste$ pewna, ze pamigtasz jak si¢ tym postugiwac? Spojrzatlam na trzymany przez tate automatyczny
pistolet kaliber 32.

- Mysle ze tak, tatusiu - odpowiedziatam, ostroznie biorac pistolet - Musze tylko odciagnac¢ kurek,
wycelowac, a potem nacisngé spust. Zostato tylko kilka miesigcy do moich dwunastych urodzin i tata
uwazal, ze juz czas, abym nauczyla si¢ poslugiwa¢ bronia, ktérg trzymat w domu na wypadek
niebezpieczenstwa. Nasze osiedle znajdowato si¢ na skraju miasteczka Cuernavaca, ktére w tamtych czasach
bylo jeszcze urocza, staro§wiecka osada, potozong w zielonej dolinie, czterdziesci pig¢ mil na potudnie od
Mexico City. Tata wybudowal tutaj nasz duzy, nowoczesny dom w stylu farmerskim szes$¢ lat temu, kiedy
osiedle dopiero powstawato. Wielu Europejczykoéw i Amerykanéw budowato tu teraz swoje domy, ale aby
dosta¢ si¢ do miasta wcigz jeszcze trzeba byto jecha¢ dwadziescia minut polng drogg, ktéra podczas dhugiej
pory deszczowe] zamieniala si¢ w zdradliwe grzgzawisko. Minie jeszcze rok zanim dosiegng nas linie
telefoniczne. Jednak najwigkszym zmartwieniem taty byl fakt; ze duza liczba bezprawnych osadnikoéw zajeta
niedawno ogromne tereny polozone okolo mili na poétnocny wschod od nas. Ziemia ta nalezata do grupy
Amerykanow, ktorzy zaczeli juz nawet brukowac drogi 1 doprowadza¢ elektrycznosé, kiedy ich teren zostat
zajety. Osadnicy sktadali si¢ glownie z uciekinieréw z sgsiedniego stanu Guerrero - mordercow, ztodziei i
ludzi uciekajacych przed zemsta klandw, ktorzy po prostu weszli na ten teren razem z rodzinami i zawtadneli
ziemig na mocy ustaw Rewolucji 1910 roku: "Ziemia nalezy do tego, kto ja uprawia" i "Posiadanie stanowi
dziewig¢ dziesiatych prawa".

W ciggu jednej nocy wyrosty tam szalasy, a prymitywne motyki wzruszyly ziemi¢ przeznaczong kiedys pod
eleganckie domy. Policja ociggala si¢ z wejsciem na teren osady po ostatnich zamieszkach, w czasie ktérych
zabito kilku funkcjonariuszy. Nawet armia meksykanska nie byla w stanie rozgromi¢ wyjetych spod prawa.
Osadnicy zwykle pozostawiali obcokrajowcéw w spokoju, chociaz w sobot¢ wieczorem styszeliSmy, jak
wielu z nich rozrabia i $§piewa na naszych ulicach, strzelajac przy tym w pijackim zamroczeniu. Tata miat
ostatnio do czynienia z jednym z wyjetych spod prawa vaqueros. Czlowiek ten wpuscil swoje bydlo na
ziemi¢ nalezaca do nas. Kiedy tata dowiedzial si¢ o tym, zatknal czterdziestkg piatke za pasek swoich
biatych bermudéw i w jezyku hiszpanskim, znieksztalconym niemal nie do poznania nawet po pigtnastu
latach spgdzonych w Meksyku, rozkazat wysokiemu, przystojnemu vaquero (ktory takze byt uzbrojony), aby
zabral "swoje brudne krowy" z jego ziemi. Vaquero mogt zastrzeli¢ tate, zanim ktorykolwiek z nich zdazyltby
mrugna¢ okiem. Byl z tego znany. Zobaczyl jednak $miertelny btysk w oczach taty i najwyrazniej poczut
respekt wobec tego odwaznego, ale z calg pewnos$cig zwariowanego gringo. (Tata nie wiedziat, ze vaquero
uczyt mnie doi¢ te "brudne krowy", i ze zalowalam ich odejscia). Po tej konfrontacji tata rozpoczat co
tygodniowe strzelanie z pistoletu, aby przypomnie¢ wszystkim w zasiggu styszalno$ci strzatu, ze brat rzecz
na serio i nie miat ochoty na zarty. Tego wieczoru jednak, tata przypominal mi jak postugiwaé si¢ bronig z
bardziej konkretnych powodow. Wybierali si¢ gdzies we dwoje z mamg. Kim i ja po raz pierwszy miatySmy
zosta¢ same w domu. Zawsze mialySmy przynajmniej jedna mieszkajaca z nami stuzaca, ktora si¢ nami
zajmowalta, ale ostatniag wezwano nieoczekiwanie do domu poprzedniego dnia i nie bylo czasu znalez¢ kogo$
na jej miejsce.

- Jeste$ pewna, ze dacie sobie rade? - Na twarzy taty malowala si¢ troska.

- Na pewno, tato - odpartam z przekonaniem.

- No - powiedziat $miejac sie¢ - jesli ktokolwiek miatby si¢ tu wlama¢, to na widok ciebie wymachujacej tym
pistoletem ucieknie z wrzaskiem w przeciwnym kierunku. Chodz. Sprawdzimy jeszcze; czy wszystko jest
pozamykane na klucz. Posztam za tatg do jego pokoju i przygladatam sig, jak zamyka na klucz rozsuwane
drzwi prowadzace do ogrodu i zacigga zaslone. Zaryglowal okna, a potem przeszedt do pokoju, ktory
dzielitySmy z Kim, aby sprawdzi¢ czy obydwoje drzwi i wszystkie okna sa porzadnie zabezpieczone.
Ten sam rytuat powtorzyt si¢ na pigtrze, w salonie i pokojach dla stuzby.

- To nie potrwa dtugo, kochanie - powiedziala mama calujagc mnie na dowidzenia. Wygladata tak uroczo
w delikatnej popotudniowej sukni.

- A ty - powiedziata do Kim - kladz si¢ szybko do 16zka jak grzeczna dziewczynka. Hungry bedzie
na dworze, zeby pilnowa¢ domu. Houdini moze zosta¢ z wami. Hungry byt najczystszym kundlem, doktadna
kopia zottego psiska z ksigzki Gipsom, ale tata zawsze upierat si¢, Zze nalezy on do rasy tropicieli Iwow z gor
Abisynii, cokolwiek mialoby to oznacza¢. Mysle, ze jego zdaniem dodawalo to temu biednemu psu
egzotycznej dzikosci.

- Aha, nie klopocz si¢ otwieraniem bramy, wziatem klucze ze soba - powiedziat tata calujac mnie w czoto,
a potem zamknal za sobg drzwi i zaryglowat je od zewnatrz. Styszatam jak przyczepia oporny klucz
do tancuszka, nie chcac go zgubi¢ tak jak poprzedniego kompletu miesigc wczesniej. Byl to jedyny klucz
do tego nieuzywanego zamka.



- Pa, mamo! Pa, tato! - zawotata Kimmy.

- No, mata - powiedziatam, zwracajac si¢ w jej strong - Styszatas co powiedziata mama, czas do 16zka.

Kim ociagata sie.

- IdZ juz, przyniosg ci twdj sok ananasowy. W wieku dziewieciu lat moja siostra byta dostownie uzalezniona
od soku ananasowego przed pojsciem spac. Patrzylam, jak potyka swoja miksturg, po czym otulitam ja
kotdra. Usadowitam si¢ w swoim 16zku z pierwszym tomem encyklopedii, ktory wilasnie czytatam:
w przeciwnym koncu pokoju widziatam $pigcg Kim.

- Chodz, Houdi! Maly, bialy pudelek zwinat si¢ w klebek u moich stép. Godziny mijaly szybko. Potem
ustyszatam kroki. Stukanie wysokich szpilek mamy, a potem ci¢zkie stapanie taty zabrzmialo na szesciu
schodkach oddzielajagcych salon od sypialni. Houdi poderwat si¢ i zaczat cicho warcze¢. Wysokie obcasy
zatrzymaty si¢ w pokoju mamy. Drzwi skrzypnety przy otwieraniu, potem zatrzymaty si¢. Potem kroki ojca
zatrzymaty si¢ w jego pokoju. Kimmy usiadta na t6zku, przestraszona i potarta oczy.

- A, mama i tata wrocili - mrukneta i zapadta z powrotem w sen.

To dziwne, pomyslalam. "Nie styszatam jak otwierali bramg. Och, zamknij si¢; Houdi!" Pies wcigz jeszcze
warczal lezac na t6zku. Z dworu dobiegto mnie wsciekte ujadanie i wycie. "To Hungry. Pewnie znowu jakies$
krowy na ulicy", pomyslatam wstajac z t6zka, zeby wyjrze¢ do przedpokoju. Otworzytam drzwi do pokoju
taty, zeby powiedzie¢ mu dobranoc.

- Tato? - zawolatam. - Tatusiu? Nie byto go. Pomyslatam sobie, ze pewnie wyszedt do ogrodu. Zastukatam
do pokoju mamy. Zadnej odpowiedzi. Pokoj byt pusty. W Zaden sposob nie mogta mnie minagé wychodzac.

- Cos$ tu jest nie tak - powiedziatam cicho, nagle przestraszona. Pobiegtam z powrotem do mojego pokoju
i chwycilam pistolet.

- Chodz, Houdi! - piesek zeskoczyt z 16zka i podszedt za mng do drzwi. Zatrzymat si¢ na progu i wsciekle
szczerzac z¢by nie cheial pojs¢ dalej. Kim ptakata cichutko przez sen i niespokojnie przewracata si¢ w 10zku.
Wysztam do przedpokoju i wspigtam si¢ na schody. Pistolet cigzyl mi w dtoni. Na goérze zatrzymalam sie.
Poczutam $miertelny, lepki chidd, jakbym nagle weszta do ogromnej lodowki pelnej niezywych ryb.
Przeczucie czego$ ztego wisiato w powietrzu i zaczetam drzeé. Drzwi frontowe staty otworem.

- Mamo? Tato? Cisza, stycha¢ tylko wycie psa na dworze. Niepewnie przesztam przez pokoj i zamknetam
drzwi. Cichy, niski $miech zaczat rozbrzmiewa¢ w mojej glowie, $miech, jakiego nigdy przedtem nie
styszatam. Ogarngto mnie przerazenie. Powoli, z wysitkiem dobrngtam do krzesta w rogu i wycelowatam
pistolet w drzwi. Spojrzalam na zegarek: byla jedenasta dwadziescia. TrzydzieSci pig¢ minut podzniej
samochod zatrzymat si¢ na naszym podjezdzie. Ustyszatam odglos otwierania i zamykania cigzkiej,
metalowej bramy. Silnik samochodu zgast. Siedzialam na krze$le i czekatam z pistoletem wycelowanym
w drzwi.

- Hungry, skoncz z tym wscieklym jazgotem! zawotlat tata - Nie ma tu zadnych krow, glupi psie. Styszatam,
jak podawania kluczami. Podbiegtam do drzwi i otworzytam je na osciez, wciaz jeszcze z pistoletem w reku.
- Co, do...! - wykrzyknat zdumiony ojciec - Czy kto$ probowat si¢ wtamac¢? Nic ci nie jest? ...dodat.

Serce wciaz jeszcze walitlo mi w gardle, ale powoli i z namystem opowiedzialam mu co sig¢ stato:

- Kto$ musiat si¢ wltamac, a potem zostat przeptoszony - powiedziat, gdy skonczytam.

- Alez tato, obie z Kim styszaty§my wasze kroki i trzaskanie drzwiami! - zaprotestowatam.

- I styszatam, jak kto$ si¢ ze mnie $miat!

- Naprawde pozwalasz swojej wyobrazni zapanowac nad sobg. Wybij sobie to z glowy i idz spa¢. Ponownie
zaryglowat drzwi i zszedt na dot. Tata byt Nowojorczykiem, i chociaz rezyserowat w radiu pierwsze historie
grozy z serii "Wewngtrzna $wigtynia", to do wydarzen tego typu odnosit si¢ sceptycznie, szczegodlnie
we wlasnym domu.

- Mamo, ja naprawde tego nie wymyslitam. Co$ si¢ tutaj wprowadzito. Nie czujesz? - patrzylam na nig
w napieciu. Mama nic nie odpowiedziata, tylko przytulita mnie mocno do siebie.

Istota, ktora wprowadzita si¢ do naszego domu nie nalezata do przyjemnych. Wygladato na to, ze straszenie
mnie dostarcza jej ponurej przyjemnosci. Ktorej$ nocy, kilka dni po jej pierwszym pojawieniu, obudzitam si¢
nagle z glebokiego snu. Jaki$ glos jeczat cichutko, jakby z bélu. Oczy omal nie wyskoczyly mi z orbit.
W nogach mojego t6zka, wisiata zawieszona w powietrzu makabrycznie groteskowa gltowa, oderwana od
ciala i broczaca gesta krwia. Geste, czarne wlosy 1 potgzna broda przesiaknigte byty krwia, z otwartych ust,
wydobywaty si¢ beztadne jeki. Lezatam sparalizowana strachem, z oczami wlepionymi w te zjawg. Potem
jeki zmienity si¢ w cichy, gleboki $miech, ktory stopniowo $cichl, po czym glowa znikngta. Czasami
wchodzitam wieczorem do pokoju i znajdywatam na mojej poduszce odrabane ciemne, wlochate ramig,
ktore po chwili rozwiewalo si¢, a wokol mnie rozbrzmiewat ten sam powolny $miech. Na przestrzeni kilku
lat, odeszto z naszego domu wiele stuzacych, albo odmawiato pozostawania w nim na noc, twierdzac, ze co$
w nim straszy. Jednak najwyrazniej to co$ nigdy nie ujawnito si¢ moim rodzicom.



Z tamtych lat pozostaly mi takze inne szcze$liwe wspomnienia wycieczek do okolicznych piramid,
by zbiera¢ tam groty strzal i kamienie, przytulania migciutkich kocigt i buszowania w$rdd soczystej zieleni
ze zgraja psoéw, gdy pomagatySmy mamie w uprawie krzewow hibiskusa. Byly tez stoneczne dni spedzone
z tata na brzegu basenu i zawziete rozgrywki w warcaby, w czasie ktorych czasem pozwalal mi si¢ pokonac.
Nigdy tez nie zapomng delikatnego potudniowego akcentu mamy, ledwie dostyszalnego, gdy czytala nam
"Pajgeczyng Charlotty" lub "Matego Stuarta", a ktory rozbrzmiewal w catej swej krasie w zetknigciu
z poludniowymi bajkami Wuja Remusa. Ku jej wielkiemu rozczarowaniu, nigdy nie mogta przebrna¢ z nami
dalej niz przez pierwsze kilka stron; bytam juz na drugim roku studiéw, gdy wreszcie dowiedziatam si¢ co to
byt "Bre’r Rabbit" (2). Pamigtam takze lekcje baletu. Byly one czarujace, jesli nie liczy¢ ztamanej nogi
podczas ¢wiczenia skokéw w ogrodzie i nieudanego popisu, ktory lepiej pomingé milczeniem. Ale najlepiej
pamigtam siostry zakonne. Siostry Najswigtszego Serca Marii, wowczas bardzo jeszcze surowo odziane,
pojawily si¢ w Cuernavaca w samg pore, aby przyja¢ mnie do trzeciej klasy. Wygladaty wspaniale. Chodzac
po obitych boazeria korytarzach i pod marmurowymi kolumnami starej szkoty, poruszaty si¢ w swoich
habitach w atmosferze wrecz nietykalnego dostojenstwa i swietosci. Wrazenie to potegowat jeszcze fakt,
ze bylysmy zobowiazane uktoni¢ si¢ przy kazdym spotkaniu z nimi. Pod zewnetrznym pozorem wyniostosci
byly to jednak ciepte i troskliwe kobiety, ktore przez wigkszo$¢ czasu staraly si¢ jak najlepiej przygotowaé
nas do zycia, a w szczegdlnosci do studiow. Z tego tez powodu zawsze bede gorzko zalowac, ze musiatam
ukonczy¢ szkote rok wezesniej, nim siostra Sara rozpoczeta wyktady z literatury §wiatowe;.

PUNKT ZWROTNY

Biskup Pike wraz z rodzing spedzit caty miesigc w Cuernavaca w lecie 1963 roku. Tego lata konczylam
czternadcie lat. Przewodniczacy naszego ko$ciota, ktoremu przypadt zaszczyt podejmowania biskupa byt
akurat chory, tak wigc zadanie to powierzono mojemu ojcu, ktory byl zastgpcg przewodniczacego
kos$ciota.Nasze rodziny polubily si¢ od pierwszego wejrzenia I, i duzg czg$¢ tego miesigca spedziliSmy
razem. Pamig¢tam ozywione dyskusje prowadzone wieczorami w naszym domu, podczas ktorych biskup
przedstawial temat jakiejs bardzo skomplikowanej ksiazki wlasnego autorstwa, a mdj ojciec wystepowat
z propozycjami pomystowych, jesli nawet nie catkiem odpowiednich tytutéw. Biskup przywiozt ze sobg troje
ze swych dzieci. Connie, moze o rok starsza ode mnie, byla szczupta, atrakcyjna, i miata ogromne
powodzenie u amerykanskich chlopcow, ktorzy przyjechali tu na wakacje. Natomiast jego dwaj synowie
stanowili typowy przyktad dzieci kaznodziejow. Chris mial trzynascie lat i chyba za mna nie przepadat.
Ktorego$ razu ztapal mnie za palec i wykrecit mi go tak, ze az si¢ poptakatam. Jednak bardziej niepokoit
mnie drugi z nich, Jim. Juz w wieku siedemnastu lat, czgsto popadat w ponury, milczacy nastroj, ktéry pod
wplywem alkoholu zmieniat si¢ w wybuchy naglej ztosci. Trudno bylo mi zrozumie¢ jego otwarty bunt
i publiczne, spektakularne ataki gniewu. Batam si¢ go, a jednak w jaki$ sposob czulam si¢ z nim zwigzana:
Wyczutam w nim niezrozumiane wotanie o pomoc, takie samo, jakie i ja nositam w moim wnetrzu.
Przez nastgpne lata czesto myslatam o nim. W lutym 1966 roku, mtody Jim juz nie zyl. Zastrzelit si¢ w
nowojorskim hotelu, bedac pod wptywem narkotykow.

Jego $mier¢ i1 glosne wowczas nadnaturalne wydarzenia, ktore wtedy nastapity, staty si¢ punktem zwrotnym
mojego zycia. Serce podskoczyto mi do gardta, gdy ustyszalam, Zze biskup bral udzial w seansach
spirytystycznych w celu skontaktowania si¢ ze swoim niezyjacym synem. Nie bylam jedyna osoba
doswiadczajaca rzeczy niewytlumaczalnych! Moze w poszukiwaniu prowadzonym przez biskupa znajde
wreszcie klucz, ktory pomoze mi zrozumie¢ otaczajace mnie istoty i nauczy mnie postgpowania z nimi.
Zachtannie czytatam teraz wszelkie publikacje na temat okultyzmu, jakie tylko moglam znalez¢. Miewatam
dziwne sny, w ktorych widziatam siebie w dziwnych miejscach i w réznych postaciach, a jaki$ gtos mowit
mi, ze s3 to wspomnienia z moich poprzednich wcielen. Moje mysli krazyty wokot §mierci i spokoju, jaki
ona przynosi. Czasem czutam si¢ jakbym byta uwi¢ziona we wlasnym ciele, jakbym zostata wrzucona w nie
przez pomylke i pragngtam uwolni¢ si¢ od niego, chociaz nigdy nie odwazylabym si¢ odebrac sobie zycia.

Im bardziej si¢ w to zaglebiatam, tym bardziej zdawatam sobie sprawe z niemal namacalnej obecno$ci
duchow, z ktorych nie wszystkie wydawaty mi si¢ zle. Widziatam ciemne postacie obok mojego 16zka,
styszatam ich ciche nawotujace mnie glosy. Zdradzaty mi one mys$li pewnych ludzi, ktére czesto przeczyty
wypowiadanym przez nich stowom. Nieufno$¢ i antypatia, jakag w wyniku tego darzytlam wiekszos¢ ludzi,
powoli zmieniata si¢ w pogarde. Moje uczucia ukrywatam pod ptaszczykiem opanowania i spokoju do tego
stopnia, ze pewien stary hiszpanski ksigdz nazwat mnie nawet mistyczka. Zaufaniem darzylam tylko jedna
osobe - malutka meksykanska zakonnice, wspaniala Matke Bernardo, ktéra zajeta si¢ mng jak matym,
wystraszonym kociakiem. Jej towarzystwo i troska o mnie tagodzilty przyttaczajaca depresj¢ ostatnich dwoch
lat i czynity moje zycie prawie zno$nym.



Szkota w tym czasie stanowita dla mnie zto konieczne. Przez wszystkie lekcje brnetam z wysitkiem i nie
interesowal mnie wtasciwie zaden z przedmiotow. Uczytam sig, bo tego ode mnie wymagano. Ktorego$ dnia,
gdy bylam w ostatniej klasie, na lekcji poruszono temat czaréw. Czy byty prawdziwe? Wiekszos$¢ dziewczat
wypowiadato si¢ sceptycznie. Jedna z nich stwierdzita, ze to tylko przesady, a inna, ze sg to zupelne ghupoty.
- Jak mozecie by¢ tego pewne? - zapytalam w koncu, sfrustrowana ich postawa, ktéra moim zdaniem
dowodzita tylko ignorancji - Wokot nas istnieje inny wymiar, blizej niz si¢ nam wydaje wypeliony istotami
innymi niz my. Czy rzeczywiscie jest to takie nieprawdopodobne, ze istniejg ludzie, ktérzy je widza, a moze
takze posiadaja sekret panowania nad tymi sitami? Moze nawet kto§ z nas uczy si¢ tej sztuki - dodatam
cicho. Zapadto niezrgczne milczenie, zanim siostra prowadzaca lekcje oglosita przerwe.

- Johanno, zaczekaj! - Terry, ktora wyszta z klasy chwilg po mnie, wotata za mng w korytarzu.

- Chciatam cig¢ zapyta¢ czy te sily o ktorych moéwitas, moga mi poméc w odzyskaniu czegos? Czy one
naprawde dziataja?

- O co ci chodzi, Terry? - zapytatam.

- Pewnie pomyslisz, ze to glupie - zasmiala si¢ nerwowo - M¢j chlopak i ja zerwaliSmy ze sobg w zesztym
tygodniu. Czy moglaby$ mi pomodc go odzyskaé. Poprzedniego dnia, czytalam przypadkiem co§ o pewnej
czarownicy z Anglii, ktéra miata taki sam problem. Bedac sama w $rodku lasu, dokonala ona dziwnego
obrzedu, uzywajac do tego dwoch figurek z gliny, magicznego kota, krotkiego drewnianego kija i $wiezego,
surowego serca owcy i magicznych zakle¢. Jej narzeczony wrocit do niej w przeciggu tygodnia. Prawde
mowigc, wszystko to wydawalo mi si¢ zbyt krancowym posunigciem, gdyz zawsze balam si¢ czaréw z
powodu ich, jak mi si¢ juz wtedy wydawalo, otwarcie satanistycznego zabarwienia. Jesli co$ wpadto mi w
rece, to czytalam na ten temat, ale nigdy nie zajmowalam si¢ tym na powaznie. Poza tym, wigkszos¢
obrzedow wydawala mi si¢ trochg¢ przesadzona i §mieszna. Ale jesli Terry potrzebowata takiego rytuatu i
byla na tyle zdesperowana, by uwazac ze jej chlopiec wart jest takiego zachodu, to dlaczego miatabym jej w
tym nie pomodc. Opisatam jej bardzo szczegdlowo ten obrzed, usmiechajac si¢ w duchu, gdy jekneta styszac
o sercu owcy, ale powiedziata ze zrobi i to. Pod koniec tygodnia Terry zadzwonita do mnie. Wszystko byto
juz przygotowane. Miata jednak niewielki ktopot - serce owcy. Czy to naprawdg jest konieczne?. Tak... aha...
Czy w takim razie nie pomogtaby$ mi go zdoby¢?

- Oczywiscie, ze nie. Musisz je zdoby¢ sama. To cz¢§¢ obrzgdu - odpartam, przyznajac si¢ po cichu, ze
surowe serce owcy budzilo we mnie takie samo obrzydzenie, jak i w niej. Bytam zdumiona, Ze rzeczywiscie
chciato jej si¢ pokonywac wszystkie te trudno$ci. Przez kilka dni Terry probowata namawia¢ mnie do
pomocy. Jednak to, co najpierw mnie tak bawito, zacz¢to mnie w koncu irytowac. Wreszcie ktoregos ranka,
gdy znowu prosita mnie o pomoc, przerwalam jej mowiac: Terry, mam juz do$¢ tego nalegania, lepiej zostaw
mnie w spokoju i uwazaj na rece!

- Co to ma znaczy¢? - zapytata.

- Nic - odpowiedziatam ze ztoscia, zastanawiajac si¢ dlaczego w ogdle przyszto mi to do glowy

- Po prostu daj mi spoko;j.

Nastepnego dnia Terry spoznita si¢ do szkoty, jej rece przybraty czarno-fioletowy kolor. Skoéra do wysokosci
przedramion byta skrobana i szorowana tak intensywnie, ze wygladata jak czerwona ze ztosci. Wyjasnita,
ze poprzedniego wieczoru pomagata kolezance farbowa¢ wlosy i1 rekawice okazaly sie nieszczelne.
Ale wyraz jej twarzy wyraznie wskazywat na to, ze jej zdaniem rzucitam na nig urok i spowodowatam
ten wypadek. W kazdym razie nie ustyszatam nic wigcej o sercu owcy. Nieco pozniej, podeszio do mnie
na korytarzu kilka jej przyjaciolek. Nagle jedna z nich wyciagneta krzyz i zblizyla go do mojej twarzy
z zapatem godnym doktora Von Helsinga spotykajacego Drakulg, aby sprawdzi¢ czy jestem prawdziwag
czarownicg 1 czy zaczng, na ten widok, wi¢ si¢ po podtodze. Jak na ironig, to wlasnie krzyza chwytatam sig¢
w desperacji, gdy zamykal si¢ wokot mnie krag rozpaczy i samotnosci. Co do Terry, to nigdy nie wracata juz
do tego tematu, ale gdy miesigc pdzniej zarazitam si¢ zapaleniem watroby podczas epidemii panujacej
w szkole, przystata mi kartke w ktorej, troche zartobliwie ale jednoznacznie, wspominata o uroku ktory
rzucila na mnie z zemsty.

WESLEYAN

- Ty idiotko, kiedy wreszcie nauczysz si¢ trzymac jezyk za zgbami!? - zto§citam si¢ na sama siebie.

Stalam na drugim brzegu jeziorka lezacego obok terenu szkoly. Gesty las za moimi plecami pograzyt sie
w ciemnosci, stonice powoli znikneto mi z oczu, a niezliczone zaby i §wierszcze jak na komende zaczety
swoj nocny koncert. Nie minety trzy tygodnie, odkad przybytam do Wesleyan College w miasteczku Macon
w Georgii, a po raz kolejny udato mi si¢ zyska¢ imi¢ kogo$, kim na pewno nie bytam - czyli czarownicy.



W pierwszym dniu zaje¢ dr Bryce* przechadzajac si¢ tam i z powrotem po klasie przygladata si¢ krytycznie
grupie przysztych aktorek i rezyserek zaczynajacych wiasnie nauke.

- Dziewczgta, badzcie pewne jednego: albo na prawde przylozycie si¢ do pracy na tych zajeciach, albo
skroce was o glowe! Wyraz jej oczu i Holenderski akcent, dzigki ktoremu wymawiata wyrazne "er", zdawat
si¢ rozwiewa¢ w umystach stuchaczek wszelkie watpliwosci co do watpliwosci tych pogrozek.

- Jezeli, pomimo to, jesteScie zdecydowane zajac si¢ teatrem - ciaggnela dalej - to musicie nauczy¢ si¢
rozwija¢ swoje ciato i umyst, jakie by one nie byly - dodata krzywiac si¢. Ale przede wszystkim, musicie
rozwina¢ jedng zdolno$¢, bez ktérej zadna z was nie znajdzie miejsca w teatrze: wyobrazni¢! Musicie zaczaé
interesowac si¢ wszystkim, co pobudza wyobraznig; co jest odmienne... a nawet tajemnicze...

- Na przyktad okultyzmem? - stowa te wyrwaty mi si¢, zanim zdotatam je powstrzymac.

Dr Bryce zatrzymata si¢, odwrocita i wpatrywata we mnie przez chwilg, tak jak i pozostali w klasie.

- By¢ moze - powiedziata powoli, unoszac zartobliwie jedna brew - by¢ moze.

Kilka dni pdzniej siedzialtam w teatrze, czekajac na rozpoczecie obowigzkowego cotygodniowego
nabozenstwa. Obok siedziato kilka dziewczyn, z ktorymi chodzitam na zajgcia z aktorstwa. Zaczgla sie
rozmowa na temat dr Bryce - ¢6z to za fascynujaca osoba, a jakie ma wspaniate poczucie humoru i jak
ciekawie prowadzi zajecia.

- No, wlasnie - odezwata si¢ jedna z dziewczyn. Co wlasciwie miatas na mysli méwiac o okultyzmie, wtedy
na zajeciach? Znasz si¢ na tym?

- No, tak troch¢ - odpartam, mile polechtana naglym zainteresowaniem i podziwem, jaki pojawit si¢ na ich
twarzach. Moze te dziewczyny mnie zrozumiejg, nie tak jak tamte w Meksyku, mys$latam naiwnie.

- Opowiedz nam o tym, naprawde¢ chcemy si¢ czego$ dowiedzie¢!

Opowiedzialam im o tym jak widywatam dziwne zjawiska i1 zartowatam z Terry i jej fatwowiernosci.
Dziewczyny caly czas stuchaly mnie z zainteresowaniem. Potem jedna zapytata, czy umiem usuwac
brodawki, po czym podsuneta mi przed oczy palec z naros$la. Na pewno nie moéwi powaznie, pomyslatam.-
Wilasciwie to nie moja specjalnos¢ - odpowiedziatam ze $miechem - Ale zobaczg co si¢ da zrobi¢. Poczekaj
ze dwa tygodnie. Nasza rozmowa skonczyla sie, gdy $wiatla na widowni przygasly i zaczeto sig
nabozenstwo. Nie pamigtaltam o calym tym wydarzeniu az do i chwili, gdy pewnego popoludnia dwa
tygodnie pdzniej zostatam zaczepiona przez jakas dziewczyne ktora miata dziwny wyraz twarzy. Wydata mi
si¢ znajoma, ale nie moglam sobie przypomnie¢ jej imienia.

- Dzigkuje ci, bardzo dzickuje.

- Proszg bardzo. Co takiego zrobitam?

- Brodawka - powiedziatas, Ze si¢ nig zajmiesz juz jej nie ma. Odpadta wczoraj wieczorem, jeszcze przed
uptywem dwoch tygodni! Bardzo dzigkuje!

W jej glosie brzmiat wyrazny podziw. Spojrzalam na jej wyciagniety palec i rzeczywiScie, naro$l, ktorg teraz
sobie przypomnialam, znikneta. Wiedzialam, ze nie miatam z tym nic wspdlnego, ale nie miatam nic
przeciwko temu, zeby ona my$lata inacze;j.

- Cieszg si¢ - powiedzialam, u$miechajac si¢ tajemniczo. Wiadomo$¢ o tym, ze mam wiadze nad
wirusowymi naroslami skérnymi nazywanymi brodawkami, rozeszta si¢ szybko po calej szkole. Najbardziej
prawdopodobnym wyjasnieniem tego, co zaszlo byly czary. Koniec koncow, ubieratam si¢ przeciez

zwykle na czarno i spedzalam diugie godziny spacerujac w lesie i zbierajac tajemnicze ziota i liScie

ktore stuzyly mi jako ozdoba na biurko. Na prawd¢ mialam tylko statuetke Mefistofelesa na toaletce, ktéra
byla prezentem od moich rodzicow, odzwierciedlajgcym uniwersyteckie motto mojej mamy: "I$¢ musi ten,
kogo diabet gna", no i to, ze pierwszego dnia mowitam do dr Bryce o okultyzmie. Na domiar zlego, pani
Bryce najwyrazniej darzyta mnie sympatiag - a to byt wystarczajacy powod aby zwroci¢ si¢ przeciwko mnie.
Oczywiscie, byla jeszcze sprawa tematu mojej pracy semestralnej, gdyz zdecydowatam si¢ pisa¢ o kulcie
Woo Doo na Haiti. Nie byt to dobry wybor, ale nie potrafitam znalez¢ Zadnego innego interesujgcego tematu.
Najgorsze byto to, ze bytam zwigzana z teatrem i kochatam koty. Czy ktokolwiek potrzebowalby jeszcze
jakis dowodow? Jedynym mozliwym wyjasnieniem tego wszystkiego byly czary. (Udato mi si¢ zgromadzié¢
niewielka grupke ochotnikow, ktorzy informowali mnie o takich rozmowach). Moja poczatkowa frustracja z
powodu tych podejrzen powoli ustgpita rozbawieniu. "Niech sobie ci glipcy mysla, co im sie zywnie
podoba", myslalam, "Bog jeden wie, ze nie jestem czarownica. Wiem, ze mam jakie$ zdolnos$ci psychiczne,
ze moglabym je rozwing¢, gdybym si¢ do tego przylozyta, ale nie jestem czarownica. Zabawnie jest jednak
patrze¢, jak skrecajg si¢ z ciekawosci. “Teraz przynajmniej, ta dziwna istota, ktdra nie dawata mi spokoju w
Meksyku, nalezala juz do przesztosci: Mingt ponad miesigc, odkad po raz ostatni do$wiadczytam jej
obecnosci. Moze juz nigdy jej nie zobacze. Ta perspektywa pozwalata mi odetchnaé nieco swobodnie;.

A potem stato si¢ to.
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Tego pazdziernikowego wieczoru teatr stat cichy i chtodny. Wszyscy studenci poszli juz na obiad. Miatam za
sobg ponad pi¢¢ godzin pracy bez przerwy i bylam zmeczona, ale postanowitam zosta¢ dtuzej i skonczyé
przygotowywanie rekwizytow na wieczorng probe. Dr Bryce mianowala mnie rekwizytorem naszego
pierwszego przedstawienia - byl to $wiezo napisany musical — i nie chcialam prowokowaé jej do
wygloszenia swojej pogrozki "skroce cig o glowe". Pomimo sympatii do mnie, z cata pewnoscia obdarzytaby
mnie nig gdyby realistyczne, szare ryby na straganie sprzedawcy nie byty gotowe na czas. Rezygnacja z
cieptego positku wydawatla si¢ niewielkg ceng za uratowanie wtasnej gtowy. Malutki warsztat z tytu wielkiej
sceny wypetiat odér gotujacej si¢ farby. Zgasitam palnik i po raz ostatni zamieszatam bulgoczacg szarg
maz. No i prosze, kilka pociagni¢¢ i makrele z odleglosci trzydziestu krokow beda wygladaty jak zywe.
Odwrocitam si¢ siggajac po pedzel 1 zamarlam. Temperatura w pomieszczeniu raptownie spadta. Przeszedt
mnie dreszcz. Rozejrzatam sig, zeby sprawdzi¢ czy nie zostawitam otwartego okna. Wszystkie byly
zamknigte. A potem ustyszatam cichy i grozny glos, syczacy wprost do mojego ucha:

- Co tu jeszcze robisz - to jest moja pora. Co tu jeszcze robisz - wynos sig!

Odwrocitam sie na pigcie. Nie byto nikogo. A potem glos zabrzmial jakby ze sceny:

- Wynos si¢ - to jest moja pora.

Weciaz jeszcze drzac, wesztam na ciemna sceng i zawotatam: Kto tu jest? Wtedy zobaczytam, na $rodku
sceny, wolno pulsujaca, jarzaca si¢ kule §wiatla. Ponownie ustyszatam kobiecy glos, ktory teraz wrzeszczat:

- Co tu robisz, to moja pora, wynos si¢!

- Przepraszam, przepraszam... Nie wiedzialam, ze to twoja pora. Juz ide. Moj glos byl przemity i tagodny,
bo wyczulam instynktownie, ze znajde¢ si¢ w ogromnym niebezpieczenstwie, jesli pokaze po sobie jak
bardzo si¢ boj¢. Odwrocitam si¢ i zesztam powoli po schodkach prowadzacych na widownig. Kiedy
przesztam juz cata widownig, glos ze $wietlnej kuli wrzasnat znowu: wyno$ si¢! Przebiegltam pedem przez
hall i przecisnetam si¢ przez cigzkie drzwi prowadzace na podworze. Bytam juz w polowie podworza, gdy
poczutam, ze moje plecy przeszywa lodowate spojrzenie. Obejrzalam si¢ przez rami¢ i stangtam jak wryta.
W drzwiach przez ktore wlasnie wysztam, stata kobieta w dlugiej, biatej sukni. Patrzyla na mnie przez
chwile, a potem odrzucita glowe w tyl i wybuchneta Smiechem. Odwrocitam si¢ na pigcie 1 uciektam.
Prawie zawsze, gdy bytam sama w teatrze (unikalam tego tak, jak tylko bylo to mozliwe), styszatam zawsze
ten sam przenikliwy $miech, ktéremu towarzyszyly zwykle glosne odglosy krokoéw albo szelest sukni.
Zdarzato si¢ czasem, ze i inni wyczuwali jej obecnosc.

Jedng z tych 0s6b byla Donna, ktora razem ze mng studiowala aktorstwo. MiatySmy gra¢ razem w sztuce
Enida Bagnolda "Kredowy ogrod". Pewnego wieczoru, na kilka dni przed przestuchaniami, poczutam
nieodparta che¢ narysowania lisci dzikiego wina. Kiedy czytajac sztuke dowiedziatam sig¢, ze Madrigal -
glowna bohaterka tej sztuki, spedzata cale godziny na ozdabianiu lis¢émi dzikiego wina $wiec
przeznaczonych na oftarz, wiedziatam, ze zagram te¢ role, chociaz aktorkg bylam do$¢ mierng. Tyle lat
czulam, ze moje ciato nie jest czeScig mnie i tak bardzo pragnetam si¢ z niego wyzwolié, ze teraz, kiedy
miatam za jego pomoca przekaza¢ widzom wnetrze i dusze bohaterki, odmawiato mi postuszenstwa.
Szczegblnie duzo trudnosci sprawialo mi méwienie tak, by slyszano mnie w ostatnich rzedach i tego
wieczoru Donna zgodzita si¢ zosta¢ ze mng po probie, aby pomdc mi w ¢wiczeniach. Kurtyna na scenie byta
spuszczona. Stalam na proscenium, na samym jego $rodku, podczas gdy Donna usadowita si¢ w fotelu na
koncu widowni. Od kilku minut ¢wiczylam jedng ze scen, gdy doktadnie za moimi plecami, po drugiej
stronie kurtyny ustyszalam odglos przypominajacy westchnienie i delikatne stgpnigcia. Owladneto mna
uczucie, ze kto§ zaraz dotknie mojego ramienia. Znienacka odwrdcitam si¢ i rozchylitam fatdy materiatu.
- Kto tam? - zawotatam. Gdy odstonitam kurtyne, Donna i ja ujrzaltySmy przejrzysta, biala posta¢ usuwajaca
si¢ w ciemno$¢. Ciche stgpniecia i jeszcze cichszy, wysoki §miech, podobny do tego, ktéry styszatam
wczesniej, towarzyszyl znikajacej zjawie niczym echo. Donna nie proponowata mi wigcej pomocy
w wieczornych ¢wiczeniach w teatrze. Probowatam tagodzi¢ nienawis¢ zjawy przynoszac jej podarunki.
Kilka razy uktadatam dla niej, na scenie mate bukiety z kolorowych lisci i polnych kwiatow.

- Proszg... przyniostam to dla ciebie. Czy nie moglyby$my zaprzyjazni¢ si¢ troch¢? Moje podarunki witato
niezmiennie lodowate milczenie. A potem ogarnialy mnie niemal dotykalne fale strachu i nienawisci.
Wiedziatam, ze mdj prezent zostal odrzucony.
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Pierwszego roku w Wesleyan, Swigto Dzigkczynienia nadeszto bardzo szybko. Spedzitam je z siostra mojej
mamy, Dorothes, i jej rodzing. Ciocia Dot, delikatna i ciepta, sprawita ze od razu poczutam si¢ u nich jak w
domu. Pierwsze §wigta spedzane z daleka od rodzicow byty dla mnie cigzkim przezyciem i ciocia, chcac
mnie pocieszy¢, podarowata mi prawdziwg tabliczke Ouija - uzywang w czasie seansow spirytystycznych.



- Koniec koncéw - zartowala, wymawiajac stowa z potudniowym akcentem charakterystycznym dla
mieszkancéw Georgii - powinien ja mie¢ kazdy, kto pisze prace semestralng na temat kultu Woo Doo.
Bardzo si¢ ucieszytam z tej tabliczki. Styszatam o nich w czasie studiéw, ale nie wiedziatam, ze w Stanach
sa one tak tatwo dostepne. Zaraz po powrocie do koledzu pokazatam moj prezent Katy* i Jill*, ktore
mieszkaly w pokoju obok. Byly tak samo jak i ja zapalone do wyprébowania mojego prezentu. Przylaczyta
si¢ tez moja wspoOtlokatorka Ruth*. SpedzilySmy razem wiele godzin pochylone nad tabliczka w metnie
oswietlonym pokoju. Podczas seansu otaczato nas nagle poczucie czyjejs obecnosci i wskazowka zaczynata
si¢ porusza¢ zatrzymujac si¢ na literach tworzacych jaka$ wiadomos$¢. Byto to catkiem zabawne 1 wydawato
si¢ niewinne, az pewnego wieczoru, wraz z pojawieniem si¢ czyjejs obecnosci, otoczyto nas paralizujace zto.
Rury kanalizacyjne w pokoju zaczely glosno dudni¢ a w drzwiach pojawity si¢ jasne rozbtyski §wiatla.
Podniostam gltowe i zobaczylam t¢ sama mglistg, ubrang na bialo kobiete, ktorg widziatam w teatrze.
To wydarzenie, a takze fakt, ze zte przepowiednie na temat jednej z dziewczat spehnity sie prawie co do joty,
bardzo mnie przestraszyly. Przysiegtam sobie nigdy wigcej nie postugiwac si¢ tabliczka. Bylo w niej co$
niebezpiecznego i ztowrogiego, na pewno nie byla to niewinna zabawka. Wymoglam na wszystkich
uczestniczkach naszych eksperymentdw przysiege milczenia, ale nie zdziwilam si¢ specjalnie, gdy plotki o
dziwnych wydarzeniach rozeszty si¢ po szkole. Moja reputacja zmieniala si¢ w zastraszajacym tempie z
watpliwej na fatalng. Jaka$ dziewczyna wybiegla w nocy wrzeszczac ze swojego pokoju, bo kolezanka
przypieta jej dla zartu do poduszki czarne "J". Byta przekonana, ze rzucitam na nig urok i ze czeka ja rychta
$mier¢. W niektorych internatach dziewczyny, widzac mnie z daleka, zatrzaskiwaty drzwi do swoich pokoi.
Pewnego dnia, jedna z moich kolezanek obudzila si¢ wczesnie rano i1 zobaczyta mnie za swoim oknem.
Juz miata mnie zaprosi¢ do $rodka, gdy uswiadomita sobie, ze jej pokdj znajduje si¢ na drugim pigtrze.
Ja w tym czasie spatam w swoim pokoju. We $nie widziatam jg jak lezy w t6zku, jak budzi si¢ nagle i z
przerazeniem patrzy w okno. Tak si¢ nieszczgsliwie ztozylo, ze przewodniczacy koledzu ustyszal o catym
zamieszaniu, ktorego bytam powodem. Ktoregos ranka minetam go w bufecie.

- Ach... dzien dobry, Johanno.

- Dzien dobry panu.

- Ach... styszatem, Ze pociagaja cie¢ moce okultyzmu, moja droga — zapytat przeciggajac stowa.

- Jeste$ pewna, ze postgpujesz rozsadnie? Jego pytanie podzialalo na mnie jak kubet lodowatej wody.

- Nie zajmuje¢ si¢ takimi rzeczami, naprawdg - zaoponowatam, posylajac mu najbardziej niewinny usmiech,
na jaki mogtam si¢ zdoby¢.

- Z tego, co styszatem, wynika wrecz przeciwnie. Lepiej uwazaj. Do widzenia.

Dowiedziatam si¢ pozniej od kogo$ ze starszego rocznika, ze, na kilka lat przed moim przyjazdem
do koledzu, wyrzucono z niego kilka dziewczyn za organizowanie szabatow czarownic nad jeziorem.
Dziewczyny te twierdzily, ze spowodowaty niezwykle silne gradobicie, ktore nawiedzito szkotg¢ niedtugo po
ich wyrzuceniu. Obecne zaniepokojenie przewodniczacego bylo zatem zrozumiate.
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Po dwoch latach spedzonych w koledzu Wesleyan dojrzatam, albo tak mi si¢ tylko wydawato, do zmian.
Mialam do$¢ grania z aktorami z pobliskiej jednostki lotnictwa, ktorzy przed premiera brali Srodki
na uspokojenie, a potem - zmieniali caly tekst sztuki wedlug wlasnego uznania. Chcialam po6js$¢
na dodatkowe kursy rezyserskie i lekcje makijazu. Przede wszystkim jednak brakowato mi poczucia
wolnosci. Moje zycie w koledzu stato si¢ rownie nieznos$ne jak to, ktore wiodtam w Meksyku, gdzie kazdy
moj ruch byl obserwowany i notowany, aby ustrzec mnie przed zepsuciem sobie reputacji. Ztozylam zatem
podanie o przeniesienie na Uniwersytet Pdinocnej Karoliny w Chapel Hill i zostalam przyjeta. Wiedziatam,
ze bedzie mi brakowato dr Bryce i naszych wieczornych dyskusji o teatrze, przy muzyce Rachmaninowa,
Vaughana Williamsa i Czajkowskiego, ale musiatam zmieni¢ $srodowisko. Zmiana ta na pewno przyniosta mi
upragniong wolnos$¢, ale co do moich postepow w teatrze, to byt to najgorszy krok, jaki mogtam zrobic.

CHAPEL HILL

Wesztam do osobliwego, zacisznego teatru i spojrzatam na sceng ponad widownia. Jak bardzo roznit si¢ ten
teatr i cata szkota od tych, ktére zostawitam za soba w Wesleyan. Podesztam do sceny, oparlam rece o
wystajacy parapet i przygladatam si¢ deskom podtogi.

-To jest miejsce, ktore bede nawiedza¢ po Smierci - powiedziatam cicho do siebie, to zaden melodramat,
po prostu stwierdzenie faktu. Nie bedzie ci to przeszkadzato, prawda? Kiedy to mowitam, zdatam sobie
sprawe z czyjej$ obecnosci w teatrze, tak jakby moje stowa obudzity kogo$ z glgbokiego snu. Ale to uczucie,
zupelnie nieoczekiwanie, byto ciepte i przyjazne, odmienne od zimnej nienawisci istoty z Wesleyan College.
Lzy poptynely mi po policzkach. Nareszcie bytam w domu.



A jednak przeprowadzka do Chapel Hill nie byta tatwa. Klasy koedukacyjne byly dla mnie nowoscia.
Szczegolnie na zajeciach z aktorstwa staltam si¢ pokazowym przykladem tego, jak najrozmaitsze,
nieoczekiwanie ujawniajace si¢ kompleksy moga zrujnowaé cate przedstawienie. Nasz nauczyciel sadzit
najwyrazniej, ze granie roli nimfomanki oraz wykonywanie wyzywajacych i obscenicznych gestéw pod
adresem pozostatych studentéw jakim$ cudem przetamie bariery moich "humorow". Mylit si¢ jednak.
Bylo dla mnie oczywiste, ze profesor Benecroft uwaza moja obecno$¢ na zajeciach z aktorstwa za zatosng
pomytke. Wszelka wiara w rozwini¢cie moich mozliwosci, jaka wyczuwalam u doktor Bryce, znikla.
Jesli nawet miatam talent, to nie mogt si¢ on przebié si¢ przez rosngce poczucie porazki. Ale wiasciwie jakie
to miato znaczenie? Juz od kilku miesi¢cy zdawatam sobie sprawg, ze najprawdopodobniej nigdy nie zostane
zawodowg aktorka. Chciatam przenies¢ si¢ na rezyseri¢, ale okazato si¢ to niemozliwe ze wzgledu na
owczesny program studiow. Wszystkie kursy, na ktore chciatam si¢ zapisaé, gdy podejmowatam decyzje
o opuszczeniu Wesleyan, okazaty si¢ dla mnie niedostgpne. Tak wiec aktorstwo byto juz tylko pretekstem.

Nie musiatam dtuzej ukrywac swoich dziwactw (bo uznalam, ze sg to dziwactwa), i wiedziatam, ze niewielu
ludziom przyjdzie do glowy przejmowac si¢ nimi, bo bytam przeciez z teatru. Kto wie do jakiej dziwnej roli
moge si¢ akurat przygotowywac! "Pod wodg nikt nie wie, kiedy ryby placza". Tak czy inaczej znalaztam
matg grupke przyjaciodt, ktorych towarzystwo sprawialo mi przyjemnos¢. Teatr potaczyt szczegdlnie mocno
kilkoro z nas; stali§my si¢ czym$§ w rodzaju tajemnego bractwa. Po skonczonej probie zbieraliSmy si¢
czasem w pokoju Jacka* i Adama* na ostatnim pigtrze budynku Graham Memorial, w ktorym miescit si¢
teatr, rozmawiali§my i paliliSmy trawe albo haszysz. Do tej pory nie wiedzialam nawet czym jest trawa.
W tym $rodowisku wydawala si¢ catkiem niewinna. TworzyliSmy interesujaca grupe. Jack studiowal na
wydziale aktorskim. Pomimo determinacji, by kiedy$ zagra¢ Ryszarda III, byl to mity i tagodny chtopak.
Miat tadny gtos i lubitam patrze¢ na jego powazng niedostgpng twarz pochylong nad gitarg. Adam, ktory
dzielil z nim pokoj, byl na wydziale technicznym. Mial on najpigkniejsze rude wlosy, jakie kiedykolwiek
widziatam. Byt tez Kevan - wysoki, z niebieskimi oczami i1 krzywym, wedtug mnie, bardzo pociggajacym
potusmiechem. Ktorego$ dnia rano, niedlugo po moim przybyciu do Chapel Hill, Kevan powiedzial mi,
ze kilka 0sob probowato dowiedziec si¢ czego$ o mnie za pomoca tabliczki ouija.

- Tak mato moéwisz o sobie, powiedziat usmiechajac si¢ z zaktopotaniem, i jeste$ otoczona taka tajemnica,
ze byli zaciekawieni. Od czasoéw pobytu w Wesleyan College, nauczytam si¢ trzymac jezyk za zgbami.

- I czego si¢ dowiedzieli? - zapytatam zdziwiona, bo nie przyszio mi nawet do glowy, ze studenci moga
wiedzie¢, co to jest ouija. Kevan zaczerwienit si¢ lekko 1 wykrztusit:

- No, dowiedzieli sig, ze jeste$ wcieleniem jakiej$ kaplanki z innej planety... i, hmm... Ze masz dziwne
zdolnosci, ktore dopiero zaczynasz odkrywac, ze umiesz pisa¢ w dziwnym jezyku i ze potrafisz dostrzec aure
przedmiotoéw i ciala astralne. Wtasciwie to wszyscy si¢ ciebie troche¢ boja.

Nic mu nie odpowiedzialam. To, co powiedzial brzmiato niedorzecznie i $miesznie, ale wiadomosci
odczytane na tabliczce byty niewiarygodnie bliskie tego, co sama odczuwatam przez tyle lat.

- No powiedz - nalegat, na wpo6t ze $miechem. Czy to prawda?

- Jesli chcg o mnie tak mysleé, to nic na to nie poradze, ale gdybym byta na twoim miejscu, trzymatabym si¢
z dala od tabliczek ouija, poniewaz moga by¢ niebezpieczne. Pomyslatam sobie o mojej wlasnej tabliczce,
schowanej gleboko na dnie kufra. Gdy szliSmy dalej, zmierzytam Kevana oceniajac go w zupetnie nowym
swietle. Bylo oczywiste, ze jego wiedza z metafizyki jest ograniczona, ale przynajmniej odwazyl sie przyjsé¢
ze swoimi pytaniami wprost do mnie. Moze w koncu znalaztam przyjaciela, ktory mnie zrozumie.
Do tej grupy nalezat takze Beck*. Ze swoimi duzymi, bragzowymi oczami, dlugimi wlosami i wysokim
czotem przypominat mi widziany kiedy$ portret Shakespeare'a. Darzyl mnie sympatia, ale ja trzymatam go
na dystans przez ponad rok.

- Ktoregos dnia zobaczysz, ze jestem ci potrzebny - powiedziat - Moge zaczekac.

Byl jeszcze Damon*, od kilku lat chyba najbardziej utalentowany aktor konczacy szkole Playmakers.
Zamyslony, o ciemniej intensywnej urodzie przypominat mi mnie samg. Gdy zobaczytam go po raz pierwszy
to pomyslalam sobie, ze gdybym byla me¢zczyzng, to na pewno bylabym taka jak on. Damon chodzit ze
$liczna, ciemnowtosa dziewczyna i bylam tym bardzo zawiedziona. Wiedzialam, Zze nie mam szans,
aby pozna¢ go blize;j.

Chociaz naprawde lubitam t¢ swoja paczke, nigdy nie czutam si¢ z nimi calkiem swobodna i szukajac
prawdziwego towarzysza zwrocilam sie¢ ku nieznanemu mieszkancowi teatru. Czulam jego obecnos$¢,
chociaz nigdy si¢ jeszcze nie ujawnil. Nadalam mu imi¢ "Profesor Koch", na cze$¢ zalozyciela teatru
Playmakers. Az pewnej nocy nadeszlo wezwanie.



Obudzity mnie stojace obok t6zka ciemne postacie, ktore szepczac, mruczac i kiwajac na mnie, kazaty mi i$¢
do teatru. Wstatam i ubratam si¢ po cichu, by nie obudzi¢ mojej wspotlokatorki Pauli*. Pobiegltam przez
arboretum a potem przez teren szkolny do teatru. W ciggu kilku pierwszych tygodni pobytu w Chapel Hill
udato mi si¢ zdoby¢ klucz do gtéwnych drzwi. WSlizgnetam si¢ do ciemnego hallu, zamkngtam za soba
drzwi, a potem przebiegtam kilka krokéw do wilacznika swiatta. Delikatne swiatto wypehito teatr. Usiadtam
na schodkach sceny i czekatam. Wiedzialam, ze zostalam wezwana, ale wciaz jeszcze nie bylam pewna
jakim celu. Mijaty minuty, az wreszcie ustyszatam, ze skrzydta wewnetrznych drzwi wahadtowych uderzaja
o zewnetrzne drzwi, zamknigte na klucz. Dzwick ustat tak samo nagle, jak si¢ pojawit i zapadta cisza. Wtedy
w wejsciu pojawila si¢ mglista posta¢ mezczyzny o gestych, siwych wlosach, ubranego w ciemne spodnie w
paski i biatg koszul¢ z matym, dziwnie wygladajagcym krawatem. Zatrzymat si¢ i obserwowat mnie przez
chwilg, po czym podptynat blizej. Zatrzymat sic w potowie przejscia migdzy rzgdami foteli, usiadl na
jednym z miejsc i znow popatrzyt na mnie. Nie odezwatam si¢. Nie musiatam nic méwi¢. Wyczutam, ze zna
on wszystkie moje mysli, ze rozumie moje trwozne oczekiwanie. Nagle teatr wypehita pickna muzyka,
naglaca piesn niepohamowane;j tesknoty i samotnosci. Pie$n w tonacji molowej, ktoéra niczym stara hebrajska
piesn pustyni unosita si¢ i opadata opowiadajac o ukojeniu przynoszonym przez $§mier¢. Potem zdatam sobie
sprawe, ze moj glos stat si¢ instrumentem tej melodii, Zze ptyneta ona z moich ust i Ze stata si¢ mojg piesnig.
Kiedy melodia dobiegta konca wstalam, otworzylam oczy i popatrzytam znowu na profesora Kocha.
Usmiechnat si¢ do mnie, a potem powoli zniknal mi z oczu. Dar melodii zostal mi przekazany.

* %k %

Kilka dni p6zniej pojawity si¢ mate ludziki. Miaty one okoto 45 - 60 centymetrow wzrostu, byty przejrzyste
jak profesor Koch i ubrane na zielono-brazowo. Miaty brzydkie, pucolowate, ogorzate twarze, a ich oczy
iskrzyty sie, gdy calg gromadka wygladaty spoza sterty drewna w warsztacie teatralnym. Czgsto czterech lub
pieciu ludzikow towarzyszyto mi w moich przechadzkach po omszatym cmentarzu, ktéry znajdowat si¢ na
tytach mojego internatu. Nigdy si¢ nie odzywatly, tylko baraszkowaty i skakaty, aby mnie rozsmieszyc.
Jednak czasem brakowalo mi tej samej pewnosci, jaka miatam w czasie widzen w teatrze i zastanawiatam si¢
czy rzeczywiscie je widze i czy istoty te rzeczywiscie istniejg?

DAMON

Przerazit mnie ostry dzwonek telefonu. Pospiesznie odwrocitam gtowe w strong, z ktorej dobiegat dzwigk.
Kilka zapalonych §wiec stojacych w réznych katach pokoju rzucato na $ciany dziwne, falujace cienie. Stodki
zapach mirry i kadzidla tlgcego si¢ na rozpalonym wegielku wypelial mi glowe. Znowu dzwonek.
Odwrdcitam si¢ od toaletki, przy ktorej statam i podniostam stuchawke.

- Johanna, to ty?

- Tak.

- Moéwi Damon. Muszg¢ z tobg pomowi¢. Czy mogtbym wpasc teraz?

- Oczywiscie - moj glos nie zdradzat zdziwienia, chociaz bytam zaskoczona.

- Bede za dziesi¢¢ minut. Odtozytam stuchawke 1 zwrocitam si¢ do starozytnej, glinianej figurki stojacej na
toaletce: Terezjaszu, styszate§? Damon ma przyj$¢. Zastanawiam si¢, czego moze chcie¢. Rozmawial ze mna
tylko kilka razy, ale czutam ze mi si¢ przyglada tymi swoimi ciemnymi oczami. Dziwne, ze zadzwonil.
Whpatrywatam si¢ w $lepe szparki oczu matego bozka ognia z czaséw prekolumbijskich. Siedzial po turecku
pochylajac do przodu swoja tysa, znieksztatlcong gtowe, z broda oparta na rgkach. Jego usta wyginaty si¢ ku
gorze w sztucznym, porozumiewawczym usmiechu. Wygladal na pelnego odwiecznej madrosci ten "starzec
o zmigtych wymionach... ktéry siedziat u tebanskich bram, ktéoremu zmarli stali powitanie"

Figurke Terezjasza, starozytnego proroka, kupiliSmy w Ceurnavaca od starego znachora, gdy miatam
pigtnascie lat. Bedac w Wesleyan College, gdy pewnego wieczoru wpatrywatam si¢ w niego przy drzagcym
blasku §wiec, nauczyl mnie tajemnego jezyka. Byt to jezyk, ktorym nikt nie mowit; pismo przypominajace w
polowie litery arabskie, w potowie chinskie. Za jego pomoca moglam utrwali¢ na papierze kazde uczucie,
kazda rozbrzmiewajaca w duszy pasje, ktorej nie potrafitam, a moze nie mialam odwagi przetozy¢ na
zrozumiate stowa. Tesknoty, nadzieje i mitosci, ktore wyrazatam w ten sposob, otaczatam lis¢mi dzikiego
wina, ktore narysowatam po raz pierwszy dla Madrigal. Byly to grube, bujne pgdy z ktdrych, zapisane obok
kruche uczucia, mogly czerpa¢ ozywiajaca sitg, az do momentu ich spetlienia. Nagle rozleglo si¢ ciche
stukanie, a potem drzwi si¢ otworzyly na o$ciez. Na korytarzu stal wysoki, szczuply mezczyzna
o przenikliwych, dziwnych, skosnych oczach. W kacikach ust miat jakby lekki pétusmiech, a przez ramie
przerzucony mial plaszcz, ktorego uzywat w nowym przedstawieniu jako Hrabia Drakula.



- Wejdz. Damon wahat si¢ przez chwilg ale wszedl do stabo o$wietlonego pokoju, wypetiajac go swoja
tajemniczg obecnoscia.

- Chodz, musze ci¢ komus przedstawic¢ - zaprowadzitam go do toaletki méwigc: Terezjaszu, to jest Damon.
Uniostam Terezjasza, aby mogli si¢ przywita¢ twarza w twarz.

- A to jest Mefistofeles, wskazatam na drewniang figurke u$miechnigtego diabta obok zapalonych $wiec,
po czym dodatam z thumionym $miechem: Musi i$¢ ten kogo diabet gna.

- Czy gna cie¢ diabet?

Nasze spojrzenia spotkatly si¢, nic nie odpowiedziatam. Przez kilka sekund z napi¢ciem wpatrywat si¢ w
moja twarz, a potem wyjat z kieszeni dwa zawiniatka owinigte folig i potozyt je na toaletce obok Terezjasza.
- To dla ciebie, to meskalina - odparl na moje milczace pytanie - wezmiesz ze mng? Blask $wiec nadawat
jego skos$nookiej twarzy obcego, egzotycznego wygladu.

- Prosze cie, to bardzo wazne - powiedziat cicho.

Wzietam filizanke, nalatam do niej wody z kranu i postawitam obok pakuneczkow na toaletce. Ostroznie
rozwinat tabletki i podat mi jedna. Przetykajac, poczutam w gardle lekko gorzki smak. Podatam mu filizanke
i przygladatam sig, jak wktada do ust druga tabletke i potyka ja.

- Zatoz ptaszcz. Pojdziemy na dhugi spacer, a na dworze jest zimno.

Wyciagnetam swoj dlugi, czarny plaszcz i wlozylam go przez gtowe, podczas gdy Damon zarzucit swdj.
Wyszlismy na jasng rzeska noc, jaka czesto zdarza si¢ w Potnocnej Karolinie. PrzeszliSmy przez teren
szkoty. Juz po kilku minutach caty $wiat zmienit si¢ w kraing z basni, w ktorej malenkie brylanciki
potyskiwatly, mienily si¢ i wybuchaty wielokolorowym ogniem gdziekolwiek spojrzatam. Otaczato mnie
pickno zapierajace dech w piersiach. Czulam si¢ tak, jakby w kazdej chwili méj duch moégt wyzwoli¢ si¢ z
ciata i rzuci¢ si¢ z otwartymi ramiona w ten blyszczacy $wiat, aby nigdy juz nie powrécié¢. Doszlismy do
budynku Graham Memorial, ale Jacka i Adama nie bylo w domu. WyszliSmy z powrotem w potyskliwg
ciemno$¢. Nagle uniostam sie, nareszcie wyzwolona z ciala, ktore przykuwato mnie do ziemi. Spogladajac w
dot widziatam si¢ idacg obok Damona i zastanawialam si¢ jaka sita sprawia, ze moje ciato posuwa si¢ u jego
boku. Plyne¢lismy tak przez kilka minut a moze godzin, nie jestem pewna, ale nagle otworzytam oczy i
stwierdzitam, Ze jesteSmy na cmentarzu. Damon szedt przodem. Nie byt juz teraz utalentowanym aktorem
odtwarzajacym role hrabiego Drakuli. On byt Drakulg. Idac, rozgladatam sie na boki, a kamienie woko6t mnie
zamieniaty si¢ w ludzkie twarze, od ktorych ciato odpadato catymi ptatami, az zostawaly same czaszki o
pustych oczodotach i otwartych od krzyku ustach. Wysitkiem woli probowalam znowu zobaczy¢ kamienie,
ktore znatam. Damon zatrzymat si¢ obok rozsypujacego si¢ nagrobka. Odwrécil si¢ i spojrzat na mnie.
Jego oczy byly zimne i nieustgpliwe, a pétlusmiech na pobladlej twarzy upiorny. Powoli schylit si¢ az do
ziemi, potozyl na nagrobku i skrzyzowat r¢ce na piersi. Stanglam obok niego, a potem takze polozytam si¢
jak umarta. Dookota styszalam glosy ktore dobiegaty mnie juz wczesniej, gdy spacerowatam po cmentarzu.
Ale teraz rozlegaly si¢ one blizej, wyrazniej, i zawodzac optakiwaly $mier¢ kogo$ ukochanego. Te glosy
mieszaty si¢ z jekami tych, ktoérych dawno juz przykryta ziemia, i ktorzy skarzyli si¢ na swoje wiezienie.
Glos pode mng ptakat i zawodzil, napierajac na okalajace go $ciany trumny. Czy to mozliwe, zeby nawet
$mier¢ nie przynosita spokoju? Zawsze myslalam, ze po $mierci osiagne spokoj.

- Och, Boze, Boze, pom6z mi. Jestem sama i tak bardzo si¢ bojg!

Glosy wokot mnie cichly i zdawaty si¢ dobiega¢ z oddali, jakby ostatni podmuch cichngcego huraganu
przepedzit je w strone morza. Otworzylam oczy i rozejrzatam si¢. Damon wcigz jeszcze lezal na plycie
nagrobka. Potem nagle otworzyl oczy, usiadt powoli, wstal, i bez stowa odwrocit si¢, aby odej$¢ z tego
miejsca $mierci. Odszukali$my powrotng droge do budynku Grahama. Brakowato jeszcze godziny do §witu,
a dzialanie narkotyku stabto.

- Usiagdzmy tu na chwile. Damon osunat si¢ na schody prowadzace na pietro. Cigzki ptaszcz zsunal mu sie z
ramion. Wyczerpana, pozbawiona energii i jakichkolwiek uczué, usiadtam obok niego na schodach.

Potem, po chwili milczenia powiedziatam:

- Damom po co to wszystko?

- To proste, chce cie poznac, a taki wspolny odlot to jeden z najszybszych sposobdw, jakie znam. Nie traci
si¢ czasu na bzdury.

- O czym ty mowisz? - zapytatam.

- O tobie. Zbudowata$ dookota siebie fortece. Przez te cztery miesiace, odkad jeste$ tutaj nie wyglada na to,
zeby ktokolwiek ci¢ poznat.

- Wiem. Chciatam, zeby tak byto.

Ale dlaczego, na Boga? Opowiadaja o tobie najprzerodzniejsze rzeczy, wiesz o tym? Mysla, ze zwariowatas.
Niektorzy uwazaja, ze jestes$ jakas kaptanka z obcej planety i masz dziwne zdolno$ci. Usmiechnetam sie.

- Wiem, Kevan mi mowit.

- I te bzdury o jezyku, ktorego nauczyt ci¢ Terezjasz i o tych twoich ludzikach, w co ty si¢ wlasciwie bawisz?
- Bawig si¢? - zapytatam zdziwiona, ze uzyl takiego stowa. Czasem nie jestem pewna czy to jest zabawa?



Wiem, ze czg$¢ ludzi mysli, Ze jestem obtakana, albo przynajmniej na granicy obledu. Moglam to wyczytac
z ich twarzy, kiedy na mnie patrzag. Wiesz, czasem lapi¢ si¢ na tym, ze $miej¢ si¢ z ich §lepoty, naiwnosci i
zaczynam snu¢ plany jaki by zrobi¢ uzytek z tej opinii. A potem nagle przerywam, przerazona wlasng
przebiegtoscia. Moj glos byt zmeczony, dochodzit jakby z daleka.

- Moze maja racj¢, moze jestem oblgkana, bo czuj¢ si¢ tak, jakbym nie byla z tego §wiata, jakbym byla
stworzona do zycia w innym wymiarze, w iskrzacym si¢, jasnym $wiecie, gdzie mogtabym lata¢ i wzbijaé
sie¢ W powietrze z moimi towarzyszami i stuzy¢ przy oltarzu mojego Boga. Nie czute$ nigdy, ze ty i twoje
ciato nie stanowicie jednej calo$ci, ze zostales w nim zamkniety przez pomytke? Damon wpatrywat si¢ we
mnie w napieciu, ale nic nie odpowiedziat.

- Ja sig tak wlasnie czuj¢, w moim ciele czuj¢ si¢ jak w pulapce. Jest co§ wigcej, niz tylko to zycie. Otaczajg
nas duchy, niewidzialne istoty ktdre ja widze 1 stysze. Czuje, kiedy sa blisko i kiedy mnie wotaja, ale czasem
bardzo si¢ ich boje¢, bo przychodzi z nimi straszne zto. One przychodzity do mnie od dziecka i inni tez
widzieli je razem ze mna i styszeli je. Ale Terezjasz i Ludziki... Nie wiem. Moze bylam taka samotna,
ze sobie ich tylko wymyslitam. Czasem bardzo si¢ boj¢. Och, Boze, gdybym tylko mogta odnalez¢ w sobie
troche spokoju. Damon nie odzywal si¢ przez wiele minut. Twarz mial spokojna, ale jego oczy byly
odbiciem uwigzionej duszy, rozpaczliwie szukajacej uzdrowienia i kojacych wod spokoju. Duszy ktora
beznadziejnie szuka rzeczy, bez ktérej nie mozna zy¢. Znatam to spojrzenie, gdyz widziatam je tez we
wlasnych oczach.

ROZGNIEWANE CIENIE

W kwietniu postanowitam zaadoptowaé weza. Te wazkg decyzje podjetam jeszcze podczas leczenia mocno
pottuczonych zeber, po upadku ze sceny w teatrze Forda w Waszyngtonie, 27 marca 1971. Kilka miesigcy
wczesniej zglosiliSmy si¢ na Festiwal Amerykanskich Teatrow Studenckich z niezwyklg realizacja starej
niemieckiej sztuki zatytulowanej "Woyzeck". Nasze przedstawienie uznano za jedno z 10 najlepszych wérod
240 szkot w catym kraju, dzigki czemu dostgpiliSmy zaszczytu wystgpowania w teatrze Forda. Podczas
premiery w umowionym momencie, na koniec czwartej odslony, $wiatta $ciemniaty si¢ i nagle zgasty
zupelnie. W ciemnos$ci zle si¢ obrdocitam i idac w ztym kierunku spadlam ze sceny. Jakim$ cudem
wyladowatam na jedynej plaskiej powierzchni w kanale orkiestry. Gdybym posuneta si¢ o kilka centymetrow
w prawo lub w lewo to moglabym si¢ zabi¢, poniewaz haczac o $wiatta rampy, spadtabym na krawedz
otwartego kanatu. Na szczescie sita uderzenia zaparta mi tylko dech w piersiach. B6l w prawym boku
zupelnie mnie sparalizowal, lezatam zastanawiajac si¢ tylko czy jestem widoczna z pierwszych rzedow.
Mialam nadzieje, ze nie, bo w pierwszych rzedach zasiadali krytycy. Podczas kolejnej zmiany dekoracji, gdy
ztapatam juz oddech, wciggnelam si¢ z powrotem na sceng i dokonczytam przedstawienie. Kilka lat pdzniej
wpadl mi w rece artykul mowiacy, ze na scenie teatru Forda wielu aktorow uleglo dziwnym wypadkom.
Zdarzaty si¢ one szczegoble czesto na linii wyznaczajacej droge nieudanej ucieczki Bootha po zamachu na
Lincolna. Miejsce mojego wypadku znajdowato si¢, wedlug zamieszczonego rysunku, doktadnie na tej linii.

Mama przyleciala wtedy z Meksyku, aby si¢ mna opiekowaé. Nie wiem jak databym sobie rade bez niej.
Na catym $wiecie nie byto nikogo, kto potrafitby mnie pocieszy¢ tak jak moja matka. Po kilku tygodniach
bytam znowu w stanie sama o siebie zadba¢ i mama wrocita do domu. Wtedy wtasnie zdecydowatam si¢
zaadoptowac¢ weza (nie musze chyba dodawac, ze nie mial on by¢ zastgpstwem za moja mame). Na dodatek
przygotowywalismy wlasnie scene $mierci Kleopatry, co bez zywej zmii tracito sens. Profesor Benecroft
zawsze mowil, ze zywe rekwizyty sg niezwykle przydatne. Dziwnym trafem, w sklepie ze zwierzgtami pod
nazwa "Krolestwo Zwierzat Barley'a" nie bylo wlasnie Zadnej zmii, ale mieli za to bardzo zabawnego
matego boa z Ameryki Poludniowej. Mierzyl mniej niz p6t metra i miat przepigckny wzorek na grzbiecie,
nazwatam go wigc Quetzalcoatl i zaniostam do domu owinigtego wokoét szyi.

W drodze do domu spotkatam Adama. Byt zachwycony moim nowym zwierzakiem i natychmiast udat si¢ do
warsztatu. Po prawie dwoch godzinach pitlowania i wbijania gwozdzi sprezentowal mu drewniang klatke.
Miata skérzany uchwyt i bok zrobiony z siatki, aby mieszkaniec mogt wyglada¢ na zewnatrz. Catosci
dopetniat maty basenik z woda i gataz do wspinania. Roznie reagowano na widok mojego pupila. Znajomi
albo od razu go akceptowali i glaskali, albo tez, co zdarzato si¢ czeSciej, witali go urywanymi okrzykami
obrzydzenia. Tak tez bylo w przypadku jednej z nauczycielek, ktorg zaczepitam ktorego$ popotudnia, aby
porozmawia¢. Dni byty wciaz chlodne, wigc, jak zwykle, pozwolitam wezowi owing¢ si¢ wokot mojej szyi,
aby mogt si¢ ogrzac.



Podczas pewnej rozmowy nauczycielka spostrzegltszy moj naszyjnik. - Och, c6z to za niezwykta ozdoba!
Wyciagneta reke, by dotknac¢ nieznanego materiatu. Quetzalcoatl podnidst glowe i wysunat w jej strong
jezyczek. Krzyk, ktory potem nastgpit, dotart nawet do przechodniéw po drugiej stronie szkolnego terenu.
Moja prezentacja Kleopatry nie poprawita si¢ wcale dzigki zakupieniu matego boa, w szkole zapoczatkowata
ona jednak trwajaca kilka miesiecy mode. Dla mnie o wiele wigksze znaczenie miat fakt, ze Quetzalcoatl byt
zywym stworzeniem, ktore mogltam kocha¢ i hotubi¢. Wiem, ze wielu Czytelnikow nie uwierzy, gdy
powiem, ze w¢ze boa majg bardzo mite usposobienie, przynajmniej boa z Ameryki Potudniowej, bo Boa z
Ameryki Srodkowej maja zeby i kasaja. Po kilku tygodniach waz nauczyt si¢ rozpoznawaé méj zapach przy
pomocy swojego ruchliwego jezyczka i przemierzal blat stolu aby owina¢ si¢ wokot mojej reki - dla nikogo
poza mng nie byl tak faskawy. (Oczywiscie, mogtam by¢ réwniez jedyna osoba, ktora miatby ochote udusic.)
Waz nie byl w zadnym przypadku najbardziej upragnionym przeze mnie zwierzgciem domowym. O wiele
bardziej wolalabym mie¢ puszystego kociaka; ale nigdy nie udatoby mi si¢ ukry¢ go w internacie.
Podejrzewalam stusznie, ze dziewczeta mniej beda sie spieszyly z powiadomieniem opiekunki internatu o
obecnosci oswojonego weza w sypialni bojac sie, ze moze on jakim$ cudem pojawic si¢ ktorejs nocy pod ich
poduszka. Wydawato mi si¢ takze, ze waz zapewni mi odrobing spokoju. Zupelnie nie wiem jak rozniosta si¢
wies¢, ze ukaszenie tego boa, w odréznieniu od wszystkich innych, jest jadowite i ze jad, chociaz tagodny,
dla niektérych moze okaza¢ si¢ $miertelny. Wkrotce omijano mnie z daleka w czasie moich wieczornych
spacerow.

Lato 1970 roku zastalo mnie na desperackich probach znalezienia jakiego$ kursu teatralnego, ktory
moglabym ukonczy¢. Bylo to niezbedne, aby spelni¢ wymagania stawiane przez Uniwersytet Poinocnej
Karoliny, ale nie chciatam dtuzej zostawa¢ w Stanach. Udaty$Smy si¢ zatem obie z mama na Uniwersytet Obu
Ameryk w Cholina w Puebla, miescie rozsypujacych si¢ piramid i 365 koSciotow, potozonych u stop dwoch
groznych, pokrytych $niegiem wulkanow. Przygngbiajaca histori¢ tego lata (tak jak moje wczesniejsze
niepowodzenia baletowe) najlepiej pomina¢ milczeniem. Po moich ostatnich przenosinach na nowy
uniwersytet nie byto wcale zaskoczeniem, ze kursy teatralne oferowane w Cholina zostaty nagle odwotane z
przyczyn niezaleznych od organizatorow nauczyciel zlozyt wymowienie. Skutek byt taki, ze na koniec
semestru dzigki pomocy moich rodzicow i wspanialej pani Clarine Furrow, nazwanej wkrotce "Mamg",
zagralam w zrealizowanej 1 wyrezyserowanej przez siebie sztuce "Panna Julia" w zamian za zaliczenie
kursu. Jesli si¢ wezmie pod uwage, ze wigkszos¢ obsady albo rezygnowata z préb na rzecz zwiedzania
okolicy albo dostata si¢ do wig¢zienia za r6zne banalne przewinienia, przedstawienie nie byto tak catkiem
nieudane. Moze z wyjatkiem sceny, w ktorej tata, zupelie sam, usilowal przedstawi¢ wesolo tanczacych
wiesniakow.

Wreszcie lato si¢ skonczyto, a ja jako$ nie wskoczylam do wulkanu. Pierwszego wieczoru po powrocie do
Chapel Hill, pospiesznie wysztam na dwor, aby zebra¢ bukiecik kwiatoéw i lisci dla profesora Kocha. Bylo
juz po potnocy, kiedy dotartam do teatru i otworzytam drzwi swoim kluczem. Jak zwykle, wslizgnetam si¢
szybko do $rodka, zaryglowatam drzwi i po omacku przedostatam si¢ przez ciemny hall do kontaktu przy
wejsciu na widownie. Rozleglo si¢ ciche pstryknigcie i blade $wiatto zalato scene.

- Wrécitam - zawotatam cicho - Profesorze Koch? Wrocitam... Prosze, przyniostam panu kwiaty. Potozytam
bukiecik na scenie. Cisza. - Profesorze?... Styszy mnie pan? Wrocitam. Atmosfera wokot zdawata sig
gestnie¢ 1 wirowac, jakby zaraz miala rozszale¢ si¢ wokot mnie burza.

- Profesorze... profesorze... czy pan tu jest? Statam na scenie patrzac na widownig, a glos drzal mi z napigcia.
Skrzydta wewnetrznych, wahadlowych drzwi teatru zaczety uderza¢ w duze drzwi zewngtrzne, ktore przed
chwilag zamkngtam. Nie byt to delikatny dzwigk, jaki zwykle zapowiadal przybycie profesora, ale wsciekty,
zajadly omot, grozacy rozwaleniem drzwi w drzazgi. Potem walenie ustato tak samo nagle jak si¢ zaczeto
zalegla martwa cisza, a potem uswiadomitam sobie obezwtadniajgce zto wypehiajace teatr wokot mnie.
Jaki$ glos - niski, gleboki, drzacy z wsciektosci odezwat si¢ w mojej glowie.

- Gdzie bytas? Opuscitas mnie. Nie przynositas mi niczego zielonego na moja scene. Gdzie bytas?

- Profesorze Koch... Przepraszam, musialam wyjecha¢ na lato. Nie pamigta pan, ze przysztam si¢ pozegnac
przed wyjazdem? Dlaczego tak si¢ pan ztosci?

- Opuscitas mnie, nie chee ci¢ teraz widzie¢. Byl to dumny glos rozztoszczonego kochanka, oburzonego
moim zaniedbaniem i potrzebujgcego czasu, aby wyleczy¢ zadane przeze mnie rany.

- Przepraszam, panie profesorze, przepraszam - oczy zaszly mi tzami - Czy moge wroci¢ pozniej?
Odpowiedziata mi tylko niewzruszona cisza. Wyszlam z teatru zagubiona i przestraszona.



Przez prawie dwa tygodnie przychodzilam do teatru tylko za dnia. Codziennie zanositam tam zielony
podarunek i umieszczatam go pod sceng. Po jakim$ czasie wyczutam, ze profesor juz si¢ na mnie nie gniewa.
Ale znikta ta zupetna akceptacja, jaka darzyl mnie przedtem. Czasem, kiedy wstawatam w srodku nocy albo
przed $witem, aby p6j$¢ do teatru, natykatam si¢ na niewidzialng przeszkode, ale tak mocna, jakby ktos$
rozciggnat gumowa sie¢ w poprzek wejscia. Profesor wcigz si¢ gniewal. Przejdzie mu. Wreszcie, po kilku
miesigcach nastapito ostateczne zerwanie. Zdarzyto si¢ to w czasie, gdy wystawialismy komedi¢ pod tytutem
"Ztota Raczka". Kevan byt w tym przedstawieniu kierownikiem sceny. Ja bytam zajg¢ta probami do jakiej$
nieznanej sztuki eksperymentalnej w Graham Memorial. Po probie zwykle sztam do teatru Playmakers aby
obejrze¢ ostatni akt i pomdc Kevanowi pozamykaé. Siadali$my wtedy obok sceny i rozmawialiSmy, a potem
Kevan odprowadzat mnie do domu. Po kolejnym przedstawieniu, kiedy w teatrze nie byto juz nikogo, Kevan
opad! na fotel w pierwszym rzedzie i wyciagnat swoje dtugie nogi az na brzeg sceny.

- O Boze, jaki jestem zmeczony — westchnat. Nie moge si¢ doczekaé, kiedy te przedstawienia wreszcie si¢
skoncza.

- Co jest, Kevan, czy przedstawienie nie byto udane? - zapytatam wtulajac si¢ w fotel po jego prawej stronie.
- Byto gorzej niz zwykle. Chyba po prostu jestem zmeczony.

- Nie dziwig ci si¢ — westchnetam - Ja tez nie lubi¢ tego rodzaju komedii. Ale przynajmniej bierzesz udziat w
powaznym przedstawieniu, dodatam z zalem.

- Tak, pewnie masz racje, ale nie uwierzylabys jakie ghupie rzeczy zdarzajg si¢ za sceng.

Chciat whasnie wyjasni¢ o co mu chodzito, kiedy cos$ za nim, po lewej stronie widowni, przykuto méj wzrok.
Patrzylam wcigz, a Kevan mowit dalej. Jego glos zdawat si¢ dobiegac¢ z bardzo daleka. Posta¢ mtodego
zotierza w ciemnym mundurze stawata si¢ coraz wyrazniejsza. Nie mogt mie¢ wiecej niz siedemnascie lub
osiemnascie lat. Lezal skulony na podtodze pod $ciang, a calym jego cialem wstrzasat ledwie styszalny
szloch. Odwrocil glowe i popatrzyl mi prosto w oczy, 1zy sptywaty mu po policzkach. Trzymat si¢ za prawe
biodro i nagle az jeknetam z bolu. Kevan urwat i spojrzat na mnie.

- Co ci jest?

Jego zaniepokojony gtos byt wcigz bardzo daleko.

- Kevan, patrz - powiedziatam powoli.

Powiddt oczami w $lad za moim wzrokiem do miejsca w przejsciu, na ktore si¢ gapitam.

- O czym ty mowisz, na co mam si¢ patrze¢?

- Nie widzisz go, Kevan? Tam jest mtody zokierz. Placze. Czuj¢ jego bdl w biodrze. Nie widzisz go?

- No, widzisz Jo, zdaje si¢ ze juz czas na nas. Chodz.

- Ale on ptacze. Chce mi co$ powiedziec.

- Trzeba juz i§¢, Johanno - glos Kevana byt zdecydowany - Ja wychodzg, idziesz ze mna?

Nagle przestraszylam si¢. Pamigtalam o gniewie profesora i nie chciatam zosta¢ sama w teatrze tej nocy.
Podniostam si¢ do wyjscia. Spojrzatam znowu na mtodego zohierza. Tak samo szybko jak si¢ pojawil zaczat
teraz znika¢, na twarzy pojawita si¢ gorycz, nieche¢ i bol. Chcial mi co§ powiedzie¢, a ja nie chcialam
zosta¢. Odpowiedni moment minat. Byto juz za pdzno.

- Tak... tak, chodzmy.

Nastepnego wieczoru spotkatam si¢ z Kevanem za scena.

- Tylko chwilg, Jo — powiedzial - Zejde tylko na dot i pozamykam. Chcesz zej$¢ ze mna?

- Nie, idz sam, zaczekam tu na ciebie. Miatam nadzieje¢, ze mlody zolnierz pojawi si¢ znowu. Kevan zszedt
na dot, a ja przechadzalam si¢ po scenie. Stata tam nieduza kozetka i wyciaggnelam si¢ na niej, aby chwile
odpoczg¢. Czutam si¢ taka zmeczona. "Powinnam byta zosta¢ wczoraj i porozmawia¢ z nim" powiedziatam
do siebie.

- Ciagle jeszcze tu jestes?

Od widowni powialo naglym chtodem. Rozgladatam si¢ po pustych fotelach, az moj wzrok padt na kabing
operatora $wiatet powyzej. Wypehiala ja wysoka, czarna jak wegiel postac. Kozetka zawirowata nagle wraz
ze mna, kiedy ustyszatam kroki Kevana wbiegajacego na sceng. Postac zblakta i rozwiata sig.

- Kevan! Wydawato mi si¢, ze widziatam kogo$ w kabinie o$wietleniowej —zmusitam si¢, aby mdj glos
brzmiat spokojnie. Popatrzyl na mnie dziwnie, ale poszedt na gore sprawdzi¢. Pomachat do mnie i zawolat z
kabiny: Nikogo tu nie ma, i wrdcit po chwili.

- Dobrze si¢ czujesz? Ostatnio zachowujesz si¢ bardzo dziwnie. Jeste§ chora?

- Nie, czuje si¢ $wietnie. Chodzmy gdzie$ na kawe - odpowiedziatam. Ale byto mi zimno i batam sig. Posta¢
wygladata tak wrogo i groznie. Jednak nastepnego wieczoru, zdecydowana, ze nie dam si¢ zastraszyc,
wrocitam znéw do teatru. Jak zwykle wesztam od frontu, aby poczeka¢ na Kevana. Teatr byl zlowieszczo
spokojny.



- Nie pozwole si¢ przechytrzy¢ - powiedziatam cicho, wchodzac na sceng - Ten teatr nalezy teraz do mnie
tak samo jak i do pana, profesorze. Nie wiem czy to pan probuje mnie przestraszyC, czy kto$ jeszcze si¢ tu
wprowadzil, ale to nie ma znaczenia. To jest takze moje miejsce! Otoczyta mnie ggsta, intensywna
nienawi$¢, prawie wysysajaca powietrze z moich ptuc. Potem, nademna ustyszatam szelest. Czarna,
zakapturzona posta¢ o odrazajacej, znieksztalconej twarzy, l$niacej trupig biecla lezala na moscie
o$wietleniowym nad moja glowa. Olbrzymie, podtuzne oczy ptonety jaskrawa, fosforyczng zielenig jak oczy
dzikiego, rozwscieczonego zwierzecia. Czarne rece, wyciagnicte do mnie, zwisaty w dot. Wycofywatam si¢
powoli i pod $ciang probujac ztapa¢ oddech, moje usta otwarty si¢ do krzyku,ktérego nie mogtam wydoby¢.

- Co sig stalo? Kevan stanat przede mna. Ucisk zelzat 1 powietrze wypetnito mi ptuca.

- O Boze, Kevan, ktos$ jest na moscie. Widziatam go.

- Nikogo tam nie ma, Jo - jego glos zdradzal irytacj¢. Dokladnie w tym momencie ustyszeliSmy dwa
stapnigcia na metalowym moscie nad nami.

- Masz racje! Tam kto$ jest na gorze. Wspial si¢ pedem po drabince na stabo o$wietlony mostek nad scena.
Styszalam dzwigczacy odglos jego krokow, kiedy przeszukiwal wszystkie zakamarki, po czym wrocit z
pobladia twarza.

- Chodzmy stad. Ztapat mnie za r¢ke 1 wyciagnal na $wieze, nocne powietrze.

Beck usmiechnat si¢ szeroko na nasz widok.

- Coz za punktualno$é! - zawolat przechodzac przez ulice. - Miatem nadzieje, ze was tutaj znajde.

- Beck, stuchaj, zwariowane rzeczy si¢ tu dzieja. Jo jest zdenerwowana. Zabierz jg gdzie$ na kawe, dobrze?
Ja muszg jeszcze zamkngC teatr.

- Oczywiscie - powiedziat Beck, biorgc mnie za ramig. - Dobrze si¢ czujesz? zapytat delikatnie.

- Tak... juz dobrze Beck, dzi¢kuje.

- Odprowadz ja do domu, Kevan - powiedziat cicho.

- No dobra, w porzadku. I tak muszg si¢ trochg pouczy¢. Dobranoc, Jo!

- Dobranoc..

Beck wzigt mnie za reke i przeprowadzit przez ulicg. Jaki§ samochdd zatrzymat sig¢, aby nas przepuscic.
Podniostam wzrok, kiedy go mijali$my i zlodowaciatem. Twarz w samochodzie . Zaczynata si¢ zmienia¢ w
twarz, ktora przed chwilg widzialam w teatrze. Wiedziatam, Ze to niemozliwe; ale moje nerwy byty napigte
do granic ,wytrzymatosci, kiedy samochod przejechat obok. Zaczetam wrzeszczeé¢. Beck przytulat mnie, a ja
szlochalam dlugo; przerazona, bezradna i zatamana. Profesor nienawidzit mnie. Nie bylo juz dla mnie
miejsca. Kochany, delikatny Beck. Zdawato mi si¢, ze byl obdarzony jaka$ nadludzka wprost cierpliwoscia.
Kiedy bytam najbardziej samotna i bezbronna, byt przy mnie i pomagal mi nie straci¢ przytomnosci umystu.
Miat racje: bardzo go teraz potrzebowatam. Nawet Paula, moja wspotlokatorka, wyprowadzita si¢ z pokoju
zostawiajac mi list na trzy strony maszynopisu, mowigcy o tym, jaka jestem nieprawdopodobnie ponura,
bezwzgledna, sztuczna i zdziwaczata. ("Zabieratabym ci¢ ze sobg czgsciej, gdyby nie to, ze zawsze muszg
si¢ potem thumaczy¢"). Jestem pewna, ze miata racje. Nigdy juz nie posztam do teatru poza zajeciami. Nigdy
tez nie zaniostam profesorowi nic zywego i zielonego.

Pewnego wieczoru w kilka tygodni po ostatnim wydarzeniu w teatrze zebraliSmy si¢ w pokoju Jacka i
Adama aby porozmawia¢ i postucha¢ muzyki. Beck i ja byliS§my pod dziataniem jakiego$ lagodnego
narkotyku nie wywotujacego halucynacji. Byt to drugi z naszych odlotéw, ktérych w sumie mielismy tylko
cztery. Odprezona i spokojna, wsparta o rami¢ Becka czekatam na poczatek muzyki. Tego wieczoru obiecano
nam co$ niezwyktego; nowy musical rockowy o zyciu Chrystusa pod tytutem "Jesus Christ Superstar”.
Bynajmniej nie przepadalam za muzyka rockowa, ale te piosenki zachwycily mnie, nawet pomimo tego,
ze wizerunek placzliwego Jezusa o wysokim glosie w Zzadnym wypadku nie wydawal si¢ trafiony.
Tym niemniej, kiedy narkotyk zaczat dziata¢, wydawato mi si¢ nagle, ze to wszystko dzieje si¢ teraz, ze
uczestnicze w rozgrywajacym sie wilasnie dramacie Jego zycia. Ze teraz Go zdradzaja. Ze teraz z Niego
szydza i, o Boze, biczuja razami, ktore przy kazdym trzasni¢ciu rzemienia, zdajg si¢ wrzyna¢ w moje ciato.
Ze teraz przybijaja Jego rece i nogi do krzyza. Pierwszy raz w zyciu u§wiadomitam sobie z obezwtadniajaca
wyrazisto$cia fakt, ze Chrystus zyt naprawdg, ze naprawde doswiadczyt $mierci na krzyzu.

W pierwszym tygodniu mojego pobytu w Wesleyan College, dziewczyna imieniem Nancy data mi do
przeczytania ksigzeczke zatytutowang "Cztery Prawa Duchowego Zycia", po przeczytaniu ktérej poprositam
Jezusa, aby stal si¢ cze$cig mego zycia. Przez nastepnych kilka miesigcy zycie uktadalo mi si¢ pomysiniej
niz zwykle. Nie rozstawalam si¢ z Biblig i czesto czytalam Ksiege Psalméw, aby doznaé wyciszenia, gdy
czulam si¢ otoczona przez zto. Zorientowatam si¢, ze czytanie Nowego Testamentu poprzedza szczegdlnie
przerazajace i gwaltowne ataki ze strony otaczajacych mnie istot, zaczetam go wigc unikac.



Umilowanie Boga powstrzymalo mnie przed rozwijaniem moich nadprzyrodzonych zdolnosci, ktérych
istnienia bytam pewna. Jaki$ gltos w glebi duszy przestrzegt mnie: "Nie, nie rob tego, to zranitoby Boga".
Kiedy ostatnie takty muzyki ucichty, otworzylam oczy. Bylam sama. Wszyscy wyszli. Becka znalaztam
w hallu na dole. Nie mogt znie$¢ bolu, jaki sprawiato mu przystuchiwanie sie cierpieniom Chrystusa.
Zdecydowalismy, ze musimy dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej o tym Czlowieku. W niedzielg zaczgliSmy
chodzi¢ do kosciota. W kilka miesigcy potem obydwoje doswiadczyliSmy spotkania z Bostwem. Bylismy
na przyjeciu dla naszego zespotu teatralnego, ktore nieoczekiwanie przeciggneto si¢ do pdznej nocy. Muzyka
byla przyciszona, rozmowy glebokie, i nikomu nie chciato si¢ i$¢ do domu. Meskalina, trawa i1 haszysz byly
dostepne w dowolnej ilosci. Przed $witem Beck i ja poprosiliSmy jednego z przyjacidt, aby podwiozt nas
do miasta, bo chcieli$my zdazy¢ na pierwsze nabozenstwo. Nasza prosba wywotata pomruki niezadowolenia
i komentarze w rodzaju: "Nie moge w to uwierzy¢!", ale w koncu kto§ nas podwiozt i przyjechaliSmy
na czas. Usiedlismy w stabo oswietlonej kaplicy, zupetnie pustej, jesli nie liczy¢ pieciu czy szesciu kobiet
i czekaliSmy na przynoszace ulge i pocieszenie stowa anglikanskiej modlitwy. Serce zaczeto mi bez powodu
wali¢, a oczy wypehity si¢ izami. Poczulam si¢ nagle tak, jakby surowe i straszne oko Boga rozdarto
chmury i wpatrywato si¢ we mnie z miloécig a zarazem groznie. "Dlaczego krzywdzisz si¢ w ten sposob?
Czy nie wiesz jakg szkode ponosi twoja dusza i ciato przez te narkotyki?" Mysl ta zdawata si¢ wyplywaé
z prostego, mosi¢znego krzyza na ottarzu. "Czy nie wiesz, ze ja ci¢ kocham?" Ukrylam twarz w dloniach
i cicho zaptakatam.

Pozniej, kiedy szliSmy szara, cichg ulica, Beck wziagt mnie za r¢ke 1 powiedzial: Bog nie chee, zebySmy
znowu brali narkotyki, prawda? Popatrzylam na niego zdziwiona.

- Ty tez to poczutes?

Skinat gtowa.

- To bedzie trudne.

Miat racje. To bylo trudne. Ale pomimo, ze nadal chodziliSmy na spotkania naszej gromady, nigdy wigcej nie
tknetam narkotykow. Moje zycie, przynajmniej powierzchownie, ulegto radykalnej zmianie. Jeden z naszych
¢pajacych kolegdw dal nam ukradziong Bibli¢ Jerozolimska. Nigdy nie dowiedzielismy si¢ skad ja wziat.
Beck i ja spedzalismy diugie godziny czytajac ja sobie nawzajem na glos. A raczej Beck spedzat diugie
godziny czytajac ja na glos samemu sobie. Kiedy byli§my razem, naktaniatam go, aby czytat fragmenty
"Trylogii" Tolkiena zamiast biblii. Z jakiego$§ powodu nie moglam znie$¢ na dtuzsza mete dzwigku stow
Nowego Testamentu. Euforia, ktora czulam w czasie stuchania muzyki z musicalu "Jesus Christ Superstar"
zmienita si¢ w czarng depresje bez wyjscia. Nie chodzitam juz do teatru, ale wciaz jeszcze odwiedzatam
cmentarz i mala kapliczke. Prawie nie byto nocy, zeby nie budzilty mnie ciemne postacie szepczace stowa
w niezrozumialym jezyku. Na twarzy czulam ich zimne, cuchngce oddechy, a zelazne palce zaciskaly si¢
na moich ramionach i piersiach. Podczas wieczornych spaceréw drzewa zdawaly si¢ przybierac
makabryczne, groteskowe ksztalty i wpatrywaly si¢ we mnie wyczekujaco tysigcem ztych oczu... Za kazdym
razem, gdy przechodzitam przez ulice, serce walito mi ze strach, ze demony zmusza jakiego$ kierowce,
aby mnie przejechal. Moja glowe wypetniaty mys$li o $mierci i silna nienawis¢. Zapisywatam swdj dziennik
cytatami z "Medei", "Zlego nasienia" i tworzonych w umeczeniu wierszy Edgara Allana Poe. Kilka razy
zaczynalam wspina¢ si¢ na pobliskie wzgdrze, aby pdjs¢ do jednego z tutejszych psychiatrow, i za kazdym
razem zatrzymywatam si¢ w pot drogi, pewna, ze ich pomoc na niewiele si¢ nie przyda. Zrodlem moich
probleméw nie byl méj umyslt, znajdowato si¢ ono zupetnie gdzie indziej, ale nie byto nikogo, od kogo
moglabym oczekiwa¢ wyzwolenia. Nikogo, by¢ moze, oprocz Boga, ale On wydawat mi si¢ bardzo odlegty.
Moje serce tesknito za Nim, wotalo do Niego, ale cos$ stalo mi na drodze. Placzac rzucatam si¢ na kolana,
wolajac: "Boze moj, Boze, czemu$ mnie opuscit? Daleko od mego Wybawcy stowa mego jeku. Boze m¢j,
wotam przez dzien, a nie odpowiadasz, (wotam) i noca, a nie zaznaj¢ pokoju." (Psalm 22, 2-3). Potem, noca,
zle istoty zjawialy si¢ znowu, i nawet goragczkowo szeptany psalm dwudziesty trzeci nie mogt ich odpedzic.
O Boze, dlaczego nie moge, tak jak psalmista, nie leka¢ si¢ zta chodzac nie konczaca si¢ ciemna doling
w cieniu $mierci. Dlaczego Twdj kij i Twoja laska nie sa dla mnie pocieszeniem? Biegatam wtedy do mojego
dobrego Becka, ktory przytulal mnie, dopoki nie przestatam szlocha¢. Kiedy w zimie 1971 poprosit mnie
o reke, powiedziatam tak.

KONTROLA UMYSLU (SILVA MIND CONTROL)

Polana ptongty jasno na ogromnym kominku, ktéory mama dawno temu nazwata "ghlupstwem Alberta".
Weczesniej tego wieczoru, stojac wsrod bujnych krzewoéw hibiskusa w naszym ogrodzie, obserwowatam
zbierajace si¢ nad gorami ciemnoszare chmury. Lekki podmuch wiatru byt chlodny i orzezwiajacy. Teraz w
dolinie Cuernavaca padat drobny deszcz. Letnie deszcze rozpoczely si¢ juz na dobre. Zwingtam si¢ na sofie i
z roztargnieniem przygladatam si¢ ztocistym ptomykom ognia.



W tle rozbrzmiewat cicho koncert Brahmsa, a méj maty syjamski kociak, Salomon, mruczat z zadowolenia
na moich kolanach. Mama siedzialta w swoim ulubionym niebieskim pluszowym fotelu, nazwanym przez
tate "Trumiennym kacikiem": Czytata kryminat Agaty Christie i palita nieodtgcznego papierosa. Od czasu do
czasu czulam na sobie jej, powazny, skupiony i zatroskany wzrok. Juz od dawna zdawata sobie sprawe,
ze potrzebna jest mi fachowa pomoc; wiedzialam, ze bierze pod uwage rowniez pomoc psychiatryczng.
Nie moglam powiedzie¢, ze mam jej to za zte. Ponownie stanety mi przed oczami meczarnie ostatnich dni.
Widziatam siebie zaptakana, z bezsilnos$ci walacg rgkg w $ciane. Ostatnie dni w Chapel Hill byty prawdziwa
katastrofag. Mama i tata przyjechali specjalnie na uroczystosci zakonczenia studiow; bardzo tego woéwczas
zatowatam. Ojciec natychmiast poczut do Becka nieubtagana niechg¢. Swoje uczucia skrywatl nieudolnie pod
pozorami druzgocacego sarkazmu. Kazdy miody czlowiek przedstawiony mu jako przyszly zie¢ bez
watpienia bylby potraktowany podobnie. Bytam ulubienica Tatusia, jego pierworodna coreczka. Zaden
kandydat nie bytby dla mnie do§¢ dobra partig, a juz na pewno nie ten cichy, delikatny, mtody cztowiek, z
zawodu technik o$wietlenia teatralnego, podrézujacy z tymczasowa trupa teatralng i paradujacy z dtugimi
wlosami i broda, ktore, jakkolwiek zadbane, od razu wykluczaty go jako hippisa. Rodzice nie potrafili
zrozumie¢, ze Beck prawdopodobnie uratowal mnie przed chorobg psychiczng, a moze nawet ocalit mi
zycie. Zalezato mu na mnie na tyle, ze pomogt mi przetrwac najtrudniejsze momenty mojego zycia. Nawet
Damon nie potrafil, a moze ze zrozumialych powodéw nie chciat przedziera¢ sie¢ przez labirynt, w ktorym
si¢ znalaztam. Beck nie wymagat ode mnie wyjasnien, ktérych nie mogtam udzieli¢, ani zmian, ktoérych nie
miatam sity dokonaé. Kochalam go za to. Ale juz w kilka tygodni po moim powrocie do Meksyku
wiedziatam, ze malzenstwa z tego nie bedzie i zerwatam zargczyny. Prawdopodobnie moj ojciec winit Becka
takze, catkiem niestusznie, za mdj, jakkolwiek niegrozny, zwigzek z narkotykami.

"Kai nie miat prawa im o tym mowic¢!" mowitam do siebie. Kai byl profesorem teatrologii w Chapel Hill.
Znal mame z czasow, gdy robita u niego dyplom.

- Jezeli chodzi o mnie, to uwazam, ze tylko trzy osoby na tym roku maja talent - powiedzial kiedy§ Damon,
Malcolm i ty.

Cenitam sobie jego opini¢ tym bardziej, ze od czasu rozstania z doktor Bryce malo kto dodawat mi otuchy
1 wiedzialam, ze efekty mojej pracy w teatrze, z bardzo nielicznymi wyjatkami, sa po prostu nie
do ogladania. Kai dowiedzial si¢ jakos, ze bywalam czasem na teatralnych "przyje¢ciach z trawka" i uwazat
za sw0j obowigzek powiedzie¢ o tym mamie, gdy zobaczyt ja w czerwcu na zakonczeniu roku. Rozumiatam
motywy jego postepowania, ale czutam si¢ zdradzona. W kazdym razie Kai nie mdgl wiedzie¢, ze i tak
w kwietniu skonczylam z narkotykami. Gdyby tylko mama i tata zechcieli w to uwierzy¢. Bytam w tak
skrajnym napigciu nerwowym, tak zatamana i przygnebiona, ze oboje byli pewni, iz jestem pod dzialaniem
takich czy innych $rodkéw. Nigdy nie potrafiliby tego zrozumie¢. Och, Boze, gdybym przynajmniej ja
potrafita to zrozumie¢. Caty czas czulam zacie$niajacy si¢ wokot mnie ciemny krag. Czy kiedykolwiek
wyrwe si¢ z niego? Kociak na moich kolanach poruszy? si¢. Delikatnie pogtaskatam go po tebku.

- Hej, Johanna! Postuchaj tego. - Ojciec wotal mnie z sgsiedniego pokoju, w ktéorym czytat gazete.
Cytuje: "Metoda Kontroli Umystu. W ciagu 48 godzin mozesz nauczy¢ si¢ panowaé¢ nad swoim umystem
1 osiggac to, czego pragniesz. Mozesz pokonac depresj¢, ztagodzi¢ bezsennos¢, wyeliminowaé negatywne
mys$li, unikna¢ irracjonalnych lgkow (gleboki teatralny glos ojca szczegdlnie podkreslit ten ostatni punkt),
zmniejszy¢ nerwowos¢, rozwingé postrzeganie pozazmystowe, a nawet uzyskaé spokdj ducha!" To wyglada
jak cos dla ciebie, kochanie.

- To raczej wyglada dziwacznie - powiedziatam wchodzgc do pokoju - Pewnie to jakas banda szalencow.

- To catkiem prawdopodobne, ale przynajmniej miatabys$ cos$ do roboty.

Miat racje. W tamtym czasie w Cuernavaca nie byto nic do roboty dla mtodej Amerykanki z dobrego domu.

- Spotkanie organizacyjne jest dzi§ wieczorem. Dlaczego nie pojecha¢ z mama i nie zobaczy¢, co to takiego?
- We wtorek wieczorem, w taki deszcz? - wyrazitam swoje watpliwo$ci bez przekonania, niepewna, czy tata
nie zartuje.

- Mozesz udawacé, ze jest poniedzialek rano i wzigé parasol - odciat si¢ tata. Pojechaly$émy. Obietnice
wymienione w ogloszeniu zostaty potwierdzone i rozwinigte na spotkaniu prowadzonym przez pewnego
siebie mezczyzne po trzydziestce, o imieniu Tom.

- Nauczycie si¢ tu wielu cudownych rzeczy postugujac si¢ do woli falami alfa wysylanymi przez mozg.
Jest to poziom $wiadomosci wykorzystywany przez geniuszy, wielkich artystow i mistrzow oraz przez
wielkie media. Znam na przyktad pewna starg kobiete w Mexico City, ktora dokonuje cudownych uzdrowien
1 operacji dzigki osiagnieciu poziomu siddmego, to znaczy, dzigki opanowaniu czestotliwosci delta, na ktdrej
osigga sie Swiadomoé¢ Kosmiczng i Oswiecenie. Wigkszo$é z nas prawdopodobnie nigdy nie uzyska tak
zdumiewajacej kontroli nad wilasng $wiadomos$cig jak ta kobieta o imieniu Pachita, ale i tak bedziecie
zaskoczeni wlasnymi mozliwos$ciami.



Tom ogarnal wzrokiem okoto pigtnastu 0séb zebranych na sali i usémiechnat si¢ szeroko. Potem, pomagajac
sobie wykresami, objasnil krotko podstawowe czestotliwosci fal wysylanych przez ludzki mozg, ktore
mozna odczyta¢ przy pomocy encefalografu (EEG - urzadzenie elektroniczne uzywane w medycynie do
mierzenia fal mézgowych)

- Najwyzsza czestotliwo$¢ jest nazywana falami beta i wigze si¢ z normalnym stanem $wiadomosci i
postrzeganiem na poziomie pigciu podstawowych zmystow. Kiedy czytasz ksigzke, albo krzyczysz na psa,
ktory po raz czwarty zabrudzit ci dzisiaj dywan, to dziatasz na poziomie beta.

- Publiczno$¢ zachichotata, a Tom podtrzymat wykres, ktéry niecomal wywrécil wskazowka.

- A teraz stan alfa. Jest to nizsza czestotliwos$¢. Gigboki relaks i medytacja zachodza wtasnie na tym
poziomie, tak samo jak regeneracja ciata.

- Czestotliwosci, theta 1 delta sg jeszcze nizsze i rejestruje si¢ je zwykle u 0sob nieprzytomnych lub
pograzonych w glebokim $nie.

- Celem tej metody Kontroli Umystu jest nauczenie ludzi, jak majg postugiwac si¢ falami o cze¢stotliwosci
alfa, aby stali si¢ wyzszymi przedstawicielami rodzaju ludzkiego. Zdolno$¢ wywolywania zjawisk
niemozliwych do osiggniecia na zwyklym poziomie czgstotliwosci, bedzie dla was dowodem na to, ze
rzeczywiscie osiggniecie panowanie na poziomie alfa. Obiecuje wam, ze kazda z 0s6b na tym kursie bedzie
miata na to niezbite dowody na ostatnich zajgciach.

- Pozwolcie, ze wyjasni¢ jeszcze jedng rzecz: nie bedziemy tutaj praktykowaé hipnozy. Nikt z was, w
zadnym momencie szkolenia, nie bedzie musial powierza¢ komu$ innemu kontroli nad wlasng
swiadomoscia. Nauczycie si¢ racze] jak samemu wykorzystywaé glebokie stany $wiadomosci do
jakichkolwiek celéw, pod warunkiem, ze beda one dobroczynne dla was samych i dla rodzaju ludzkiego.

Z tego, co moglam zrozumie¢ wynikalo, Zze nie byto nic, czego nie mozna by uczyni¢ dzigki zapanowaniu
nad wlasng $wiadomoscia, od rozwinigcia genialnych zdolnosci i opanowania ztych nawykéw po leczenie
chorob i dostowne przenoszenie gor. Wszystko, czego potrzeba czlowiekowi do przejécia tej umystowej i
duchowej ewolucji, to czterdziestoo$miogodzinny trening.

Tom schylit si¢ i wyciagnat spod stotu nowy zestaw wykresow.

- Czy jak dotad wszyscy nadazaja za mng? Swietnie. Przejdzmy zatem dale;j.

- Trening Kontroli Umystu podzielony jest na cztery podstawowe czesci: pierwsza z nich jest kontrolowany
relaks. W ciggu dwunastu godzin nauczycie si¢ odprezenia na zawotanie, a uzyskany w ten sposob stan
swiadomosci pozwoli uczyni¢ waszg prace bardziej tworcza i wydajna. Nauczycie si¢ zasypia¢ i budzi€ si¢
o dowolnie wybranej porze; a takze kontrolowa¢ i programowac sny tak, aby pomagaty wam one
w rozwigzywaniu problemow bez zwyklego w takich przypadkach stresu i napigcia. Nauczycie si¢ takze
eliminowac¢ bdl glowy i migreng. Ile 0sdb tutaj cierpi na migreng? W odpowiedzi podniosto si¢ kilka rak.

- Nie bedziecie juz musieli cierpieé... chyba ze sami tego chcecie.

- Druga cze$¢ treningu nosi nazwe ogolnego samodoskonalenia. Pozwala ona zastosowaé¢ w konkretnych
przypadkach zasady "poglebionych stanéw §wiadomosci", ktorych nauczycie si¢ na pierwszych zajeciach.
Nauczycie si¢ technik pozwalajacych wyeliminowa¢ nawyki takie jak palenie i objadanie sig, a takze
poprawiajacych pamig¢ i ulatwiajacych przypomnienie. Nauczycie si¢ kontrolowaé bol i krwawienie.
Zapoznacie si¢ takze z metoda postugiwania si¢ we wlasnej swiadomosci tzw. ekranem (jak ekran kinowy),
co utatwia operowanie wyobrazeniami i pozwala na dalsze rozwijanie $wiadomosci.

Brzmiato to z pewnoscia zachgcajaco. W nastgpna sobotg rano, 26 czerwca lezaltySmy z mamga obok siebie,
na podtodze obszernego, chociaz urzagdzonego w wiejskim stylu, salonu i stuchali§my zdecydowanego gtosu
czytajacego tekst majacy nas "zaprogramowac". Nagrane na tasme¢ tykanie metronomu rozbrzmiewato
monotonnie w tle przynoszac uspokojenie. Odetchnetam glgboko i odprezytam si¢. Poddawatam si¢ tym
sesjom z rado$cia, desperacko chwytajac sie¢ wszystkiego, co méwil Tom, jakby miaty to by¢ stowa mojego
zbawienia, poniweaz wrocitam z Chapel Hill pelna rozpaczy i zametu. Nie widziatam Zadnej nadziei, z nikad
zadnego $wiatta, zadnej mozliwosci wyrwania si¢ otaczajacym mnie sitom. Uwazatam, ze moj egzemplarz
Biblii Kréla Jakuba, pozytywne myslenie i moc modlitwy niewiele moglty mi pomdc. Ale tutaj, na kursie
Kontroli Umystu, naprawd¢ znalaztam swoje zbawienie. Okazalo si¢, ze kontrolowanie nieznanych mi sit
1 zapanowanie nad nimi jest mozliwe, i dzickowatam za to Bogu. W czasie kazdej sesji pozwalalam si¢
ogarng¢ wypowiadanym przez Toma stowom: "Kazdego dnia jestem we wszystkim coraz doskonalsza, coraz
zdrowsza. ..Mam peing witadze nad moimi zmystami i zdolno$ciami na tym poziomie $wiadomosci
i na kazdym innym poziomie, takze na poziomie zewnetrznej $wiadomosci, a skoro tak... zawsze panuje
nad sobg”. Byly to dla mnie stowa nadziei i wyzwolenia. Trzeciego dnia zaczeliSmy nauke wizualizacji
i kreowania obrazu. Mialo to udoskonali¢ naszg intuicje.



Uczylismy si¢ takze subiektywnych metod porozumiewania si¢ - wszystkie te niejasne zwroty opisywaty
Postrzeganie pozazmystowe (ESP - Extra Sensory Perception). Tom nie thumaczyt jednak tego skrotu jako
Postrzeganie pozazmystowe, ale jako Skuteczna Wizualizacja Zmystow (Effective Sensory Projection).
Naszg §wiadomos$cia dokonywali§my wizualizacji wnetrza réznych metali, badajac ich odmienne struktury
albo wlasciwosci mosiadzu, olowiu czy zelaza. Odbywalismy wedrowke do wngtrza liscia, a potem
delikatnie, bardzo delikatnie do wne¢trza matego zwierzatka. Poniewaz po nieuwaznym badaniu sitami
swiadomosci, mate ptaszki znajdowano niekiedy martwe.

- Na tym etapie, wszystko to moze wydawa¢ wam si¢ fantazjg, ale w innym wymiarze dokonuja

si¢ teraz rzeczy zupehie realne. Zaufajcie mi. Przekonacie si¢ o tym ostatniego dnia - powiedziat Tom, gdy
kilku uczestnikow zakwestionowato celowo$¢ tej czgsci programu. A teraz dalej, ciggnal Tom, zanim
skonczymy na dzisiaj musicie jeszcze zbudowac sobie laboratorium.

Laboratorium byt to pokoj stworzony w §wiadomosci kazdego z nas, wedlug wiasnego upodobania. Miato to
by¢ nasze ukryte niebo, miejsce rozwigzywania naszych problemoéw. Jego wyglad catkowicie zalezat od nas.
Niektorzy wymyslali pokoje w stylu francuskim, inni za$ woleli styl amerykanskich pionieréw. Moim
pokojem byla grota, w ktorej Sciany byty z krysztaldéw ametystu i szmaragdu, §wiecgce ruchliwym, zlotym
swiatlem. Powietrze przesycat tam nocny zapach r6z i jasminu. Przed kominkiem, na ktérym zawsze ptonat
ogien, stat ogromny krolewski fotel obity niebieskim aksamitem. Polecono nam umiesci¢ w pokoju dwie
szafki; jedng na problemy dotyczace m¢zczyzn, druga na problemy dotyczace kobiet. Moje szafki zrobione
byly z tego samego materiatu, co $ciany i staly w zasiegu r¢ki obok fotela. Obok nich umiescitam zgrabnie
wyrzezbiong podstawe z drogich gatunkéw drewna, na ktorej stata alabastrowa misa wypelniona zlocistym
balsamem. Mial mi on postuzy¢ do leczenia wszelkich ran i choréb, z ktérymi spotkam si¢ w nadchodzacym
roku. Inni gromadzili wielkie ilo$ci narzedzi, przyrzaddéw, chemikaliow, lekow i sprzgtu, ktory wydawat sie
im potrzebny. Ja postawitam na prostote. Na prawo od fotela, w najdalszym kacie, kazdy z nas instalowat
komory stuzace do przenoszenia si¢ na rdézne poziomy $wiadomosci. Zamykaty je rozsuwane drzwi, ktore
otwieraty si¢ od gory i znikaly w podlodze. Po ukonczeniu laboratorium byliSmy gotowi na przyjecie
naszych doradcow. Powiedziano nam, ze na doradcéw mozemy wybra¢ kogokolwiek chcemy, od Buddy po
Babci¢ Moses, ale mamy si¢ nie dziwi¢, temu co ujrzymy, poniewaz czg¢sto pojawiaty si¢ osoby inne od
oczekiwanych. Pewien rabin bioracy udziat w poprzednim kursie poprosit o Mojzesza i Rebeke, a otrzymat
kobiete uprawiajacg taniec brzucha z jakims$ faraonem.

Nie mialam najmniejszej watpliwosci kogo wybra¢ na moich doradcow. Nie bylo wigkszego zrodta
madrosci, do ktérego moglabym si¢ zwroci¢ niz Chrystus. Zastanawiatam si¢, czy nie jest to przypadkiem
zbyt zarozumiala prosba, ale potem przypomniatam sobie, Zze Jezus powiedziat w Pi§mie: "Oto stoj¢ u drzwi
i kotacze: jesli kto postyszy moj glos i drzwi otworzy, wejde do niego" (Ap 3:20). Na tej podstawie uznatam,
ze nie begdzie miat mi za zte mojej prosby. Gdy powiedziano nam, ze potrzebny jest takze doradca plci
zenskiej, zdecydowatam si¢ na (aktorke) Sare Bernhardt. Doszedlszy juz wczesniej do wniosku, ze nie
jestem jednak kolejnym wecieleniem Sary, pomyslatam, ze mito bedzie mie¢ ja przy sobie na stale. Moze
obdarzy mnie jakimi§ bezcennymi radami na temat gry aktorskiej, na wypadek gdybym zdecydowala si¢
wroéci¢ do teatru.

Tom powoli odliczal, a my schodzili$my na poziom alfa by znalez¢ si¢ w naszych w petni juz wyposazonych
laboratoriach. Kazdy z nas usiadt w swoim fotelu i za pomoca guzika umieszczonego na porgczy fotela
otwierat drzwi specjalnych komor, aby - po kawateczku - odstania¢ swoich doradcow. Gdy moje drzwi
powoli si¢ opuszczaly, pokd] wypehito $swiatto ktore promieniowalo z postaci stojacej za drzwiami.
Powoli centymetr za centymetrem, posta¢ ukazywata si¢ moim oczom. Btyszczace kasztanowe wilosy
z przedziatkiem po $rodku, wysokie czoto, ciemna karnacja i glebokie, lagodne, brazowe oczy.
Tak! To byt Jezus! Drzwi opadly juz teraz same ukazujac reszte postaci, ubranej w dluga, biala, Iniang szate.
Bita od niego $§wicta jasno$¢; usmiechat si¢ lekko. Wstatam, a potem padtam mu do stop. Teraz gtos Toma
przykazal nam odstoni¢ nasza doradczynie. Podniostam wzrok. Ponownie drzwi opadaty powoli, tym razem
ukazujac wiekowa Sarg, z jej rudymi lokami, drewniang noga i calg postaciag. Nie moglam uwierzyce,
ze oboje raczyli zstapi¢ do mojego laboratorium.
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W nocy, lezac w 16zku, myslatam o tych wszystkich cudownych wydarzeniach tego dnia. A moze tylko mi
si¢ zdawalo, moze Jezus i Sara nie byli tak naprawd¢ moimi doradcami. Zejd¢ do mojego laboratorium i
wywotam ich znowu. Tak, zdawatam sobie sprawe, ze Tom ostrzegat nas przed tym, ale musiatam przeciez
przekona¢ si¢, czy mam wiasciwych doradcéw. Bylo to dla mnie zbyt wazne, by czekaé. Powoli
wyciggnelam si¢ i ulozytam wygodnie na poduszkach zaczynajac odliczanie i schodzac do poziomu alfa.
W laboratorium usiadtam w fotelu i ogarngtam spojrzeniem krysztalowe $ciany, blyszczace niczym witraze
od Tiffany'ego. Jakie to pickne. Odwrdcitam fotel przodem do drzwi i modlitam si¢ stowami: Panie proszg,
ukaz mi moich prawdziwych doradcéw. Drzwi zaczely si¢ opuszczac¢ i wydobywala sie spoza nich ta sama
swietlista postac, ale co$ bylo nie w porzadku. Jej wlosy byly zmierzwione i dzikie, czoto pokryte sierécia,
oczy skosne i palajace okrutng nienawiscia, takie jak te, ktore widziatam w teatrze Playmakers. Swieza krew
pokrywata pysk bestii i sptywata z jej dhugich, biatych ktow, plamigc przod szaty. Reszta postaci pozostata
niezmieniona - ubrana w dhlugi, bialy ptaszcz i promieniujgcy $wiattem. Istota patrzyla na mnie warczac
1 odstaniajac kty. Moje ciato, lezace na t6zku, ogarngto obezwladniajace zimno.

- O Boze, uwolnij mnie, uwolnij mnie! - wrzeszczalam w myslach, bo nie byltam w stanie wroci¢
do rzeczywisto$ci. Mijaty minuty (godziny?) dtawiacego przerazenia. Potem nagle, tylko dzigki wysitkowi
woli, co$ peklo i poczutam, ze jaka$§ sita wyrzuca mnie z laboratorium. Zerwatam si¢ na rowne nogi.
Moje ciato drzato w szoku. Myslatam, ze takie wizyty mam juz za soba... ale nie postuchatam polecen. Sama
si¢ w to wpakowatam. Boze, wybacz mi! Pomo6z mi! Zapalitam lampke nad t6zkiem. Moze mdj pospiech nie
zostanie mi poczytany za zte. Z pewno$cig rano wszystko bedzie w porzadku.
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Nadszedl czwarty i ostatni dzien naszego treningu Kontroli Umystu, nazwany dniem "zastosowania
postrzegania pozazmystowego", nazywany "dniem ostatecznego dowodu". Dzi§ przekonam sig¢, czy
rzeczywiscie dzialam na poziomie alfa i czy potrafi¢ naprawde odczyta¢ informacje przekazywane mi droga
pozazmystowa.

Tom wreczyl nam kartki, objasniajac podstawy anatomii cztowieka.

- Oto dzien, na ktéry czekali$my - usmiechnat si¢ do nas - Zaczniemy od ustalenia punktow odniesienia, na
poziomie alfa, wewnatrz organizmu ludzkiego, tak abyscie byli w stanie wykry¢ i skorygowaé wszelkie
wyczuwalne odchylenia wewnatrz organizmu. Znaczy to, ze pod koniec dnia nauczycie si¢ "odczytywania
chorob", tak jak to robit stawny Edgar Cayce, z ta réznica, ze Cayce na nizszych poziomach tracit
swiadomos¢. Wy bedziecie dokonywa¢ podobnych czynow w poglebionej $wiadomos$ci i nie stracicie
kontroli nad soba, jak to miato miejsce w jego przypadku. A teraz utdzcie si¢ na podtodze i zaczynamy.

W czasie pierwszej sesji, jak zwykle odliczajac, zeszliSmy na nizszy poziom. Powiedziano nam, ze mamy
wej$¢ do laboratoriow i przywita¢ naszych doradcoéw. Podczas schodzenia batam sie, ale staratam sie
rozluzni¢ przy monotonnym dzwigku metronomu. Z pewnos$cia wszystko pojdzie dobrze. w laboratorium
czekaly na mnie dwie postacie odwrocone twarza do Sciany. Gdy wesztam, powoli odwrécity si¢ w moja
strong. Jekngtam. Zaréwno Sara, jak i Jezus mieli teraz twarze wilkotakow. Stali przygladajac mi si¢
1 warczac cicho. Nagle zrozumiatam, ze nie odejdg i ze bede musiata stawi¢ im czota. Po dluzszej chwili
zebralam calg odwage i zblizylam si¢ do nich. Kiedy sztam w ich kierunku zaczeli si¢ zmieniac.
Twarz Jezusa rozbtysta na moment — zrobita si¢ mitujgca i rozSwietlona - a potem znéw w mgnieniu oka
pojawita si¢ twarz wilkotaka. To samo dziato si¢ z Sarg; twarze zmieniaty si¢, i zmienialy znowu. Zmusitam
si¢, by podej$¢ do postaci Jezusa i przemowitam: Panie, dlaczego Ty i Sara zachowujecie si¢ tak dziwnie?
To mnie przeraza. Twarz Jezusa znowu zrobita si¢ usmiechnigta i tagodna.

- Nie b¢j si¢, chcemy ci¢ tylko nauczyé, ze nie wszystko, co z pozoru wydaje si¢ zle, jest zte w istocie.
Kiedy naprawde pojmiesz t¢ nauke, twarze wilkotakow znikng na zawsze i zawsze bedziesz nas ogladac
takimi, jakimi jesteSmy w rzeczywistosci — powiedzial. Stowa te zabrzmiaty w mojej gtowie tak wyraznie,
jakby ktos wymowit je na glos, ale nie mogtam pojac¢ co miaty znaczy¢. Nagle zrozumiatam: ze jakkolwiek
przerazajace wydawaly mi si¢ te istoty, to nie byly one zfe. Postanowitam, ze naucze si¢ im ufaé
1 akceptowa¢ bez wzgledu na to, jak sprzeczny z tym postanowieniem bytby ich wyglad. Wygladato na to,
ze wszystko zostalo zaplanowane, aby wzmocni¢ mnie i umozliwi¢ mi duchowy wzrost. Zte twarze pojawily
si¢ znowu, odstaniajac zeby w ohydnym usmiechu, oczekujac mojej odpowiedzi na to, co mi objawity.

- Przyjmuje to, co mi powiedziale$. Postaram si¢ szybko opanowa¢ te lekcje, Panie. Podesztam do niego,
a on schylit si¢, aby przyja¢ pocatunek, jaki ztozytam na owtosionym, umazanym krwig czole.

- Dzigkuj¢ ci, malenka - dobiegt mnie tagodny glos. Tom odliczyt nasz powrdt juz kilka minut temu,
ale nie styszatam go.



Kiedy wreszcie otworzytam oczy, zdatam sobie sprawe z dziwnych spojrzen rzucanych mi przez pozostatych
uczestnikow kursu stojacych dookota. Uptynelo jeszcze kilka tygodni, zanim potrafitam opanowaé moj
strach na tyle, aby zagwarantowaC ostateczne zniknigcie strasznych twarzy. W miesiac poOzniej
przechodzitam ten sam kurs po raz trzeci. Podczas zaje¢ w Mexico City, towarzyszyta mi moja siostra Kim.
Ona takze poprosita, aby jej doradcg byt Jezus, poniewaz od kilku lat byta gorliwa chrzescijanka. Kim nie
chciata bra¢ udzialu w kursie, ale w koncu ulegla naszym namowom. Opowiadata mi potem, ze kiedy
nadszedl "czas przyjecia doradcoéw, to ukazata si¢ jej twarz szatana; po czym rozlegl si¢ gltosny huk, i
donosny glos zawotat: "Nie bedziesz miat bogow cudzych obok mnie!", i szatanska wizja znikta. Kim byta
przekonana, ze widziala szatana, i ze Kontrola Umystu ma zwigzek z okultyzmem i jest duchowo
niebezpieczna. Ja jednak, biorac pod uwagg to, co ustyszatam od moich doradcéw, uznatam, ze po prostu nie
byla ona dostatecznie doinformowana, aby zrozumie¢ co naprawdg zaszlo. Dlaczego tak si¢ przerazita?
Przeciez ja tez miatam swoje przerazajace wizje 1 stawiatam im czota. Wydawalo si¢ to jedynym rozsagdnym
zachowaniem, poniewaz nie mozna wzrasta¢ duchowo uciekajac przed wszystkim, czego si¢ boimy. Trzeba
spojrze¢ strachowi prosto w twarz. Myslatam, Ze jest zbyt ograniczona i ze przez to nigdy nie rozwinie si¢
duchowo. Tak wigc zlekcewazylam wszystkie gorgczkowe ostrzezenia mojej siostry.
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Tak jak obiecywat Tom, ostatni dzien zaje¢ okazal si¢ ogromnym sukcesem. Rzeczywiscie otrzymaliSmy
wszelkie dowody na to, Zze dziatamy na poziomie alfa. Kazdy z nas zostal poproszony o przyniesienie kilku
kart o wymiarach trzy na pig¢ cali, kazdej z wypisanym imieniem, nazwiskiem, wiekiem, plcig i miejscem
pobytu jakiej$ znanej nam osoby - najlepiej kogo$ powaznie chorego lub niepelnosprawnego. Nalezato
sporzadzi¢ jak najdoktadniejszy opis stanu zdrowia tej osoby i umiesci¢ go na karcie, ktora oddawato si¢
Tomowi, nie pokazujac jej nikomu innemu. Tom rozdal nam po dwie lub trzy karty na chybit trafit, nastgpnie
podzieliliSmy si¢ na trzyosobowe grupy najlepiej nie w gronie bliskich przyjaciot i udaliSmy si¢ na
poszukiwanie odosobnionego miegjsca pracy. Jedna z osob miata by¢ medium, druga miata podjaé role
przewodnika. Do tego celu otrzymalismy specjalna karte orientacyjng. Trzecia osoba miata by¢ sekretarzem
zapisujacym kazde wypowiedziane przez medium slowo. Jedna osoba miata odczyta¢ kilka przypadkow,
a potem mieliSmy zamieni¢ si¢ rolami. Osoba bgdaca medium otrzymywala polecenie zej$cia do swojego
laboratorium, przywitania doradcéw i odmowienia swojej modlitwy powitalnej (mogto to by¢ w zasadzie
wszystko od "Cze$¢, fajnie ze jestescie" az po Modlitwe Panska). Potem przewodnik pomagatl medium
w odliczaniu przy zejSciu na jeszcze glgbszy poziom, gdzie, jak nam powiedziano, osiaga si¢ wigksza
precyzj¢ i doktadnos¢ odczytu.

- Kiedy powiem "trzy", cialo osoby X ( tu padlo imig¢, wiek, adres i pte¢) pojawi si¢ na twoim ekranie.
Wyczuj je, dotknij go, zobacz je, wyobraz je sobie, stworz je, wiedz, ze ono tam jest - przyjmij za pewnik,
ze ono tam jest. Zbadaj to cialo swoim umystem od miejsca, gdzie znajduje si¢ glowa, do miejsca, gdzie
znajduja si¢ stopy - z gory na dot, z gory na dol, co sekundg. Niech twdj umyst badajac to ciato, wybierze
trzy obszary wzbudzajace najwicksze zainteresowanie. Po ustaleniu tych obszaréw, osoba dziatajaca jako
medium okreslata ich potozenie. Miata ona mowi¢ wszystko, co tylko przyszto jej na mysl. Te najbardziej
interesujgce obszary byly nastepnie doktadnie badane, a umyst medium miat by¢ otwarty na jakiekolwiek
symptomy uszkodzenia lub zlego funkcjonowania. Nie przestawaj w trakcie badania mowi¢, méw wszystko,
co masz do powiedzenia. Jezeli czujesz si¢ tak, jakby$ to wszystko zmyslala, to jest normalne uczucie.
Opowiadaj mi o wszystkich swoich wrazeniach, bez wzglgdu na to, czy wydaja ci si¢ btgdne, czy nie.

Jesli podawane informacje byly zgodne z prawds, to osoba bedgca medium otrzymywata polecenie
zweryfikowania swoich wrazen, aby utatwi¢ dokladne rozpoznawanie tych miejsc podczas kolejnych
seansOw. Duchowi doradcy medium zwykle podawali mu potrzebne informacje na temat choroby.
W wyjatkowych przypadkach operowali nawet nie znanymi mu pojgciami. Karty czesto nie zawieraty
wyczerpujacych informacji i jaki§ szczegot dostrzezony podczas badania budzil czesto zdziwienie osoby,
ktora dostarczyta informacje, a ktorej nie bylo w pokoju w trakcie odczytywania. Stwierdzata ona potem,
ze zupelnie zapomniata o tej konkretnej przypadtosci. Czesto osoba, ktora dostarczyta karte, dowiadywata
si¢ dopiero pdzniej o jakiej§ nieznanej wczesniej dolegliwosci lub pozostalosci choroby (takiej jak blizny
lub zrosty po ztamaniu), ktérg wykryto przy badaniu, a na ktorg rzeczywiscie cierpiata opisywana osoba.
Czeg$¢ o0sob podejrzewala zapewne, ze osiggane przez nas rezultaty sg jedynie wynikiem odgadnigcia
1 szczesliwego trafienia. Aby sprawdzi¢ t¢ hipotezg, osoby te zostaly poproszone o odczytanie jakiego$
przypadku bez schodzenia na poziom alfa, jednak ich porazka byta zupeina.



Wobec tak olbrzymiego zakresu prawdopodobnych choréb, dolegliwosci i czynnikow wplywajacych na
ludzkie ciato, zgadywanie nie wchodzito w gre. Rzeczywiscie otrzymywaliSmy te informacje droga
pozazmystowa. Teoria wyjasniajaca to zjawisko brzmiala nastepujaco: skoro informacje mozna otrzymac,
to znaczy, ze mozna j3 tez przekazac, bez wzgledu na to czy osoba odbierajaca ja jest tego §wiadoma czy nie.
Jesli tak, to choroby mozna cofa¢ i leczy¢; czasem oznaczalo to operowanie nowotworu, roztupywanie
kamieni nerkowych przy pomocy metalowego mtotka, albo nacieranie bolacych stawow leczniczym
balsamem, wszystko to dzigki silom psychicznym: Mozna bylo w ten sposob rozwigzywaé wszystkie
problemy, przewidzie¢ katastrofy i zapobiegaé nieszczgsciom. Aby ustrzec spoteczenstwo przed inwazja
samozwanczych lekarzy, Tom podkreslal, ze "nie wolno nam nigdy stawia¢ diagnozy. Poniewaz tylko ludzie
z medycznym wyksztalceniem maja oficjalne zezwolenie na diagnozowanie i leczenie. My prowadzimy
tylko badania psychiczne i wykrywamy zmiany i wady organizmu w poglgbionej swiadomosci."

Na zakonczenie kazdego badania, przewodnik wyglaszat nastepujaca formule:

- Za kazdym razem, gdy wejdziesz w ten wymiar ze szczerym pragnieniem niesienia pomocy ludzkosci,
bedziesz dziatat dla wlasnego dobra. Twoje zdolnosci beda sie rozwijaly i za kazdym razem bedziesz
w stanie osiagna¢ wicksza doktadnos¢. Niech tak bedzie.

Naszym celem byto czynienie dobra, pomaganie calej ludzkosci. Mysle, ze wérdd nas nie byto tego dnia
nikogo, kto nie bylby napeliony podziwem na samg mysl o sitach i mozliwosciach, ktore si¢ przed nami
otwieraty. Nauczono nas podstaw, dalej byta to tylko kwestia ¢wiczen. I rzeczywiscie §wiadomie oddatam
si¢ tym ¢wiczeniom, pozostajac w ciggu dnia jak najdtuzej na poziomie alfa, a w nocy programujac swoj sen
tak, abym mogta zapamietywaé sny i thumaczy¢ ich znaczenie. Sama probowalam badaé rdzne przypadki
chorobowe, czasem pomagala mi w tym kolezanka, Joan*, ktora zauwazyla, ze osiggam coraz lepsze
rezultaty. Tak jak i inni absolwenci Kontroli Umystu, dostrzegalam nie tylko fizyczne, ale takze duchowe
1 psychiczne problemy badanych osob, uzyskujac informacje zaréwno o ich przesztosci, jak i przysztosci.
Zaczetam si¢ takze ¢wiczy¢é w psychometrii, to znaczy w odczytywaniu informacji dzigki odbieraniu
wibracji jakiego$ przedmiotu.

Wieczorem 15 lipca 1971, kilkoro z nas spotkato si¢ na obiedzie u Jensenow*. Jak wielu mieszkancow
Meksyku, Jensenowie byli zapalonymi kolekcjonerami rzemiosta ludowego i po obiedzie postanowili
pokaza¢ nam swoja kolekcje. Jeden z pokoi w ich domu wypetiony byl rozmaitoscig picknych masek,
figurek i najrézniejszych przedmiotdéw, zebranych na przestrzeni lat z catego $wiata, cho¢ przewazaty
wyroby z Meksyku. Pan Jensen zatrzymat si¢ przy stoliku, na ktérym utozona byla czgsé jego afrykanskiej
kolekcji. Podnidst jaka$ bransoletk¢ dziwnej roboty, wykonang ze splatajacych si¢ ze sobg metali,
wygladajacych na mosiadz i srebro. Jensen nie powiedzial nic wreczajac bransoletke Tomowi, zapytat tylko
czy moze on uzyska¢ jakies wiadomosci na jej temat. UsiedliSmy na werandzie, podczas gdy Tom zszedt
na nizszy poziom $wiadomosci. Podczas gdy Tom koncentrowal si¢ na przedmiocie, ze zdumieniem
zobaczytam mglista posta¢ Araba ubranego w dlugie, biale szaty, stojacg tuz za jego prawym ramieniem.
Oczy Araba utkwione byly w bransoletce; wpatrywat sie¢ w nig zachtannie. Ledwie powstrzymatam si¢
od krzyku, zrozumialam jednak, ze Tomowi nic nie grozi. Siedziatam cicho i przygladalam si¢ dalej,
jak Arab wycofat si¢ do ogrodu i zatrzymat pod drzewem. Pod $ciang, na prawo od Toma, pojawito si¢ dwoje
afrykanskich tubylcow. Byli wysocy i przystojni, a ich ciata btyszczaty, jak naoliwione. Kobieta nie miata
na sobie prawie nic poza ozdobng przepaska na biodrach, ztotymi tancuszkami na szyi i kolczykami
w uszach. Bransoletka, ktorg Tom trzymat w rece, znajdowata si¢ na jej lewym nadgarstku. Stali tak patrzac
prosto przed siebie. Minglo kilka minut. Tom wrécit na zwykly poziom $wiadomosci i potrzasnat glowa.
Nic nie odczytat. Wtedy powiedzialam o postaciach, ktore widziatam i1 poprositam o bransoletke.
Kiedy odliczytam i zesztam na nizszy poziom, poczulam nagle, ze zostatam przeniesiona do obcego kraju.
Stalam na brzegu urwiska, ziemia wokot mnie byta sucha, kamienista i porosnigta krzewami. Daleko w dole
ptyneta rzeka, wezbrana i rwaca po padajacych w gornym jej biegu deszczach. Po drugiej stronie wawozu
zobaczylam tego samego Araba, ktory stat za Tomem. Byl z nim drugi cztowiek. Klocili si¢ zawzigcie
o kilka matych skrzynek wypelionych bizuterig. Potem zobaczylam jak Arab zepchnat tego drugiego
z urwiska. Styszalam jego krzyk w czasie upadku. Arab pospiesznie schowal z powrotem do skrzynki jakies
rzeczy, ktére z niej wypadly w czasie szarpaniny. Przez nieuwage zostawit kilka ozddb, lezacych pod ostona
niewielkiego krzaka. To bylo wszystko, co zdotatam zobaczy¢. Widzenie trwato tylko chwilg i skonczyto sig¢
bardzo szybko, otworzylam oczy i odlozytam bransoletke. Nie moglam trzymac jej dluzej w reku.
Kiedy opowiedzialam pozostatym, co widzialam, pan Jensen wygladal na bardzo poruszonego. Nie mozna
bylo sprawdzi¢ wiarygodnos$ci mojej wizji, ale cztowiek, od ktérego pan Jensen dostal t¢ bransoletke, znalazt
ja w miejscu bardzo podobnym do tego, ktore opisatam.
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Pomigdzy 13 a 16 lipca, po raz drugi poddatam si¢ treningowi Kontroli Umystu i wtedy zaczgty si¢ moje
cudowne widzenia. Pewnego ranka, zaraz po zejsciu do laboratorium, poczutam si¢ bardzo lekko, niemal
w stanie niewazkos$ci. M9j doradca Jezus, czekat na mnie w grocie. Widziatam jak podpltywam ku niemu,
przyciggana jego sita. Intensywny ztoty blask bijacy od niego byt prawie oslepiajacy, wypetniat caty pokdj i
przenikal krysztalowe $ciany, ktore takze wysylaty ze swego wngtrza zlote promieniowanie. Jezus usmiechat
si¢ do mnie. Juz prawie od tygodnia nie widziatam twarzy wilkotakéw i powoli pozbywatam si¢ dawnych
lekow. Prawg rgke Jezusa wypelniatl ptynny ogien, ptomienie tanczyty i potyskiwaty w zaglebieniu jego
dtoni. Kiedy stangtam przed nim, wylal na moja glowe ptomien ognia, ktdry ogarniat mnie i optywal, az
otulit cale moje ciato, Otoczyty mnie ciche glosy $piewajace jaka$§ cudowng melodi¢. Potem zobaczylam
przepickng kobiet¢ z rozpuszczonymi wlosami, w I$nigcych, granatowych szatach usianych malenkimi
gwiazdkami. Z poczatku widzialam ja niewyraznie, zza krysztatowej $ciany. Ona zblizyta si¢, do mnie, ujeta
mnie za ramiona i delikatnie pocalowala w czolo. Srodkowy palec prawej reki potozyta mi pomiedzy
brwiami, naciskajac miejsce nieco na prawo od $rodka czota, mowiac: Witaj, moje dziecko. Potem odwrocita
si¢ i odeszta przez $ciane, tak jak si¢ pojawila. Nigdy nie do$wiadczytam takiej radosci, takiego $wiatla i
spokoju, tak niewystowionego uniesienia. Nareszcie znalaztam si¢ na wlasciwej drodze. 22 lipca, podczas
mojego trzeciego z kolei udziatu w kursie, (mo6j doradca) Sara, ktora odkad mi towarzyszyla, przez
dwadziescia pig¢ dni, nigdy nie odezwata si¢ ani stowem, nagle o$wiadczyta, ze nadeszta pora jej odejscia.
Poswigcita mi tyle czasu, ile mogta, ale teraz potrzebowano jej gdzie indziej. Nadszedt dla mnie czas wyboru
nowego doradcy. Powiedziawszy to odwrocila si¢ i wyszta z pokoju. Po uptywie kilku chwil pojawita si¢
przede mng inna kobieta niskiego wzrostu. Byla to Indianka z ktérego§ z meksykanskich plemion.
Nie przyszta do mnie tak, jak dotychczasowi doradcy. Jej wzrok trzymat mnie w miejscu, jakby to ona mnie
wzywata. Wszystko zdawato si¢ koncentrowaé wokot jej oczu. Byly to przenikliwe oczy o glebokim
odcieniu bursztynu; oczy kogo$, kto posiadat odwieczna madros¢ i kogo nic nie jest w stanie zaskoczy¢.
Jej twarz byta jak wyrzezbiona; pelna zmarszczek, a jednak pickna. Dlugie siwe wlosy, splecione w warkocz
tworzyly na jej plecach petle. Miala na sobie prosta sukienke z niebieskiej bawelny, siegajaca do kostek,
szeroki fartuch stuzacej i proste sandaty. Pomimo jej arystokratycznych ryséw, miata wyglad stugi. Kiedy si¢
pojawila, to wlasnie stowo przyszto mi na mys$l: "Shuga". Poczatkowo mys$lalam, ze moze jest to Pachita,
ale gdy opisatam ja Tomowi, pokrecit przeczaco gtowa. Ktokolwiek mi sie ukazal, nie byta to Pachita.
Tom zaproponowal, zebym zapytata ja kim jest i tak tez zrobitam.

- Czy mozesz powiedzie¢ mi kim jestes? Wzigtam ci¢ za Pachite. Wybacz mi. Po twarzy kobiety przemknat
cien uSmiechu.

- Nie data§ mi szansy, abym ci powiedziata, kim jestem - powiedziala. Masz mnie nazywa¢ Mamacita
(Mateczka). Przychodzg, aby ci przypomnie¢ o roli stugi, ktora ci¢ czeka. Naucze ci¢ pokory i wprowadze w
tajniki prawdziwej madrosci.

- Jestem zaszczycona twoim przybyciem, Mamacito. Jestem gotowa nauczy¢ si¢ wszystkiego, co zechcesz
mi przekaza¢ - odpowiedziatam, przejeta jej obecnoscig. Wiedziatam, Ze jej przybycie oznacza, iz nadszedt
dla mnie czas spotkania z Pachita.

PIEKNA STRONA ZX.A

Szes¢ kolejnych dni po moim pierwszym spotkaniu z Pachitg spedzitam na duchowych przygotowaniach.
Instynktownie czutam, ze znalaztam si¢ o krok od odkrycia swojego powotania i ze w moim poszukiwaniu
Boga zblizam si¢ do celu. Wiedziatam, ze lata strachu mam juz za soba. Moi przewodnicy duchowi, Jezus i
Mamacita, byli ze mng i uczyli mnie panowania nad nizszymi duchami. W ciggu dtugich godzin spedzanych
na medytacji obmywaly mnie fale $wiatla i spokoju rozpraszajace ciemnosci.

Sidédmego dnia rankiem, 27 lipca 1971 w piatek, wrocitam, aby ponownie zobaczy¢ sie z Pachita. Ojciec
Humberto i Peggie* wyrazili che¢ towarzyszenia mi. Ojciec Humberto, katolicki ksiadz i aktor filmowy,
ztamat noge w wypadku samochodowym i zatrzymat si¢ w domu zajmowanym przez Kontrole Umystu
na czas rekonwalescencji. O ile wiem, nigdy przedtem nie widziat si¢ z Pachita. Ojciec mial nadzieje,
ze Hermanito Cuauhtemoc, (Braciszek), jak pieszczotliwie nazywano ducha dzialajacego za posrednictwem
Pachity, wyleczy mu nogg tak, aby mdglt bezzwlocznie powrocié¢ do swojej pracy z tredowatymi, niedaleko
od miejscowosci Tepoztlan. Peggie, ktora rowniez mieszkata w budynku Kontroli Umystu, byla operowana
przez Pachite jakies pie¢ tygodni wczesniej. Hermanito zaczat zakleja¢ w jej czaszce dziury spowodowane
odwapnieniem i usunat jej nie nadajacy si¢ do operacji guz mézgu. Widziatam wyrazng czerwong blizng
z tyhu glowy, gdy Peggie odchylita wtosy, aby mi jg pokazaé. Tata zdecydowat si¢ takze przytaczy¢ do nas.
Jego nastawienie do Pachity po wszystkim, co o niej styszal, byto catkowicie sceptyczne, ale poniewaz
przybrat wyraz twarzy mowiacy: "podejde do tej sprawy bez uprzedzen", wiec miatam nadzieje, ze w koncu
ja zaakceptuje.



Do domu Pachity przyjechalismy okoto 11.30 rano. Podwoérze byto juz zapchane ludzmi oczekujacymi na
wizyte u Hermanito, gdyz wielu z nich przyjechato przed switem. Kilka kobiet przygotowywato ttum na
przybycie Hermanito: najpierw miaty by¢ przyjete zamezne kobiety i dzieci, nastgpnie mgzczyzni, a na
samym koncu niezamg¢zne kobiety. Wejsciowki sprzedawano po dziesig¢ pesos (wtedy ok 80 centéw USA).
Male dzieci i najbiedniejsi pacjenci nie placili nic. Dowiedziatam si¢, ze optaty zostaly wprowadzone
niedawno przez pomocnikow Pachity, aby zapewni¢ jej utrzymanie, bo zty stan zdrowia nie pozwalat jej na
sprzedawanie odpustowych swiecidetek i losow loteryjnych na ulicy. Sama Pachita nigdy nie pobierata optat
za uzdrowienia. Kazda z osob czekajacych w kolejce musiala mie¢ ze soba $wieze, surowe jajko dla
Hermanito, ktory uzywat ich podczas limpia - duchowego oczyszczenia, ktoremu poddawany byt kazdy
podczas porannych wizyt. Zapomniatam o jajkach i po$pieszytam wraz z kilkoma innymi osobami na targ po
drugiej stronie ulicy. Wreczytam tacie, Peggie 1 Padre Humberto po jajku i zajgtam swoje miejsce w kolejce.
Kiedy wreszcie nadeszta moja kolej, wesztam do matej, ciemnej poczekalni, ktorej nadal strzegta skrzydlata
Ursula, i zatrzymalam si¢ przed plastikowa zaslong, wraz z jedna z asystentek, zajmujaca si¢ wpuszczaniem
pacjentow do pomieszczenia z ottarzem. Czulam emanujace z tego pokoju bardzo silne wibracje i zaczetam
uchyla¢ zastong, aby zobaczy¢ co si¢ tam dzieje, ale kobieta szybko mnie powstrzymata.

- Nie! Musi by¢ zastonigta dopoki pacjent nie wyjdzie z pokoju! - odezwala si¢ szeptem. Ta zastona ma ci¢
ochroni¢ przed "ztym wiatrem", ktory kto§ mogt wnies$¢ ze soba.

- Rozumiem - mruknetam przepraszajgco.

- Czy to twoja pierwsza wizyta u Hermanito? - jej glos ztagodnial. Skinetam glowa.

- To pamigtaj, zeby nigdy nie zwracac¢ si¢ do niego imieniem Pachita. Zobaczysz oczywiscie jej cialo, ale jej
W nim nie bedzie.

Znowu skingtam glowa. Tom wyjasnil mi to wczesniej. Kiedy duch byt obecny, do Pachity zwracano sig¢
zawsze jako do m¢zczyzny i nazywano ja imieniem Hermanito. Kilka minut pozniej kobieta odstonita przede
mna zastong i przesztam przez prog. Pachita stata niedaleko oltarza. Miata na sobie bawelniang sukienke z
krotkimi rekawami, a na niej narzucong brudng plachte z zottego attasu, zwigzang w wezel na ramieniu.
Ozdabiaty ja $wiecidetka przyklejone do materiatu i tworzace geometryczne wzory. Byl to strdj, ktory
Pachita wktadata ilekro¢ Hermanito Cuautehmoc udzielat jej porad lub przeprowadzat operacje. Oczy miata
mocno zamknigte: to byta jedna z oznak, ze Pachita, a raczej jej duch, byl nieobecny. Ale pomimo tego
zdawato sig, ze widzi wyraznie. Przy innej okazji mialam okazje zobaczy¢, jak sprawnie nawleka igle, ktorej
z calg pewnoscig nie mogla widzie¢. W pokoju znajdowatlo si¢ jeszcze trzech asystentow. Na prawo od
Pachity stata stara Meksykanka trzymajaca butelke ze stodko pachngcym balsamem. Mtody inzynier,
Indianin z plemienia Yaqui o imieniu Chalio, ktérego pdzniej poznalam, pehit role sekretarza, zapisujac
zalecane kuracje i leki. Trzecia osoba stala przy drzwiach wyjsciowych i wypraszala pacjentow po
skoniczonej wizycie. Stangtam przed Hermanito, wciaz jeszcze trzymajac w reku jajko. Potozyl mi on obie
r¢ce na ramionach i gtosem o wiele nizszym i bardziej ochryptym niz glos Pachity rozkazat:

- A trabajar, m'hijata (do pracy, coreczko). Moje ciato przebiegl dziwny dreszcz pod dotknieciem jego rak.

- Od czego mam zaczaé. Hermanito? - zapytalam, gdy wzial ode mnie jajko i zaczal nim szybko pociera¢
moja glowe i ramiona. Potem rzucit je w strone stojacego obok kubta. Rozbito si¢ na podiodze. Hermanito
skingt w strong¢ Memo, najstarszego syna Pachity, ktory siedziat na kozetce.

- Syn mojego ciata wyda ci polecenie (Hermanito zawsze mowit o Pachicie w trzeciej osobie nazywajac ja
"mi carne" czyli "moje cialo"). Hermanito wyciagnat reke do stojacej obok kobiety, a ona wylata mu na dlon
nieco stodko pachngcego balsamu, ktérym wszyscy pacjenci byli namaszczani podczas wizyty. Hermanito
roztarl balsam w dioniach, a potem wzigt moja gtowe w mocny uscisk mruczac co$, czego nie mogtam
zrozumie¢. Nastepnie przesungt rgkami po moim ciele, jakby otrzepujac mi ubranie z kurzu, z przodu
i z tylu. Potem rgce znowu zacisnely si¢ na moich ramionach, a niewidzace oczy wpity si¢ w moje wlasne.

- A trabajar!

Memo wyszed! razem ze mna na zewnatrz.

- Memo, co Hermanito miat na mysli? - zapytatam go. Rzucit mi dziwne spojrzenie.

- Hermanito powiedziat ci, ze bedziesz pracowata jako medium, w pelnym transie, i Ze pewnego dnia
bedziesz uzdrawiaé tak, jak moja matka. Musisz natychmiast zaczaé przygotowania. Wr6¢ w poniedziatek.
Hermanito sam ci powie, co masz robi¢. Ojciec Humberto takze zostat poproszony o ponowne przybycie w
poniedziatek. Hermanito obiecat da¢ mu lekarstwo na trad. Co do taty, to jego uczucia byly raczej chtodne.
Hermanito posiadatl podobno zdolno$¢ przeswietlania pacjenta wzrokiem, dzigki czemu mogt postawic
diagnoze choroby, na ktorg ten akurat cierpiat, nic o nim przedtem nie wiedzac. Dziwne byto zatem, ze
zapytal mojego ojca z czym przychodzi. Tata nie byl wcale zdrowy w owym czasie, ale aby sprawdzic¢
Hermanito, odpart: Z niczym. Czuje si¢ Swietnie.

- W takim razie - odparl Hermanito z przesadng uprzejmoscia - ten dom jest na twoje ustugi kiedykolwiek
bedziesz w potrzebie.



Kilka tygodni pozniej ojciec Humberto i ja czekaliSmy w pokoju Pachity przez kilka godzin. Powiedziano
nam, aby$my przyjechali w poludnie. Teraz zblizata si¢ szdsta, a Pachity wcigz jeszcze nie bylo. Maty
telewizor, podarowany jej z wdzigcznosci przez jakiego$ amerykanskiego pacjenta, przez cate popotudnie
gral na caly regulator same banalne mydlane opery, bo corka Pachity chciata je stysze¢ w swojej sypialni.
Spedzitam caty czas na uzupehieniu ostatnich wydarzen w moim dzienniku i karmieniu Ursuli kawatkami
migsa. Zaczynato si¢ §ciemniaé, niebo pokrywaty szare burzowe chmury. "Bede wraca¢ do domu w czasie
deszczu", pomyslalam z niezadowoleniem wracajac do pokoju. Przelecz, ktora trzeba bylo pokona¢ w drodze
z Mexico City do Cuernavaca byla bardzo zdradliwa, szczegdlnie, gdy padato. Pigtnascie po szostej
przyjechat Memo z Pachitg. Gdy przechodzili obok, Memo spojrzat na mnie wilkiem, uktonit si¢, ale nic nie
powiedzial. Pachita poszta do kuchni na kolacje.

W poczekalni, jak zwykle zebrata si¢ grupka oczekujacych na wizyte u Herinanito. Jedng z nich byla duza
dziewczyna z bandazem owinigtym wokot szyi. Jej matka powiedziata mi, Ze padta ona ofiarg przeklenstwa.
Jej choroba trwata mniej wiecej od roku i zaden z lekarzy nie potrafil postawi¢ diagnozy, az kto$§ ze
znajomych polecit im Pachng. Tydzien wcze$niej Hermanito dokonat operacji, podczas ktorej
zmaterializowata si¢ i zostata usunicta z jej gardla ogromna tarantula. Miata by¢ przechowywana przez
okreslony czas w pudetku, ale jako$ udato si¢ jej uciec. Matka martwita si¢, ze dziewczyna by¢ moze bedzie
musiata poddaé si¢ jeszcze jednemu usuwaniu przeklenstwa. Dowiedziala si¢ potem, ze nie bylo to
potrzebne. Po kolacji Pachita weszta do pomieszczenia z ottarzem. Powiedziano nam, ze Hermanito udzieli
dzisiaj jedynie konsultacji i Zze nie bedzie operowal. Jakas$ kobieta, czekajaca cierpliwie od kilku godzin,
wydata okrzyk przerazenia.

- Och, prosze, Hermanito powiedziat w zeszlym tygodniu, ze bedzie mnie dzisiaj operowal. Za cztery dni
mam wyznaczony termin operacji w szpitalu, bedg mi operowac katarakte, prosze, niech Hermanito operuje
mnie dzisiaj!

- To zalezy od Hermanito - powiedziata Pachita wzruszajac ramionami Zapytamy go w czasie konsultacji
1 zobaczymy co powie. Pachita przeszla ocigzale przez podworze do pokoju przyje¢ wraz z trzema
wspotpracownikami. Jeden po drugim, pacjenci zaczeli wehodzi¢ do $rodka. Chceiatam juz wejs¢ sama, kiedy
Pachita pojawita si¢ w drzwiach. Poklepata Rite* po ramieniu.

- Przygotuj si¢, Hermanito bedzie ci¢ dzisiaj jednak operowat.

Po kilku minutach Amado, cztowiek ktory byt z Pachita od ponad jedenastu lat poprosit Rite, aby weszta do
pokoju z ottarzem i oznajmit, Ze przy operacji, poza nia, moga by¢ obecne tylko trzy osoby. Maz Rity, Alex*,
natychmiast stanat przy niej, wszedt takze ojciec Humberto i jeszcze jeden m¢zczyzna, ktory juz kilkakrotnie
uczestniczyt w operacjach. Przechodzac Pachita spojrzata na mnie i rzekta: Ty tez, chodz z nami céreczko.

Zaczeto padaé. Blaszany dach pokoju z ottarzem pomnazal odgtos padajacych kropli. Woda zaczeta saczy¢
si¢ przez szpar¢ pod drzwiami na nierdwna, cementowa podtoge. Otoczenie zdawalo sie¢ by¢ pozbawione
koloru, jakby odbijata si¢ w nim szaro$¢ burzowych chmur. Na ottarzu postawiono zapalong §wieczke
i zgaszono jedyna zarowke w pokoju. Pachita zatozyla attasowy ptaszcz Hermanito i usiadta przed ottarzem
na drewnianym krzesle o prostym oparciu. Kazata nam stang¢ wokoét niej i modli¢ sie. Koscista kobieta
stangta obok Pachity z nieodiaczng butelkg cudownego, kojacego balsamu. Nalata troche w dlonie Pachity
i zaczela monotonnie mrucze¢ jaka$ prawie niedostyszalng modlitwe, podczas gdy Pachita nacierata
balsamem swoje rece, wlosy i1 przod ciala. Pachita zamkneta oczy, polozyta rece sztywno na rozstawionych
kolanach i zaczeta glgboko oddychaé. Zdawalo si¢, ze atmosfera w pokoju zagescita sig.

Czyja$ niewidzialna, lecz przemozna obecno$¢ opanowala Pachne. Jej ciato drgnelo gwaltownie, prawa
wyprostowana r¢ka uniosta si¢ nagle w gorg, w gescie pozdrowienia i niski glos, znacznie mocniejszy niz
glos Pachity oznajmit:

- Estoy con ustedes, hermanos queridos (Jestem z wami, umitowani bracia.)

Duch Pachity opuscit jej cielesna powtoke, aby ustapi¢ miejsca Hermanito. Hermanito wstat i polecit Ricie,
aby usiadta na krzesle. Rita, najwyrazniej zdenerwowana, ustuchata go.

- Madlcie sig, moi malency - zwrocit sie do nas Hermanito - Tylko z Boza pomoca bedziemy w stanie
uzdrowi¢ oko tej kobiety.

Chalio stangt za Rita, na lewo od Hermanito. Wczesniej pociat on rolkg waty, przyniesiong przez Alexa, na
dhugie pasma. Mniejsze kigbki waty zostaly wlozone do miski i polane alkoholem; byto to jedyne ustepstwo
na rzecz $rodkow antyseptycznych, na jakie zgodzil Hermanito. Alex z poczatku stangl u boku zZony,
ale potem odwrdcit si¢ i usiadt na kozetce z gtowa w dloniach. Pomagat juz wczesniej w kilku operacjach,
ale w czasie tego zabiegu wolat si¢ modli¢. Hermanito wezwal mnie do siebie.



- Chodz, coreczko, pomozesz mi. Polecit mi trzymac¢ duzy klgb waty pod broda Rity.

- Rito - powiedziat do niej. - Musisz teraz siedzie¢ zupehie nieruchomo. Trzymaj oczy otwarte i patrz w
sufit. Zrozumiata$, malenka?

- Czy to bedzie bolato, Hermanito? - spytata drzacym glosem.

- Nie, malenka, wtasnie teraz otrzymata$ znieczulenie - powiedzial Hermanito uspokajajaco. Glaszczac jg po
glowie, wzigt butelke z alkoholem ktora trzymatam, otworzyt ja i wlal pltyn prosto w otwarte oko Rity.
Wstrzymatam oddech czekajac na jej krzyk, ale siedziata nieporuszona. Nastepnie Hermanito kapnat na jej
oko nieco balsamu.

- Dobrze, malenka, a teraz podaj mi t¢ wate.

Kiedy podatam mu mniejsze pasma waty utworzyt z nich kwadrat okalajacy oko i stanat za Rita po jej lewej
stronie. Ja przesung¢tam si¢ na wprost jej twarzy, tak ze nasze kolana stykaly si¢ ze soba. Potem Hermanito
poprosit Amado o nozyczki i stary ndz z oltarza. Amado przetart oba przedmioty watg umaczang w balsamie
1 podat mu nozyczki. Hermanito wziat je, podniost gestem pozdrowienia w strong oltarza i zaczal odmawiac
modlitwe w starozytnym jezyku Aztekdéw, Nahuatl. Pierwsze stowa byly catkiem wyrazne, a potem przeszty
w szept. Podczas jego modlitwy zobaczytam, ze miejsce, gdzie stal, a szczegdlnie przestrzen otaczajaca
glowe Rity, stala si¢ znacznie jasniejsza niz reszta pokoju; jakby $wiecit na nas reflektor. Widziatam
wszystko bardzo wyraznie. To samo zjawisko dane mi bylo oglada¢ podczas kazdej jednej z kilkuset
operacji, w ktorych asystowatam w ciggu nadchodzacych miesiecy.

- Madlcie si¢, malency!

Hermanito wbit jedno ostrze nozyczek w oko Rity i1 zaczat je nacina¢. R6zowawy ptyn poplynat cienka
struzka na wate, ktora zaraz zsuneta si¢ z jej twarzy i spadta na piersi. Ztapatam jg i potozytam z powrotem:
moja twarz znalazla si¢ przy tym o kilka cali od jej oka.

- Czy odczuwasz jaki$ bol, malenka? - zapytat ja.

- Nie, Hermanito - odpowiedziata Rita. Kiedy to méwita, odwrdcita nieco glowe.

- Trzymaj oczy otwarte! Otwarte!

Hermanito wzial od Amado néz, podnidst go w gescie pozdrowienia, a potem zaczat zdrapywac ze Srodka
oka cienka, matowa btonke, ktora si¢ rozdarta. Usunietg cze$¢ polozyt na podanym przeze mnie kawatku
waty, a potem delikatnie zdjat pozostala jej cze$¢ i podat ja mnie. Ponownie nalal do oka alkoholu, a potem
przykryt je czystym ptatkiem waty.

- Skonczyli$my, drogi bracie powiedziat do Chalio. - Mozesz ja zabandazowac.

Kiedy ku jego zadowoleniu oko zostato zabandazowane, Hermanito polecit dwém mezczyznom zawingé
Ritg w przescieradlo i przenies¢ jg przez podworze, aby mogta odpocza¢ w domu.

- Ma leze¢ przez godzing, z glowag odchylong do tylu. Potem dacie jej do picia czerwone ziola, ktore
znajdziecie w kuchni.

Alexowi polecono dopilnowaé, aby przez trzy dni zachowywala si¢ spokojnie, a po uplywie tego czasu
mozna bedzie zdja¢ bandaz. Caly zabieg trwat nie wigcej niz pigtnascie minut. Chalio podat Hermanito duzy
ktab waty umoczonej w balsamie, do wytarcia rak. W tydzien pozniej dowiedziatam sie, ze operacja Rity
w szpitalu nie odbyta sig, bo lekarze byli zdumieni catkowitym zniknigciem katarakty.

Pokoj byt teraz ciemniejszy. Znowu sobie uswiadomitam, ze pada deszcz, ktory teraz jeszcze glosnigj
uderzat w blaszany dach. W miejscu gdzie stalam, na podiodze zebrat si¢ juz ponad centymetr wody.
Kiedy wyniesiono Rit¢, Hermanito usiadt na krzesle - nogi rozstawione, rece na kolanach. Podszedt do niego
ojciec Humberto. Widzialam, ze Hermanito poklepuje go zyczliwie po reku, usmiechajac si¢ przy tym.
Odsunetam si¢ juz wczesniej w kat pokoju i nie styszatam o czym moéwili. Ojciec Humberto powiedziat mi
pozniej, ze Hermanito polecit mu nadal wypehia¢ swoja misje wsrdd tredowatych 1 dal mu przepis na
lekarstwo z soku mielonego migsa sokota, ktore miato leczy¢ trad i niektore odmiany raka.

Nastepnie ojciec odwrocit si¢ i zawotat, abym si¢ do nich przylaczyta. Hermanito wziagt mnie za reke.

- To jest dziewczyna, ktéra pomoze ci przy twoich tredowatych. Jest gotowa do pracy jako medium.
Za trzy tygodnie inny duch, ktérego ja postatem i ktoéry juz teraz z nig jest, zacznie dziala¢ za jej
posrednictwem. Przypomniata mi si¢ wtedy Mamacita. Hermanito powiedzial nam, Ze ojciec i ja mamy si¢
spotykac¢ przez trzy tygodnie w poniedziatek lub w czwartek, o drugiej po potudniu albo o 6smej wieczorem.
- Oboje macie sie modli¢. Ty, coreczko, przygladaj mi sie uwaznie. Musisz usig$¢ na prostym krzesle
z rgkami na kolanach, o tak, tak samo jak wczes$niej usiadto moje ciato. Odprez si¢ i oddychaj gleboko.
Zejdz na nizszy poziom $wiadomosci, jak ci¢ tego nauczono. Potem wykonaj taki gest - jego rece wykonatly
przy tym specjalny, okrezny ruch - potem potdéz rece z powrotem na kolanach i czekaj. Ojcze, kiedy
zobaczysz, ze jej rece drza i unoszg si¢ z kolan, potdz na nich swoje dtonie i powiedz: "Daje ci §wiatto Pana.
Niech $wiatlo Pana zawsze begdzie z toba." Mddl sie caty czas, aby zto jej nie ogarneto. Niech Pan bedzie

z wami, malency.
k sk ok



W czwartek ojcie Humberto i ja spotkaliSmy si¢ zgodnie z poleceniem Hermanito.

- Boze Wszechmogacy - modlitam si¢, zanim rozpoczeliSmy - wiesz, ze Ci¢ kocham ponad wszystko i ze
pragne Ci stuzy¢. Poméz mi teraz sta¢ si¢ narzedziem w Twoim reku. Powierzam Ci siebie Panie. Prowadz
nas w tym, co zamierzamy uczyni¢. Poméz nam odrézni¢ klamstwo i nasze wyobrazenia od tego,
co pochodzi od Ciebie. Bron nas przed dziataniem jakiejkolwiek zlej istoty, ktora moglaby przeszkodzié
w wykonaniu zadania, jakie mi powierzyltes. Niech si¢ dzieje Twoja doskonala wola, Przenaj$wigtszy Boze.

Poruszytam w odpowiedni sposdb rekami, a potem odetchnetam gleboko i odprezylam si¢. Natychmiast
poczutam, Zze otacza mnie zlocista poswiata. Moje rece staty si¢ bardzo, bardzo lekkie, jakby odtaczone od
reszty ciala i zaczgly si¢ unosic. Z bardzo daleka dobiegt mnie glos ojca: "daje¢ ci $wiatlo Pana, niech §wiatto
Pana bedzie zawsze z toba." Otaczalo mnie wielu ludzi stojacych w kole - cieniste, nieznane mi postacie,
tu i 6wdzie oswietlone zlotym blaskiem, ktory teraz rozszerzyt si¢, obejmujac je wszystkie. Duch Pachity,
wyrazniejszy od innych, stat naprzeciw mnie: Cuauhtemoc wznosit si¢ za nig jak wieza, ich postacie niemal
zlewaly sie ze sob3. Mamacita, moja indianska doradczyni, stata obok. Potem ujrzalam mego drugiego
doradcg Jezusa, przejrzysta postac jasniejacg blaskiem mocniejszym niz $wiatto innych postaci. M6j duch
podniost si¢ i zblizyt do Jezusa z wyciagnictymi rgkami. W jego dloni znowu ujrzalam oczyszczajacy
ptomien. Jezus wlat go w moje rgce: ogien plonal, a jednak byt zimny. Wypehita mnie rado$¢ i poko;j.
Najwyrazniej Pan wyshuchat mojej modlitwy 1 u§wigcit moje rece, aby moglty mu stuzyé.

Tydzien pozniej, podczas drugiego seansu, ogarngty mnie odmienne uczucia. Zobaczytam dwoje olbrzymich
ztotych drzwi, ktére otwieraty si¢, a potem zamykaly, nim zdazylam przez nie przej$¢. Te same postacie,
ktore otaczaly mnie tydzien temu, staly po drugiej stronie drzwi wokot otwartej ksiegi, lezacej jakby
na niewidzialnym pulpicie. Wiedziatam, ze ksigga ta zawiera tajemnice zycia. Nagle drzwi otwarty si¢
i nie zamknety. Przesztam przez nie i zatrzymalam si¢ przed ksiega: za nig stata ogromna postac, jakby aniot
w luznych szatach. Aniot podal mi ksiegg, ale ja wiedziatam, Ze nie nadszedt jeszcze czas, abym zaczela ja
czytaé. Zrozumiatam, ze muszg jeszcze doswiadczy¢ wielu smutkow i pokonaé wiele przeszkod zanim bede
godna czyta¢ zawarte w niej stowa i rozumie¢ ich sens.

- O, Boze - moj duch modlit si¢ we mnie - obdarz mnie odwaga, wiara i wytrwalo$cia, abym mogta petnic
Twoja wole.
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Po drugim spotkaniu z ojcem Humberto jezdzitam do Mexico City tak czesto jak tylko moglam, aby
widywa¢ si¢ z Pachitag. W poniedziatek i w czwartek poproszono mnie o pozostanie za zastong, przed
wejsciem do pomieszczenia z oftarzem. Jednak Tom przykazal mi, zebym w s$rode byla koniecznie w
budynku Kontroli Umystu, a nie u Pachity, poniewaz Hermanito obiecal dokona¢ tam operacji 72 letniego
mezcezyzny, ktory przylecial tam specjalnie z Los Angeles. Duza grupa ludzi z Kontroli Umystu zebrata sig,
aby obejrze¢ to wydarzenie, ale godziny mijaly a Pachita wciaz si¢ nie pojawiala. Przypuszczali$my, ze
moze Hermanito operuje jednak tego wieczoru w domu i ze Pachita przyjedzie p6zniej, ale nawet o poinocy
wcigz jeszcze nie mielismy Zzadnych wiadomos$ci. U Pachity nie byto jeszcze telefonu, wigc kilkoro z nas
zgodzilo si¢ pojecha¢ do jej domu, oddalonego o czterdziesci minut jazdy samochodem, aby zobaczy¢, co sig
stalo. Gdy przyjechali§my, w domu palito si¢ Swiatlo. Zastukaliémy. Bram¢ otworzyt nam Enrique, jeden z
synoéw Pachity.

- Przepraszam, nie mozecie teraz si¢ z nig widzie¢, bo wszyscy poszli juz spa¢ - powiedziat.

- Nie, czekajcie, nie $pig! - zawotata Pachita - Przykro mi, Ze nie mogtam przyjechac. Ci przekleci urzgdnicy
byli tu przez caly dzien. Zdaje si¢, ze podejrzewaja mnie o praktykowanie medycyny bez zezwolenia -
usmiechnela si¢ szeroko - Co oni moga wiedzie¢, ghupcy. W kazdym razie zebraliSmy wystarczajaca sume,
zeby ich przeptaci¢. Teraz przez jakis czas nie pojawig si¢ tutaj.

- Chodz, malenka - sking¢ta na mnie r¢ka - pomozesz mi zabra¢ moje rzeczy. Pojade z wami.

Weszty$my do pokoju z oftarzem. Podawata mi r6zne przedmioty, ktére ja wktadatam do duzej, pustej torby:
ptaszcz Hermanito, balsam, kilka szpitalnych nerek, nie napoczeta butelke alkoholu i stoik; w ktéorym
znajdowaty si¢ dwa kregi z ludzkiego kregostupa.

- M¢j przyjaciel z kostnicy zdobyt je dla mnie dzi§ rano - ten biedak zostal przejechany ostatniej nocy.
Potem podata mi néz Hermanito, ktéry takze wtozylam o torby. (Czasami uzywano do operacji ludzkich
organ6w. Wtedy Byty one bardziej niezbedne niz znieczulenie lub srodki antyseptyczne).

Kiedy wrocilismy do budynku Kontroli Umystu, Pan Smith* i jego Zona zostali obudzeni i uprzedzeni,
ze powinni si¢ przygotowac. Pachita wypita szybko filizanke kawy, a potem poszta zbada¢ pacjenta.



Uciskata i obmacywata jego plecy, pytajac, gdzie boli. Potem wzigta mata, czysta szklaneczke, ktorg
przyniostam z kuchni, na jej prosbe zapalitam zapatke i przytrzymatam jg przez chwilg¢ u wylotu szklanki.
Wewnatrz szklanki rozlegta si¢ cicha eksplozja, gdy Pachita przycisneta szybko jej brzeg do jego plecow
w okolicy krzyza. Skora zaczeta wybrzusza¢ sie i unosi¢ przybierajac przy tym kolor ciemnego fioletu.
Pachita pokiwala glowa.

- Potozcie go teraz na podtodze.

Obok tozka polozono w tym celu duzg ptachte przezroczystego plastiku. Pan Smith potozyt si¢ na niej
twarza w dot. Obok, na komodzie, postawiono duza zapalong $§wiece. Wiele 0s6b z Kontroli Umystu, ktore
byty tu juz wczesniej tego wieczoru, zebralo si¢ ponownie i ttoczyto si¢ w pokoju, aby popatrze¢. Byla to
niezwyktla sytuacja, najcze¢sciej wpuszczano na operacj¢ tylko kilku swiadkow. W migdzyczasie znaleziono
wreszcie par¢ nozyczek i Pachita polecita mi pocig¢ nowg rolk¢ waty na paski. Cze$¢ z nich umieszczono
w matych szpitalnych kuwetach i polano alkoholem, inne nasgczono balsamem, a pozostate pozostawiono
suche. Pachita zalozyla swoj plaszcz, natarla wiltosy i ubranie balsamem, a potem usiadla na krzesle
w oczekiwaniu na Hermanito.

Po uptywie kilku chwil jej ciato drgneto, a reka uniosta si¢ w znajomym gescie pozdrowienia.

- Jestem z wami, moi malency.

Oczy Pachity pozostawaty zamknigte. Hermanito skinat na mnie.

- Podejdz, corko; ty bedziesz mi dzisiaj asystowaé. Uklgktam przy pacjencie, na lewo od Hermanito.

- Niech kto$ podejdzie i rozmawia z nim podczas operacji, niech ttumaczy mu moje stowa. Trzeba trzymac
go za reke 1 zmusi¢ do mowienia, nie cheg, zeby stracit przytomno$¢. Jedna z kobiet uklekta przy glowie
pana Smitha i zaczela rozmawia¢ z nim po cichu. Hermanito polecit mi podwigzaé pacjentowi gore
od pizamy i zsungé spodnie na tyle, aby odstoni¢ dét plecoOw. Podatam Hermanito wate nasaczong
alkoholem, ktora ten natarl szybko plecy starszego pana. Cztery kawatki suchej waty zostaly ulozone
w kwadrat tak, ze cze$¢ kregostupa, ktora Hermanito miat operowaé, pozostata odstonieta. Hermanito wzigt
do reki nozyczki i spojrzal w gore, na skupione twarze zebranych.

- Wzniescie swe mysli do Boga, moi malency maddlcie sie!

- Zapytaj go, czy odczuwa bol.

Nie, nie czut nic. Hermanito wbit jedno ostrze nozyczek w plecy chorego. Pan Smith jeknat, gdy ostrze
przebito skorg. Zobaczytam, ze nozyczki znikaja w glebi plecow. Styszatam, jak przecinajg ciato. Rece, ktore
trzymatam po obu stronach rany, zmoczyt mi ciepty, gesty ptyn wsigkajacy w wate. Pan Smith jeknat znowu.
- Zmus$ go do rozmowy - czy to go boli? Zapytaj go!

Tak, troche boli, ale jako$ to zniesie. Hermanito wyciagnal nozyczki z rany. Wzigt w reke swoj no6z, podniodst
go w gescie pozdrowienia i wbil w plecy pana Smitha. Pod palcami poczutam §wiezy przyptyw cieptego
ptynu wydobywajacego si¢ z rany. Hermanito przez kilka minut cigl co$§ nozem, a potem siggnat do wngtrza
rany i wyjat z niej cos, co wygladato na dziwnego ksztaltu ko§¢ pokryta krwig i resztkami czerwonej tkanki.
- To jeden z kregow, malenka. Jest powaznie uszkodzony.

Nastepnie Hermanito wyjat przyniesiong w stoiku kos¢. Kiedy to robit, spojrzatam w ciemna, ziejaca
w plecach pacjenta rane i przez moment poczutam przerazenie.

- O Boze, jak to si¢ zagoi? I czy kiedykolwiek zrosnie si¢ w calosc?

Ale wtedy Hermanito odwroécit sig, spojrzal na mnie swoimi zamknigtymi oczami i natychmiast strach
zamienit si¢ w gleboki spokoj. Bog byt z nami. Hermanito wlozyt ko$¢ w wycieta rane, potem odwrocit néz
1 tepym koncem jak miotkiem wbit kos¢ na miejsce. Rekojes¢ uderzajac w zywe, wilgotne migso wydawata
gluchy, tepy dzwigk. Pan Smith jeczat, bo bardzo go bolato.

- Rozmawiaj z nim, malenka! - rozkazal Hermanito, klgczacej przy chorym - On nie moze straci¢
przytomnosci!

Gtlos Hermanito brzmiat ponaglajaco. Po wycigciu drugiej kosci Hermanito powtorzyt caty proces.

- Czy przygladasz si¢ uwaznie, malenka? - Hermanito zapytal mnie po cichu. Skingtam potakujaco glowa.

- Biedak. Powiedzial Hermanito. - Nic dziwnego, ze mial bole, bo ma guz na kregu kregostupa.

Ponownie n6z zaglebit si¢ w ranie. Nagle niewiarygodny smréd wypetnit pokdj. Instynktownie podniostam
reke do twarzy, ale Hermanito ztapat ja i przytozyt z powrotem do rany.

- Musisz napia¢ te tkanke, coreczko. Trzeba usunaé ten guz. Jest rakowaty.

Odcigl co$ tuz nad moimi palcami i wyciagnat okragly, zylasty klab tkanki, wielkosci pitki golfowe;.
Nastepnie zawingt go w wate, aby si¢ go pdzniej pozby¢. Nastgpnie wzigl ode mnie duzy kawal waty
i odgarnagt nim z rany zakrwawiong wate, przesuwajac rownoczesnie rgke nad rang i otwor natychmiast si¢
zamknat. Owingli$my pana Smitha kawatkami przescieradta, bo w calym tym nocnym zamieszaniu nikt nie
pomyslal o przyniesieniu bandaza. Hermanito nadzorowal nasza prace przez kilka minut, a potem
o$wiadczyl, ze odchodzi. Przenie$lismy pana Smitha na 16zko. Bol, jaki odczuwat przed operacjg ustat,
a jego twarz nabrata §wiezych kolorow. Usmiechat si¢ i rozmawial. Powiedzial, ze czul jak Hermanito
operuje wewnatrz jego plecow, bolato go, ale teraz czuje si¢ juz dobrze.



Kilkoro z nas przeszto do gtownego pokoju na kawe. Pachita przygladata mi si¢ w skupieniu. Nagle jej
spojrzenie odmienilo si¢, jakby ptomienie wyskakiwaty z jej oczu i probowaty mnie dosiggngé¢. Na moment
powrécito do mnie wspomnienie oczu, ktore widzialam w teatrze Playmakers. Pachita pochylila si¢ w przod
1 odezwata si¢ do mnie w nieznanym jezyku. Brzmialo ta jak Nahuatl. Nagle, tak szybko jak si¢ pojawil,
duch odszedt. Pachita wzigta mnie za reke 1 zapytata, gdzie jest moja matka. Mama przyjechala ze mna tego
dnia do miasta, aby - niechg¢tnie - przyjrze¢ si¢ operacji. Przedstawitam jg Pachicie.

- Jestes$ szczesliwg matkg. Twoja corka ma do spetnienia w swoim zyciu wazng misje. Pewnego dnia bedzie
potrafita uzdrawia¢ tak samo jak ja. Musisz zaczaé przygotowywac si¢, tak zebys$ umiata jej poméc w razie
potrzeby. Bedziesz jej bardzo potrzebna. Mama byta nie mniej ode mnie zdumiona stowami Pachity,
poniewaz poza ojcem Humberto, nie wspomniatam o tym co powiedziat mi Hermanito, ani jej ani nikomu
innemu. Teraz jednak zostato to podane do publicznej wiadomosci.

Jeszcze tej samej nocy pojechalam z Pachna do jej domu. Kiedy byly§my juz na miejscu, data mi butelke
czerwonego naparu z ziot i kazata mi dopilnowaé, aby pan Smith pil go po trochu przez dwa dni. Miat nie
zdejmowac bandaza przez trzy dni, leze¢ w t6zku i nie je$¢ przez ten czas pod zadng postacig wieprzowiny.
Kiedy wrocilismy do budynku Kontroli Umystu, datam panu Smithowi szklankg naparu. Chory wydawat sig
by¢ szczesliwy 1 podniecony. Wstal i powoli przeszedt do tazienki i z powrotem. Zobaczytam, ze jego nowa,
z6tta pizama byla na plecach poplamiona krwia, takie same plamy widniaty na bandazu i na poscieli. Razem
z jego zong zmienity$my mu pizame i posciel, po czym potozylysSmy go do t6zka. Byto po wpot do czwartej
rano.
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Lezac w t6zku rozmys$latam o rzeczach, ktore zobaczytam tej nocy. Czy to mozliwe, zeby wszystko to byto
tylko sprytng sztuczka? Czy byto to tylko oszustwo polegajace na niezwyklej sprawnosci rak? Czy zostatam
zahipnotyzowana? Wymiana kr¢gow kregostupa z medycznego punktu widzenia byta niemozliwa.
Ale przeciez tylko kilkanascie centymetréw dzielito moja twarz od rany. Sama uktadatam na skorze pocieta
wczesniej przez siebie gaze i nikt inny jej nie dotykal. Widziatam przeciez bardzo wyraznie otwarte dlonie
Pachity z rozstawionymi palcami. Nic nie mogta ukry¢ w zaglebieniu dtoni. W zadnym wypadku nie mogta
siegnac po cos$ pod swoja tunike, bo jej sukienka i tak nie miata kieszeni. Czutam przeciez ciepta krew, ktora
pulsujac splywata po moich rgkach. Miatam rece wewnatrz rany i bylam wysmarowana krwig
az po nadgarstki. Ale to, co zrobita ona, bylo zupetnie niemozliwe! To prawda, dla zwyklego lekarza byto to
niemozliwe. Ale istota dzialajaca przez Pachite nie byla przeciez czlowiekiem. Byla to istota
nadprzyrodzona, pochodzaca spoza obszaru, w ktorym obowigzuja znane nam prawa fizyki: a wigc takze
efekt dziatania tej istoty byt nadprzyrodzony i nie podlegat zwyklym prawom. A zatem spirytysci maja racje,
myslatam. Zyjemy posréd dusz tych, ktorzy odeszli. Niektore dusze osiagnety wyzszy poziom od innych,
niektore, moze nawet dusza Hermanito, sa blizsze Bogu i moga dzigki temu dokonywac wspaniatych cudow.
Inne staty si¢ do gruntu zle i okrutne, jak te przerazajace istoty, ktore znalam od tak dawna. Wielu ludzi,
ktorych te zte duchy zdotaly opetaé popadto w niculeczalny obted i zostalo na zawsze zamknigtych
w szpitalach. Pomys$latam sobie, Ze taki bytby pewnie i moj los, gdyby nie Kontrola Umystu i Hermanito.
Ale $wiete, pozbawione ciala dusze, ktore chciaty taczy¢ sie z ciatem czlowieka spetniajacego role medium,
mogly naprawde dokonywaé¢ cudéw. Kim nie miala racji, dziatalno$¢ Pachity nie byta demoniczna.
Jak mogtaby by¢ demoniczna, jezeli ja przez lata cate do$wiadczalam oddziatywania istot zwigzanych
z szatanem. Teraz do$wiadczalam oddziatywania Boga, poniewaz uczucia zwigzane z tymi obydwoma
dos$wiadczeniami byly tak zupelnie odmienne i teraz potrafitam je rozrozni¢. Czy na ottarzu Pachity nie byto
krucyfiksa i obrazu Jezusa? Zdarzalo mi si¢ widzie¢ ksi¢zy i zakonnice, kropigcych caty pokoj Pachity
$wigcong wodg i odmawiajacych rozaniec. Czes¢ oddawano wtedy "Mojemu Ojcu i Panu"; wciaz polecano
nam wznosi¢ mysli ku Bogu i odmawia¢ Modlitwe Panska. Poza tym, jaki pozytek mogtby mie¢ szatan z
uzdrawiania i czynienia dobra, albo z wypedzenia demonoéw? (Jenak wedtug stow Doktora Carlosa, miato to
juz miejsce, a i sama niedlugo mialam by¢ tego $wiadkiem). Sam doktor Carlos nie byt przeciez
latwowiernym ghlupcem. Byl szanowanym chirurgiem, miat wlasng praktyke i duze przedsiebiorstwo
farmakologiczne. Juz od kilku miesigcy pracowat jako jeden z gtownych asystentow Pachity, tak jak ja
pracowatam tej nocy. Pomagal w wykonywaniu tuzinéw operacji i wcigz dziwit si¢ temu, czego potrafit
dokona¢ Hermanito. Nie miatam najmniejszych watpliwosci, ze to, co robita Pachita bylo nadprzyrodzone i
miato swoje zrodlo w Bogu. Bytam zatem zdecydowana pracowac z nig, aby jak najwiecej si¢ nauczyc i jak
najlepiej jej stuzy¢. Wychwalalam Boga bezustannie za to, ze przyprowadzil mnie do niej.
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Mama 1 ja wrdcity§my do Cuernavaca nastgpnego ranka. Wieczorem ojciec i ja mieliSmy wyznaczone
ostatnie spotkanie. Przepelniato mnie uczucie podniecenia i oczekiwania. Widziatam zapierajgce dech rzeczy
1 moja misja zostala potwierdzona. Wedlug przepowiedni Hermanito, w czasie tego seansu stan¢ si¢
prawdziwym medium.

Wykonali$my wszystkie znane nam juz czynno$ci. Zesztam na nizszy poziom $wiadomosci i1 czekatam.
Nagle poczutam, ze si¢ zapadam, coraz nizej i nizej. Cos$ gleboko we mnie oderwato si¢: moje cialo zdawato
si¢ rozptywac. Spojrzatam w dot i zobaczytam moja pusta powloke, siedzaca na krzesle z rgkami
uniesionymi do gory. Zdawalam sobie sprawe, ze znalaztam si¢ w nowej przestrzeni, dalej niz bylam do tej
pory. Poczatkowo bytam w glebokiej ciemnosci, ale teraz wszystko wypetito si¢ czystym, biatym §wiattem.
W calej pelni zrozumiatam wreszcie, ze moja istota, moja dusza, nie musiata by¢ zawsze przywigzana do
tego cielesnego worka, ktory teraz znajdowat si¢ pode mng. Cialo zostalo mi dane chwilowo, aby utatwi¢
wykonanie powierzonego mi zadania, aby moja karma mogta by¢ wypetniona, a moj duch oczyszczony tak,
by mogt ztaczy¢ sie z Bogiem. Ale ja sama bylam wieczna, bylam nieodlaczng czastka zywej sity. Takie
mysli przychodzily mi do glowy juz wczesniej, ale teraz, unoszac si¢ wysoko, nareszcie tego
doswiadczatam. Przepelnialo mnie ekstatyczne uniesienie: nie bylo juz czasu, nie byto smutku ani bolu, byta
tylko rozedrgana, niemal nie do zniesienia rados¢, $wiatto i pokoj przewyzszajace wszystko, czego do tej
pory doswiadczytam. Spojrzalam w dét. Milczaca jarzaca si¢ postaé stata obok mojego ciala czekajac...
ale nie weszta w nie. Potem z wielkiej oddali ustyszalam ziemski glos wotajacy co§ do mnie. Z poczatku nie
moglam zrozumie¢ stow, ale wotanie nie ustawato.

- Johanno, Johanno wracaj, juz pora wracaé czas odpoczaé.

Och, jakze trudno byto mi postucha¢ tego wezwania. Tu, gdzie przebywatam, byto tak pigknie, nie chciatam
przerywac tego stanu. Ale $ciagni¢to mnie z powrotem. Poczulam znow moje ciato; bylo jak z olowiu,
pozbawione energii. Ojciec Humberto dotknat lekko moich rak, ktére opadly na kolana jak martwy ciezar.
Siedziatam na wpodt lezac na krzesle, nie mogac si¢ poruszyc.

- Dlaczego zawotates mnie tak szybko? Dopiero co zaczelismy, nie bytam gotowa do powrotu.

A jednak seans trwal juz ponad godzing. Po tym wydarzeniu czesto doswiadczatam podobnych stanéow w
czasie medytacji - nagle oderwanie od ciata, potem uczucie szybowania gdzie§ daleko. Widzialam duchy
krazace wokdt mego ciata, wiele z nich byto ztych i chciato mnie skrzywdzi¢; ale byly tez inne istoty, pigkne
i dobre. Nazywatam je moimi aniolami strézami i wiedziatam, Zze chronily mnie przed ztem. Czutam si¢
bezpiecznie i nie batam si¢. Moja wrazliwos¢ i zakres Swiadomos$ci wzrosty znacznie. Przekonatam si¢
jednak, ze nie jestem prawdziwym medium. Czutam si¢ bardzo zawiedziona. Moze nie osiggn¢tam jeszcze
odpowiedniego stopnia rozwoju? Chociaz Pachita traktowata mnie z czutos$cig, wyczuwaltam zdecydowang
cho¢ nieznaczng zmiang stosunku Hermanito do mojej osoby i bardzo nad tym bolatam. Co takiego w moim
wnetrzu hamowato moj dalszy postgp? Odpowiedz na to pytanie miatam pozna¢ dopiero w rok pdzniej,
ale Hermanito datl mi pewna wskazowke podczas usuwania przeklenstwa, przy ktorym asystowatam.
Modlitam sig usilnie, podczas gdy Hermanito rozcinat brzuch pacjentki, gdy nagle podniost wzrok i wskazat
na mnie.

- Predko, zabierzcie ja stad. Zty ja atakuje - zwroécit si¢ do jednej z kobiet. - Potrzyj jej cialo gozdzikami,
ktore znajdziesz na ottarzu. Predko!

Potem dodat:

- To tylko $rodek ostroznosci; strzeze jej wyjatkowo silny duch. Przy tych stowach spojrzat na mnie i na
chwile sparalizowala mnie nienawis¢, jaka wyczytalam w jego twarzy. Grymas w mgnieniu oka zniknat,
ale wrazenie pozostato.

ZNAKI I CUDA

Nie wystarczy powiedzie¢, ze tata przejmowal si¢ obrotem spraw w moim zyciu ,ale cieszyl si¢
z pozytywnych zmian, jakie wyczuwal w moim nastawieniu. Depresja, w ktorej tkwitam niemal od roku
zanikla. Znalaztam nowy sens i cel mojego zycia. Po raz pierwszy w Zzyciu czulam si¢ potrzebna.
Odnalaztam swoje miejsce. Ale moj tata nie rozumial glebi tych uczué. Potrafit dostrzec tylko to, ze jego
ukochana coérka angazuje si¢ bez reszty w prace z jaka$ bardzo dziwng starg kobieta, ktorej dziatalnos¢ jest
nie tylko niepojeta, jak wszyscy twierdzili, ale takze niezgodna z prawem.

- Co bedzie, jesli nakryja ja, a ty tam bedziesz? Mozesz skonczy¢ w wigzieniu! A jesli kto$ jej umrze pod
nozem? A jesli ztapiesz jaka$ okropng chorobe¢ od tych ludzi, ktorymi si¢ zajmujesz? A jesli co$ ci si¢ stanie
w drodze, albo w tej zakazanej dzielnicy? Co wtedy zrobisz? Zjawiasz si¢ w domu nie wczeSniej niz
o pierwszej w nocy! Kochatam go za to, Ze si¢ tak przejmowal, ale wiedziatam, ze znajduje si¢ pod ochrona.
Nic nie mogto mi sig stac.



Czutam wokot siebie co§ w rodzaju pola sitowego. Nauczytam sie spowija¢ swoje ciato kokonem energii,
ktory trzymat intruzow z dala. Wiele razy w metrze albo w autobusie widziatam, ze kto§ patrzy na mnie z
ukosa i zaczyna si¢ zblizac. I niezmiennie intruz zatrzymywat si¢ mniej wigcej metr ode mnie, jakby trafiat
na niewidzialng $cian¢ i wycofywat si¢ zmieszany. Moje zapewnienia nie zdotaly jednak przekona¢ taty,
ktory postanowit mnie zawozi¢ do Pachity tak czesto, jak tylko bedzie mogt. Nie chciat co prawda wchodzié
do $rodka po swoim pierwszym, nieudanym spotkaniu z Hermanito, i w czasie gdy ja pracowatam wolat i§¢
do kina. Dopiero gdy Hermanito i dr Carlos zapisali mi jakie§ dziwne leki, zdecydowat si¢ sprawdzié¢
wszystko jeszcze raz samemu, zanim pozwoli mi przetkng¢ chociaz odrobing m¢tnej cieczy.

Tata 1 doktor Carlos od razu przypadli sobie do gustu. Dobrze si¢ zatem ztozylo, ze to wlasnie doktora tata
zaatakowal swoimi pytaniami i watpliwo$ciami na temat Pachity i Hermanito.

- Jestem lekarzem, Don Alberto, a na dodatek chirurgiem i mam wtasng praktykg. Czy mysli pan,
ze ryzykowalbym wszystko, gdybym wiedzial, Ze jest to oszustwo albo, ze jest to w jakikolwiek sposob
niebezpieczne? Czy mysli pan, ze zostalbym tutaj i ryzykowat oskarzenie o zabojstwo, albo nawet nawet
o morderstwo? Ani razu przez te wszystkie lata, odkad Pachita operuje, nikt z jej pacjentow nie umart na
stole, ani w wyniku komplikacji spowodowanych jej leczeniem. Nikt tez z jej pomocnikéw nie zarazit sig
zadng chorobg. Prawda jest, ze nie wszyscy jej pacjenci odzyskuja zdrowie - niektérzy umieraja pomimo
wszelkich staran Hermanito. Bég jednak jest najwyzszym wtadcg i Hermanito moze robi¢ tylko to, na co
Bog pozwala. Doktor Carlos potozyl tacie rgke na ramieniu.

- Jestem tu juz od wielu miesigcy, Don Alberto. Hermanito obdarzyt mnie szczegdlnymi wzglgdami i jestem
jednym z glownych asystentow w czasie operacji. Widziatem tu cudowne rzeczy. Cuda! On dziata cuda
daleko wigksze niz te, ktorych jest w stanie dokona¢ wiedza medyczna. Moi koledzy powiedzieliby,
ze ktamig, albo ze postradatem zmysty, gdybym im opowiedziat co tutaj widzialem. Protestowaliby mowiac,
ze to, czego dokonuje Hermanito jest fizycznie niemozliwe i mieliby racje, ale Bog jest potezniejszy,
Don Alberto, o wiele potezniejszy. Widziatem na wlasny oczy operacje przeprowadzane przez Hermanito -
to dar od Boga. Prosze zosta¢ dzisiaj z nami, Don Alberto, a sam pan zobaczy.

Na ten wieczor zaplanowano sze$¢ operacji. Cztery z nich byly niewielkie, polegaly na wstrzyknigciu
w dolng cze$¢ kregostupa specjalnego ptynu; byla to wstgpna kuracja stosowana przez Hermanito przy
paralizu. Caty zabieg zajmowatl tylko pie¢ albo sze$¢ minut. Nastgpnym oczekujacym na operacje byt mtody
cztowiek po dwudziestce, imieniem Heraldo*. Jego matka, Marina*, pigkna, bardzo elegancka kobieta
z bogatej rodziny asystowata przy operacji wraz z doktorem. To wtasnie ona przyprowadzita do Pachity
doktora Carlosa po tym, jak szczes$liwie zostal uleczony jej maz. Heraldo miat kilka lat wcze$niej wypadek,
podczas ktorego powaznie uszkodzit sobie nos. Chirurgom udato si¢ go zrekonstruowac¢, ale fragment kosci
utkwil u nasady uciskajac czaszke. Z powodu utozenia odtamka, chirurdzy wahali si¢ go usuwaé¢ pomimo,
ze powaznie przeszkadzat chtopcu w oddychaniu i czasem powodowat silne bole glowy.

Tata i ja stangliSmy w nogach 16zka, aby patrze¢. Heraldo rozktadat przescieradto, podczas gdy jego matka
wytarla nozyczki kawatkiem waty umoczonym w balsamie i podata je Hermanito.

- Wzniescie swe mysli ku Bogu, najmilsi bracia powiedziat Hermanito wznoszac nozyczki w strong ottarza.
Potem odwrocit si¢ do Heraldo i wbil ostry koniec nozyczek w jego czolo po prawej stronie tuz nad nosem.
Wryciat otwoér w skorze. Odglos cietego ciala byl bardzo wyrazny. Nastepnie Hermanito wyjat swoj noz
i zdecydowanym ruchem wbit go w rane, po czym uderzajac w rekojes¢ otwartag dtonig przebit czaszke.
Styszelis$my jak pod uderzeniami trzaska kos¢. Heraldo jeknat.

- Czy boli cig, moj synu? - spytat Hermanito. - Tak, trochg.

Marina wyciagneta reke, aby dotknaé glowy syna - nie martw si¢, zaraz konczymy. Hermanito siggnat
po kiebek waty i zobaczyliSmy wyraznie noz tkwiacy w czole Heraldo. Hermanito przy pomocy waty
odciagnat krew, ktéra nagromadzita si¢ w ranie wokot noza, po czym powrocit do skrobania wewnatrz rany,
narzekajac na potozenie odlamkow, ktére wydlubywat i usuwal jeden po drugim. Od czasu do czasu
Hermanito zwracat si¢ do doktora Carlosa, stojacego po jego lewej rece i pelnigcego role asystenta.

- Widzisz tutaj, umitowany synu, jak sa wbite te odtamki? Doktor przytaknat.

- To niebywate - powiedziat nachylajac si¢ nad chtopcem - Samo przebicie si¢ przez kos¢ zajetoby mi prawie
godzing. Ty zrobile§ to w par¢ minut. To bardzo delikatne miejsce, blisko nerwu ocznego. Gdyby zostat
uszkodzony, chlopak moglby straci¢ wzrok. Doprawdy, Bog jest dobry. Po okoto dwudziestu minutach
operacja zostata zakonczona.

- No, synu, jak si¢ teraz czujesz? - Hermanito zapytat migkko.

- Swietnie. Mogg teraz normalnie oddycha¢ prawg strona, ale lewa nic si¢ nie zmienita.

- Tak, wiem, moj synu. Za dziesi¢¢ dni, kiedy nabierzesz sil, zoperujemy ci i lewg strong.



Zobaczylam Heraldo tydzien pdzniej, kiedy przyszedt na badanie kontrolne. Powiedzial, ze trudnos$ci w
oddychaniu po prawej stronie ustgpity zupetnie. Nie miat zadnych watpliwosci co do tego, czy Hermanito
rzeczywiscie rozciat mu glowe. Bolalo go i czut silny ucisk w glowie podczas operacji, styszatl tez i czut
kruszenie i skrobanie kosci. W kilka dni po operacji poszedtl do swojego lekarza, ktéry z niedowierzaniem
przygladat si¢ przeswietleniom. Zator po prawej stronie nosa Heraldo zniknat naprawde. Kiedy Heraldo
zostat zabandazowany i przeniesiony na drugg strong¢ domu, gdzie miat odpoczywac przez godzing, doktor
Carlos rozpostart czyste przescieradlo i zaczat zdejmowac koszulg.

- Carlos, co pan robi? - zawotatl mdj ojciec. Czy i pan podda si¢ operacji?

- Tak, oczywiscie - odpart doktor - mam przepukling, ktorg trzeba zamkngé. Hermanito zajmie si¢ nig teraz.
Hermanito u§miechnat si¢ i poklepat doktora po ramieniu.

- Don Alberto, prosze¢ stangé obok mnie i przygladac sig.

Tata obszedl Hermanito i stangt obok doktora, gdy ten wyciagnat si¢ na kozetce. Jak zawsze, Hermanito
przetart miejsce operacji wata nasaczong alkoholem. N6z i nozyczki, przemyte balsamem, byly gotowe
do uzytku. Kiedy Hermanito rozcigt mu skore na brzuchu, doktor, ktéorego glowa spoczywata na poduszce
tak, by mogl wszystko obserwowac, opisywal jego czynnosci fachowym jezykiem medycyny. Kiedy
przepuklina zostata odstoni¢ta, Hermanito poprosit Marine o igl¢ z nitka. Marina nie spodziewala si¢ takiej
prosby i mingto kilka minut zanim udalo si¢ jej znalez¢ igle i nici. Widziatam jak Hermanito
z mocno zamkni¢tymi oczami nawleka igte od razu trafiajac w uszko, a potem zaszywa przepukling
w sposob, ktory doktor poréwnat do swojej wlasnej techniki przy podobnych operacjach.

Tata byl oszolomiony. Przyszedl tu spodziewajac si¢ wykry¢ falszerstwo takiego lub innego rodzaju,
a zamiast tego byl bezposrednim s$wiadkiem dwoch zadziwiajacych operacji, ktorych prawdziwosé
potwierdzil dyplomowany chirurg. Doktor Carlos nie byt jedynym chirurgiem przekonanym o prawdziwosci
zjawisk zachodzacych w domu Pachity. Na poczatku marca 1972 roku, dr E. Stanton Maxey - cztonek
Amerykanskiego Kolegium Chirurgéow, zwrocit si¢ do Pachity w nadziei uzdrowienia jednego ze swoich
$miertelnie chorych pacjentéw. Po tym zdarzeniu, dr Maxey napisatl artykut zatytulowany: "Uwagi chirurga
na temat chirurgii psychicznej", w ktérym omowil swoje spotkanie z Pachita, a takze z kilkoma
uzdrawiaczami z Filipin. Ponizszy opis oparty jest na fragmentach tego artykutu.

W listopadzie 1971 operujgc panig G.W. usunglem w osmiokilogramowy nowotwor, w calosci rakowaty
(gruczolakorak jajnikow). U chorego nastgpit przerzut nowotworu na organy sgsiednie, ktorych nie mozna
byto usungé. Zastosowano zwyklq chemoterapie, ale pozostaly po operacji rak rozrastat sie. Jesli pacjentka
miata przezyé, to bezsprzecznie jedyna nadzieja lezata w cudownym uzdrowieniu.

W marcu towarzyszylem pani G. W., jej mezowi i chirurgowi weterynarii podczas wizyty u kobiety o imieniu
Pachita na przedmiesciach Mexico City. Po kilku dniach udato nam si¢ uzyskac¢ jej "diagnoze”. Odbyto sig to
w bardzo dziwny sposob. Kazdy z nas, zgodnie z otrzymanym poleceniem, przyniost do domu Pachity swieze
jajko, ktore miato by¢ uzyte do celow diagnostycznych. Jeden po drugim, pacjenci szybko wchodzili
do pokoju przyjecé, aby zasiegng¢ diagnozy. Kiedy nadeszta nasza kolej... Pachita wzieta jajko od pani G.W.
i predko przetoczyta je po glowie, plecach i brzuchu pacjentki, po czym oswiadczyta (przez ttumacza), zZe jest
to rak macicy i wrzucita jajko do stojgcego obok kublta. (Przypis: Podczas wczesSniejszej operacji wykryto
nowotwor atakujgcy macice, ale go nie usunieto.) Niektore z wczesniej rzuconych jajek lezaly rozbite
na betonowej podiodze. Nastepnie Pachita zanurzyla rece w misce z wodq, spryskata nig panig G.W.
i udzielita jej blogostawienstwa. ... Termin operacji wyznaczono na nastgpny wieczor. Tym razem byto nieco
mniej pacjentow, a Pachita miata kilku pomocnikow, z ktorych jeden zbieral dobrowolne datki. Panig G. W,
potozono w ubraniu do tozka i podano jej do wypicia herbate. Nieco pozniej trzech milodych, silnych
mezczyzn przeniosto jq do pokoju przyjeé, razem z rolkg waty i butelkq alkoholu etylowego, w ktore
zaopatrzyliSmy sie juz wczesniej. Poszedlem razem z nimi. Pachita siedziata przed swietymi figurkami w
bardzo stabym swietle swiec, podczas gdy panig G.W. potozono na t6zku i odstonigto jej brzuch. Statem przy
jej nogach, a wlasciwie trzymatem jej stopy badajqc puls w arteriach noznych. Pachita polata alkoholem
brzuch pacjentki, szybkimi ruchami roztarta go, a potem bardzo szybko wbijata nozyczki i noz gteboko w
brzuch pacjentki, zupetnie nie zwracajgc uwagi na struktury anatomiczne. Pacjentka nie odczuwata zadnego
bolu. Stychac¢ bylo odglosy ciecia tkanek. Wreszcie byto po wszystkim i asystenci szybko zalozyli bandaz.
Pachita siedziata najwyrazniej pogrqzona w modlitwie i mozna byto zauwazy¢ jakby niebieskawg poswiate
spowijajgcq jq i jej wspolpracownikow. Pani G.W. otrzymata zebrane w okolicy ziota, z ktorych po powrocie
do domu miata przygotowac sobie napar. Trzy dni pozniej w moim gabinecie zmienitem pacjentce opatrunek
i zobaczylem tylko kilka powierzchownych zadrapan, ale wyczuwatem promieniujgce z tego miejsca cieplo,
jakby w okolicy podbrzusza temperatura byta podwyzszona. Zakrwawiony opatrunek zostat przebadany na
oddziale kryminologii. Stwierdzono, ze byta to krew ludzka grupy B. Tej samej grupy, co krew pacjentki.



We wstepie do swojego artykutu dr Maxey napisat:

Zobaczy¢ nie znaczy uwierzy¢é. Zobaczy¢ i sfotografowac tez jeszcze mie znaczy uwierzyé. A badania
laboratoryjne potwierdzajqce prawdziwos¢ tych zjawisk prowadzq tylko do jeszcze wigkszego zamieszania
dostarczajgc danych, ktorych scisty umyst nie moze zaakceptowac.

Dr. Maxey to niewatpliwie cztowiek obdarzony umystem nie tylko $cistym, ale nawet wybitnym. Jest on nie
tylko pracujacym od ponad dwudziestu pigciu lat chirurgiem ogolnym, posiadajgcym uznanie Amerykanskiej
Komisji Chirurgicznej i czlonkiem Amerykanskiego Kolegium Chirurgdéw, ale takze pilotem i instruktorem
lotnictwa. Dr Maxey jest rowniez wynalazca hydraulicznych stotéw operacyjnych, maszyn do obrobki
tkanek, wysokoS$ciomierzy 1 elektronicznych przyrzadéow poktadowych, uzywanych w lotnictwie.
Twierdzi on, ze "wiedza naukowa i medyczna powinna by¢ zazdrosnie strzezona, poniewaz stanowi ona
wielkie bogactwo", ale dodaje, "nauki te sq smiechu warte, jesli zaczniemy zglebia¢ nieodgadnione tajniki
chirurgii psychicznej... Pozwolg sobie ostrzec Czytelnikow, aby nie oczekiwali szybkiego wyjasnienia
tajemniczych zagadek. Jezeli o mnie chodzi, to doradzatbym wstrzymanie sie z wycigganiem wnioskow do
czasu, gdy poszerzona wiedza na temat zjawisk tego swiata umozliwi bardziej uporzqdkowang interpretacje
faktow. A skoro rzeczy niemozliwe... tu opisane rzeczywiscie takimi sq, nie pomyle si¢ z pewnosciq jezeli
powiem, zZe zadowalajqce ich zrozumienie nie nastgpi za mojego zycia".

Dr Maxey tak konczy swoj artykut:

Spodziewam sig, ze medycyna i nauka potraktuje opisane przeze mnie wydarzenia z niedowierzaniem...
Jednak pytanie, ktore nalezatoby tu zadacé brzmi: "Czy pacjenci zostajq uzdrowieni?" Pozostawiajgc
fenomenologie na boku, musimy zapytac¢, czy istnieje nadzieja na wyleczenie pacjentow, ktorych przypadki
medycyna konwencjonalna opisata jako beznadziejne? Nie znam odpowiedzi na to pytanie. Przeczuwam
jednak, ze chirurdzy psychiczni mogq dopomdc tym z nas, reprezentujgcym medycyne konwencjonalng,
ktorzy starajq sie uzyskac petniejszy obraz rzeczywistosci.

15 marca 1972 otrzymatam list, w ktérym dr Maxey pisal: "Nasza pacjentka, pani G.W, jest obecnie
w doskonaltej formie". Jednak pozniejszy list z 10 wrzesnia 1973 donosit: "Pani G.W. ma sie Zle pomimo,
ze przez pewien czas obserwowaliSmy poprawe. Jest teraz w Nowym Yorku na wysokoenergetycznej terapii
magnetycznej (5000 gon)".

Pacjentka zmarta w lecie 1974. Dlaczego pani G.W. nie zostata uzdrowiona? Stanley Krippner i Alberto
Villodo, ktorzy w swojej ksiazce The Realms of Healing (Obszary uzdrowienia) omawiaja i analizuja
dziatalnos$¢ Pachity, na stronie 262 stwierdzaja, ze poglad na $wiat jaki reprezentuje pacjent moze mie¢ na
niego wptyw. Niezgodnos¢ pomig¢dzy rzeczywisto$cia w jakiej dziata uzdrowiciel 1 tg, w jakiej zyje pacjent
moze by¢ jedng z przyczyn, "dla ktorych turysci wykazujgcy poczgtkowg poprawe bezposrednio po
interwencji Donii Pachity albo uzdrowicieli z Filipin czasem zapadajg na zdrowiu po powrocie do domu;
przyjety na pewien czas system wierzen wyznawanych przez uzdrowiciela rozpada si¢ pod wplywem pytan ze
strony krewnych i sgsiadow, a wraz z nim znika uzyskana poprawa.”

Mniej wiecej takie wyjasnienie sformulowatam i ja widzac, ze wielu pacjentdw poddajacych sie leczeniu lub
operacji, wykazuje na dluzsza metg¢ niewielka poprawe albo nie zdrowieje w ogole. Wedlug mnie, osobom
nie uzdrowionym braklo wiary. Gdy spytatam o to Hermanito, potwierdzil moje przypuszczenia i dodat,
ze czasami uzdrowienie nie jest zgodne z Boza wola. Hermanito czgsto obiecywal uzdrowienie albo znaczng
poprawe zdrowia wiedzac, ze jest to niemozliwe, ale chcac w ten sposob dodac chorej osobie otuchy.

- Ach ci lekarze! - wykrzyknat kiedy$ z obrzydzeniem - Mysla, ze wszystko wiedza! Mysla, Zze sg Bogiem!
Kim oni sa, zeby wyrokowac, czy przypadek jest beznadziejny czy nie! A moze Bog uczyni cud, jesli chory
nie utraci nadziei! Potem Hermanito znizyt glos i odwracajac ode mnie wzrok dodal: Umieranie to straszna
rzecz, ale zycie bez nadziei jest jeszcze straszniejsze.

%k %k %k

Dawid* byl jeszcze jednym pacjentem, ktory dzigki Hermanito na krétko odzyskat nadzieje. ZnalisSmy sig
z Dawidem juz jako dzieci. Nasze rodziny przyjaznity si¢ ze soba, szczegélnie w okresie, gdy mama i tata
mieszkali w Mexico City. Nasi rodzice spotykali si¢ od czasu do czasu, ale ja nie widziatam Dawida od lat.
Na drugim roku studiow Dawid zachorowat na raka. Przez prawie dwa lata poddawany byl chemoterapii
1 nas§wietlaniom kobaltowym, ktore stanowily desperacka probg zahamowania choroby, ale i tak prawie cale
jego ciato poprzerastane bylo wielkimi guzami. Lekarze dawali mu tylko kilka miesigcy zycia.



Kiedy moja mama dowiedziata si¢ od jednego z przyjaciot o stanie Dawida, natychmiast zadzwonita do jego
matki aby skierowa¢ ich do Pachity. Z poczatku Cora* nie chciata zabra¢ syna na wizyt¢ do kobiety, ktorg
mama tak zachwalata, ale wyczerpata juz wszystkie inne mozliwosci i nie pozostawato jej nic innego.

Wesztam do pokoju z Dawidem i statam obok niego, gdy Hermanito predko przetoczyt jajko po jego ciele
i obmacat kilka guzoéw. Jeden z nich znajdowal si¢ na szyi i byt niemal wielko$ci mojej pigsci. Hermanito
namascit Dawida balsamem i potozyl mu rece na ramionach.

- Moj synu, lekarze powiedzieli ci, ze masz raka. Lekarze pomylili si¢. Sg to ztogi thuszczu, ktére urosty
w twoim ciele do niespotykanych rozmiarow. Nie zagraza to twojemu zyciu. Odwagi! Dawid patrzyt
z niedowierzaniem, gdy Hermanito zalecit mu kuracj¢ sktadajaca si¢ z ziotowych napardéw i mamporra
(gatunek weza, ktory Pachita suszyla, mielita na proszek i pakowata w duze zelatynowe kapsutki.)
Hermanito nie wspomnial nic o operacji, co wydato si¢ dziwne, ale bylam pewna, ze wczesniej czy pozniej
Dawid begdzie operowany i wyzdrowieje. Oboje byliSmy bardzo podnieceni! Wypadli§my na zewnatrz, gdzie
czekaly mama i Cora i podzielili§my si¢ z nimi cudowna nowing. Jednak zapisana kuracja nie pomogta.
Stan Dawida zaczat si¢ pogarszaé. Bole stawatly si¢ tak nieznos$ne, ze nawet zastrzyki z morfiny zdawaty si¢
nie przynosi¢ zadnej ulgi. Jego nastroj, tak pogodny i peten nadziei dzicki stowom Hermanito, stat si¢ teraz
ponury. Zaczal z zapamigtaniem moOwi¢ o samobojstwie, ktore polozytoby kres meczarniom.
Rankiem 29 lutego 1971 bytam akurat u Pachity, gdy przyjechal Andrew*, ojciec Dawida.

- Dobrze, Ze tu jeste$! - zawotal, chwytajac mnie za r¢ce. - David jest w samochodzie. Nie jest z nim dobrze.
Ma okropne bole. Mowi, ze jesli Hermanito nie zrobi mu zaraz operacji, to si¢ zabije. Kiedy to mowit,
W jego oczach pojawity si¢ 1zy.

- Poczekaj tutaj. Zawotam Pachite.

Pachita zajrzala do samochodu, aby porozmawia¢ z Dawidem, ktory lezat skurczony na tylnym siedzeniu.
Kiedy obie przeszty§my na podworko, aby porozmawia¢ miata bardzo powazng mine.

- Czy Hermanito bedzie zaraz operowal? Widzisz, w jakim on jest stanie.

- Nie wiem, - odparta Pachita - Rak bardzo si¢ rozwingt i nie wydaje mi sig, zeby chtopak przezyt operacje.

- Rak! Ale przeciez Hermanito powiedzial, Ze to nie jest rak! Pachita potrzasneta gtowa.

- To jest rak. Hermanito wiedzial, ze zadne lekarstwa nie pomoga chtopcu, jesli nie bedzie miat nadziei.
Kto wie, moze Bog uczyni cud. Ale teraz jest juz za p6zno. A jesli umrze nam tutaj, co wtedy?

- Pachita, Hernanito musi go operowac¢! Dawid nie moze juz znie$¢ bolu. Zapytaj go, dobrze?

- Dobrze, zapytamy go powiedziata, potrzasajac z powatpiewaniem gtowg. Chodz.

Weszty§my do pomieszczenia z ottarzem. Kilka minut p6zniej Hermanito byt juz z nami.

- Bedziemy operowac¢ tego chtopca - powiedziat powoli, po kilku chwilach milczenia. - B6g ma moc aby go
ocali¢, jesli taka bedzie Jego wola. Po czym Hermanito zwrécit si¢ do mnie.

- Przez trzy dni musisz go przygotowa¢ w nastgpujacy sposob - mowit predko. - Znajdz zgnite btoto przy
stojacej strudze. Podgrzej je, a potem natrzyj nim guz pod zebrami. Zabandazuj i trzymaj tak dlugo, jak
bedzie mogt to wytrzymac; co najmniej kilka godzin, a najlepiej cata noc. To moze zespoli¢ nowotwor tak,
by dat si¢ usuna¢. Rano natrzyj mu pier§ i plecy, a takze guzy na szyi stodko pachngcym balsamem
z dodatkiem ziot (podat mi nazwe jakiej$ masci.) Przerwat na chwile, a potem wzial mnie za r¢ke.

- Mozliwe, malenka, ze przyczynisz si¢ do jego uzdrowienia. Powtarzam ci, posiadasz dar. Pewnego dnia
bedziesz uzdrawiac tak, jak czyni to moje ciato. Wez te butelke balsamu. W nocy, kiedy rodzina bedzie juz
spata wejdz do kazdego pokoju i pokrop go balsamem wzywajac imienia Bozego. Jesli drzwi do pokoju
rodzicow beda zamknigte, pokrop je woda. Potem wez szklankg czystej wody. Wyjdz na balkon, podnies ja
wysoko w prawej rece i powiedz: "Niech najdrozsza krew naszego Pana Jezusa Chrystusa, ktora obecna
Jjako znak w Egipcie przyniosta Izraelitom wolnosé, dzigki mocnemu ramieniu Boga uwolni nas i strzeze od
wszelkiego zta. Amen”. Potem zméw Modlitwe Panska. Postaw szklanke na podtodze i zostaw jg tam na noc.
Potem podnie$ r¢ce wysoko nad gtowe w gescie blagania i powiedz: "Ojcze, mdj, Panie, w tej chwili prosze
cig, abys poblogostawit te rece, ktore mi dates. Sq teraz puste, Panie, ale przez twojq wielkqg mitos¢, uzdolnij
je i napetnij mitosierdziem, aby mogly usungc¢ z tego ciata wszelkie slady choroby. Przez twg boskg dobroc,
sktadam ci dziekczynienie, Panie". "Swiatlo i swiatlo, stovice i ziemio, ksiezycu i gwiazdy, rosliny i mchy,
gady ziemi, morza i rzeki, kobiety i plemiona z wszystkich krancow ziemi w zgodzie i harmonii; prosze was
dzisiaj o zdrowie dla tego pacjenta.”

Potem jeszcze raz zmoéw Modlitwe Panskg. Dawid musi wypi¢ wode, ktora zostawitas na noc wsrod
zywiolow, jak tylko si¢ obudzi. Czy zrozumiata§ wszystko, co ci powiedzialem, malenka?

- Tak, Hermanito, zrozumiatam.

- A zatem idz z Bogiem. I pro$ Go o zycie chtopca.



ZabraliSmy Dawida do domu i potozylismy go do t6zka, a jego ojciec i ja pojechaliémy na przedmiescia,
gdzie znalezliSmy duzy, stojacy staw, niegdy$ nalezacy do systemu azteckich kanatow. Napehilismy
cuchnacym blotem duze wiadro. Polecitam Dawidowi potozy¢ si¢ na reczniku, podczas gdy sama
podgrzewalam bloto. Mate biate larwy zebraty si¢ na powierzchni szlamu. Wyjetam przy pomocy tyzki
wszystkie, jakie zdotatam dostrzec, a potem wysmarowatam Dawidowi brzuch btotem. Poddat si¢ bez stowa
tej obrzydliwej kuracji, wiedzac, ze Hermanito obiecal go operowac. Na wieczor drugiego marca planowano
tylko pie¢ operacji. Dawid miat by¢ operowany jako ostatni. W pokoju byli moi rodzice, ojciec Dawida
i przyjaciel ich rodziny. Chalio i ja asystowaliSmy w operacji. RoztozyliSmy przescieradto przyniesione
przez ojca Dawida i ulozyliSmy na nim chtopca. Chalio pomogt mu rozpia¢ koszule. Hermanito spojrzat
na niego z gory.

- Nie martw si¢, synu, wszystko bedzie tak, jak Bog zechce.

Podatam Hermanito prasowang wate nasaczong alkoholem, ktorg ten przetart szybko brzuch Dawida. Potem
utozyl cztery pasy waty wokot miejsca, ktore mial operowaé, po prawej stronie ponizej zeber i wzial
nozyczki, ktore mu podatam.

- Stancie wokoét niego w kole, drodzy bracia. Wezcie si¢ za regce i modlcie sig; modlcie si¢ z catych sil,
aby Bog zestat uzdrowienie dla tego chlopca. Hermanito podniost nozyczki i trzymat je w gorze, modlac si¢
przez dluga chwile, a potem wbit je w bok Dawida. Cial przez chwile, a potem zapytat:

- Czy boli cig to, malenki?

Dawid nic nie odpowiedzial. Atmosfera w pokoju stala si¢ nagle napigta. Hermanito wyciggnat nozyczki
z rany i patrzyl na twarz Dawida. Chtopiec wygladat jak martwy. Nie wyczuwatam najmniejszego ruchu
klatki piersiowej. Hermanito wciagnat powietrze ze Swistem, chwytajac Chalio za reke.

- Podwin rekaw, musimy zrobi¢ transfuzj¢. Predko! Reszta niech si¢ modli! - rozkazal. Hermanito zlapat
obnazong reke Chalio i przesunat wskazujacym palcem po skorze ktora rozstapila si¢ i zaczegta krwawic.
W tej samej chwili zrobil to samo z rekg Dawida i trzymatl obie rece ztaczone razem przez okoto trzydziesci
sekund. Styszatam glos Hermanito, kory mruczat co$ co brzmiato jak modlitwa, ale w obcym jezyku, a jego
zamknigte oczy wpatrywaly si¢ w twarz Dawida. Nagle Dawid odetchnat gltgboko i otworzyt oczy.

- Spokojnie, spokojnie - powiedzial Hermanito bardzo cicho - Mojemu Bogu niech beda dzigki. Masz teraz
w sobie krew plemienia Yaqui, m6j synu. Mozemy kontynuowaé. Wzigt néz i wycigl duzy guz, ktory
zawingliSmy w czarny papier. Hermanito potozyl rek¢ na kilka sekund na ranie, po czym odsunat
zakrwawiong wate 1 przykryt miejsce operacji czystym opatrunkiem.

- Skonczylismy, drodzy bracia. Zabandazujcie go teraz i zabierzcie stad, aby odpoczat.

Chalio, Adrew i tata pomogli wynies¢ Dawida z pokoju; pozostali wyszli, aby si¢ nim zaja¢.

Zostalam w pokoju sama z Hermanito, ktory stat obok oltarza. Nagle ukryt twarz w dtoniach i zaczat ptakac.
Byty to tzy strachu i ulgi zarazem.

- Hermanito, Hermanito, co sig¢ stalo? - zapytatam. Serce pekato mi na widok jego glebokiego smutku.

- Och, moja malenka, staj¢ si¢ takim tchérzem. Dawid umarl wtedy, na stole. Sita stojaca za Hermanito
przywrdcita go do zycia, ale $miertelne wezwanie przeszio zbyt blisko Pachity.

Cienkie paski wysuszonego weza lezaty w pokoju na stole. Pachita podnosita je jeden po drugim, wktadata
do kamiennej miseczki i mocnymi ruchami startego juz mocno ttluczka rozbijata na drobny proszek.

- Mam nadzieje, ze to wystarczy - westchneta, przygladajac sie¢ nedznej zawarto$ci miseczki.

- Tak czy inaczej, bedzie musiato wystarczy¢. Hiervero (zielarz) nie mégt mi znalez¢ wigcej Mamporro,
bo te przeklete weze staja si¢ coraz rzadsze. Nie uwierzysz ile mi za to policzyl!

- Czy nie ma nic, czym Hermanito moglby je zastapi¢? - zapytatam, ostroznie napeiajac zelatynowe
kapsutki proszkiem.

- W niektérych przypadkach raka, nie - odparta, potrzagsajac glowa - Tabletki z we¢za sg najskuteczniejsze...
ale tylko, jesli poda si¢ je odpowiednio wczes$nie. Wigkszo$¢ z tych, ktorzy przychodza do Hermanito jest juz
zbyt posunieta w chorobie. Westchneta znowu, wkladajac kolejny pasek suszonego weza do miseczki.
Zastanawialam sie, czy mowiac to myslata o Dawidzie. Mingto kilka tygodni od jego operacji.

Wygladato na to, ze jego stan znacznie si¢ poprawil, ale bylo jeszcze za wczesnie, aby by¢ tego pewnym.
Przez kilka minut pracowaly$my w milczeniu.

- Pachito... nie pogniewasz si¢ jesli zapytam ci¢ o co$§ osobistego? — odezwatam si¢ niepewnie.

- Oczywiscie, ze nie coreczko — usmiechneta si¢, podnoszac na mnie wzrok.

- Jak to si¢ zaczeto z Hermanito?

Pachita nie odpowiadata przez kilka chwil i nie przerywala ucierania.

- Moi rodzice porzucili mnie, gdy bytam malutkim dzieckiem - powiedziata cicho. - Zaadoptowal mnie maty,
czarny m¢zczyzna z potwyspu Yucatan, ktory zajmowat si¢ zwierzetami w cyrku. Uczytam si¢ tam akrobacji
na trapezie, ale tak naprawde to lubitam zajmowa¢ si¢ zwierzgtami.



Miatam dar obcowania z nimi - wiedziatam, co czuly i wiedziatam jak je leczy¢, gdy byly chore.

- Na przyktad ktorejs nocy jedna ze stonic miata strasznie cigzki porod. Nikt nie wiedzial co zrobic.
Wygladalo na to Ze nie przezyje ani matka, ani mtode. Statam tam i przygladatam sie, kiedy co§ mnie nagle
ol$nito. Wiedziatam jak jej pomoc. Wydatam doktadne polecenia, jak nalezy postapi¢. Oba zwierzeta zostaly
uratowane. Weterynarz byl catkiem zbity z tropu zasmiata si¢. Jaka$ dziewigcioletnia dziewczynka pouczata
g0, co ma robi¢. Pachita urwala i przez chwile rozcierala sobie szyje.

- Masz, teraz ty potlucz, zmeczytam si¢. Przyciagnelam kamienng miseczke na swoja strong stotu
i siegnetam po kolejny kawatek weza. Pachita westchngta gleboko, potarta twarz i méwila dale;.

- Jako prawdziwe medium zaczgtam pracowac dopiero przed trzydziestka. Pewnego dnia, o trzeciej
po potudniu poczutam si¢ bardzo zmgczona i zasngtam. Tak byto przez kilka miesigcy; codziennie o trzeciej
po potudniu zasypialam, gdziekolwiek bym nie byla. Po przebudzeniu zdawalo mi si¢, ze we $nie
nawiedzaty mnie duchy, aby uczy¢ mnie o ziotach, dawnych sposobach leczenia i tym podobnych rzeczach.
Az ktérego$ popotudnia jeden duch zawladnat moim ciatem i powiedzial, ze przyszedl, aby by¢ moim
przewodnikiem i ze mamy go nazywa¢ "Hermanito". Powiedzial, ze za zycia byl znany jako Cuauhtemoc.
Misja, jaka mial do spelnienia na ziemi jako przywodca i uzdrowiciel zostata przedwczesnie przerwana, gdy
zabili go Hiszpanie. On i ja bedziemy uzdrawia¢ razem, powiedzial, bo taka jest moja misja w tym zyciu.
Zaczat stawia¢ diagnozy chorob kazdemu, kto akurat byt w poblizu i zapisywat im ziota i leki. Pewnego
wieczoru obudzitam si¢ z transu i zobaczytam, ze rgce mam pokryte Swiezg krwig. Nie wyobrazasz sobie jak
mnie to przerazilo! Powiedziano mi, ze Hermanito popatrzyt na pacjenta, oswiadczyt, ze wymaga on operacji
i rozcigt go przy pomocy kuchennego noza. Pacjent nie czut Zadnego bolu i wyzdrowial, ale ludzie byli
przestraszeni. Powiedzieli, ze oszalatam i zamkneli mnie na dwa lata w szpitalu dla wariatow.

Na jej twarzy odbito si¢ wspomnienie tamtego koszmaru, mowita z gorycza.

- Wreszcie kiedy mnie wypuscili, wysztam za maz i mialam pigcioro dzieci. Dwoje z nich juz nie Zyje,
bo zachorowaty i umarty.

- Ale czy Hermanito nie mogt im pomoc? - wykrzyknetam zdumiona.

- O, tak - odparla cicho. - Ale nie chcial. Powiedzial, ze Bozg wola jest, aby one opuscily ziemig, i ze ze
wzgledu na moja karme¢ powinnam przezy¢ ich stratg. Bylam tak wsciekla na Hermanito, Zze nie
dopuszczatam go do siebie przez wiele tygodni, ale w koncu zmeczyl mnie swoim uporem.

- Potem zostawil mnie mdj maz, poniewaz nie mogt juz tego znie$¢ - $mier¢ naszych dzieci i ci wszyscy
ludzie w dzien i w nocy, nie bylo miejsca na nasze wilasne, prywatne zycie. Widziata$ przeciez, jak tu jest.
Przytaknetam. Pachita bardzo rzadko miata moment czasu dla siebie. Pod drzwiami zawsze czekat kto$
potrzebujacy pomocy i nigdy nie widziatam, zeby odprawiono kogo$ z kwitkiem.

- A wigc, coreczko, tak to bylo. Hermanito jest ze mng juz czterdziesci szes¢ lat. Dokonywat przeze mnie
cudownych uzdrowien, ale nie wiem jak dlugo jeszcze to potrwa. Jestem stara, jestem chora i jestem bardzo
zmeczona. Moj poziom energii nie jest juz taki jak dawniej. To utrudnia Hermanito przeprowadzanie
udanych operacji. Nie mam pojecia ile lat bede jeszcze uzyteczna... dlatego nie wolno ci si¢ zniechgcaé,
musisz si¢ uczy¢ i pracowaé. Moi synowie nie chca przeja¢ mojego ptaszcza. Sa zbyt zajeci wlasnymi
sprawami, zeby poswieci¢ sie tej pracy. Ty ja odziedziczysz, malenka, bo masz dar i nie sprzeciwiasz si¢
temu. Nauczg ci¢ wszystkiego, co sama umiem.

- Ale w takim razie, dlaczego... - moje pytanie zostalo przerwane pojawieniem si¢ mtodej kobiety
z powaznie chorym dzieckiem na reku. Nigdy juz nie znalaztam odpowiedniej chwili, zeby spyta¢ ja
dlaczego, jesli zostalam wybrana, nie statam si¢ jeszcze prawdziwym medium, tak jak to przepowiedziat
Hermanito. Odtozylam thuczek i przesztam w $lad za nig do pomieszczenia z ottarzem.

k 3k %k

Dziecko wrzeszczato z bolu i przerazenia, kiedy Hermanito zrobit glebokie nacigcie na jego malej szyjce.

- Juz zaraz konczymy, malenki - pocieszat chtopca Hermanito.

- Postaraj si¢ utrzyma¢ go nieruchomo jeszcze przez chwilg. - Odezwat si¢ do matki. - To nie potrwa dtugo.
Podaj mi ten stoik obok ciebie... tak, wtasnie ten.

Zdjetam pokrywke z nieduzego stoika, a Hermanito wyciaggnat z niego pieciocentymetrowa rurke.

- Przytrzymaj mu gtowe, Chalio! - rozkazat wktadajac rurke do rany u podstawy czaszki. Chlopczyk zawyl,
gdy jego palce dotknety rozcigtego ciata. Potem Hermanito ostroznie przykryt rang kawatkiem czystej waty.
- Skoniczyli$my, drodzy bracia. Ta rurka odprowadzi nadmiar ptynu z mézgu i chtopiec wyzdrowieje.

Matka padta przed Hermanito na kolana i chwycita go za r¢gke chcac jg catlowac.

- Niech ci¢ Bog blogostawi, Hermanito, ty jestes §wiety! Dzigkuje ci, dzigkuje! - tzy wdzigcznosci sptywaty
j€j po twarzy.

- Wstan, malenka. Nie mnie dzigkuj. Wszystkie podzigkowania nalezg si¢ mojemu Ojcu w niebie. Matka
pospieszyta do dziecka, ktére owinigto w przescieradto i wyniesiono. Operacje byty na ten dzien skonczone.



- Chalio, najdrozszy, podejdz tu, mam dla ciebie niespodzianke. Hermanito siedziat na krzesle przy ottarzu.

- Powiedz mi, mdj synu - powiedzial powaznie, przygladajac si¢ krytycznie rekom Pachity, ktore wyciagnat
przed siebie - ile to juz razy méwitem wam, zebysScie zabronili mojemu cialu tego obrzydliwego malowania
paznokci? Wszyscy w pokoju wybuchneli §miechem.

- Och, wiele, wiele razy, Hermanito - wyksztusit Chalio.

- Ale ona si¢ przy tym upiera, zeby mnie ignorowac, czyz nie tak? I zaden z was nie ma odwagi powiedzie¢
jej czegokolwiek na ten temat! Daj tu swoje rece! - rozkazat z surowa ming. Siegnat za siebie 1 wzigt ze stotu
buteleczke lakieru do paznokci o kolorze glebokiego fioletu. Chalio chciat ukry¢ rece za plecami,
przewidujac co si¢ $wigci, ale Hermanito ztapat go za rgke i sprawnie zaczal mu malowac¢ paznokcie.

- Aha! - zasmiat si¢ wesoto. - Dzieto sztuki, nieprawdaz? Teraz rozumiecie, drodzy bracia, co ja czuje, kiedy
zjawiam si¢ tutaj i znajduj¢ moje rece w tak optakanym stanie. To samo dotyczy tych jej frywolnych
kobiecych grzebieni do wlosow — zawotal wyciagajac je z wlosow 1 wymachujgc nimi w naszym kierunku.
- Niech to bedzie nauczka dla was wszystkich.

- Nie, kozetka jest zbyt chwiejna do tej operacji o$§wiadczyt Hermanito, kiedy nastepnego wieczoru
rozktadatam przescieradto pacjenta.

- Bedzie nam potrzebny stét z drugiego pokoju. Doktor Carlos i Chalio przyniesli stot i ustawili go na srodku
pokoju. Przykrylam go przescieradtem, a Perry potozyl si¢ na nim przy mojej pomocy. Potem przeniostam
na brzeg kozetki za moimi plecami miski i sterty waty, a takze dwa styropianowe pudetka wypetnione
najrozniejszymi przedmiotami, od gumowych rurek po puszke talku. N6z i nozyczki zostaty wytarte do
czysta po ostatniej operacji i lezaty gotowe obok pocigtej waty. Perry* byl oficerem w stanie spoczynku i od
czasu przejscia na emeryture mieszkat w Meksyku. Od lat cierpiat na nie nadajacy si¢ do operacji nowotwor
moézgu, ktory byt powodem coraz czgstszych atakow oslepiajacych bolow glowy i nudnosci. Na przestrzeni
lat bl stat si¢ nie do zniesienia i Perry byl przekonany, ze niedtugo umrze.

- Powiedz mu, aby potozyt si¢ na boku twarza do ciebie, moja corko - polecit mi Hermanito.

- Trzymaj go za rgke i rozmawiaj z nim.

Hermanito stanagt za plecami pacjenta z doktorem Carlosem u boku. Wyciagnat reke, a ja wreczytam mu
kiebek waty nasgczony alkoholem. Potart nim wierzch glowy Perry'ego. Kiedy znowu wyciagnat reke, ja
siegnetam po nozyczki.

- Nie, malenka, podaj mi najpierw noz.

Jednym gwattownym uderzeniem wbit go w czaszke Perry'ego. Cztowiek na stole glosno westchnat.

- Czy czujesz bol, Perry? - zapytatam go z niepokojem.

- Och, nie - odparl usmiechajac si¢ blado. - Ale czujg, jak cos$ porusza si¢ w mojej glowie, to takie dziwne -
za$mial si¢ nerwowo.

Hermanito operowal wnetrze jego glowy przez kilka minut, tnac zawziecie nozyczkami, ktére mu podatam.
Potem pojawit si¢ smrod, taki sam, jaki czutam przy innych operacjach raka, wydobyl si¢ z ziejacego
w glowie pacjenta otworu i Hermanito wyciggnat wioknisty, ociekajacy krwig kiab tkanki i upuscit go na
duzy kawalek waty trzymany przez doktora Carlosa.

- Troche zZle widzg - powiedzial Perry, gdy rana miata juz by¢ zamknieta. Hermanito spojrzal na mnie.
- Malenka, spdjrz mu w oczy czy nie dostat zeza?

Tak, mial zeza. I to jeszcze jakiego.

- Tak przeciez nie mozemy go zostawi¢, prawda? - Hermanito ponownie wtozyl reke do wnetrza czaszki
i oczy Perry'ego nagle wrocity do normalnej pozycji.

W kilka dni po operacji zadzwonitam do niego, aby dowiedzie¢ si¢ jak si¢ czuje. Powiedzial mi, ze bole
glowy ustapity po raz pierwszy od wielu lat, tak samo jak nudnosci. Jadl i przybierat na wadze. Jego twarz
nabrata zdrowych kolorow. Stowem, czut si¢ znakomicie. Nawet zab, ktory bolat go podczas operacji, zostat
wyleczony tamtego wieczoru. Prawie rok pozniej, gdy moj tata spotkat go przypadkowo, twierdzit, ze wcigz
czuje si¢ $wietnie. Dawne symptomy nie powrécily. Don Ignacio, z zawodu notariusz, byt jeszcze jedna
osoba, ktéra dziecki Hermanito doznala zupetnego uzdrowienia. Przez trzy lata prze§ladowata go bolesna
niestrawnos¢, spowodowana niezlo$liwym nowotworem, ktory umiejscowit si¢ na dnie zotadka, przy ujsciu
do dwunastnicy. Guz urdst do takich rozmiaréw, ze kiedy Don Ignacio zdjat koszule przed operacja
zobaczylam na jego boku wyrazng wypukto§¢. Tata pomogt mi podlozy¢ starszemu panu poduszke pod
glowe.

- Prosze si¢ nie martwi¢ o mnie, Don Alberto - powiedziat Don Ignacio do taty, ktory byt jego starym
przyjacielem, ze spokojnym, pewnym siebie u§miechem. - Wszystko begdzie w porzadku. Hermanito ma
bezposrednie potaczenie z Boskim Zrédlem. Nie moze sie nie udag.

- Ten brat duzo rozumie - zauwazyt Hermanito usmiechajac si¢ z aprobata. - To dobrze.



Operacja starszego pana zostata uwienczona bezapelacyjnym sukcesem. Nabrzmiale miejsce na jego boku
zniklo .raz na zawsze wraz ze wszystkimi objawami. Bob nie byl az takim szczeSciarzem. Byt on ranny
w walce podczas wojny w Korei i miat sparalizowane obie nogi. Pomimo swego sceptycznego nastawienia
zdecydowal si¢ na wizyte u Pachity, gdy wies¢ o jej uzdrawiajacych zdolno$ciach rozeszta si¢ po Ameryce.
Werdykt Hermanito w tej sprawie zdumial nas: sytuacja nie byla beznadziejna. Bedzie to wymagato
cierpliwosci ze strony Boba i przynajmniej dwoch operacji, aby wymieni¢ martwe wtokna nerwowe
w kregostupie, ale bedzie chodzil. Pierwsza operacja Boba odbyla si¢ wieczorem na dzien przed tym,
jak Hermanito powiedziat Davidowi, ze nie jest chory na raka. Byla to bolesna operacja. Nigdy nie
potrafitam zrozumie¢, dlaczego niektorzy pacjenci nie czuli pod nozem Hermanito zadnego bdlu, a inni
cierpieli megki niemal nie do zniesienia. Jednak Bob znidst wszystko 1 w ciagu nastgpnych tygodni wiernie
przestrzegal zapisanej terapii i pit napary, ktore wedlug Hermanito byly niezbedne dla odzywienia nowo
wszczepionego nerwu. Od czasu do czasu opowiadal z entuzjazmem o wracajgcym czuciu w nogach i
stopach, a ja, przekonana ze wkrotce bedzie chodzil, zachecatam go do wiary i wytrwatosci. Druga operacja
Boba byla, o ile to mozliwe, jeszcze bolesniejsza od pierwszej. Bylam pewna, ze to dobry znak, zapowiedz
powracajacego czucia w jego plecach. Drugi raz odwiezliSmy go do domu do Cuernavaca utozonego twarza
w dot na materacu w naszym samochodzie kombi, tym razem bez cennego naparu, poniewaz Hiervero
sp6znit sie¢ z dostarczeniem jakiego$ niezbednego sktadnika. Mieszanka miata by¢ gotowa nastepnego dnia,
ale dziwnym trafem zaszta jaka§ pomytka i Bob nigdy jej nie otrzymat. Jego powrét do zdrowia zostat
zahamowany i Bob pozostal na wozku. Podobnie rzecz si¢ miala z pisarka i poetka Virginia Hammond*,
ktora doznata peknigcia dwoch kregow, gdy pewnego wieczoru zmeczona tancem poslizgneta si¢ na
szmacianym dywaniku. Miata woéwczas siedemnascie lat. Wiele lat zyla w cigglym, drgczacym bolu.
Przeszta szesnascie operacji kregostupa, w tym cztery cigzkie, zanim zdecydowata si¢ zobaczy¢ z
Hermanito. Virginia wspomina to tak:

Czytatam o tak zwanych "operacjach psychicznych" wykonywanych w roznych czesciach swiata przez
uzdrawiaczy operujgcych eteryczne, to znaczy "niewidzialne cialo”. Myslatam, Ze ta operacja bedzie
podobna, wiec i ja, tak jak wielu innych, udatam si¢ do Pachity zywigc nadzieje uzdrowienia. Jednak kiedy
dowiedziatam sie, jakiej to doktadnie operacji chciata mnie ona poddal, miatam powazne wqtpliwosci i zle
przeczucia. Podczas sesji diagnostycznych u Hermanito czutam sig¢ nieswojo. W tej istocie bylo cos
niedobrego, a nawet ztowrogiego. Jednak Tom z Kontroli Umystu i kilku innych przyjaciot przekonato mnie
powotujgc sie na swoje doswiadczenia i obserwacje, ze Hermahito jest istotq zyczliwg. Zapewniali mnie,
ze operacja potrwa tylko kilka minut, Ze rana zablizni sig¢ natychmiast i ze nie bede czuta bolu.
Postanowitam, ze nie pozwole sie zwies¢ swoim zlym przeczuciom. Zaluje teraz z calego serca, Ze tego nie
zrobitam. Piekio nie moze by¢ gorsze od moich przezy¢ tamtej nocy. Kiedy wieczorem stawitam si¢ na
operacje, Hermanito pokazal mi stoik z kilkoma kregami wyjetymi ze zwlok. Wedlug jego stow mialy one
zastgpi¢ moje uszkodzone kregi. Zaptacitam za nie z gory 2000 pesos. Gdy lezatam juz twarzqg w dot na
kozetce, Hermanito ponownie zapewnit mnie, ze nie bede czula Zadnego bolu. Ale nagle poczutam noz
wbijajgcy mi sie w plecy, prosto w kregostup. Przeszyt mnie palgcy, ohydny bol. Wrzeszczatam bez przerwy,
ale bol nie ustgpowal. Co najmniej cztery razy czutam, ze palce Hermanito wyciggajg cos z moich plecow,
a potem wpychajg tam co$ ostrego i twardego, wbijajgc to silg. Ciggle krzyczatam wniebogtosy.
Nagle zrozumiatam, ze jestem w rekach zlej istoty. Czutam plyngcq z niej nienawisc. Jedynym wyjasnieniem,
Jjakie moge podaéd, jest moje oddanie sie¢ Chrystusowi: Hermanito musial to wyczuc¢. Wreszcie byto po
wszystkim i zostatam wyniesiona z pokoju z oftarzem przez kilku mezczyzn. Powiedziano mi, ze rana zasklepi
si¢ natychmiast, ale nie chciata si¢ zagoi¢. Otwor wyciety w moich plecach miat diugos¢ okoto dwudziestu
pieciu centymetrow i gltebokos¢ kilkunastu centymetrow. Wdato sie zakazenie i rana krwawita kilka miesiecy.
Moja corka oczyszczata jgq jak umiata najlepiej: batam sie i wstydzilam pdjs¢ do swojego lekarza; wiedzqc,
ze kpi sobie z takich rzeczy. Po miesigcach silnego bolu, choroby i modlitwy, rana wreszcie zamkneta sig, ale
nigdy nie zostatam uleczona. Wrecz przeciwnie, stan mojego kregostupa znacznie si¢ pogorszyl po operacyi.
Jedynym cudem bylo to, ze w ogdle przezytam ten koszmar: wierze, ze zawdzieczam to pomocy Boga, ktory
wystuchat mojej modlitwy.

EXODUS

We wrzesniu 1972 pracowatam z Pachitg od ponad czternastu miesiecy. Zmytam z moich ragk krew ponad
dwustu operacji. Widziatam wszystko, od usuwania nowotworu mézgu po wymiane kregéw i przeszczep
ptuca. Widzialam przedmioty materializujace si¢ i wyjmowane z ludzkiego ciala podczas operacji
usuwajacych dane przeklenstwo, jeszcze bardziej zaprzeczajace logice; zywe robaki wyjmowane garsciami
z zotadka jakiej$ kobiety; biaty grot strzaly z serca innej; czarny, pokryty wilosiem kamien wielkosci
dziecinnej pigsci wydobyty z gardta Spiewaczki, ktora bez widocznej przyczyny stracita z dnia na dzien glos.



Inny duzy kamien, pokryty dtugimi, czarnymi wtosami, wyrastajacymi jakby z poréw na jego powierzchni,
usuni¢to z nerek jakiego§ mezczyzny. Kilka metréw obrzydliwie zgnitych, zakrwawionych i pokrytych
btotem szmat, pomoglam Hermanito wraz z doktorem Carlosem wyplata¢ z wnetrznosci pewnej pacjentki.
Nawet mama i tata uczestniczyli raz w takiej operacji. Rodzina przyprowadzita na operacj¢ chtopca, ktory
nie miat wigcej niz szesnascie lub siedemnascie lat. Byt gluchy od urodzenia. Lekarze nie potrafili znalez¢
przyczyny jego kalectwa. Hermanito wyjasnit rodzinie, ze na dziecko zostalo rzucone bardzo mocne
przeklenstwo, gdy jeszcze znajdowato si¢ w tonie matki, przez zazdrosng krewng, ktéra nie mogta mie¢
dzieci. Tego wieczoru przeklenstwo, zamykajace gardlo chlopca, zostanie usunigte. Pacjentowi polecono
usig$¢ na krzesle twarza do ottarza .

- Prosz¢ podejs$¢, Don Alberto. Bedzie pan dzisiaj asystowal w operacji razem z naszym drogim doktorem.
Tata wygladal na zaskoczonego, ale przysungt si¢ do Hermanito. Mama niespokojnie krgzyta za nim,
przyciskajac do piersi torebke. Wiedziatam, ze wolataby tu nie by¢. Od poczatku wyczuwata obecnos¢
krazacych wokot duchow i bala sig ich. Protestowata takze przeciwko $piewaniu hymnéw do Hermanito.
Twierdzita, ze kilka razy, kiedy wzywano imienia Boga, styszata jak Hermanito mruczy do siebie "soy yo,
soy yo" - co znaczy "to ja, to ja". Byla takze §wiadkiem operacji Davida; wiedziata, ze umart i tylko
najwickszym wysitkiem zostal przywrocony do zycia. Samo nawet miejsce przerazato ja. Ale od czasu do
czasu Hermanito upieral si¢, zebym przyprowadzita ja ze soba; przeczuwane konsekwencje odrzucenia
takiego wezwania byly dla niej jeszcze bardziej przerazajace niz uczestniczenie w operacji. Hermanito
rozcigt gardlo chlopca, nastgpnie wziat tate za rgke 1 wlozyt jego dton w otwarta rane.

- Czy czuje pan tam zgrubienie, Don Alberto? tata skinat gtowa. - Dobrze, dobrze — kiedy poczuje pan, zZe si¢
rusza, niech je pan wyciagnie. No, dalej! Odwagi!

Tata wyciagnat z gardta chlopca wijacy sie, zakrwawiony kigb materii, ktory zostat zawiniety przez doktora
w ciemny papier, obwigzany sznurkiem i umieszczony na ottarzu. Hermanito ponownie wlozyt reke do rany.
- Potrzebny mi malenki kluczyk. Kto$ z obecnych ma go przy sobie! Nikt si¢ nie poruszyl.

- Umitowane dzieci, nie mozemy sta¢ tak przez cata noc! Klucz jest w twojej torebce! - dodat, nie zwracajac
si¢ do zadnej konkretnej osoby.

- Och! Ja go mam! - rozlegl si¢ podniecony okrzyk mamy. Wyciagneta z torebki pek kluczy; wsrod nich byt
jeden malenki, mosiezny kluczyk. Hermanito wziat kluczyk, wlozyt w otwarta rane i przekrecit. Nastepnie,
gdy chlopiec zostat zabandazowany, Hermanito rozkazat mu, aby moéwit.

- No prosze, powtorz za mng "Pachita".

Po dtugiej chwili chlopiec z wahaniem, ochrypltym gtosem wymowit swoje pierwsze stowo: Pa - chi - ta.

Na dzwigk jego glosu rodzina chtopca wybuchngta ptaczem.

- Wspaniale! Teraz imi¢ doktora — doktor Carlos... $wietnie! A teraz powiedz Don Roberto
Alberto - poprawit go tata. I teraz nawet on mial tzy w oczach, gdy chtopiec rados$nie powtorzyt jego imig.
Przeklenstwo zostato zdjete.
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Prawie zawsze podczas operacji usuwajgcych przeklenstwo proszono dwanascie 0s6b o utworzenie potkola
wokot kozetki i zanoszenie modlitw o Boza opieke. Usuwane z ciata pacjenta przedmioty byly zawsze
zawijane w ciemny papier, obwigzywane sznurkiem i owijane rzemieniem nabijanym dzwoneczkami.
Fatalna paczuszka byta nastepnie umieszczana na oltarzu, skad nie mogta juz nikomu zaszkodzic.

- Widzisz, malenka - Hermanito wyjasnil mi pewnego razu - osoba, ktora dostatecznie mocno zle zyczy
drugiej osobie moze sprawié, ze opanuja ja zle istoty. Moga one zrani¢ ducha takiej osoby strzalami,
kamieniami, albo przy pomocy zywych wezy czy robakow — réznymi przedmiotami mogg wyrzadzi¢ swojej
ofierze wielka krzywdg¢ na duszy i ciele. Dzigki mocy Bozej materializuj¢ te przedmioty w ciele pacjenta i
usuwam je. O potnocy moje ciato zanosi te obrzydliwosci w gory, gdzie zmuszamy ciemne moce, aby zdjety
ze swoich ofiar przeklenstwo. Hermanito westchnat.

- Nie wiedza, co czynig. Niech Bog ich o$wieci.

Doktor Carlos opowiadat mi p6zniej, co widzial podczas nocnych spotkan na stoku gory, w ktorych czasem
brat udzial; o duchowych walkach, podczas ktorych ludzie modlacy si¢ w kregu wokot ognia byli obrzucani
padajacym nie wiadomo skad zwirem, brudem lub prochem strzelniczym, ktéry zasypywat nagle cala grupe.
Czasem wszyscy poza jedng lub dwiema osobami byli nim pokryci, zanim czarna paczuszka zostata
zakopana lub wrzucona w ogien.

- Czasem bylo stycha¢ duchy wyjace z wsciektosci. Lepiej, zebys$ tam nie chodzita — powiedzial mi doktor
Carlos. Pomimo ciekawos$ci i checi poglebienia mojej wiedzy, nie chcialam mie¢ z tymi istotami do
czynienia wigcej niz dotychczas. Uwazatam, ze mam jeszcze do$¢ czasu, by nauczy¢ si¢ jak wyprowadzaé
duchy ciemnosci na $wiatto. A moze raczej nie czulam si¢ tego godna. Mimo ze w ciggu ostatniego roku
nauczytam si¢ wiele, nie bylam jeszcze prawdziwym medium, ktorym miatam zosta¢ wedtug przepowiedni.



Nie wzrastatam tak szybko jak powinnam, i jak oczekiwal tego ode mnie Hermanito. Nie powiedzial on nic
na temat mojej porazki, ale czutam, ze jest zawiedziony i ogarnialo mnie niejasne uczucie wstydu
i zaktopotania. Niepokoily mnie takze inne sprawy. David juz nie zyt. Hermanito powiedzial, ze David
bedzie zyt, a jednak zmarl on na raka w cztery miesiace po operacji. Dowiadywalam si¢ takze, ze inne
uzdrowienia dokonywane przez Hermanito byly tylko czasowe. Moze, jak Pachita sama mowita, byta juz
stara i chora; ale moze nie bez znaczenia byt tu takze fakt, ze zmienita swoj stosunek wzgledem pienigdzy
1 pozwalala na to, by ludzie z jej otoczenia pobierali pokazne sumy za jej ustugi i za zapisywane leki.
Nie mogtam takze zrozumie¢ dlaczego Hermanito, pomimo zartow, odnosi si¢ do Pachity tak bezwzglednie,
nie pozwalajac jej nosi¢ fadnych, nowych ubran i odmawiajac jej leczenia, gdy byla chora, a zdarzalo si¢ to
coraz czgéciej. Nawet jej "karma" nie byla chyba dostatecznym powodem. Rodzina Pachity rozpadata sig.
Spokdj ktory dostrzegatam na poczatku, na przestrzeni miesiecy, ustgpit miejsca nieustannemu napigciu
i konfliktom pomiedzy jej dzie¢mi. Moje zycie wypetniata gorgczkowa praca i nie widzialam wszystkiego
juz tak jasno jak podczas mojego pierwszego spotkania z Pachita. Potrzebowalam oderwania si¢ od tego
wszystkiego na jaki$§ czas, chciatam poby¢ troche w samotnos$ci, aby moc obcowac z Bogiem i odnalez¢ na
nowo moja droge.
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Rano siddmego wrzesnia przysztam powiedzie¢ do widzenia.

- Och, jak to dobrze ci¢ widzie¢. Brakowato mi ciebie przez te ostatnie tygodnie. Czy dobrze si¢ czujesz? -
Pachita poklepata mnie po ramieniu, kiedy wesztam przez brame.

- Chodz, napijemy si¢ kawy.

Weszty§my do malenkiej kuchni. Usiadtam przy znajomym stole. Pachita nalata mi do kubka parujacej kawy
z mlekiem z glinianego dzbanka i opadta na krzesto obok mnie.

- Dobrze, ze przysztas. Hermanito zostawil wiadomo$¢, ze jednak bedzie dzi§ wieczorem operowat.
- Nie moge zostac. Pachito. Pachita odstawita swoj kubek i spojrzata na mnie.

- Wyjezdzam na jaki$ czas do Anglii. Przysztam prosi¢ ciebie i Hermanito o blogostawienstwo.

- Jak dlugo cie nie bedzie, coreczko?

- Tylko dwa miesigce, moze troche dtuzej. Potem wroce.

Pachita patrzyla na mnie przez dtugg chwile nie odzywajac si¢. Wzigtam ja za rece.

- Czy bedziesz pamigtala o0 mnie w swoich modlitwach?

- Tak, cérko, oczywiscie. I poprosze Hermanito, zeby si¢ toba opiekowat - dodata cicho - Masz moje
btogostawienstwo. 1dz z Bogiem. Ucalowalam ja w policzek i wysztam.

Miesigce, ktore nastgpity potem, wypelione sa obrazami zielonych angielskich tgk w cieniu starych
zamkow 1 ciemnych wiez; wspomnieniami zimnych katedr z szarego kamienia, gdzie rozlegaty si¢ echem
kroki dawno zmartych pielgrzymow; widokami bialych, marmurowych grobowcow w wysokiej,
szmaragdowej trawie. W Katedrze Winchesterskiej ogarneto mnie ponure uczucie zta, a na widok mnichow
w kapturach owiongl mnie zapach $mierci. W §rodku nocy moj samotny pokoj wypehialy westchnienia
1 jedwabiste szelesty. W schronisku w Edynburgu zamartam z przerazenia, gdy otwarlszy drzwi do tazienki
zobaczytam trupa grubego mezczyzny lezacego w wannie, z odrzucong do tylu glowa, poderznigtym
gardlem 1 ranami na piersiach, ociekajacego krwig. Wizja rozwiata si¢, zanim zdazytam si¢ wycofac.
Wpadtam do mojego pokoju, zaryglowatam za sobg drzwi i rzucitam si¢ na kolana obok t6zka.

- Boze, wiem, ze jeste$ ze mng - wiem, ze mnie strzezesz, ale Panie Jezu Chryste, mam taki zamet w glowie,
dlaczego znowu si¢ tak boje? Dlaczego znowu ukazuja mi si¢ te koszmary? O, Boze, strzez mnie, prowadz
mnie. Jestem w Twoich r¢kach, Ojcze. Proszg, obdarz mnie Twoim pokojem. Trzg¢stam si¢ cata, ale nie
moglam ptaka¢. Zasnelam $ciskajac w reku matego, cynowego aniotka, ktorego wszedzie ze sobg nositam,
a nastepnego dnia z samego rana przeniostam si¢ do innego schroniska.

Kiedy wreszcie znalaztam si¢ we Florencji, we Wloszech, gdzie chciatam odwiedzi¢ moja siostre, ktora
mieszka tu juz kilka miesiecy od czasu, gdy ukonczyla koledz. Szczerze méwiac, miatam mieszane uczucia
co do tych odwiedzin. Tesknitam za nia, ale wspomnienia naszych zazartych sporéw teologicznych byly
wcigz jeszcze boleSnie zywe w mojej pamigci. Jako gorliwa chrzes$cijanka, Kim byta przekonana, ze
wszystkie moje ulubione zaj¢cia, to znaczy Joga, Kontrola Umystu i operacje psychiczne, sg dzietem szatana
1 powiedziata mi to otwarcie (wtedy juz od roku uczytam si¢ Hatha Jogi i uczeszczatam na kurs Raja Jogi).
Ja bylam réwnie mocno przekonana, ze Kim jest ograniczong ewangeliczng fanatyczka, ktora zadaje ciosy
Biblig na prawo i lewo, i Ze nie rozpoznataby Bozego cudu, nawet gdyby wpadta na niego na ulicy.



Koniec koncow, spedzitam przeciez wigkszo$¢ zycia terroryzowana przez zte istoty. Wiedzialam skad one
pochodza. Ale teraz, dzigki medytacji, a takze dzigki pomocy Pachity i moich doradcéw, widziatam cudowne
rzeczy; nadprzyrodzone operacje, odzyskiwanie nadziei, wyrzucanie ztych duchéw. Z pewnosciag bylo kilka
niezgodnosci, ktoérych nie potrafitam wyjasni¢, ale bez wzgledu na to, czyz szatan mogtby uzdrawiac?
Oczywiscie ze nie, bo nie wyrzucalby przeciez demondw. Koniec koncow, czy Pismo Swigte nie mowi,
ze dom wewnetrznie sktécony nie moze si¢ osta¢? Doswiadczytam ztego; odczutam tez obecnosé Swietosci.
Potrafitam je rozroznié¢. Dziatalno$¢ Pachity musiata pochodzi¢ od Boga. Bytam z Kim we Florencji dopiero
od kilku dni gdy, jak mozna si¢ bylo spodziewac, gtowny watek naszych rozméw zostat podjety na nowo
1 pograzytySmy si¢ w dyskusji. Jednak tym razem Kim przyjeta inng taktyke. Zadawata pytania; pytania,
ktore teraz znajdowaty oddzwigk w moich wlasnych ukrytych watpliwos$ciach.

- Mowisz, ze potrafisz rozr6zni¢ dobre duchy od ztych, ale jak mozesz by¢ pewna, ze twoje zmysty ci¢ nie
zwodzg? To prawda, ze Pachita dokonuje zadziwiajacych operacji, ale jak mozesz by¢ zupelie pewna,
ze zrodlem jej mocy jest Bog? Mowisz, ze wierzysz w Jezusa, ale w ktorego Jezusa? Skad wiesz, ze Jezus,
ktorego widzisz w swoim laboratorium jest Jezusem z Pisma Swigtego? Skad wiesz, ze demony faktycznie
sg wypedzane, moze tylko udaja, ze odchodza?

Sama przed soba musialam si¢ przyzna¢, ze nie znalam odpowiedzi na te wszystkie pytania. Jedynym
argumentem, jaki moglam wysuna¢, byto moje doswiadczenie, moje uczucia i spostrzezenia. Studiowatam
przeciez dzieta takich mistrzow jak Edgard Cayce czy Allan Kardec i potrafitam udziela¢ inteligentnych
odpowiedzi na temat reinkarnacji, karmy, kosmicznej $wiadomos$ci, poziomdéw astralnych i zjawisk
parapsychicznych. Ale przyparta do muru musialam przyzna¢, ze nie ma zadnego obiektywnego, sposobu
sprawdzania, skad one pochodzg. Nie dawalo mi to spokoju. Skad moglam wiedzie¢ czy cuda, ktérych
doswiadczytam rzeczywiscie pochodza od Boga? Nie miatam zadnych wzorcow, do ktorych mogtabym
porowna¢ moje doswiadczenia. Moja filozofia stanowita mieszaning r6znych sktadnikow. Wszystko, co mi
odpowiadalo w hinduizmie, spirytyzmie i chrzeécijanstwie przyjmowatam, a calg reszte bez zastanowienia
odrzucatam. Ta metoda nie wydawala mi si¢ wowczas niespojna, poniewaz te filozofie majg niemal tyle
samo wersji co wyznawcow, a poza tym, w relatywistycznym wszech§wiecie uznaje si¢, ze kazda droga
do Boga jest dobra dopoki jest si¢ szczerym?. Stworzony przeze mnie system sprawdzat si¢ w dziataniu.
Zdawato mi sig, ze przedstawia on najprostsze, najbardziej logiczne odpowiedzi na wiele z moich pytan.
Dzigki jodze moje zycie stato si¢ bardziej zdyscyplinowane i lepiej zorganizowane. Godziny ¢wiczen
1 medytacji pomagaly mi otworzy¢ moj umyst i mojego ducha na wyrazniejsze u§wiadomienie sobie mojej
jednoéci z Bozym Swiatlem - na poznanie sity Chrystusa. Ta $wiadomo$¢ wypeniata mnie uczuciem
pewnosci 1 spokoju, jakiego nigdy przedtem nie do§wiadczytam. Nie musialam juz by¢ bezradnym pionkiem
w rekach niskich, zlych sit. Mogtam zapanowa¢ nad moim przeznaczeniem, o ile pracowatabym nad tym
dos¢ dhugo i wytrwale. Moglam oczysci¢ mojg karme i przerwaé nie konczacy si¢ cykl inkarnacji. Podczas
medytacji pojawiaty si¢ w moim umysle obrazy co najmniej pigtnastu réznych wcielen, rozwijajac moja
wiedze o tych, ktore widzialam juz przed laty i dodajac nowe. Pozwalaly mi one lepiej zrozumie¢, co
powinnam pos$wieci¢ i przecierpie¢ celem osiagniecia doskonatej jednosci z Bogiem. Moja praca z Pachita
byta wspanialtym $rodkiem do osiggnigcia tego celu. Duchy zajmujace wysokie miejsce w hierarchii, takie
jak Hermanito Cuauhtemoc, mogty postugiwaé si¢ mng i prowadzi¢ mnie do Boga. Przyjmowatam jako
btogostawienstwo to, ze akurat mnie wybraty, abym byla $wiadkiem dziatania ich przerazajacej mocy.
Ale ponad tymi wszystkimi wierzeniami gérowata moja wiara w Jezusa Chrystusa. On byl moim guru, moim
przewodnikiem, doradcg i Panem; byt Swietym Bozym, stojacym wyzej niz jakikolwiek awatar (wcielenie
bostwa); byt Jedynym, ktory raczyl wejs¢ do mojego laboratorium i ze mng przebywac, obdarzajgc mnie
ekstatycznymi wizjami, ktérych nie da si¢ opisa¢. On byl moja ostateczng droga do Boga, poprzez swoja
nauke¢ i przyktad... ale niekoniecznie musial on by¢ droga dla kazdego. Czlowiek nie mdglt obra¢ sobie
lepszej drogi - ani wigkszego Mistrza — ale kazdy musi szuka¢ sam i by¢ moze jaki$ inny Pan bedzie lepiej
pasowal do czyjego$ zycia. Jakze mogloby by¢ inaczej we wszechswiecie nacechowanym tak wielka
réznorodnoscia?

A jednak... a jednak, jesli Kim miala racje? Je§li manipulowano moimi zmystami? Jesli wszystkie te cuda
1 ekstatyczne wizje zostaly zaplanowane przez jakis wielki, wrogi intelekt, aby zwabi¢ mnie ku ostateczne;j
zagladzie? Jesli, jednym stowem, mylitam si¢? Po raz pierwszy siedzialam nieporuszona i milczaca pod
tagodnym, ale uporczywym atakiem pytan. Wreszcie Kim przerwata i wzigta mnie za reke.

- Postuchaj, dlaczego nie wyjedziesz na par¢ dni do L'Abri, w Szwajcarii? Os Guinnes pracuje tam w
poradni, on wie o tych sprawach bardzo duzo. Moze on potrafi lepiej ci to wszystko wyjasni¢. Spojrzatam na
nig ostro. L'Abri! Bylo to ostatnie miejsce na $wiecie, w ktorym chciatabym si¢ znalezé. Tej wiosny
w Acapulco miatam okazj¢ spotka¢ Edith Schaeffer; nie byto to przyjemne ani pouczajace spotkanie dla
zadnej z nas 1 nie marzytam wcale o powtdrzeniu tego doswiadczenia.



Doktor Schaeffer, ktory zatozyl w L'Abri razem ze swoja zong Edith osrodek studiow chrzesécijanskich
i duszpasterstwa, wyktadal akurat dla Young President's Organization w hotelu Princess w Acapulco.
Kim blagata cata rodzing, zebysSmy poszli go postuchaé. O rodzinie Schaefferow styszeliSmy juz wczesniej,
bo Kim mieszkata z nimi przez jaki$ czas, kiedy przez rok studiowata w Szwajcarii. Ostatecznie zwycigzyta
nasza ciekawos$¢ i poszli§my. Majac najwyrazniej nadziej¢, ze Schaefferowie moga powiedzie¢ co$, co
przywrdci mamie, tacie i mnie "trzezwe myslenie" na temat Pachity i Kontroli Umystu, Kim postarala sig,
zeby$Smy ktdregos popotudnia po wyktadzie zjedli obiad z Edith. Nasza rozmowa szybko zeszta z pogody na
teologi¢ i okultyzm. O ile pami¢tam, pomimo ze Edith wyrazata si¢ rozsadnie i1 delikatnie, o malo nie
powiedziatam jej wprost, ze uwazam ja za podobng do mojej siostry ograniczong, duchowo niedorozwini¢ta,
niezbyt bystra i zapatrzong w przepisy fundamentalistke, ktora po prostu nie jest w stanie zrozumie¢ ogromu
przejawow Boga na §wiecie. Edith pobladia nieznacznie pod cieptym stoncem Acapulco, ale taktownie nie
poruszata juz tego tematu. Tym nie mniej nazwa L'Abri kojarzyta mi si¢ teraz z niepokojagcym obrazem
thumow straszacych mnie piektem i usitujacych mnie na site nawrdcic, zanim jeszcze przekrocze ich progi.
- Nie rob takiej przejetej miny - zasmiata si¢ Kim. - Nie méwie ci, zeby$ sie tam przeprowadzita na state;
pojedz tylko na kilka dni i porozmawiaj z Osem. Samo stuchanie nie moze ci zaszkodzi¢. Poza tym pociag,
ktoérym wracasz do Anglii i tak przejezdza niedaleko L'Abri. Odetchnetam gleboko.

- Dobrze. Pojade. Kto wie, moze rzeczywiscie jest tam co$ dla mnie.
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Ku mojej wielkiej uldze betkoczace hordy, ktére spodziewatam si¢ spotkac po przyjezdzie do L'Abri, nigdy
si¢ nie pojawity. Co prawda pierwszego wieczoru przy obiedzie jedna z dziewczat najwyrazniej przerazita
si¢ moja nieprzemyslang uwaga na temat nauczania jogi i wykrzyknela: "Czy nie wiesz, ze to pochodzi od
diabta?!" Wiedzialam jednak, Ze jest ona w L'Abri gosciem, a nie pracownikiem, i nic nie odpowiedzialam.
Na szczgscie bytam do$¢ rozsadna, by nie mowic nic na temat Pachity. Pierwszych kilka dni udato mi si¢
spedzi¢ pod ostong anonimowosci, zanim zdecydowalam si¢ porozmawia¢ z Osem i Sheilg Bird
(Kim poradzita mi, zebym spedzita jaki§ czas z nig, nim porozmawiam z Osem). W niedziele rano,
po nabozenstwie, poprositam kogo$ o wskazanie mi Birdie. Okazala si¢ by¢ drobng kobieta po czterdziestce.
Przygladatam si¢ jej twarzy, gdy rozmawiala z jaka$ mloda dziewczyng. Spojrzenie miata surowe; a jednak
mite. Kiedy podesztam blizej, Birdie popatrzyta w moim kierunku i przerwala w p6t zdania.

- Alez to musi by¢ siostra Kim! - wykrzykneta. Skinglam twierdzaco glowa.

- Kim dzwonita kilka dni temu. Osi ja czekamy na ciebie. A moze wpadniesz do mojego domku z wizyta dzi$
po obiedzie? Domek Birdie stat przycupniety na koncu wijacej si¢ wzdtuz gorskiego zbocza $ciezki, ktora
miejscami biegla tuz nad przepascig. Dno doliny wydawato si¢ bardzo odlegte. Birdie wprowadzila mnie
do malenkiego, przytulnego pokoiku i wreszcie, po wielu delikatnych pochlebstwach, sklonita mnie
do moéwienia o istotach i zjawiskach wypetiajacych moje zycie. Opowiadalam jej o zyciu w koledzu,
gdy przerwata mi mowigc: Wiesz, gdybys rzeczywiscie wierzyla w Chrystusa i wiedziata jak wykorzystac
bron, ktorag nam zostawil, nie musiataby$§ do§wiadczac¢ tego wszystkiego.

- Ale ja juz tego nie doswiadczam! - wykrzyknetam. - Przez ostatni rok, odkad jestem z Pachitg, i od kiedy
¢wicze Kontrole Umystu i jogg, nauczylam si¢ nad tym panowac. Jesli pojawia si¢ co$§ przerazajacego,
po prostu zaglebiam si¢ bardziej w medytacje, albo wzywam Jezusa lub Hermanito i zlo znika. Ja juz sie
uczeg jak wykorzystywaé¢ bron dang nam przez Boga! Birdie skineta tylko gtowa.

- Opowiedz mi, co to jest Kontrola Umystu i kim jest Pachita.

- Kiedy skonczylam, Birdie nie odzywata si¢ przez kilka minut.

- Tak, rozumiem dlaczego wierzysz w to wszystko, ale niepokoi mnie jednak to, co robi Pachita. Ale nie
bedziemy teraz o tym rozmawia¢. Chciatabym najpierw, zeby$ spedzita jutrzejszy dzien na lekturze
Ewangelii Jana i jego Pierwszego Listu. Bedzie to fundament, na ktorym oprzemy nasze kolejne spotkanie.
Propozycja ta wydala mi si¢ rozsadna. Tego samego popotudnia, po powrocie do mojego domku, usiadtam
w kacie z nowym egzemplarzem Pisma Swietego i otworzylam je na Ewangelii Jana. "Na poczatku byto
Stowo, a Stowo bylo u Boga i Bogiem byto Stowo. Ono byto na poczatku u Boga. Wszystko przez Nie si¢
stato, a bez Niego..."

Nagle ogarneto mnie zmgczenie. Jeszcze kilka minut temu bylam zupelie przytomna i chciatam czytac,
ale teraz czutam si¢ tak wyczerpana, ze dostownie oczy mi si¢ zamykaty. Stowa zlewaty si¢ w jedno.
"Odpoczng troche, moge to przeczyta¢ pozniej", pomyslatam. Zwingtam si¢ w kiebek i zapadtam w gleboki
sen. Spalam kilka godzin, dopdki kto$ przechodzac obok nie zajrzal, zeby zawolaé mnie na kolacje.
Caty nastepny dzien spedzitam w swoim pokoju usitujac czytaé, ale nigdy nie zdotalam przeczyta¢ wigcej
niz kilka stéw, gdy ogarngto mnie obezwladniajace pragnienie snu. Kiedy we wtorek rano spotkatam si¢
znowu z Birdie, wcigz jeszcze nie doczytatam dalej niz do czwartego wersetu.



- Wcale mnie to nie dziwi - powiedziala tajemniczo Birdie, kiedy ustyszata o moich klopotach.
- Stuchaj, zostan moze dzisiaj u mnie i sprobuj czytac. Tu panuje inny duch. Mysle, ze nie bedziesz juz miata
ktopotow z opanowaniem sennosci.

Miata racje. Wczesniej czytatam juz kilkakrotnie Pierwszy List Jana i Ewangelie, ale nigdy nie zrobity one
na mnie takiego wrazenia jak teraz. Jezus, ktorego spotykatam teraz na kartach Pisma byl nie tylko zywy
i realny, byt takze peten przerazajacej mocy i dostojenstwa. Jedno Jego stowo wystarczylo, by przywrocic
zdrowie i wolno$¢. Przypisywal sobie godno$¢ jedynego wcielonego Bostwa; nie mogtam nie zauwazy¢ tego
faktu, pomimo moich dotychczasowych wierzen. Wcigz nowe wersety zapewniaty mnie, ze poza Nim nie ma
odpuszczenia grzechow. Kiedy przeczytaltam ostatni wiersz z Ewangelii Jana bylam wstrzas$nigta
i zmieszana. Jesli stowa, ktore wlasciwie przeczytatam, byly prawda, to wszystko w co wierzytam,
czyli karma i zjednoczenie z Bogiem byto kltamstwem. Jedno i drugie nie mogto by¢ jednoczesnie prawda.
Jezus zbyt wyraznie mowit o swoich wytacznych prawach. A jesli to, w co wierzylam na temat Jezusa byto
falszywe, to moze mylitam si¢ takze co do calej reszty.

Kiedy tego samego dnia, p6znym popotudniem, dotartam do domu Osa Guinessa, w moim wngtrzu panowat
kompletny zamet pomimo, ze staratam si¢ nie okazywac tego na zewngtrz. Jedna cze$¢ mnie, za wszelka
cen¢ chciata pozna¢ prawde, ale druga cze$¢ wcigz jeszcze chciala zamknaé sie w sobie i ignorowac
to wszystko. Os méwil mi o wielkiej przepasci migdzy religiami Wschodu a biblijnym obrazem Boga
i zbawieniem w Chrystusie. Mowil tez co$ o fizycznych i duchowych niebezpieczenstwach okultyzmu,
opowiedzial mi o tym, jak on i jego Zona Jenny, byli atakowani przez sily demoniczne podczas pisania
rozdziatu o okultyzmie do ksiazki pod tytutem The Dust of Death ("Proch Smierci"). Siedziatam cicho
i shuchatam. Jadgc tu chcialam mu zada¢ tyle pytan, ale teraz miatam pustke w gltowie. Ledwie mogltam si¢
skupi¢ na tym, co mowil. Moja twarz musiata zapewne odzwierciedla¢ moje uczucia, bo w pewnej chwili Os
popatrzyt na mnie dziwnie i powiedziat:

— Moze lepiej bedzie, jak postuchasz dwoch moich tasm, zanim dokonczymy te rozmowe.

Najpierw postuchaj tej pod tytutem The East, No Exit (Wschod bez wyjscia), a potem pus¢ sobie Encircling
Eyes (Otaczajgce oczy). Znajdziesz je w bibliotece. Nie bedzie mnie teraz przez dwa dni, ale wracam
w czwartek wieczorem. Jezeli bedziesz miata jakie$§ pytania, przyjdz w pigtek rano, dobrze? A na razie
pamigtaj, zeby odwiedzi¢ Birdie.

Opracowanie The East, No Exit byto pierwszym sensownym opracowaniem z jakim si¢ zetknelam, na temat
roznic pomig¢dzy filozofiami wschodu a filozofig chrzescijan. Podczas gdy ja sama zawsze uwazalam, ze
hinduizm i chrzescijanstwo sa w pelni zgodne, poniewaz Swami Vivekenanda (1863-1902) powiedziat:
"Przyjmujemy wszystkie religie jako prawdziwe". Os wykazywal, ze te dwie religie nie sa ze soba zgodne
1 ze przedstawiaja zupelie przeciwne sobie koncepcje Boga, rzeczywistosci, moralnosci i osobowosci.
Podkreslat on fakt, ze chociaz wielu wschodnich guru méwito o zupetnej zgodnosci nauki "Blogostawionego
Pana Jezusa Chrystusa" z hinduizmem, to ich wywody pozbawione byty jakiejkolwiek spojnosci, poniewaz
zwroty, takie jak "Krolestwo Boze jest w was", wyrywali oni z kontekstu, pomijajac inne, mniej elastyczne
stwierdzenia, takie jak "Ja jestem drogq, i prawdq, i Zyciem. Nikt nie przychodzi do Ojca inaczej jak tylko
przeze mnie" (J 14,6). Ten punkt szczego6lnie zwrdcit moja uwage, bo bylo to jedno ze stwierdzen Jezusa,
z ktorymi borykalam sie juz od dawna i ktére probowatam zby¢ jakim§ wyjasnieniem. Wydawato mi si¢ ono
zbyt nietolerancyjne, zbyt ograniczone, aby mozna je byto uzna¢ je za co§ wigcej niz tylko wynik ztej
interpretacji lub blednego tlumaczenia Biblii. Ale Pierwszy List Jana i jego Ewangelia roity si¢ od
podobnych stwierdzen.

"4 swiadectwo jest takie: ze Bog dat nam Zycie wieczne, a to Zycie jest w Jego Synu.
Ten, kto ma Syna, ma zycie, a kto nie ma Syna Bozego, nie ma tez i Zycia." (1J 11-12).

"..On [Duch Swiety] zas, gdy przyjdzie, przekona $wiat o grzechu, o sprawiedliwosci,
0 sqdzie i o grzechu - bo nie wierzq we Mnie" (J 16:8-9).

"...To bowiem jest wolg Ojca mego, aby kazdy, kto widzi Syna i wierzy w Niego,
miat Zycie wieczne. A Ja go wskrzeszg w dniu ostatecznym."” (J 6:40).

"Powiedziatem wam, ze pomrzecie w grzechach swoich. Tak, jezeli nie uwierzycie, ze Ja Jestem,
pomrzecie w grzechach swoich." (J 8:24).



Bylo jasne, ze wspodtczesni Jezusowi ludzie rozumieli wylacznosé praw, jakie sobie przypisywal: "Dlatego
wiec usitowali Zydzi tym bardziej Go zabi¢, bo nie tylko nie zachowywat szabatu, ale Boga nazywat swoim
Ojcem, czyniac si¢ rownym Bogu" (J 5:18). Os podsumowat swoje rozwazania tymi stowami:

"Jest zatem zupelnie jasne, ze jezeli przebadamy uczciwie chrzeScijanstwo na podstawie jego wlasnych
przestanek, to zawsze dojdziemy do wniosku, ze wyklucza ono zupelng i ostateczng prawdziwos¢ innych
religii. Jesli chrzeScijanstwo jest prawdziwe, to hinduizm nie moze by¢é prawdziwy w takim sensie,
w jakim sobie to przypisuje. Nawet jezeli hinduizm powierzchownie wydaje si¢ bardziej tolerancyjny niz
chrzescijanstwo, to obie te religie ostatecznie wymagajg dokonania jednoznacznego wyboru."

Wywdd Osa wydal mi si¢ sensowny i logiczny, jednak w duchu nie potrafitam go przyjaé. Czutam si¢ tak,
jakby na mojej drodze stata przeszkoda nie do przebycia i nie pozwalala mi uchwyci¢ istoty tych rozwazan.
W jednej chwili ogromnie zapragnelam wroci¢é do domu. To wszystko mnie przerastalo niezaleznie od tego
jak sensownie moéwil Os na swojej tasmie, albo Jan w swojej Ewangelii, po prostu nie mogtam tego
wszystkiego przyja¢. Czutam sie rozdarta pomiedzy dwiema nieugietymi sitami. Nie mogac znie$¢ tego
napigcia, padtam wreszcie na kolana i znowu wzywalam Boga, aby raz na zawsze pokazal mi, co tutaj jest
prawda. Czy Jezus to najwickszy awatar, ktory wskazuje droge; czy moze najwigksze ze stworzen Boga
Ojca; czy to Bog w ludzkim ciele ktéry umart za moje grzechy, jak méwi Ewangelia Jana i Os, Birdie i Kim?
Czy Pachita dziata dzigki mocy Boga, czy tez zrodlem jej mocy byt szatan?

- Boze, jesli mozesz, pokaz mi prawdg. Jesli nie mam racji, to jestem gotowa porzuci¢ Pachite, joge i calg
reszte, ale jezeli tak nie jest, to odrzucg caty ten nonsens i wroce do Pachity. Och, Boze, pozw6l mi zobaczy¢
prawde! Nie miatam wtedy pojecia jak dostownie Bog speini moja prosbe.
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Birdie. Wcze$niej padala mzawka, ale teraz chmury rozstepowaty si¢ ukazujac jedng czy dwie gwiazdki.
Jesli bede miata szczgécie, to moze $nieg spadnie jeszcze przed moim wyjazdem, pomyslatam z usmiechem.
Poprzedniego dnia juz prawie zdecydowatam si¢ wyjecha¢ ze Szwajcarii pierwszym nadarzajagcym si¢
pociagiem, ale dzi$ rano zmienitam zdanie. Nie mogtam wyjecha¢ nie uzyskawszy odpowiedzi. Moze zatem
zostan¢ tu na tyle dtugo, by zobaczy¢ $nieg. Zatrzymalam si¢. Wokot mnie zaczela gromadzi¢ sie gesta,
czarna mgta, przestaniajac mi $ciezkge. W przeciggu kilku sekund nie widziatam juz nic. Czarna mgta
wirowata jak zywa, wypetniata ja obecnos$¢ czego$ bardziej upiornego, niz jakakolwiek ze spotkanych dotad
istot. Jakie$ glosy szeptaty, syczaly stowa bez zwigzku i $mialy si¢ wprost w moje prawe ucho. Oddech
zimny jak 16d owiat mi kark.

- Hermanito, pomdz mi! - jeknegtam. Glosy wybuchnety przerazliwym, odrazajacym $miechem:

- Zabijemy cig!

Wpadtam w panike i rzucitam si¢ do ucieczki. Co$ niby olbrzymia pie$¢ uderzylo mnie miedzy topatki.
Polecialam naprz6d w nieprzenikniong ciemnos¢ i instynktownie wyciagnetam rece, aby ztagodzi¢ upadek.
Moje palce natrafity na galaz niskiego krzaka. Chwycitam ja z calej sily. Probowalam krzycze¢ "Jezu!",
ale zelazna re¢ka zacisngta si¢ na moim gardle, nie pozwalajac mi wykrztusi¢ ani stowa: Tylko w mysli
mogtam krzycze¢: "Jezu, Jezu, ratuj!"

- On ci nie pomoze - wrzeszczaly glosy. - On ci nie pomoze!

Nagle uscisk na moim gardle zelzat i ciemno$¢ rozproszyla si¢. Znowu widzialam $wiatto w domku Birdie
na koncu $ciezki. Oczy Birdie rozszerzyty si¢ nieco, gdy wpadtam do jej pokoju.

- Na Boga, co si¢ z tobg dzieje? - wykrzykneta.

- Nie wiem, Birdie - odpartam, wcigz jeszcze drzac - Boje sig.

Birdie zapedzila mnie do pokoju, gdzie zwykle si¢ modlita. Wziela mnie za rece i zaczgta sig modlic.
Probowatam skupi¢ sie¢ na jej stowach, ale dobiegaly one jakby z oddali. Krgcito mi si¢ w glowie:
Otworzylam oczy. Zdawato mi si¢, ze pokdj dostal si¢ w srodek powolnego cyklonu, bo wszystko wokot
mnie si¢ krecito. Znowu zaczely dobiega¢ mnie gltosy. Odwrdcitam gtowe w strong ciemnego okna po mojej
lewej stronie i zamartam. Na zewnatrz ujrzalam niezliczone twarze demonoéw, znieksztatcone, powykrecane
w nieopisanej wscieklosci.

- Co sig¢ stalo? - glos Birdie byt sttumiony, jakby dobiegat z bardzo daleka.

- Nie widzisz ich, Birdie? - jekngtam. - Nie widzisz tych twarzy?

- Nie - ustyszatam jej glos. - Ale znam kogo$, kto je widzi. Szatanie, w imi¢ Jezusa Chrystusa z Nazaretu,
rozkazuj¢ ci, odejdz! Zabraniam ci przebywaé tutaj. Chroni nas krew Chrystusa. 1dz, dokad ci Chrystus
rozkaze! W jednej chwili twarze znikty. Pokdj przestat si¢ obracac i wypehnit si¢ pokojem przekraczajacym
ludzkie zrozumienie. Demony odeszty.



Wiedziatam, Ze to, co si¢ stalo, stanowito bezposrednig odpowiedz na moja modlitwe. Bog dostownie
pozwolit mi zobaczy¢ zrédto moich praktyk. Mordercza, demoniczna wsciekto§¢ ogarneta duchy,
gdy zrozumiaty, ze moge przyja¢ Jezusa Chrystusa z Nazaretu takim, jakim On jest, a nie takim, jakim
powinien by¢ wedlug mnie. R6znica migdzy tymi dwoma obrazami mogta by¢ subtelna, ale tym nie mniej
miala ogromne znaczenie. Bylo jeszcze wiele rzeczy, ktorych nie rozumiatam, wiele pytan, na ktore nie
znalaztam odpowiedzi, ale teraz nie miatam juz watpliwosci co do tego, ze moje poglady na temat Jezusa
byly btedne. Chciatam juz teraz w modlitwie powierzy¢ swoje zycie Chrystusowi na nowo, na Jego
warunkach, ale Birdie wahata si¢. Powiedziata, ze powinnam zaczekaé, az bedzie z nami Os.

Ze zrozumiatych powodoéw miala prawo przypuszczac, ze jestem opg¢tana i ze potrzebny bedzie jeszcze kto$
0 mocnej wierze, aby moc sprosta¢ w walce, jaka moze si¢ rozpgtac. Bez watpienia bytam przesladowana,
ale na szczescie nigdy nie zostatam opetana. "Strzeze ci¢ mocniejszy Duch", powiedziat kiedys Hermanito.
Teraz zrozumiatam gorycz w jego glosie. Wieksza cze$¢ nocy i nastgpnego dnia spedzitam na modlitwie
i lekturze Biblii. Jednak we wtorek wieczorem atak powtorzylt sie. Chciatam postucha¢ tasmy Encircling
Eyes, aby przygotowac si¢ na spotkanie z Osem i Birdie nastgpnego ranka. Stuchatam dopiero od kilku
minut, gdy nieprzenikniona czern wypehita pokoj i zimny strach otoczyt mnie ze wszystkich stron. Znowu
co$ Scisngto mnie za gardlo, gdy probowatam wzywaé Jezusa. Zmusitam si¢ do wstania i wyszlam do
sasiedniego pokoju. Oczy mialam rozszerzone ze strachu, ale nie mogltam odezwac si¢ nawet jednym
stowem do siedzacych tam dziewczat. Nalegaty, bym zadzwonita do Birdie, ale gdy odebrata telefon
zdotatam tylko wykrztusic jej imig.

- Wrocity, prawda? - powiedziata. - Mam tutaj bardzo ci¢zki przypadek, proba samobdjstwa - ale jakie$
dwadziescia minut temu poczulam, ze Bog chce, zebym si¢ za ciebie modlita. Oddaj si¢ w opieke krwi
Chrystusa. Nie poddawaj si¢. Czy jest tam kto$ z tobg?

- Tak - powiedziatam z wysitkiem. Reka wciaz zaciskata mi gardto.

- Niech modlg si¢ z tobg. Zadzwonig, jak tylko bede mogta.

Dziewczeta modlity si¢ za mnie. Po chwili moglam sama powierzy¢ si¢ opiece Bozej. Kiedy zadzwonita
Birdie, byto juz po ataku. Nastepnego dnia, 17 listopada 1972, o dziesiatej rano Os i Birdie wspomagali mnie
w modlitwie, podczas ktérej wyrzektam si¢ mojego zwiazku z okultyzmem i ztozytam mdj los w rece Jezusa
Chrystusa, mojego Pana i Zbawiciela. Nigdy wiecej nie bedg sama w moich zmaganiach z sitami ciemnosci.

NOWY FUNDAMENT

- To najbardziej niedorzeczna decyzja, o jakiej styszatem! - zawotat tata — Pracowata$ nad Kontrola Umystu
i z Pachitg od ponad roku. Bytas w stu procentach przekonana, ze to wszystko byto dzielem Boga. Nawet
mnie sklonilas, zebym w to uwierzyl! A teraz chcesz to wszystko rzuci¢ z powodu doswiadczenia na jakiej$
gorze! Nie moge w to uwierzy¢, Jo! Ile razy powtarzalem Kim i tobie, ze musicie zachowaé otwarto$¢
umystu. Nie widzisz, ze to wszystko do siebie pasuje? Najpierw rzucitas pianino i gitarg, potem rzucitag nasz
kosciol, potem teatr. A teraz to. Nie mozesz, tak sobie, przeskakiwac¢ z kwiatka na kwiatek przez cate zycie!

Najwyrazniej byt w desperacji. Jego postawa wydawala mi si¢ dziwna, tym bardziej, ze sam czasem
odczuwat zlo towarzyszace nam, gdy po spotkaniu u Pachity wracaliSmy do domu samochodem. Sita ta
narzucata nam mysli o zjechaniu z krawedzi urwiska i $mierci w rozbitym samochodzie. Kiedy$ nawet to cos
opetato mojego kociaka, ktory jechat z nami. Jak zatem tata mogl teraz zyczy¢ sobie, abym tam wroécitam.
"Nie wiem, moze jest w tym troche racji", my$latam zaklopotana. Zatowatam, ze nie matu Osa albo Birdie,
z ktorymi mogtabym porozmawiac, ale oboje byli tysigce kilometrow stad, w Szwajcarii. Nie znalam nikogo
w Cuernavaca, do kogo moglabym si¢ zwrdci¢ o porade. Wszystko tak si¢ poplatato przez tych kilka
tygodni, odkad wroécitam do domu. Wiedziatam, ze nie mogg wréci¢ do Pachity. Wspomnienie tamtego
wieczoru na gorskim zboczu byto az nazbyt zywe. Ale moze dziatatam pochopnie odrzucajac Kontrolg
Umystu. W L'Abri nie powiedziano mi na ten temat nic konkretnego. Moze byla to tylko neutralna technika i
poza stuchaniem doradcoéw duchowych nie bylo w niej nic zlego? Postanowitam ich nie wzywaé. Bede
odczytywata przypadki chorobowe na wlasng rekg. Wrocitam do swojej grupy. Rezultaty byty
zdumiewajace. Dokladno$¢ i réznorodnos¢ informacji, ktére potracitam odczyta¢, zadziwily nawet mnie
sama. Wygladato to tak, jakby kanal, przez ktéry otrzymywatam informacje, zostal oczyszczony i
poszerzony. Prowadzito to do zadziwiajacych wnioskow. Czy to mozliwe, zeby Bog akceptowat jednak sity
psychiczne, moze nawet te, jakie miata Pachita? Moze Zle zrozumiatam to, co zdarzylo si¢ w L'Abri?
Bog niewatpliwie ujawnil mi prawdziwa tozsamos¢ Swojego Syna. Przyjetam te prawde otwartym sercem.
Ale moze mylitam si¢ wyciagajac z tego wniosek, ze cata reszta moich praktyk pochodzita od demonow?
Boég z nie pozwolitby mi odczytywaé chordb z taka doktadnoscia, gdyby nie pochodzito to od Niego.



Zawsze, zanim zabieralam si¢ do odczytywania, polecalam si¢ Jego opiece; wykorzystywatam kazda
sposobno$¢, aby $wiadczy¢é o Jezusie. Wiedziatam, ze Jego obecnos$¢ jest realna i ze posiada moc, bo
za kazdym razem, gdy wzywalam Jego imienia demony, ktére wcigz jeszcze mnie przesladowaty, byty
zmuszone do ucieczki. Ataki powtarzaty si¢ czesto i byly zajadte, ale wiedziatam, ze mdj Mistrz jest ze mna
i ze mnie ochrania. Z pewno$cia nie pozwolilby, abym ponownie zostala zwiedziona. Ale w ciggu
nastgpnych miesiecy radosna wolno$¢ uwielbiania Boga i obcowania z Nim poznana w L'Abri zaczeta
znika¢. W desperacji poszukiwatam odpowiedzi w Pismie Swietym. Czy odczytywanie chordb, jakiego
dokonywatam u Pachity bylo dzietem Boga, czy tez ponownie dawatam si¢ zwie$¢ picknej stronie zta?

Jeden po drugim, rzucaty mi si¢ w oczy wersety z Ksigga Powtdrzonego Prawa 18, Ksigegi Kaptanskiej 20,
Ksiegi Wyjscia 2:24. Ich stowa byt jasne, a jednak wprawialy mnie w jeszcze wigksze zaktopotanie.
Musiatam znalez¢ kogos$, kto posiadat dar rozrézniania duchow, aby raz na zawsze rozwigzaé t¢ sprawg.
Przyjaciotka, z ktora wciaz jeszcze ¢wiczytam hatha joge; zaproponowata, zebym spotkata si¢ ze znajomym,
katolickim ksiedzem. On z kolei skierowal mnie do ojca Navarro w Katolickim Centrum w Mexico City.
Pojechatam zobaczy¢ si¢ z nim 15 marca 1973.
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- Twoje pytanie na temat Pachity jest trudne, powiedziat ojciec Navarro, a jego przyjemna twarz zmarszczyta
si¢ w zatroskaniu. Nie znam na nie odpowiedzi, nie znam tez nikogo, kto z cata pewnoscia posiada zdolnos¢
rozrdzniana tych spraw. Ale moze Bog sam udzieli ci wiedzy, o jaka prosisz. Powiedz mi, czy wktadat juz
kto$ na ciebie rece, aby Duch Bozy objawil si¢ w twoim zyciu?

- Nie, ojcze - odpowiedziatam - Ale chciatabym, zeby ksigdz to zrobil, jezeli zechce. Pragne wszystkiego,
co moze zblizy¢ mnie do Boga.

Padre skinat glowa, stanat przede mng i potozyt obie rece na mojej glowie. Modlit si¢ o opieke 1 mitosierdzie
Boze nade mna. Prosit Ducha Swietego, by uwolnil mnie i strzegl, aby Jego owoc objawit si¢ w moim zyciu.
- Wznie$ do Niego swoje rece. By¢ moze obdarzy ci¢ specjalnym darem: jesli ustyszysz w myslach jakies
stowa albo sylaby, nie boj si¢. Wypowiedz je na chwale Boza.

Podczas modlitwy poczutam, ze ogarnia mnie fala ciepta. Moje mysli rzeczywiscie napetnity si¢ dziwnymi,
picknymi stowami, ktérych nigdy przedtem nie styszalam. Z wahaniem, nie§miato, wymoéwitam kilka stow
1 zamilktam, niezdolna powiedzie¢ nic wigcej. Jednak w kilka dni pozniej, kiedy modlitam si¢ wielbigc
Boga, poczutam, ze co$ pgka we mnie i nieznane mi stowa i hymny jak wezbrane wody poczely wylewac sie
ze mnie w radosnym wychwalaniu Boga. Wkrotce potem, podczas modlitwy, przyszto mi na mysl, aby badac¢
duchy, tak jak jest napisano w Pierwszym Liscie Jana 4:1. Zesztam do laboratorium i wezwalam moich
doradcow.

- Nie jeste$ Jezusem z Pisma Swictego, prawda? - zaatakowatam posta¢ Jezusa, stojacego przede mng
w cieniu. Nic nie odpowiedzial. Oczy miat zamknigte. Mamacita stata tuz obok niego.

- Rozkazuje wam, w Imieniu Jezusa Chrystusa z Nazaretu, odpowiedzcie: czy wierzycie, ze Jezus Chrystus
jest Bogiem jedynym, ktory przyjat ludzkie ciato?

Nagly blysk, jak od wybuchu bomby, zawalit otaczajace mnie $ciany ze ztota i ametystu, a gdy podniostam
wzrok, zobaczylam, ze moi doradcy znikneli. Przeczytatam jeszcze raz stowa z Ksiggi Powtorzonego Prawa
1 Ksiegi Kaptanskiej. Moje wszystkie watpliwosci zostaty ostatecznie rozwiane. Wiedziatam, ze dziatanie
jako medium bylo obrzydliwoscig przed Panem. Zrozumiatam tez, ze metody Kontroli Umystu i dziatanie
Pachity nie miaty swojego zrodta w Bogu.

Jaki$ czas pdzniej zdecydowalam si¢ zastosowaé ten sam sprawdzian do otrzymanego przeze mnie daru
Ducha Swietego. Widziatam i styszatam wiele razy, jak Pachita mowita co$ w nieznanym jezyku znajdujac
si¢ pod wplywem Hermanito, byto wiec jasne, ze zjawiska tego nie mozna przypisywac wylacznie dziataniu
Ducha Swigtego. Raz juz zostatam zwiedziona. Rozumiatam, ze mo6j "nowy jezyk" moze by¢ tylko kolejnym
zjawiskiem psychicznym. Przypomniatam sobie jezyk wymyslony wiele lat temu podczas ¢wiczen
aktorskich. Jesli tak bylo, to i ten jezyk sam ulegnie zapomnieniu, jak to si¢ stalo z moimi teatralnymi
gryzmotami. Ale, jesli moj dar jezykdéw naprawde pochodzit od Boga, to powinien przej$¢ probg zwyciesko.
W modlitwie i uwielbieniu stangtam przed Panem i powiedziatam mu, ze nie chcg zadnego daru, zadnej
zdolnosci, ktora nie pochodzitaby od Niego. Poprositam Go, aby odebrat mi wszelkie zdolnosci psychiczne,
wlaczajac w to rowniez dar jezykow, jezeli zalicza si¢ on do tej kategorii. A potem powiedziatam glosno:

— W imi¢ Jezusa, powiedz mi, czy mdj dar jezykdéw jest poddany panowaniu Jezusa z Nazaretu? Wszystko
we mnie krzyczato "TAK!" w wybuchu niepohamowanej radosci. Gdyby tak si¢ nie stalo, odrzucitabym moj
dar jezykow jako jeszcze jedno subtelne ktamstwo przeciwnika. Ojciec Navarro pokiwat gtowa z aprobata,
kiedy powiedziatam mu o tym wszystkim.



- Postgpitas stusznie. Kazdy dar od Boga wytrzyma ten sprawdzian. Czy przyniostas swoje okultystyczne
ksigzki 1 przedmioty, tak jak ci¢ prositem? Skingtam glowa.

- To dobrze! Upewnij sie, ze zadna z tych rzeczy nie pozostata w twoim domu, bo mogtlaby si¢ sta¢ punktem
oparcia dla demonéw. Dopilnuje, aby to wszystko zostato spalone.
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Czerwiec 1973 przyniost jeszcze jeden zwrot w moim zyciu. Organizacja "Campus Crusade for Christ"
przygotowata szeSciotygodniowy kurs wiedzy biblijnej. Pomimo mojej niecheci do ich sposobu
prezentowania dobrej nowiny, ktéory uwazatlam za zbyt mechaniczny, postanowilam sprobowac.
Kurs ten nie tylko wyposazyl mnie w podstawy, dzigki ktorym moglam rozpoczaé systematyczne,
samodzielne studiowanie Biblii, ale takze zapewnil mi przynajmniej na kilka tygodni towarzystwo, ktorego
tak bardzo potrzebowatam. Szczegoélnie duzo dat mi jeden z nauczycieli, Warren Willis i jego Zona, Diane.
Ich nauczanie, mito$¢ i troska o mnie stanowity dla mnie ogromna pomoc i zachete. Takze Swede i Judy
Andersonowie, ktorzy w tamtych latach przewodniczyli sekcji Campus Crusade w Ameryce Lacinskiej,
bardzo mi wtedy pomogli w pokonywaniu trudnosci pierwszych dni. Ich dzieci, Valerie, Tiffany i Matthew,
byly moimi "przytulankami" i wniosty w moje zycie wiele $miechu i przyjazni. Te sze$¢ tygodni spedzone z
Campus Crusade przyniosty dwa wazne rezultaty. Po pierwsze, zaczetam pojmowaé, ze przyjmujac Pismo
Swicte jako objawienie prawdy absolutnej nie popetitam jakiej$ wybitnej odmiany intelektualnego
samobojstwa. Drugim waznym wydarzeniem bylo spotkanie doktora Waltera Marona. Doktor Martin
wyktadal podczas kursu na temat kultow i1 okultyzmu. On i trojka jego dzieci, Brian, Dany i Jill, odwaznie
ryzykowali zyciem i zdrowiem zgadzajac si¢ na to, abym obwozita ich po okolicy swoim starym czarnym
Fordem, jako "przewodnik wycieczki". To wiasnie Walter namowit mnie, Zzebym przejrzata przygnebiajaca
sterte¢ moich pamietnikow, dziennikow i notatek celem nagrania na taSme¢ materialdow do niniejszej ksiazki.
Podjetam si¢ tego w czasie, gdy bytam niemal umierajaca z powodu trzeciego powrotu zapalenia watroby.
W rezultacie tasmy nie byly catkowicie kompletne i1 logiczne, ale sporzadzony przez Waltera transkrypt
nagran okazal si¢ od tamtej pory bezcenny. Walter stat si¢ takze posrednio odpowiedzialny za dalszy obrot
spraw w moim zyciu. Na jednym ze swoich wyktadow w Oklahomie w pazdzierniku 1973 spotkat on Kim.
Kim wroécita wlasnie z Europy i nie byta pewna, co chce robi¢ dalej. Walter zaproponowat jej zatrzymanie
si¢ w Light and Power House, ktory byt wowczas niewielkg szkota biblijng zatozong przez Hala Lindseya
1 grupe ludzi z seminarium w Dallas, znajdujaca si¢ nieopodal terenu UCLA w Westwood, w Kalifornii.
Kim pojechata tam i po jakim$ czasie napisata do mnie sugerujac, ze ja takze powinnam tam przyjechac.
Upltynal jeszcze rok, zanim to zrobilam, poniewaz nie skonczylam jeszcze sia¢ spustoszenia w
przedsigbiorstwie handlu nieruchomos$ciami mojego ojca. Gdy wreszcie cata nasza czworka (mama, tata,
przedsiebiorstwo i ja) mielismy juz tego dos¢, ztozytam podanie do Light and Power House, gdzie zostatam
przyjeta na semestr jesienny 1974.

Pomimo, ze udato mi si¢ pozosta¢ raczej niezauwazong w intelektualnej dziedzinie biblijnej scholastyki,
nauczylam si¢ wiele. Im bardziej zaglebiatam si¢ w studia nad historig zbawienia, nad krytyka i analiza
tekstu, nad teologia systematyczng i proroctwami, tym wigkszy ogarnial mnie podziw dla mocnych,
obiektywnych podstaw wiary, jakie w nich znajdowatam. Bo6g wykorzystal ten okres mojego zycia, aby
udzieli¢ mi lekcji rowniez w innym zakresie, co sprawito, ze dwa lata sp¢gdzone na studiach w Light and
Power House byty dla mnie pod pewnymi wzgledami cigzkim doswiadczeniem. Moja przesztos¢, staranne
izolowanie si¢ od grupy i atmosfera dziwactwa, ktora zdawata si¢ ciggna¢ za mng jak delikatny zapach
siarki, utrudnialty mi znacznie czynienie postgpdw w stosunkowo obcej mi sztuce zawierania przyjazni.
Réwniez moje nieskrgpowane uczucie i troska, jakg darzytam wszystkie bezdomne kociaki uczynilty mnie
w oczach niektorych ludzi, osoba "psychicznie niezrownowazong", a w pewnych kregach, nieco odlegtych
od oficjalnej filozofii szkoty uwazano nawet, ze jestem "opetana przez kociego demona". Rzeczywiscie
na przestrzeni lat nauczytam si¢ kocha¢ koty i ufa¢ im o wiele bardziej niz ludziom. Koty z pewnoscig
potrafia by¢ wynioste i oschile, jesli opiekujacy si¢ nimi ludzie tego wtasnie od nich oczekuja. Dla mnie
jednak byty one wymagajacymi i cudownie puszystymi przyjaciéotmi. Rozumiatam je i szanowalam na swoj
sposob. One ze swej strony odwdzigeczaly mi si¢ goragcym uczuciem, jakie zwykle przypisuje si¢ psom.
Jesli mialam wybieraé, wolatam ich towarzystwo niz towarzystwo wigkszo$ci znanych mi ludzi. Chee przez
to wszystko powiedzie¢, ze w krggach chrzescijanskich, w jakich si¢ wtedy obracatam, nie uwazano mnie
za odpowiednig kandydatke do randkowania. Ostatecznie znalaztam oparcie w przyjacielskich zwigzkach
z kilkoma opiekunczymi braémi z Light and Power House, ale przez cztery i pot roku, jakie uptynety
od znajomosci z Beckiem, bytam na randce tylko pi¢¢ albo sze$¢ razy. Czasem czutam si¢ osamotniona,
ale nauczytam si¢ dawac sobie rade z samotnoscia.



- Wszystko w rgkach Boga - odpowiedziatam, gdy zapytano mnie o moje odczucia na ten temat podczas
jednego ze spotkan. - Przyznaje, ze cieszytoby mnie, gdybym cze$ciej chodzita na randki, ale kilka tygodni
temu zdecydowatam; ze jesli Bog zechce, zebym do konca zycia pozostata niezamezna, to zgodzg si¢ i na to.
Brak obowigzkéw rodzinnych ma swoje dobre strony, bo wlasciwie, to ja lubi¢ by¢ sama. W kazdym razie
Bog wie, w jaki sposéb najlepiej potrafic mu shuzy¢é. Mowitam wtedy to, co rzeczywiscie myslatam.
Doktadnie dwa tygodnie po wygloszeniu tego oswiadczenia, w poniedziatek, 19 kwietnia 1976, spotkatam
Randolpha.
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Mozna powiedzie¢, ze Randolph stat si¢ chrzes$cijaninem na skutek raka. Byt po dwoch operacjach czerniaka
umiejscowionego na ramieniu. Nowotwor okazal si¢ ztosliwy i1 zaatakowat uktad limfatyczny, w wyniku
czego Randolphowi nie dawano szans na przezycie. Byt to dla niego ciezki cios, poniewaz jego matka
rowniez zmarla na raka, gdy mial siedemnascie lat. Po kilku dniach zmagania si¢ ze soba, postanowil, Ze nie
pozwoli si¢ pokonaé. Byt zdecydowany spedzi¢ reszte zycia tak wesoto, jak tylko bedzie mogt. Wybrat si¢
wiec w rejs zaglowka na Karaiby, uprawiat surfing na Malibu i catymi dniami na Hawajskich plazach robit
ze swoimi dzie¢mi naszyjniki z muszelek. Pogodzit si¢ ze $miercig. Jednak w ciagu nastepnego roku jego
perspektywy ulegly zmianie, poniewaz okazato si¢, ze istnieja duze szanse na przezycie. Byta to dobra
wiadomo$¢, ale jego reakcja na t¢ niespodziewana odmiang zdziwila nawet jego samego. Powinien by¢
uradowany, gdyz kochat swoje zycie, ktore pomimo rozbitego malzenstwa, bylo pelne przygod. Podrozowat
po calym $wiecie, opatentowat kilka wynalazkow, miat swojg wlasng firm¢ zajmujacg si¢ pracami pod woda,
jako mechanik okr¢towy brat udziat w przedsiewzigciu Glomar Explorer. Teraz jednak wobec perspektywy
powrotu do dawnego Zycia czut si¢ jak zawiedziony. Nagle wydato mu si¢ ono zupetnie pozbawione tresci.
Wtedy wiasnie Randolph zdecydowat si¢ powaznie zbada¢ Boga, aby zobaczy¢, czy ma On mu cokolwiek
do powiedzenia o Sobie. Po miesigcach spedzonych na lekturze i analizie Biblii oraz modlitwie, a takze po
serii zadziwiajacych zdarzen, ktore mozna wyjasni¢ tylko dziataniem Boga. Randolph przyjat Jezusa jako
swego Zbawiciela w sierpniu 1975 roku. W osiem miesigcy pozniej spotkaliSmy si¢ w Light and Power
House na specjalnym cyklu wykladow na temat filozofii stanu duchownego prowadzonym przez Hala
Lindseya. Randolph zostat zaproszony do wystuchania tych wykladow przez nauczyciela, ktory nawet nie
wiedziat, dlaczego Bog go tam posyla, za wyjatkiem przeczucia, ze Bog co$ przygotowal dla niego wtasnie
tego dnia i w tym miejscu. Na dobre, czy na zte rzeczywiscie przygotowal: mnie. Nasz $lub odbyt si¢ w
cudownym blasku §wiec w sze$¢ miesigcy i trzy dni pdzniej. Przez pierwsze trzy i pot roku mieszkaliSmy w
domu na kotkach, o dtugosci siedmiu metréw i trzydziestu centymetrow od jednego konca do drugiego.
NazwaliSmy go "Arka" i wkrdtce nauczyliSmy si¢ porusza¢ po naszym malenkim mieszkaniu z
wystudiowana, gracjg baletnic. Nasze zainteresowania i charaktery byly tak podobne, ze ograniczenie
przestrzeni pomagalo nam tylko jeszcze bardziej zacie$ni¢ nasze wigzy 1 poglebi¢ mitos¢. Wszystko
mieliSmy wspolne ksigzki, dziwaczne poczucie humoru, sentyment do muzyki powaznej i kociakow, mysli...
co do ktorych nie zawsze zgadzaliSmy si¢ do konca i o ktore prowadzili§my zywiotowe sprzeczki.
Przejeliémy nowe zainteresowania od siebie nawzajem; ja nauczylam si¢ plywaé¢ na desce u wybrzezy
Malibu (podobno stanowi¢ nie lada widok w kombinezonie i w ptetwach), a Randolph zaczat razem ze mna
zwiedza¢ muzea. Nauczyl si¢ takze gotowania, prasowania, odkurzania i zmywania naczyn. Ale przede
wszystkim taczyla nas milos¢ do Boga. Na przestrzeni pierwszych kilku miesiecy stawato si¢ to dla nas
coraz bardziej oczywiste, ze Randolph ma powolanie, aby zosta¢ duchownym. Zlozyt podanie i zostat
przyjety na jesienny semestr 1977 do Christian Associates Seminary, bo tak wiasnie brzmiata teraz nazwa
dawnego Light and Power House. Lata studiow, ktore potem nastapity sg dla nas cenniejsze, niz cokolwiek
innego, co moglibysmy w tym czasie uczyni¢. WiedzieliSmy, ze lata spedzone w seminarium nie tylko
przygotuja Randolpha do pracy duchownego, ale takze wzmocnia naszg wi¢z z Bogiem i ze soba nawzajem.
Przez pierwszy rok moglam razem z nim uczeszcza¢ na zajecia i, dzigki stuchaniu wyktadow
1 przepisywaniu prac Randolpha na maszynie, pogl¢biatam wiedz¢ zdobyta w Light and Power House.

%k %k %k

Dwa lata pdzniej przeniesliSmy si¢ z Arki do matego mieszkanka. Kiedy teraz siedz¢ w cieptym stoncu
Kalifornii i przygladam si¢ kwiatom w moim ogrodku, to lata strachu i wspotpracy z Pachita wydaja mi si¢
bardzo odlegte. Duchowe ataki i depresje, ktore zdarzaty mi si¢ bardzo cze¢sto nawet podczas pobytu w Light
and Power House zaczgty ustepowaé, gdy Randolph i ja zaczgliSmy praktykowaé codzienng modlitwe. Bog
nauczyl mnie tak wiele o Swojej lasce, bezwarunkowej mitosci i akceptacji za posrednictwem me¢zczyzny,
ktorego zestal mi jako schronienie!



Woazrastanie to bardzo powolny proces. Zdarzaty si¢ jednak i takie okresy, a byto ich wiele, kiedy zupehie si¢
zatrzymywatam i pozwalatam nieprzyjacielowi trzepa¢ mi skorg, zanim zdatam sobie sprawe co si¢ dzigje.
Przemiana polegajaca na odnowieniu wngtrza czlowieka wymaga czasu. Co do Pachity, to juz nigdy nie
miatam jej zobaczy¢. Zmarta w kwietniu 1979.

AKSAMITNE SZPONY

Piszac te ksigzke, nie traktowatam jej jako wprawki w chorobliwym narcyzmie. Opisanie mojej historii
1 opisywanie dni spgdzonych w ciemnos$ci, bylo jedng z najtrudniejszych rzeczy, jakie robitam w Zyciu.
Ci z was, ktorych zycie zwigzane byto z okultyzmem rozumiejg mnie najlepiej. Nie napisatam tej historii tez
po to, by wystawia¢ czyny mocy ciemnosci. Jezeli kto§ po przeczytaniu tej ksiazki doszedtby do wniosku,
ze taki byl moj ukryty cel, to watpig, czy czytal uwaznie to, co zostalo w niej napisane. Postanowitam
podzieli¢ si¢ mojg historig, z powodu czasoéw, w jakich przyszio mi zy¢. Zdaj¢ sobie sprawe, ze stowa,
ktorymi chcialabym si¢ teraz do Was zwréci¢, moga niektérym z Was wydac si¢ szorstkie lub nawet (niech
Bog broni!) moralizatorskie. Z gory szczerze prosze was o wybaczenie. Jednak przed Bogiem nie mogg
usprawiedliwia¢ si¢ z tego, co mam zamiar napisa¢ w nastgpnych rozdziatach, bo z catego serca wierze,
ze jest to prawda. Ci z was ktorzy sa - albo byli - zwigzani z okultyzmem i szukaja wyjscia z ciemnosci,
a takze ci, ktorych przyjaciele lub ukochane osoby znajdujg si¢ wciaz pod wpltywem zla, zrozumieja
prawdziwe znaczenie mojej ksigzki. W ostatnich dwoch rozdzialach zamierzam podzieli¢ si¢ z wami
podstawowymi zasadami, do ktoérych dosztam podczas dlugoletnich studiow i osobistych doswiadczen
w dziedzinie rozpoznawania falszywych prorokéw i uzdrowicieli, oraz drég uwolnienia si¢ spod wptywu
okultyzmu. Modlg si¢, aby te rozdzialy stanowily dla was pomoc i zache¢te. Ale wielu z was nigdy nie miato
osobistego zwiagzku z okultyzmem, a moze nie byliScie tego Swiadomi, i teraz zastanawiacie si¢ co tez ta
ksigzka ma wspdlnego z wami.

Ma, i to bardzo wiele! Okultyzm nie jest tylko przemijajaca moda; jest z nami na state i bedzie panoszy? sig,
jak rozrastajace si¢ 1 zaghluszajace wszystko pnacza, az do obiecanego powrotu Jezusa Chrystusa. Mysle, ze
wiekszo$¢ z nas doznataby niemitego wstrzasu, gdyby mozna byto sporzadzi¢ uczciwg liste tych wszystkich
sposrod naszych przyjaciot, wspotpracownikow, a nawet cztonkéw tej samej wspdlnoty religijnej, ktorzy sa
lub byli zwigzani z okultyzmem, lub tez mieli w tej dziedzinie jakies do$wiadczenia. Z powodu
przewazajacej w wielu srodowiskach postawy niedowierzania i o$mieszania podobnych spraw, wielu z nich
pozostaje w ukryciu i zachowuje swoje doswiadczenia dla siebie. W rzeczywisto$§ci moja historia,
a przynajmniej jej wicksza czes¢, potwierdza do§wiadczenia innych adeptéw okultyzmu. Jezeli uwazacie,
ze nigdy dotad nie mieliScie do czynienia z okultyzmem, by¢ moze po prostu nie nazywaliscie rzeczy po
imieniu. Praktyki okultystyczne uchodza cze¢sto za zupeklnie nieszkodliwe, u§wigcone tradycja rozrywki.
Stracitam juz rachube tych wszystkich 0sob, ktére nawet znajdujac si¢ pod bardzo silnym wplywem
demondéw, mowily mi: "Alez ja nigdy nie zajmowatam si¢ okultyzmem! Bawitem si¢ tylko kilka razy
tabliczka owija, astrologia, wrozeniem z fusow, ré6zdzka i wahadetkiem, urzadzaniem seanséw, tarotem,
wrozeniem z reki albo gra Dungeons and Dragons", (Gra RPG / pl. D&D - Lochy i Smoki) itd.
Taka gadaning mozna przyrownac¢ do stwierdzenia w rodzaju: "Nie, nie jestem jeszcze w cigzy, bo to dopiero
trzeci miesigc." Widoczne oznaki mogg nie ujawni¢ si¢ w twoim zyciu akurat teraz, ale na pewno pojawia si¢
wczesniej czy pozniej. Nie mozna pozwoli¢ sobie na ignorowanie tego, co nas otacza. Zyjemy w czasach
ostatecznych 1 potrojne ostrzezenie naszego Pana sprawdza si¢ z cala zaciektoécia: powstaje wielu
falszywych mesjaszy i wielu fatszywych prorokow; trzoda miotana jest kazdym powiewem nauki, a diabet
1 demony czynia cuda, jakich nie widziano od czasu, gdy Jezus chodzil po ziemi (Mt 24:4;11;24; Mk 13:4-6,
21-22). Jesli do tej pory nie byliscie tego §wiadomi, to wkrotce bedziecie.

USpiona czujnos¢

Swiat przygotowywany jest bardzo troskliwie na przybycie tego, ktory w Pismie Swietym okreslony jest
jako "cztowiek grzechu ... syn zatracenia" (2Tes 2:3), pojawieniu si¢ ktorego... towarzyszy¢ bedzie dzialanie
szatana, z calg mocq, wsrod znakow i fatszywych cudow"” (2Tes 2:9). Ja wierzg, ze ten czlowiek jest juz
na $wiecie i ze szatan pracuje zapamigtale, aby przygotowac ludzko$¢ na przyjecie szatanskich znakow
i cudow, ktorych on dokona (Ap 13:13) jako cudow uczynionych rgka Samego Boga. Widzieliscie to
na wlasne oczy. Osoby prowadzace roznego rodzaju programy telewizyjne jedna przez druga wysilaja sig,
aby kazdy odkryty cztowiek o nadprzyrodzonych zdolno$ciach pojawit si¢ w ich studiu. W programie
"Bionic Woman" widziatem "pozaziemskiego mistrza" wykonujacego operacje psychiczng. Telewidzowie
$miejg si¢ juz od ponad dziesieciu lat ze sprytnych sztuczek Samanthy, "dobrej" czarownicy z serialu
"Bewitched", i z Jeanie, ktora jest zaczarowanym dzinem w serialu "I Dream of Jeanie".



Filmy wys$wietlane po powrocie dzieci ze szkoty, a takze opowiesci dla dzieci pelne sg historii o duchach i
goblinach, a takze o matych chtopcach i dziewczynkach, ktorzy ucza sig, jak zosta¢ czarownicami i
czarodziejkami. Poczawszy od historyjki "Casper the Ghost" (Kacper i przyjaciele) , a skonczywszy
na filmach rysunkowych przedstawiajacych cuda ery kosmosu, dzieci ucza si¢ akceptowad zjawiska
paranormalne jako wspaniala cze$¢ codziennego zycia, ktdrg nalezy przyja¢ z radoscig i bez obaw.
Tabliczki ouija mozna kupi¢ w prawie kazdym sklepie z zabawkami, czgsto sprzedawana jest tam takze gra
"Dungeons and Dragons" (D&D - Lochy i Smoki), ktéra oparta jest catkowicie na okultyzmie, cokolwiek
sadza na ten temat jej zwolennicy. W Stanach Zjednoczonych ukazuje si¢ bardzo niewiele gazet, ktére nie
publikowatyby codziennego horoskopu. Tygodniki takie jak "Enquirer" czy "Star", spos$rod pot tuzina innych
na terenie catych Stanow, wypelnione sg po brzegi nowinkami z dziedziny parapsychologii i réznymi
przepowiedniami. Zwiastun nowego serialu telewizyjnego pod tytulem "Phoenix" przedstawia nam
pozaziemskiego szamana i "mesjasza", od ktorego moze zaleze¢ zbawienie $wiata. Jest on obdarzony
godnymi podziwu zdolno$ciami parapsychicznymi, sposréd ktorych wymieni¢ nalezy lewitacje,
psychokineze i niezwykle wyostrzona percepcje nadzmystowa. Zespoty muzyczne otwarcie przyznajace si¢
do zwigzkow z satanizmem (przyjrzyjcie si¢ ich nazwom i oktadkom plyt) pojawiaja si¢ na rynku catymi
tuzinami. Niektore nawet oficjalnie glosza chwale szatana poprzez odwrdcong symbolike swoich ptyt.
Wschodni guru wprawili rynek w transcendentalna euforie, a ich nauczanie o reinkarnacji i karmie, skrojone
na miar¢ masowej konsumpcji zachodu, zostato bezkrytycznie przyjete przez miliony oséb. Kursow jogi tez
mamy pod dostatkiem, a powazne instytucje naukowe, ze nie wspomng¢ o szkotach $rednich, oferuja kursy
dotyczace Medytacji Transcendentalnej i czaréw. Zaliczanie tych przedmiotow traktowane jest na rowni
z kursami obowigzkowymi. Wiem o pewnej sieci szkét (a jest ich z pewnoscig wigcej), ktéra wiaczyta
lektury na temat sit paranormalnych do programu nauczania w czwartej, piatej i szostej klasie, uzasadniajac
to faktem, Zze uczniowie wykazuja duze zainteresowanie tg tematyka. Tytuly tych "bardzo interesujacych
ksiazek" (5) to: Czarownice; Duchy i upiory, Sekrety wielkich magow, Wrozenie z reki; Czary, zaklecia i
czarodziejskie napoje. Tytuly filmow polecanych w tej serii wyktadow sa rownie ciekawe. "Magia i czary"
to film, ktory "odkrywa $wiat czaréw i nadprzyrodzonych mocy... czarownic i basni ludowych". Inny film
Znaki Astrologiczne: "to przystepny opis znakow zodiaku", ktory w bardzo wciagajacy sposob pokazuje, w
jaki sposob astrologowie staraja sie¢ wywrozy¢ przyszios¢ cztowieka dzigki badaniu gwiazd. Trzeci film z tej
serii: "Przepowiadanie przysziosci” przedstawia metody przepowiadania przyszio$ci przy pomocy
krysztalowej kuli, tarota i wrozenia z reki". Ostatni film to "Sifa umysiu... fascynujace spojrzenie na tych,
ktorzy przypisuja sobie nadzmystowe lub inne niezwykte zdolnosci psychiczne". Wyksztatlceni w swoim
zawodzie nauczyciele moga w dobrej wierze uczy¢ swoich podopiecznych czytania przy pomocy tej
"interesujacej serii tatwych do czytania ksigzek", nie zdajac sobie sprawy z tego, ze moga w ten sposob
unieszczesliwic tysigee dzieci. W rzeczywistosci to wlasnie dzieci sg gtownym celem, w ktéry wymierzona
jest ta szatanska kampania anty ewangelizacyjna. Mlode umysly mozna o wicle latwiej ksztattowac i
programowac tak, by nauczyly si¢ akceptowaé rzeczywisto§¢ Swiata paranormalnego. Calendar, sekcja
gazety Los Angeles Times opublikowala fascynujaca recenzje filmu Stevena Spielberga pt: E.T. napisang
przez Michaela Londona. Na specjalny pokaz tego filmu zaproszono o$miu tzw weteranéw doswiadczen z
UFO. Niektore z komentarzy, ktore zostaly przez nich wypowiedziane podczas pdzniejszej dyskusji, a takze
wiele telefonow odebranych przez autora recenzji $wiadczy o tym, Ze istnieje przynajmniej czgSciowa
swiadomos¢ co do prawdziwego celu podobnych filméw i tego, co one przedstawiaja.

- To nie jest romantyczna opowies¢, to prawdziwy film - powiedziat jeden z rozmoéwcoOw - Jest on czescia
procesu warunkujacego, przygotowujacego nas na przybycie nieznanych istot.

- Ten film jest srodkiem przekazu - powiedziat inny - Jest w nim duzo nonsensu, ale jest tam takze zawarte
przestanie, aby nie ba¢ si¢ zjawisk paranormalnych. A od kogo mozna tatwiej zacza¢ niz od dzieci?

List¢ podobnych przyktadoéw mozna by ciggna¢ w nieskonczono$¢. Wszystkie kraje Europy, Afryki, Azji
i Ameryki Lacinskiej mogltyby stworzy¢ wlasne, bardzo szerokie zestawienia. Od polowy lat
sze$Cdziesiatych jesteSmy dostownie zalewani przez informacje na temat zjawisk okultystycznych. Czy
zdajesz sobie sprawe, ze co najmniej szescdziesigt pig¢ milionow ludzi zajmuje si¢ dzisiaj jakas forma
okultyzmu, poczawszy od tarota i tabliczek ouija po astrologie, spirytualizm i satanizm? (W $wietle ich
doswiadczen, moja historia nie jest az tak "beznadziejnie dziwaczna", jak niektorzy z was mogliby sadzic.)
Ponad trzydziesci milionéw ludzi praktykuje roéznego rodzaju kulty. Podczas dlugich lat prowadzenia
wyktadow na ten temat, zauwazylam z przerazeniem, ze wielu chrzeécijan, a nawet pastorow, zupetnie
nie zdaje sobie sprawy z tych diabelskich knowan, ani tego, jak wiele zniszczen powoduja w kosciele
praktyki okultystyczne.



Niewierni pasterze

C. S. Lewis znany jest, migdzy innymi, z dotkliwie trathego, cho¢ dos¢ juz zuzytego, cytatu z Listow starego
diabta do mtodego: "Jesli chodzi o demony, to istniejg dwa rownie wielkie, a rownoczesnie przeciwstawne
sobie bledy, w ktore moze popas¢ nasze pokolenie. Jednym z nich jest zupetna niewiara w ich istnienie.
Natomiast drugim, przesadne a zarazem niezdrowe interesowanie si¢ nimi. Oni sami sq jednakowo
zadowoleni z obu tych bledow i z tq samq radosciq witajg zarowno materialiste, jak i magika." (6)

Wsrod dzisiejszych chrzescijan spotka¢ mozna jaskrawe przypadki obu tych skrajnosci. Wiele osob, w tym
takze pastoréw, na podstawie nauk Bultmanna, a takze innych liberalnych teologow, w ogole nie wierzy
w istnienie osobowego szatana i mocy demonicznych. Nienaukowe i niewyszukane opisy szatana
i demonéw, znajdujace sie w Pismie Swietym, wprawiaja ich tylko w zaktopotanie. Ale takie samo
zaklopotanie wywotuja u nich cuda dokonywane przez Jezusa, Jego Boskos¢, Jego narodzenie z dziewicy,
Jego $mieré na krzyzu za nasze odkupienie, Jego zmartwychwstanie w ciele, a takze dogmat o Trojcy.
Opisane w Biblii spotkanie Jezusa, twarzg w twarz, z szatanem przyjmowane jest jedynie jako dowod na to,
ze Jezus byl inteligentnym, ale naiwnym dzieckiem swoich czasow, ktore sktanialo si¢ do owczesnych
wierzen albo, ze Jezus mial halucynacje z powodu niedoboru witamin, w wyniku czterdziestodniowego
postu, jak sugeruje biskup James Pike. (7) Na amerykanskich kazalnicach obdarto Stowo Boze z jego
realno$ci i mocy, prezentujagc wiernym tylko pozalowania godna i niedotezna karykature Chrystusa. Apostot
Pawetl pisze, ze kaznodzieje gloszacy taki obraz Chrystusa sg ludzmi "ktorzy przybierajq tylko pozor
poboznosci, podczas gdy ich Zycie jest zaprzeczeniem jej mocy, rowniez tych sie wystrzegaj." (2Tm 3:5 BW).
A my, jestesmy pozniej zdumieni, gdy nasze dzieci pakuja si¢ w narkotyki, poganskie religie lub okultyzm,
by zapeti¢ czyms$ pustk¢ w powstata w ich zyciu. Wsrod tych bladzacych "pasterzy" rozwingla si¢ jeszcze
jedna niezdrowa tendencja, ktorg rowniez zapoczatkowal biskup Pike. Wykluczajac koncepcje osobowego
szatana 1 jego armii demondw, automatycznie otwieraja si¢ oni na wszelkie odkrycia parapsychologii,
a wszystkie ponad naturalne dzialania Boga, opisane w Pi$émie Swietym, zaczynaja przypisywaé osobom
o0 zdolno$ciach mediumicznych i paranormalnych, z ktorych najwiekszym, wedtug nich, byt Jezus.

Ludzka madrosé

Ci ludzie zdyskredytowali zakaz zasi¢gania rady medium, zawarty w Starym Testamencie, w ksigdze
Kaptanskiej 19:31, twierdzac, Ze byty to stowa "Zydowskich przywédcow religijnych, zmuszonych do obrony
swoich pozycji, jako jedynych osob zdolnych interpretowacé Stowo Boze, ktorzy byli sktonni do potepiania
wszelkiej konkurencji, w tym medium i jasnowidzow przepowiadajgcych przysziosé. Dla tego pod tym
wzgledem, zakazy te nie sq dla nas wielce uzyteczne, poniewaz nasz obraz Swiata jest zupetnie inny.” (8)

Innymi stowy, wedtug biskupa Pika, okreslenie "Stowo Boze" uzywane odno$nie Biblii jest niczym innym,
jak tylko metaforg. Biblia nie jest dla niego objawieniem prawdy absolutnej i zywego Boga, ale pisaning
wystraszonych i niepewnych swojej przysztosci ludzi, starajacych sie za wszelka cene utrzymaé wlasna
pozycje i stanowisko. Odrzucajac $wiadectwo Pisma Swictego, biskup Pike pozbawit sie punktu oparcia,
a za podstawg jego $wiatopogladu mogly mu w tej sytuacji stuzy¢ jedynie wilasne doswiadczenia.
Cyt: "Moje doswiadczenia z parapsychologiq, a takze glebokie studia, do jakich mnie one pobudzily, jeszcze
bardziej otwarly mi oczy i pozwolity przyjg¢ za mozliwy obraz czlowieka i wszechswiata, ktory zdaje sie by¢
bardziej trafny od tradycyjnego obrazu chrzescijanstwa i blisko z nim spokrewnionego obrazu promowanego
przez swiecki Zachod." (9)

Ostateczne objawienie otrzymane przez biskupa dzigki tym doswiadczeniom, zostato odkryte podczas
jednego z ostatnich seansow, jakie biskup odbyt z medium Eng Twigg. Duch, ktory podawat si¢ za Jima,
syna biskupa, rozmawial z nim za posrednictwem medium. Na pytanie biskupa Pika "Czy slyszale§ tam co$
o Jezusie Chrystusie, albo w ogoéle o jakim$ Jezusie?", odpowiedziat on tak:

"Och, to trudne, boje sig¢, Ze moge cie urazi¢. Moge cig urazic... ale mowig o nim, ze to mistyk, jasnowidz,
tak, jasnowidz. Ale, och, tato, nie mowig o nim jako o zbawicielu. On byt przykiadem, rozumiesz?...
Rozumiesz, chce ci powiedzie¢, chciatbym ci powiedziel, ze Jezus tryumfuje, wiesz? Ale to nie jest tak.
Jeszcze tego nie rozumiem. Kiedys, moze kiedys... Nie chcesz, zebym mowit ci o tym, czego nie wiem...
nie zbawiciel, to jest wazne, na przyktad... nie wierz nigdy, ze Bog moze by¢ uosobiony. On jest centralng
sitq i wszyscy macie w nim udziat, dajgc swojq czes¢. Zgadzasz sie ze mng, tato?” (10)



On si¢ zgadza. Ta wiara zawiodla go ostatecznie ku zatraceniu. Stowa z pierwszego listu Jana 2:22-23
nie majg dla niego Zadnego znaczenia, tak jak nie majg one znaczenia dla wielu innych ludzi, ktorzy "wyszli
z nas, lecz nie byli z nas" (1J 2:19). "Kt6z za$ jest kltamca, jesli nie ten, kto zaprzecza, ze Jezus jest
Mesjaszem? Ten wilasnie jest Antychrystem, ktory nie uznaje Ojca i Syna. Kazdy, kto nie uznaje Syna, nie
ma tez i Ojca... To wszystko napisatem wam o tych, ktorzy wprowadzaja was w biad" (1J 2:22-23; 26).
"Podajac si¢ za madrych, stali si¢ glupimi." (Rz 1:22)

Syndrom strusia

Inni, chociaz wierzg w Jezusa i osobowego szatana, przypisuja niemal wszystkie przejawy okultyzmu nie
naukowym odkryciom parapsychologii, czy tez duchom zmarlych dziatajacych przez medium, a juz na
pewno nie interwencji demondw, a tylko sprytnym sztuczkom lub tez odchyleniom psychicznym. Nie ulega
watpliwos$ci, ze dzisiaj na kazde sto zjawisk ponad naturalnych wiekszos$¢ jest falszywych. Z pewnoscia
istnieje wielu fatszywych wrozbitow, astrologéow, okultystow czy tez ludzi przypisujacych sobie moce
nadprzyrodzone. Wywotywane przez nich zjawiska czesto mogg by¢ skopiowane przez ludzi znajacych si¢
na iluzji. Zawodowi magicy twierdza, ze skoro potrafia odtworzy¢ wiele zjawisk okultystycznych dzigki
iluzjonistycznym sztuczkom, a reszt¢ da sie¢ wytlumaczy¢ dzieki psychologii, to znaczy ze wszystkie
podobne zjawiska tez musza by¢ oszustwem. Wycigga si¢ zatem wniosek, ze skoro te rzeczy nie istnieja,
to wierni nie powinni si¢ ich obawia¢. W pewnym sensie, ludzie przyjmujacy taka postawe, majg racje,
7Ze nie musimy w najmniejszym stopniu obawiaé si¢ oszustwa. Niestety, udowodnienie oszustwa kilku
szarlatanom nie dowodzi, ze tak postepuja wszyscy, bo istnienie jakiegokolwiek falszerstwa dowodzi
rowniez o istnieniu oryginatu. Bez tego, falszerstwo nie znaczy nic.

Demoniczne cuda

Twierdzenie, ze demony nie czynia cudéw i ze medium nie moze odbiera¢ zjawisk natury nadprzyrodzonej,
sieje ogromne spustoszenie w swiadectwach zaréwno Starego jak i Nowego Testamentu. Od Ksiegi Rodzaju
az po Apokalipse, Bog mowi o poteznej istocie, ktdrg nazywa szatanem, i nie przestaje ostrzegac¢ nas przed
nim i jego przerazajaca, ztowroga zdolnosciag zwodzenia. Czytamy o tym, jak czarownicy faraona kopiuja
znaki, ktore Bog czynit przez Mojzesza. Oni czynili to samo dzigki swej wiedzy tajemnej, zamieniajac swoje
laski w weze, wody Nilu w krew czy okrywajac kraj plaga zab. Jak na "zwykle oszustwo" s3 to imponujace
sztuczki. Ale nadszedt moment, kiedy nie potrafili podrobi¢ Bozej plagi komaréw (pomimo, ze ja zawsze
uwazatam, ze pochodzg one z dna piekiet i s3 wlasnos$cia szatana). Porazka zmusita ich do przyznana, ze jest
to "palec Bozy" (Wj 8:15). W trzynastym rozdziale Ksiegi Powtérzonego Prawa otrzymujemy nastepujace
ostrzezenie: "Jesli powstanie u ciebie prorok lub wyjawiacz snéw i zapowie ci znak lub cud, i spefni sie ten
znak albo cud, jak ci zapowiedziat, a potem powie "Chodzmy do bogéw obcych, ktorych nie znale$ i stuzmy
im, to nie ustuchasz stow tego proroka, albo wyjawiacza snow. Gdyz to Pan, Bog twoj doswiadcza cig..."
(Pwt 13:2-4). Uzyte tutaj hebrajskie stowa: aoth, oznaczajace "znaki" i moteth, oznaczajace "cuda",
przetltumaczone przez uczonych w Pismie przy tworzeniu Septuaginty okoto roku 250 przed Chrystusem,
s3 tymi samymi stowami, ktérych uzywa Jezus w Ewangelii Mateusza 24, 24: "Powstang bowiem fafszywi
mesjasze i falszywi prorocy i dziata¢ bedq wielkie znaki i cuda...” Stowo aoth thumaczy si¢ na grecki jako
semeion (znaki), a stowo moteth to greckie teras (cuda). Dokladnie tych samych stow uzyto w Ewangelii
przy opisach cudow, jakich dokonywat Jezus. Hal Lindsey przesledzit wystgpowanie tych stow i stwierdzit,
ze czy to w odniesieniu do cudéw szatanskich, czy tez do cudow Bozych, stowa te nie moga w zaden sposéb
oznacza¢ takich znakéw i cudow, jakich dokonuja dzisiaj zawodowi magicy. Réwniez apokalipsa opisuje
"czynigce cuda duchy demonow" (Ap 16:14 BW), mowi takze, ze kiedy pojawi si¢ antychryst, to uczyni
"wielkie cuda, tak ze i ogien z nieba spuszcza na ziemig na oczach ludzi." (Ap 13:13). "Jego pojawieniu sig¢
towarzyszy¢ bedzie dzialanie szatana, z wielkq mocq, wsrod znakow i falszywych cudow.” (2Tes 2:19).
Uzyte tu stowo "fatszywe" nie znaczy "oszukancze" w znaczeniu, ze cud nie mial miejsca, poniewaz te
szatanskie cuda naprawd¢ maja miejsce. Dlatego nie pytajmy si¢ czy zdarzyt sie jaki§ prawdziwy cud?,
ale zawsze wnikajmy jakie jest jego zrodto?

W Pismie Swictym Bog dokonuje wiele cudow i przedziwnych znakéw, aby poswiadczy¢ stowa prorokow
1 apostolow, dajac w ten sposob $wiadectwo o prawdziwosci ewangelii o Jezusie Chrystusie (Hebr 2:4).
To wlasnie dzigki cudom i znakom potwierdzona zostaje tozsamos$¢ Jezusa, jednak nie sg one nigdy celem
samym w sobie. Wszystkie one zostaty zaplanowane po to, by poglebi¢ nasze zrozumienie i wiarg w zywego
Boga i Jego Syna. W odpowiedzi na swojg dziatalno§¢ Jezus oczekiwal wlasnie wiary po to, "abyscie
wiedzieli, iz Syn Czlowieczy ma na ziemi wladze odpuszczenia grzechow'”. To dlatego powiedzial do
paralityka: "Mowie ci: wstan, wez swoje toze i idz do domu!" (Mk 2:10-11).



Ustal definicje

Jestesmy w dzisiejszych czasach $wiadkami wielu znakéw i cudow. Moga one by¢ czynione nawet w imig
Jezusa i na chwalg Ojca na niebie. Ale ktorego Jezusa i czyjego Ojca? Uzycie Jego imienia nie gwarantuje
wcale, ze pochodzi ono z wlasciwego zrodla, bo wiele osob tak je przedefiniowato, ze ten, ktérego oni
nazywaja Jezusem, czesto w ogble nie przypomina biblijnego Jezusa". (11) W ten sposob sklaniaja oni
nierozwaznych do oddawania czci "bogom obcym, ktorych nie znales ani ty ani twoi ojcowie". "Jesli bowiem
przychodzi ktos i gtosi wam innego Jezusa, jakiego wam nie glosilismy, lub bierzecie innego ducha, ktorego
nie otrzymaliscie, albo inne Ewangelie, nie te, ktorq przyjeliscie, to znosicie to spokojnie.” (2Kor 11:4).

Dziwnym zbiegiem okoliczno$ci, apostol Pawet powiedziat to do kosciota, ktoremu nie brakowato zadnego
daru taski (1Kor 1:7), i gorliwego w swoim oddaniu dla Pana (1Kor 1:4-8). Ale sama obfitos¢ darow
i gorliwos¢, mowi Pawel, nie wyklucza mozliwosci zejscia na manowce, je$li ulegna zwodniczym
oszustwom na skutek braku rozwagi i oprg si¢ na dos§wiadczeniu sprzecznym z Biblia.

Diabel mnie do tego zmusil

Co do demonéw, to drugim bigdem o ktorym mowit C.S. Lewis jest "przesadne, a zarazem niezdrowe
zainteresowanie si¢ nimi." C.S. Lewis miatl tu na mysli przede wszystkim tych, ktorzy otwarcie lekcewazac
Stowo Boze (Pwt 18:9-14; Kpt 20:6 1 27; 19:31; 1z 8:19), zajmuja si¢ okultyzmem, to znaczy magicznymi
lub tajemnymi praktykami. Praktyki okultystyczne zmierzaja zwykle do osiagnigcia dwoch gtownych celow:
nadprzyrodzonej wiedzy, dotyczacej zazwyczaj przysztosci, oraz wladzy (Rdz 3:5), ktorg okultysta stara si¢
zdoby¢ poprzez kontrolowanie mocy i istot nadprzyrodzonych. Demony potrafia by¢ bardzo ushuzne
i z wielkg rado$cig wdroza kazdego te okultystyczng wiedze i dadzg wladze, poniewaz wiedza, ze szukajac,
a nawet zadajac tych rzeczy poza obszarem nakreslonym przez Stowo Boze (Pwt 29:29), czlowiek tamie
bezposrednio pierwsze i drugie przykazanie... "Nie bedziesz miatl cudzych bogéw obok Mnie! Nie bedziesz
czynit zadnej rzezby ani zadnego obrazu tego, co jest na niebie wysoko, ani tego, co jest na ziemi nisko, ani
tego, co jest w wodach pod ziemig! Nie bedziesz oddawat im poktonu i nie bedziesz im stuzyt." (Wj 20:3-6).
Sigganie po wiladzg lub wiedze ze zrdodet innych niz Bog jest we wszystkich mozliwych znaczeniach
stawianiem obcych Bogéw obok Niego, co zawsze prowadzi do pozbawienia si¢ Bozej ochrony:
"..poniewaz Ja Pan, Bog Twdoj, jestem Bogiem zazdrosmym, ktory karze wystgpek ojcow na synach do
trzeciego i czwartego pokolenia wzgledem tych, ktorzy Mnie nienawidzq..." (Wj 20:5-6)

Wsrod ludzi praktykujacych okultyzm, jest rzecza powszechnie wiadoma, ze ich ponad naturalne zdolnosSci
moga by¢ dziedziczone do trzeciego i czwartego pokolenia. Ich udziat w tym, co Bog wielokrotnie nazwa
obrzydliwoscig (Pwt 18:9-14) daje szatanowi, ksigciu tej ziemi, pelne prawo do zniewolenia ich i ich
potomstwa do trzeciego i czwartego pokolenia. Ludzie czegsto sa nieswiadomi praktyk swoich przodkow
az do chwili, gdy staja si¢, lub usitujg stac¢ si¢ wierzacymi. Wowczas, w dostownym tego stlowa znaczeniu,
piekto wali im si¢ na glowg, chociaz oni sami, by¢ moze, nigdy nie uczestniczyli w zadnych praktykach
okultystycznych. Pomimo szczerych chgci, moga oni napotka¢ trudnosci w uwierzeniu w Jezusa, albo stana
si¢ obiektem demonicznych atakow, tak jak mnie to spotkalo. Z tego wtasnie powodu wielu chrzescijan
popada dzisiaj w btad przesadnego, a zarazem niezdrowego zainteresowania demonami. Nie tylko w nie
wierza, ale automatycznie kazda ludzka wadg, niepowodzenie lub zmaganie przypisuja bezposredniemu
dziataniu demona. Bracia ci niewatpliwie mitujg Boga, a od ich zapatu i poswigcenia moglo by si¢ uczyc
wielu duchownych, jednakze ich zapat pozostaje w niezgodzie ze zdrowa egzegeza Pisma Swietego, gdyz
twierdzenie, ze kazdy czlowiek jest opetany i Ze potrzebuje wyzwolenia, jest ewidentnym zaprzeczeniem
nauczania zawartego w Biblii.

Cwicz si¢ w wierze

Zmagamy si¢ zarowno z diabtem, jak i ze §wiatem i cialem. Pawel méwi nam, Zze uczynki ciata (Gal 5:19-21,
oraz prawie dwa tuziny innych urywkow) sa rzecza wiadoma, i raz po raz zaréwno on, jak i kazdy z autorow
Nowego Testamentu, napomina nas, abySmy postgpowali zgodnie ze Swiatloscig (Ef 5:8-15), opierali sie
pokusie (1Kor 10:13) i zaprzestali grzechu (Hebr 12, 4), a nie przesadnie obwiniali za wszystko demony.
Pismo Swigte skupia nasza uwage na ¢wiczeniu si¢ w wierze, a nie na odprawianiu egzorcyzméw. Opierajac
swoja teologia na niepewnym gruncie do$wiadczen ponad naturalnych, ludzie nie§wiadomie otwarli w
kosciotach droge prowadzaca wprost do zniszczenia. Nieopisane szkody wyrzadzity juz wielokrotne proby
egzorcyzmowania epileptykow i psychicznie chorych w celu wypedzania z nich nieistniejagcych demonow.



Objawy tych choréb moga czesto wydawac si¢ szatanskie, ale ludzie powotani do postugi duszpasterskiej
wsrod chorych sg odpowiedzialni przed Bogiem za rozwazenie, co Biblia mowi w tej sprawie i za
odréznienie zwyklej choroby psychicznej od opetania. Dr. Kurt E. Koch napisal na ten temat dwie wazne
prace: "Occult Bondage and Deliverance" (Wiezy okultyzmu i wyzwolenie) oraz "Christian Counseling and
Occultism" (Poradnictwo chrzescijanskie i okultyzm), ktore wydato wydawnictwo Kregel Publications.
Dr. Kurt E. Koch przez ponad 40 lat swojej pracy duszpasterskiej, zetknat si¢ z ponad 20 tysigcami ludzi
zwigzanych okultyzmem. Nie spotkatam si¢ jak dotad z lepszymi publikacjami na ten temat opartymi na
Biblii. Uwazam, ze nikt nie powinien udziela¢ porad osobom pod wptywem okultyzmu, zanim nie zapozna
si¢ z tymi pracami i doglebnie ich nie przeanalizuje. (Publikacje nie sq dostepne w jezyku polskim)

PRAWDZIWE I FALSZYWE

Jestem charyzmatyczka. Wierze, ze dary Ducha Swietego, a wérdd nich proroctwo, czynienie cudéw,
uzdrowienie i dar jezykow istnieja 1 dziataja wsrdd wiernych. Widziatam wielu ludzi uzdrowionych przez
Boga dzigki modlitwie. Jednym z nich byl mdj maz, ktéry wyzdrowial z dnia na dzien, gdy Bog dostownie
scalit na nowo dwa bolesne, rozsypujace si¢ kregi jego kregostupa. Styszatam prawdziwe stowa madrosci,
jezykow 1 proroctwa: Oryginal istnieje. 1 wlasnie dlatego szatan trudzi si¢, aby przy pomocy o0sob
o zdolno$ciach paranormalnych falszowac¢ dzieta Boze i nalezy si¢ tego spodziewac. W §wietle poprzedniego
rozdziatu, nie jest dziwne, ze w wigkszo$ci wspolnot chrzescijanskich, wliczajac w to takze kosciot katolicki,
mozna dzisiaj spotkac ludzi praktykujacych okultyzm. Np. powszechnie wiadomo, ze Jeane Dixon (medium,
zajmujaca si¢ astrologia i parapsychologia) uczestniczy codziennie w porannej mszy $swigtej. Wickszos¢
cudow powszechnych w kosciele katolickim, takich jak ptaczace madonny, krwawiace drzewa
i figury, wizje, stygmaty itp. sa w swej naturze wyraznie okultystyczne. Edgar Cayce (Amerykanski
okultysta, mistyk i jasnowidz) byl popularnym nauczycielem Biblii. Nawet z kosciota episkopalnego
w Meksyku, ktory pamigtam z dziecinstwa, pami¢tam panig Ruth Montgomery posiadajaca zdolnosci
parapsychologiczne 1 cieszaca si¢ tam dobra stawg. W bibliotece naszego kosciota dumnie wystawiono
na pokaz wszystkie jej ksigzki o Jean Dixon i zjawiskach paranormalnych. Przykoscielne jarmarki,
popularne w catych Stanach Zjednoczonych, znane sa z cyganek wrézacych z reki jako sposobu zasilania
koscielnych funduszy. Wielu z nas nigdy nie spodziewaloby si¢ odkrycia szatanskiego fatszerstwa w samym
sercu wspolnoty, na przyktad spotkaniach charyzmatycznych. Jednak to, co zdarzalo mi si¢ widzie¢ podczas
takich spotkan, zmrozito mi krew w zytach. Apostot Pawel poleca nam "zabiega¢ si¢ o dary duchowe".
Powinnismy oczekiwaé, ze Duch Bozy przechodzacy wsrdéd Swojego ludu dokona na naszych oczach
cudownych rzeczy. Ale z powodu naszej checi ujrzenia dzialajagcej mocy Boga, wielu z nas stracito
rozeznanie i zaczg¢to przyjmowac kazda jedna ekstatyczng wizje i kazde zjawisko nadprzyrodzone jako
dziatanie od Boga.

Jak mocny mamy fundament

W bardzo subtelny sposdb pozwolilismy, by podstawa naszego zycia przesungla si¢; nie spoczywa juz ona na
pewnym i trwvalym fundamencie Stowa Bozego, ale znajduje oparcie w naszym doswiadczeniu, ktore stato
si¢ jedynym wzorcem wiary. W drugim liscie do Tymoteusza apostot Pawel mowi swojemu mlodemu
uczniowi, ze "Wszelkie Pismo przez Boga jest natchnione i pozyteczne do nauczania, do przekonywania,
do poprawiania, do ksztalcenia w sprawiedliwosci, aby czliowiek Bozy byt doskonaty, przysposobiony
do kazdego dobrego czynu" (2Tm 3:16-17). W kontekscie tego wzywa tez Tymoteusza: "bgdz w pogotowiu
w kazdy czas, dogodny czy niedogodny, karc, grom, napominaj z wszelkq cierpliwoscig i pouczaniem.
Albowiem przyjdzie czas, ze zdrowej nauki nie Scierpiq, ale wedlug swoich upodoban nazbierajq sobie
nauczycieli, zqdni tego, co ucho techce, i odwrocg ucho od prawdy, a zwrocg si¢ ku basniom" (2Tm 4:2-4
BW). Znaczy to, ze odwroca si¢ od obiektywnego przekazu prawdy Bozego Slowa i zamiast tego beda
opiera¢ swojg wiare na wlasnym do$wiadczeniu i naginaé Pismo Swigte, aby potwierdzi¢ swoje przekonania.

Podczas pierwszego tygodnia spedzonego w koledzu, kiedy odkryto przede mna Ewangeli¢, przyjetam ja
z otwartymi ramionami. Wyznalam przed Bogiem swoje grzechy i poprositam Jezusa, aby wszedl w moje
zycie jako moj Pan i1 Zbawiciel. Na podstawie Stowa Bozego wiem, ze narodzitam si¢ na nowo i w duchu
otrzymatam potwierdzenie mojego zbawienia. Oddatam Mu si¢ calym sercem. Nie rozumialam jednak,
jak wazne jest wnikliwe i systematyczne studiowanie Jego Stowa. Nie rozumialam wlasciwie w co,
ani dlaczego wierze (12). I w ten sposob z czasem zaczetam budowaé swoja wiez z Bogiem opierajac si¢
tylko na wlasnym do$wiadczeniu. Moje doswiadczenie mowito mi, ze cuda i uzdrowienia, ktorych bylam
swiadkiem u Pachity pochodzity od Boga, a moje uczucia utwierdzaty mnie w przekonaniu, jej dziatalnos¢
byla uswigcona, bo uzywata ona imienia Jezusa, na ottarzu stat krucyfiks i "wypedzano" tam demony.



Moja wiasna logika, udowodnita mi wkrotce, ze poglady przedstawione w Biblii sg ograniczone, a samo
Pismo, jako dzielo ludzkie, musi zawiera¢ wiele bledow i zle przetltumaczonych stow. Ostatecznie
uwierzytam, ze Jezus stanowi jedng z drog do Boga i Ze nie jest on jedyng Droga, Prawda i Zyciem.
Powoli, krok po kroku odpadatam od wiary, lekkomys$lnie "sklaniajac si¢ ku duchom zwodniczym i ku
naukom demonow" (1Tm 4:1). Z powodu nieznajomosci Stowa Bozego, zostatam zwiedziona. Ostatecznie
Bog mnie wyzwolil, poniewaz bylam Jego dzieckiem i chcialam ponad wszystko pozna¢ Prawdg.
Ale z powodu braku dojrzatosci w Panu, a takze z powodu rozmyslnego odrzucenia Jego Stowa, przez wiele
lat btgkatam si¢ w ciemno$ci, pomimo moich szczerych intencji.

Szczerze bladzacy

Wielu cztonkéw kosciota wierzy, ze szczere intencje dzialajg jak rodzaj magicznej ostony przeciw wszelkim
oszustwom i pulapkom szatana. Ale w calej Biblii nie ma ani jednego wersetu, ktory zapewniatby nas,
ze szczero$¢ intencji gwarantuje odporno$¢ na szatanskie oszustwa. Jest wrecz przeciwnie, wszystkie listy
Nowego Testamentu sg pelne ostrzezen, kierowanych do nas, by§my byli trzezwi i czujni (1P 5:8; Ef 6:18),
aby$my nie dawali si¢ zwodzi¢ préoznymi stowami (Ef 5:6), ani zniewoli¢ przez jaka$ filozofig, bgdaca
czczym oszustwem, opartym na ludzkiej tradycji albo zywiotach $wiata, a nie na Chrystusie" (Kol 2:8).
Gdyby nie byto mozliwosci zbladzenia, to w jakim celu napisano by ostrzezenie, aby nie kazdemu duchowi
wierzyC: "badajcie duchy, czy sq z Boga" (1J 4:1). Chrystus ostrzega nas tez, ze "powstang fatszywi
mesjasze i fatszywi prorocy i czyni¢ bedg wielkie znaki i cuda, by w blgd wprowadzié, jesli to mozliwe, takze
wybranych" (Mt 24:24). Niektorzy twierdza, ze uzyte tu wyrazenie 'jesli to mozliwe" dowodzi, ze
W rzeczywistosci nie jest to mozliwe. Jezeli w grece stowo "jesli” rozpoczyna zdane warunkowe pierwszego
stopnia, to mOwi ono: "Ze z pewnosciq jest to mozliwe...", chocby tylko przez jaki§ czas. Apostot Pawet
ponagla nas, abySmy przyodziali pelna zbroj¢ Boza "abyscie mogli si¢ osta¢ wobec podstepnych zakusow
diabla" (Ef 6:11), poniewaz lgka si¢ on o kosciot: ... "azeby umysly wasze nie zostaly odwiedzione od
prostoty i czystosci wobec Chrystusa w taki sposob, jak w swojej chytrosci wgz uwiodt Ewe" (2Kor 11:3).
Ja takze obawiam si¢ o chrzescijan, bo widziatam innego ducha wchodzacego pomigdzy nas z powodu
naszej niewiedzy i braku rozeznania co do daréw Bozych i zamyslow szatana. Prosz¢ mnie zle nie
zrozumie¢. Szatan stara si¢ czyni¢ posrod nas falszywe cuda dlatego, ze biblijny kosciot zyje i $§wiadczy
o mocy Boga. Pisze te stowa nie po to, by atakowac, ale po to by ostrzega¢. Uczmy si¢ rozpoznawac
zamysty diabta, aby§my mogli skutecznie dawa¢ §wiadectwo o §wigtosci i mocy Boga w dniach ostatnich.
Dzisiaj bardzo wiele wspolnot chrzescijanskich znajduje si¢ w niebezpieczenstwie zatrucia okultyzmem i nie
mozna mowi¢ o pigknej stronie zta, nie wspominajac o braku rozeznania w kosciotach charyzmatycznych.

Okultystyczne zwiazki

Za przyklad moga tu postuzy¢ wierni, ktorzy nigdy nie wyrzekli si¢ swoich dawnych zwigzkéw
z okultyzmem. Demonstrujg oni swoje zdolno$ci i techniki paranormalne w atmosferze ekstatycznego
entuzjazmu, jaki czesto charakteryzuje wiele spotkan charyzmatycznych i sa one niezauwazone. Niektorzy
z nich maja nadal zwigzek z takimi praktykami jak astrologia czy wrdzenie z reki, i najczesciej nie zdaja
sobie nawet sprawy ze zwigzanych z tym zagrozen duchowych. Jednak wczes$niej czy pdzniej, zaczng oni na
swojej drodze doswiadcza¢ pustki. Ogarnie ich dziwna niechg¢ do czytania i rozwazania Jego Slowa.
Pograza si¢ w mrocznej i nieprzerwanej depresji, po czym zaczng watpi¢ w Boga i we wiasne zbawienie.
W szczegolnie cigzkich przypadkach, mogg oni by¢ nawet fizycznie atakowani przez demony, jak to miato
miejsce w moim przypadku. Stany duchowy, powiagzany z ngkaniem demonicznym moze mie¢ bardzo wiele
roznych przyczyn i nie kazde ngkanie czy zwatpienie jest bezposrednim dzialaniem szatana. Jednak te stany
zawsze towarzysza ludziom, ktérzy w przesztosci zwigzani byli z okultyzmem. Zdolno$ci paranormalne
moga, ale nie musza, znikng¢ automatycznie, gdy taka osoba zostaje chrzescijaninem. Moje nie zniknetly i1 po
Powrocie z L'Abri, wykazywalam nawet wigksze zdolnosci niz kiedykolwiek przedtem. Zauwazytam, ze na
spotkaniach chrzescijanskich moglyby one zosta¢ przyjete jako dar madrosci lub dar proroctwa. A przeciez
byto to nic innego, jak jasnowidztwo. Moje zdolno$ci paranormalne zaczely zanikac¢ po kilku miesigcach
i dopiero wtedy, gdy w mojej walce z szatanem przesztam do ofensywy, sporzadzajac pelna liste wszystkich
moich grzechéw, wyznajac je otwarcie przed Panem i wyrzekajac si¢ ich ponownie jako mocy szatana.
Musiatam tez catkowicie zaprzesta¢ ich praktykowania. U wielu osob, ktérym pdzniej stuzytam rada, proces
ten przebiegal bardzo podobnie. Uwazam, ze ludzie zwigzani z okultyzmem, nie powinni sigga¢ po zadne
spektakularne dary Ducha Swictego, ale powinni poczeka¢ az dojrzeja w tasce i poznaniu Pana. Apostot
Pawetl mowi nam, ze to dzigki dojrzewaniu do "miary wielkosci wedtug Petni Chrystusa...” nie bedziemy juz
jak dzieci "ktorymi miotajq fale i porusza kazdy powiew nauki" (Ef4.:13-14). "Staly pokarm jest wlasciwy dla
dorostych, ktorzy przez éwiczenie majg wladze umystu udoskonalone do rozrozniania dobra i zta" (He 5:14).



Dar jezykow

Wiele o0sob kierowanych nadgorliwos$cia, probuje wmoéwi¢ innym wiernym, ze posiadaja oni jakie$ dary.
By¢ moze dary te moglyby by¢ wielkim btogostawienstwem dla osoby, ktora doszukuje si¢ ich u innych,
ale postepujac w ten sposdb w ogole nie zwraca ona uwagi na to, ze mogg by¢ oni niedojrzali w Panu. W ten
sposob zupelie lekcewazy ona zamierzenia Boga w tym wzgledzie. Widziatam wierzacych, ktorzy z tego
powodu siegali nawet po techniki okultystycznych, aby tylko osiggnaé¢ zamierzony cel. Na przyktad czesto
zdarza si¢ wmawianie ludziom daru jezykow: "Wstan, przemow Ilub wydawaj jakies dzwigki
i nie przestawaj, az Bog uczyni z nich jezyk." Taka technike stosowal Joseph Smith, zalozyciel kosciota
mormonow. (13) Styszatam takze, jak méwiono: "Mow sto razy pod rzqd: "Wystawiajcie Pana!" albo "Ojcze
nasz, ktory jestes w niebie", tak szybko jak tylko potrafisz. Kiedy stowa zaczng sie plgtaé, méw dalej!
Wystawiaj Pana, bo otrzymaltes dar".

Takie praktyki sa obraza Ducha Swigtego i zakrawaja wrecz na bluznierstwo. Czgéciej niz sie nam wydaje,
demonstrowanie darow jest wynikiem wprawienia si¢ w stan ekstatycznej autohipnozy, ktora jest bardzo
zblizona do niektorych form klinicznej neurozy i zaburzen moézgowych. Osiagniety w ten sposob stan jest
zjawiskiem czysto psychicznym. Presja otoczenia ma tutaj ogromne znaczenie, poniewaz che¢ akceptacji
w grupie jest jedng z podstawowych cech czlowieka. Wiele osob desperacko pragnie mowié jezykami,
bo "wszyscy mowig". Oni nie chca pozosta¢ z tylu i nie chcg by¢ postrzegani jako "nieuduchowieni".
Wiele 0sob przyznaje si¢, ze czesto ktamaty na temat swoich duchowych doswiadczen na potrzebe chwili.
Jednak Duch Swiety nie potraktowal tagodnie klamstwa Ananiasza i Safiry (Dz 5:1-11). Dlaczego sadzimy,
ze dzisiaj nas traktuje je pobtazliwie, jezeli napisano, ze "Pycha chodzi przed upadkiem, a wyniostos¢ ducha
przed ruing" (Prz Sal 16:18 BW).

Opisane powyzej metody, stosowane u 0s6b zwigzanych wczesniej z okultyzmem lub posiadajacych
zdolnosci paranormalne, moga uczyni¢ je jeszcze bardziej podatnymi na zaciekle przesladowania i oszustwa
demonoéw (14). Jednym ze sposobow przekazywania mocy tajemnych przez czarownika lub spirytyste innej
osobie jest natozenie na nig rak. Osoby posiadajace demoniczny dar jezykow, uzdrawiania czy proroctwa
rowniez potrafia przekazywaé swoje dary innym przez nalozenie rgk i zazwyczaj tak robig (15).
Dr. Kurt E. Koch w swojej ksiazce Strife of Tongues (Walka jezykow) przytacza interesujaca obserwacje,
ze osoby o zdolnosciach medialnych zaczynaja szybciej mowic jezykami niz pozostali. (16) Fakt, ze ludzie,
ktorzy nagle odkrywaja w sobie nadprzyrodzone zdolno$ci uznajg je automatycznie za Bozy dar, jest
prawdziwg tragedia. Przeciez ich zdolnosci wcale nie musza pochodzi¢ od Ducha Swietego. Na przyktad
jezykami moéwia hinduisci, takze mnisi buddyjscy i sintoistyczni bedac w transie tez mowia jezykami. (17)
Jezykami mowig tez wyznawcy wielu kultow, zaprzeczajacy Boskosci Jezusa. Mowi nimi takze wielu
opetanych tubylcow z Transwalu w Poludniowej Afryce (18). Niektorzy chorzy psychicznie mowia
jezykami. Osobiscie widzialam ludzi opetanych przez demony, a takze media spirytystyczne mowiace
obcymi jezykami. Zatem na jakiej podstawie mozna mowic, ze dar jezykow jest tylko i wylacznie przejawem
mocy i obecnosci Ducha Swictego w zyciu wiernych? Jest to najtatwiejszy do podrobienia dar i najbardziej
zdradliwy, bo szatan réwniez go uzywa, aby odwrdci¢ nasza uwage od uwielbienia wszechmogacego,
jedynego Pana, i skoncentrowac ja na, czesto préoznym i pysznym, zajmowaniu si¢ wlasnymi darami zamiast
podazaniu za Bogiem. W Bozej owczarni znalez¢ mozna niezliczone thumy wiernych, ktérzy zyja wiara,
sktadaja wiarygodne $wiadectwo o Mesjaszu i przynosza owoce Ducha, a ktorzy nigdy nie mowili jezykami.
Wielu z tych wiernych jest ponad miar¢ obcigzanych przez ludzi wymagajacych od nich wykazywania si¢
darem, ktérego Bog by¢ moze wcale nie zamierzatl im udzieli¢. Czy beda to jezyki ludzi czy aniotow, czy
zjawisko to nazwiemy znakiem jezykéw czy darem jezykow, nie da si¢ omingé faktu, ze Duch Swiety
udziela ich tak, jak zechce, zgodnie ze Swoja wola (19). (1Kor 12:28-30; 14:15-19; Hebr 2:4; Rz 12:3-8).
W tym wlasnie kontekscie apostol Pawel udziela nam nastgpujgcego upomnienia: "Bracia, nie bgdzcie
dzie¢mi w swoim mysleniu, lecz bgdzcie jak niemowleta, gdy chodzi o rzeczy zte." (1Kor 14:20).

Zrédlo prawdziwej mocy

Nie mozemy budowa¢ naszego zycia duchowego na ekstatycznych uniesieniach czy widzeniach anielskich,
nie mozemy tez wskazywac na cuda ani ekstatyczne przezycia jako na dowod wydawania "dobrego owocu",
jak to niektorzy czynia. Te rzeczy, same w sobie, nic nie znacza, gdyz napisano: "Niech was nikt nie potepia,
kto ma upodobanie.... (...), a opierajgc si¢ na swoich widzeniach, pyszni si¢ bezpodstawnie cielesnym
usposobieniem swoim, a nie trzyma sig glowy, z ktorej cale ciato, odzywiane i spojone stawami i Sciggnami,
rosnie wzrostem Bozym" (...) "Majq one pozor mgdrosci (...) ale nie majg zadnej wartosci, gdy chodzi
o opanowanie zmystow" (Kol 2:18-19 i 23 BW).



Innymi stowy, to nie objawienia, wizje i doswiadczenia duchowe sg zrédtem Bozej mocy w naszym zyciu.
Wizje, nawet ukazujace Jezusa, moga by¢ bardzo tatwo sfalszowane przez szatana, tak jak dar jezykow,
uzdrawiania czy proroctwa. Zadne do§wiadczenie, nawet najbardziej ekstatyczne, nie powoduje dojrzatosci.
Moc w naszym zyciu jest darem taski pochodzacej od Ducha Swietego, gdy postepujemy zgodnie z Jego
wola 1 jeste$my mu postuszni. Moc do zycia w wierze, do moc opierania si¢ pokusom, moc shuzenia i
dawania §wiadectwa dostgpna jest dla wszystkich chrzescijan, bez wzgledu, czy mowia oni jezykami czy nie.
Owocem Ducha Swictego jest dojrzatosé¢ duchowa (Gal 5:22-23), jest ona jednym z prawdziwych znakow
obecnosci Ducha Swietego w zyciu chrzescijanina. Dojrzato$é mozna osiagnaé tylko dzigki trwaniu w Nim,
jak trwa lub drzewo zasadzone nad woda. "Ojciec mdj przez to dozna chwaty, ze owoc obfity przyniesiecie
i staniecie si¢ moimi uczniami” (J 15:8).

Wiem, Ze osoby wychowane w tradycyjnym nauczaniu zielono$wigtkowym moga nie zgodzi¢ si¢ z tym,
co tutaj napisalam. Ale co wtedy, jezeli mam racj¢? Czy odwazysz si¢ stana¢ przed Bogiem w obronie
btednego myslenia, ktore szerzytes? Watpie, ze odwazysz si¢ kiedykolwiek uczyni¢ dogmat z daru jezykow,
jezeli wielu wierzacych nie méwiacych jezykami réwniez dowodzi mocy Ducha Swictego w swoim Zyciu.
W liscie do Rzymian, w ktérym apostol Pawet ttumaczyt wszystkie doktryny i prawdy niezbedne
w podazaniu za Bogiem, nie ma nigdzie wzmianki o tym, by dar jezykdéw albo jakikolwiek inny dar lub znak
mial by¢ kluczem do objawienia si¢ mocy w naszym zyciu. Podkreslona jest tam jedynie wiara w Boze
obietnice. Czy apostotl Pawel pominatby w tak waznej rozprawie prawde, ktora miataby by¢ kluczem
do otrzymania mocy niezbednej do zycia i shuzenia Bogu?

Nie tylko szczere intencje

Nie znaczy to, ze Bog daje nadgorliwym wiernym weza lub skorpiona zamiast ryby, ale raczej to, ze to my
umy$lnym ignorowaniem Stowa Bozego zasmucilismy Ducha Swietego i dali§my si¢ zwies¢. Pan obiecat
"to, co dobre, tym, ktorzy Go proszq" (Mt 11:7), ale apostol Jan dodaje, ze mozemy poklada¢ w Nim t¢
uthos¢, 'jesli prosimy zgodnie z jego wolg (1J 5:14) i jezeli zachowujemy Jego przykazania i czynimy to, co
sig jemu podoba" (1J 3:22). Czy Jego wola jest, abysmy byli nierozwazni? Czy moze podoba¢ Mu si¢ to,
ze zachowujemy si¢ czesto jak niepostuszne dzieci, ktore staraja si¢ wydrze¢ z Jego reki dary 1 pozwalaja
aby zapanowal posrod nich chaos i zamieszanie? Czy podoba Mu si¢ to, ze ci, ktorych On nie uzdolnit do
mowienia jezykami, muszg czué si¢ gorsi, niedoskonali i niegodni? Czy Jego wolg moze by¢ to, by gorliwi
chrze$cijanie, nie obdarowani darem jezykow, byli z tego powodu skazani na zycie w duchowym zamecie?
Mysle, ze nie. W naszej nadgorliwosci uczynilismy z daru Bozego klode, rzucang pod nogi wierzacych.
Apostot Pawet polecit nam, aby "starac sig¢ o znacznie wigksze dary” (IKor 12:31; 14:1). Nie znaczy to, ze
Bodg ma zamiar obdarzy¢ jednym lub wszystkimi darami wszystkich chrzescijanin. (1Kor 12:28-30; He 2:4).
Jak zauwazyt Hal Lindsey, sformutowane w liczbie mnogiej polecenie, by stara¢ si¢ o dary, skierowane jest
do catego kosciota, a nie do pojedynczych osob. Pro§my zatem z czystym sercem, wiedzac, ze Jego potgzna
mito$¢ udziela dardw i znakodw zgodnie z Jego wolg (1Kor 12:11). Nie musimy domagaé si¢ darow lub
btaga¢ o nie bardziej, tak jak nie musimy domagaé si¢ wigcej mitosierdzia, bo dary lezag w naturze Boga.
Jego przykazanie nie moéwi nam, abysmy mowili jezykami, ale "abysmy wierzyli w imig Jego Syna, Jezusa
Chrystusa, i mitowali si¢ wzajemnie” (1J 3:23). My mamy szuka¢ Jego samego, a B6g sam zadba o to aby,
w wyniku tego, objawily si¢ w nas Jego dary.

Ducha nie gascie

Starajmy si¢ o dary, ale badzmy rozwazni. Pouczono nas, ze mamy bada¢ duchy. Stowa z Pierwszego Listu
Jana 4:1 nie s3 niezobowiazujaca zacheta, do ktérej mozemy si¢ stosowac, jezeli mamy na to ochote:
"Umilowani, nie kazdemu duchowi dowierzajcie, ale badajcie duchy, czy sq z Boga, gdyz wielu fatszywych
prorokow pojawito si¢ na tym swiecie", czynigc znaki i cuda, ktore tylko z pozoru wygladaja na prawdziwe.
Widze jednak, ze wielu z nas rezygnuje z badania daru jezykow, proroctw, uzdrowien i cudéw obawiajac sie,
ze bedzie to wygladalo na brak wiary lub gaszenie Ducha Swigtego. Przyjrzyjmy sie, co méwi Stowo Boze:
"Ducha nie gascie, proroctwa nie lekcewazcie! Wszystko badajcie, a to jest co szlachetne zachowujcie!"
(1Tes 5:19-21). O mieszkancach Berei dowiadujemy sie, ze byli oni "szlachetniejsi od Tesaloniczan, przyjeli
nauke z calg gorliwosciq i codziennie badali Pisma, czy istotnie tak jest" (Dz 17:11). Poddali oni stowa
apostota Pawla badaniu, poréwnujac je z niezmiennym $wiadectwem Bozego Stowa i nie pozwolili, aby ich
wlasne odczucia potwierdzaty gtoszong im prawdg. Prawdziwi Bozy prorocy, nigdy nie obawiali si¢ badania
1 weryfikacji (1P 1:10-11) tego, co méwit im Duch. To nie badanie gasi Ducha, ale zasmuca Go grzech, bunt,
niepostuszenstwo i umyslne trwanie w nie§wiadomosci.



Jesli chodzi o badanie duchdw, to niepewnie czuja si¢ tylko ci, ktorzy nie znajg Stowa Bozego, bo to wlasnie
ono nas uczy, ze badanie dowodzi prawdziwosci darow i ze jest mite Bogu. Jak przetrwamy w tych trudnych
dniach, jezeli chrze$cijanie nie rozpoznaja niebezpieczenstwa i nie przyznaja si¢ do swojej winy przed
Panem, pragnac oczysci¢ i odbudowac swoje wnetrze, zatrute fatszywkami i ktamliwymi doktrynami? Jezeli
to zignorujemy, to zostaniemy rozdarci przez podzialy i walki, po czym staniemy si¢ jak zwietrzata sol, ktora
utracita smak. Jak wtedy dotrzemy z chwalebng prawda o naszym zwycigstwie w Chrystusie do §wiata
gingcego w morderczym uscisku okultystycznego fatszu?

W obecnej sytuacji, okultysci czuja si¢ na spotkaniach charyzmatycznych jak w domu, poniewaz widza tam
niepohamowane ponaglanie Ducha i drzenie rak przywodzace na mysl techniki manipulacji aurg oraz
popadanie w stany transéw, podczas ktorych wykrzykiwane sg "stowa madrosci”, zupehie tak samo, jak robi
to medium spirytystyczne. Oni Widza, jak domagamy si¢ natychmiastowego dziatania Boga, niczym
specjalisci od biatej magii, ktorzy rowniez uzywaja imienia Boga Ojca, Jezusa i Ducha Swigtego podczas
swoich obrzedéw. Widza "chrzescijan" szczekajacych jak psy "w duchu" (21). Widza, jak dzieki jakiej$
niewidzialnej sile ludzie upadajg na podtogg tak samo, jak na moich oczach upadata opetana przez demona
Pachita. Stysza ogluszajacy charyzmatyczny zamet, w ktorym kazdy stara si¢ krzycze¢ glosniej od innych,
jak gdyby Bog byl gluchy. Widza, jak bez zastanowienia wktadane sg rece w celu uzdrowienia chorego,
bez pokuty i bez zalu za grzechy - co zdarza si¢ bardzo cz¢sto (Jk 5:14-17).

Jak zatem mozemy wezwac ich do pokuty? Jak mozemy sadzi¢, ze wzywamy ludzi do wiezi ze §wigtym,
zywym Bogiem, w ktérym nie ma nawet cienia zmiennosci (Jk 1:17)? "Bog bowiem nie jest Bogiem
zamieszania, lecz pokoju. Tak jak to jest we wszystkich zgromadzeniach swietych"” (1Kor 14:33). Porzadek na
zgromadzeniach nigdy nie "gasil ducha" ani nie "zamykal Boga w klatce", i tak tez nauczat apostol Pawel:
"Jezeli komus wydaje sie, ze jest prorokiem albo ze posiada duchowe dary, niech zrozumie, ze to, co wam
pisze jest nakazem Panskim. A gdyby ktos tego nie uznal, sam nie bedzie uznany. Tak wigc, bracia moi,
troszczcie sig o taske prorokowania i nie przeszkadzajcie w korzystaniu z daru jezykow. Lecz wszystko niech
sig odbywa godnie i w nalezytym porzqdku!" (1Kor 14:37- 40).

Po co studiowa¢ pisma?

Nie sugeruje, ze mamy zy¢ w obsesyjnym strachu przed skradajagcymi si¢ demonami i falszerstwami.
Nie potrzebujemy polowan na czarownice, ani samozwanczych specjalistow od badania owocow i daréw
Ducha, przeczesujacych nasze spotkania. Nie sugeruje¢ takze, ze kazdy chrzescijanin musi by¢ ekspertem od
demondw, szatana i ciemnych spraw. Jako wierzacy jesteSmy wezwani do skupienia naszej uwagi na Jezusie,
na trwaniu w nim i uwielbieniu Go. Naszym powotaniem jest kocha¢ Go ponad wszystko, poznawaé¢ Go
i doswiadcza¢ Jego mocy. Bog powotal swoje dzieci rowniez do studiowania Pism, aby mogly one stanac
przed Panem jako wyprobowani pracownicy, ktorzy nie przynosza wstydu, "trzymajqgc sie prostej linii
prawdy” (2Tm 2:15). Wymaga to wklady wlasnego wysitku i dlatego wiele osob uwaza, ze regularne
studiowanie Stowa Bozego jest podyktowane formalizmem, i Zze nie ma w tym duchowego natchnienia.
Jednak Stowo Boze jest "Zywe..., skuteczne i ostrzejsze niz wszelki miecz obosieczny, przenikajqgce az do
rozdzielenia duszy i ducha, stawow i szpiku, zdolne osqdzi¢ pragnienia mysli i serca” (Hbr 4.:12). To wtasnie
Stowo Boze jest "mieczem Ducha" (Ef 6:17b) bgdacym jedyna bronig przeznaczong do ataku, posrod catej
Bozej zbroi. Jest to bron, ktora w reku wierzacego, o ile kieruje nim Duch Panski, moze spowodowaé
najwicksze spustoszenie w krolestwie szatana. Dlatego szatan zawsze bedzie starat si¢ podwaza¢ Boze
Stowo 1 rozluznia¢ wiezy wierzacych z ta Smierciono$ng bronig. On bedzie on prébowal nas pozbawié tej
broni, ktérg mozemy go atakowaé, jak i sami si¢ obronié. Zohierz moze by¢ $wietnie uzbrojony, jesli jednak
nie ma miecza, to przeciwnik szybko go powali i pokona. Kazda postawa umniejszajaca lub podwazajgca
autorytet Bozego Stowa jest podejrzana. Poprzez Swoje Stowo Bdg objawil nam to, co musimy wiedzie¢
o Nim i o naszym zbawieniu. Nie jest to objawienie pelne i1 skonczone, ale jakiekolwiek objawienie nie
pozostajace w zgodzie i harmonii ze Stowem Bozym, to nawet jesli brzmiatoby ono stusznie i sprawiedliwie,
nie bedzie pochodzi¢ od Boga. A jednak wielu wierzacych uwaza, ze nie potrzebuja oni systematycznych
studiow, ani nawet wyktadania Pism, bo Bog "mowi do nich bezposrednio, pouczajac ich jak maja postapic".
Doktadnie takg zasade przyjat Jim Jones i wszyscy jego zwolennicy poprowadzeni zostali na zatracenie,
bo nie weryfikowali jego stow ze stowami Pisma Swictego. Dlatego musimy by¢ ostrozni, gdy kto§ nam
mowi: "odtozcie na chwile swoja teologie na bok." Zwykle oznacza to, ze nastepujace potem dowody oparte
sa na doswiadczeniach moéwigcego, ktore ten stawia wyzej od Stowa Bozego. Jezeli jego stowa nie
pokrywaja si¢ ze Slowem Bozym, to prawdopodobnie w ogodle nie powinny si¢ tam znalez¢. Znajomos¢
i zrozumienie Pisma nie jest wynikiem jakiego$ tajemnego procesu wchtaniania pokarmu, ale jest to rezultat
zaréwno ciezkiej pracy, jak i natchnienia Ducha Swietego, ktéry zaniedbujemy na nasza wlasna zgube.



BADAJCIE DUCHY

W Biblii zostaliSmy pouczeni, aby bada¢ duchy. Ale jak wlasciwie do tego si¢ zabra¢? Jak mozna by¢
pewnym, ze dane uzdrowienie lub cud pochodza od Boga? Jak mozemy si¢ upewnic si¢, ze nasze wlasne
zdolnosci sa darem Pana? Bog nie po to obdarowat nas Swoimi nadprzyrodzonymi darami i moca abySmy
przez caly czas zyli obarczeni strachem, Ze sg one tylko szatanska mistyfikacja. Wielu pastorow nie nic
moéwi na temat falszywych daréw, poniewaz boja si¢ wilasnie takiej reakcji. W rezultacie wielu z nas zyje
w zupelnej nie§wiadomos$ci co do plandw i metod dzialania szatana. Czyni nas to zupelnie bezbronnymi.
To wtasnie ignoranci i ludzie naiwni zostajg najczesciej zwiedzeni gtadka mowa oszusta.

Duch proroctwa

W Pismie Swigtym podano nam kilka sposobéw sprawdzania, czy kto$ jest prawdziwym prorokiem czy
falszywym. Zadanie to nie zawsze nalezy do tatwych, bo falszywy prorok rzadko kiedy ma ochote¢
zaszczyci¢ nas otwartym przyznaniem si¢ do klamstwa. Dlatego bardzo wazne jest, aby do rozrdézniania
stosowa¢ wszystkie sposoby, a nie tylko jeden Iub dwa z nich. Sposoby badania podane ponizej moga by¢
takze stosowane w przypadku znakow i cudow.

W Starym Testamencie prorok byt natchniony w ponad naturalny sposob do przekazywania Bozej Woli Jego
ludowi, lub do odkrywania przed nimi przyszitosci. Stowo "prorok", nabi, znaczy "ten, ktory oglasza,
obwieszcza, formuluje wypowiedz przedstawiajaca wyroki Boze." (2) Byli oni pasterzami i str6zami Izraela,
dajacymi $wiadectwo jedynemu, prawdziwemu Bogu (Iz 45:6). Ich misja bylo napominanie ludzi za ich
grzechy, wzywanie do pokuty i prawego zycia, przepowiadanie nie tylko Bozego sadu nad grzesznikami,
ale takze mito$ci i taski Pana nad tymi, ktorzy zawrdcili ze ztych $ciezek, aby trwa¢ przed Nim w wierze.
Ich prorockie powolanie obejmowalo nie tylko przepowiadanie przysziosci objawionej im przez Boga,
ale takze nawotywanie ludu do okazywania Mu postuszenstwa (Pwt 29:29). Apokalipsa 19:10 obwieszcza
ostateczny cel i przeznaczenie proroctwa: "Swiadectwem bowiem Jezusa jest duch proroctwa."

Ktory Jezus?

1. Pierwsze badanie proroka (uzdrowiciela) musi dotyczy¢ doktryny. W co on wierzy odnosnie Jezusa?
Czy przylgnat on do Jezusa Chrystusa z Nazaretu jako Syna Bozego, drugiej Osoby Trojcy, Boga wcielonego
jako w pelni Boga i w pelni cztowieka, ktory umart za nas na krzyzu aby mogty by¢ nam odpuszczone nasze
grzechy. Syna Jednorodzonego narodzonego z dziewicy, ktdrego zmartwychwstanie w ciele obwiescito Jego
zwycigstwo nad grzechem, $miercig i sztanem? Czy ta osoba wierzy, ze "Laskq jestesmy zbawieni przez
wiare. A to pochodzi nie od was, lecz jest darem Boga: nie z uczynkow, aby sie nikt nie chlubit"? (Ef 2:8).
Czy tez dzigki subtelnemu przedefiniowaniu, osoba tak zaakceptowata "innego Jezusa", "innego Ducha",
"inng Ewangeli¢"? Doktadnie to mial na mysli apostot Jan, gdy pisat; "kazdy duch, ktory wyznaje, ze Jezus
Chrystus przyszedf w ciele, jest z Boga. Kazdy zas duch, ktory nie uznaje Jezusa nie jest z Boga; i to jest
duch Antychrysta..." (1J 4:2-3). Pierwszym zatem pytaniem jakie nalezy zada¢, jest "Ktory Jezus?",
"Ktora Ewangelia? - czy mowi to samo co Biblijna ewangelia. " Bo jesli odpowiedzi na te dwa pytania nie sg
wlasciwe, natychmiast dowiadujemy si¢ takze jaki to duch.

W Ksigdze Powtdrzonego Prawa 13:1-5, Pan stwierdza wyraznie, ze nawet jesli prorok lub wyjawiacz snow
bedzie czynil cuda, a przy tym w jakikolwiek sposob bedzie ci¢ naklanial do stuchania innych bogow,
to masz go nie stucha¢, "Gdyz to Pan, Bog twdj, cig¢ doswiadcza, chcgc poznac czy mitujesz Pana, Boga
swego, z catego swego serca i z calej duszy." Jezus powiedziat: "Kto przykazania moje zachowuje je, ten
Mnie mituje. Kto zas Mnie mituje, ten bedzie umitowany przez Ojca mego, a rowniez Ja bede go mitlowat
i objawie mu siebie." (J 14:21). Jezeli praktykujemy co$, co jest sprzeczne z Jego Stowem, to wtedy
wyrazanie mito$ci do Jezusa w samych stowach, nie jest wystarczajace. W rozdziale 18 ksiggi Powtorzonego
Prawa Pan ostrzega nas, ze falszywy prorok moze nawet uzywac imienia Bozego i mowic: "tak mowi Pan",
tak samo jak to zwykli czyni¢ wszyscy prawdziwi prorocy. Po tym ostrzezeniu podaje on nastepne wnikliwe
badanie, przez ktore bardzo niewielu dzisiejszych prorokéw mogloby przejs¢ zwyciesko.



Stuprocentowa dokladnos¢

2. Proroctwa musza sprawdzac si¢ w stu procentach za kazdym razem. Jesli myslisz w swym sercu:

W jaki sposob poznam stowo, ktorego Pan nie mowit? "Gdy prorok przepowie cos w imieniu Pana, a stowo
Jjego bedzie bez skutku i nie spetni sig, to znaczy, ze tego Pan nie mowit, lecz w swej pysze powiedziat to sam
prorok. Nie bedziesz si¢ go obawial." (Pwt 18:21-22).

Dzisiejsi prorocy, co mozna tatwo zauwazy¢, maja a sklonno$¢ do niedoktadnosci. Nawet pomyiki Jean
Dixon bywaja szokujgce. Zapewnienie, ze mialo si¢ "zly dzien", albo Ze "wibracje nie byly odpowiednie",
albo mowienie, ze miafo si¢ racje, tylko osoba, ktérej prorokowano nagle zmienita zdanie, nie wystarczy.
Gdyby tak bylo, to pamigtajmy, ze Bog zna przyszto$¢ i moze od razu podaé¢ prawidtowa informacje.
Gdyby takie stowo pochodzilo od Niego, to byto by ono w stu procentach trafione. Kryterium to powinno
by¢ stosowane takze podczas spotkan charyzmatycznych, ale niestety jest to rzadkoscig. Nie wystarczy
usprawiedliwi¢ si¢ moéwigc: "nie czepiaj si¢; dopiero od niedawna to robig", albo, ze "to musi pochodzi¢ od
Boga, bo ja tak czuj¢", bo nasze odczucia nie sg najlepszym sprawdzianem.

Starotestamentowi prorocy glosili Stowo i Wole¢ Boza w natchnionych naukach, nie ograniczajac sig¢
do proroctw o przyszto$ci. Z cala pewnoscia w dzisiejszym S$wiecie dziata dar proroctwa w celu
wzmocnienia 0sob wierzacych, a takze w celu ujawnienia tajemnic serca, aby niewierzacy mogt poznac
mitos¢ Boga i Jego osobistg troske o niego. Niech kazdy dba o to, aby nie wykorzystywat tego daru
do wrozbiarstwa. Jesli jakas osoba twierdzi, ze przepowiada przyszto$§¢ w imi¢ Boze, to w pelni podlega ona
temu, co zostato powiedziane w Stowie Bozym, w ksigdze Powtorzonego Prawa 18:20-22 oraz 13:1-5.

Obrzydliwos¢

3. Jezeli jakikolwiek cud, znak, proroctwo lub uzdrowienie dokonane jest przez okultyste, albo przy pomocy
technik okultystycznych, to na pewno nie pochodzi ono od Boga. Jest ono falszerstwem. Bo "cdz ma
wspolnego swiatlo z ciemnoscig? Albo jakaz jest wspolnota Chrystusa z Belialem?" (2Kor 6:14-15).
Oczywi$cie zadna. Bog niezwykle jasno przedstawitl swoj stosunek do okultyzmu w Ksigdze Powtorzonego
Prawa 18:9-14, gdzie wymienia caty wachlarz praktyk okultystycznych, nazywajac je obrzydliwoscig.
W razie gdyby wyrazenie to umkneto nam za pierwszym razem, Bog powtarza je trzykrotnie (9 i 12)
i nie zostato to powiedziane dlatego, ze okultysci psuli interes kaptandw, ale dlatego, ze Bog zna szatanskie
zrodto tych praktyk i nie chce, aby Jego lud zostal nimi skazony (Kpt 19:31). Ci, ktorzy zwracajq sie
do wywolujgcych duchy lub wrozbitow w oczach Pana uprawiajq duchowy nierzgd (Kpt 20:6) i z tego
powodu zastugujq na smier¢ (Wyj 22:18), bo praktyki te odwodzg ludzi od polegania na Bogu i sprawiaja, ze
ludzie zwracaja si¢ oni do demondw aby poznaé rzeczy tajemne, ktoérych poznaé¢ im nie wolno (Pwt 29:28).
Dzigki Bogu nie mieszkamy w panstwie teokratycznym, jakim byt Izrael, bo w przeciwnym razie nasze
spoteczenstwo bytoby dzisiaj powaznie zdziesigtkowane. Jesli postepujemy w wierze i zaufaniu do naszego
Pana i Boga, to nie musimy zna¢ naszej najblizszej przysztosci, jak si¢ to niektorym wydaje. Wystarczy
wiedzie¢, ze On ma nasza przysztos¢ w Swoim reku i ze dzieki temu mozemy odwaznie kroczy¢ w wierze.

"4 gdy wam bedg mowié: Radzcie sie wywolywaczy duchow i czarownikow, ktorzy szepcq i mruczq, to
powiedzcie: Czy lud nie ma si¢ radzi¢ swojego Boga?Czy ma si¢ radzi¢ umartych w sprawie zywych?
A co dotyczy zakonu i objawienia: Jezeli tak nie powiedzq, to nie zablysnie dla nich jutrzenka". (Iz 8:19-20).
(Zobacz tez Izajasza 45:11).

Jesli jakikolwiek prorok twierdzit, ze mowi stowa od Pana, a zostal przylapany na stosowaniu wrdzbiarstwa,
czarow lub wywolywania duchow albo jakiejkolwiek innej techniki okultystycznej, byt natychmiast
uznawany za fatszywego proroka (Ez 22:28; Jer 14:14; 28:8-9; Mich 3:7). Prawdziwi prorocy nie musieli
stosowac zadnych technik, bo Bog mogl przemawiac¢ do nich poprzez natchnienie i objawienie, kiedy uznat
za stosowne. We "Wprowadzeniu do Prorokéw Starego Testamentu", dr Hobart Freeman pisze; "To jedna
z najwiekszych réznic pomiedzy Judaizmem a religiami poganskimi, ktore staraly si¢ odkrywac prawde
za pomoca wrdzb i czarow. (22) Bog przemawial przez prorokdw za pomoca natchnienia, snu i wizji,
nie za pomoca technik okultystycznych. W Nowym Testamencie Bog postepuje z okultystami tak samo, jak
z opetang dziewczyng ktora wrozyla przez ducha nieczystego (Dz 16:18), albo jak z magiem i falszywym
prorokiem imieniem Bar-Jezus (Dz 13:6-11). Wida¢ tu wyraznie, ze w Nowym Przymierzu Bog nie zmienit
swojego zdania na ten temat. Bowiem nie mozna "pi¢ z kielicha Pana i z kielicha demonow" (1Kor 10:21).

Ale prawda jest tez to, jak zauwazyt Dr Freeman (23), ze falszywi prorocy takze miewaja sny i widzenia,
1 moga tez w ogole nie uzywac technik wrozbiarskich, takich jak krysztatowe kule, tarot, tabliczki owija itd.



Wiasnie dlatego nalezy stosowaé wszystkie te sprawdziany. Zadna metoda badania nie jest sama w sobie
wystarczajaca. Kazdy falszywy prorok albo cudotwoérca moze przejs¢é zwycigsko przez jeden lub dwa z
podanych sprawdzianéw, bedac rownoczesnie ktamca i oszustem.

Owoc zycia

4. Trzeba takze zbada¢ owoce zycia. Wielu falszywych prorokéw Starego Testamentu charakteryzowato si¢
niemoralnym stylem zycia, w ktorym uparcie tkwili i starannie "pobielali" swoje zycie zewnetrzne.
Prawdziwy prorok Pana powinien postgpowac zgodnie ze §wiattem Jego powotania. Widzimy czasem tez
prawdziwych prorokow Pana, takich jak Dawid, popetniajacych przez pewien czas cigzkie grzechy, bo
morderstwo i1 cudzoldstwo to nie sg btahostki. Ale tym, co sprawito ze Dawid byt cztowiekiem Bozym, byta
jego szczeros¢ w przyznaniu si¢ do winy i pokuta. Dla falszywych prorokow czesto charakterystyczny jest
duch buntu i zatwardziatosci w grzechu, ale nie zawsze, bo bywa, ze ich zycie i moralno$¢ sa nienaganne.
Owoc ich zycia moglby czasami nawet wielu z nas zawstydzi¢. Tekstem kluczowym jest tutaj Ewangelia
Mateusza 7:15-23. Pan ostrzega nas przed falszywymi prorokami "ktorzy przychodzg do was w owczej
skorze, a wewngtrz sq drapieznymi wilkami" (wiersz 15). Jak mamy ich rozpoznac? "Poznacie ich po ich
owocach" (wiersz 16). Nastepnie Pan wyjasnia szczegdélowo podstawy duchowego ogrodnictwa, po raz
kolejny podkreslajac, ze dobre drzewo nie moze wydac ztych owocow i vice versa. Jednak niewielu ludzi
czyta wersety nastgpujace zaraz po tym, ktore ponownie stwierdzaja "4 wigc: poznacie ich po owocach”
(wiersz 20). "Nie kazdy, ktory mowi do mnie: Panie, Panie!, wejdzie do krolestwa niebieskiego, lecz ten, kto
petni wole mojego Ojca, ktory jest w niebie. Wielu powie mi w owym dniu: Panie, Panie, czy nie
prorokowalismy mocq Twego imienia i nie wyrzucaliSmy ztych duchow mocq Twego imienia, i nie czynilismy
wielu cudow mocq Twego imienia? Wtedy oswiadcze im: Nigdy was nie znatem. Odejdzicie ode mnie wy,
ktorzy dopuszczacie sie nieprawosci (wiersze 21-23). To, ze kto§ uzywa imienia Pana, prorokuje, wygania
demony i czyni cuda, to nie wystarcza gdy owoc jego wewnetrznego zycia, nie ma zadnej wartosci,
bo dobrymi uczynkami nie mozna sobie zastuzy¢ na niebo. "Rzekli wigc do niego: Coz mamy czynic¢, aby
wykonywa¢ dzieta Boze? Odpowiedziat Jezus i rzeki im: To jest dzieto Boze: wierzy¢ w tego, ktorego On
postal. (J 6:28-29 BW) (Zobacz tez 1] 3:23). To doktryna nadaje niezniszczalng warto§¢ owocowi zycia.
Jezeli nie mamy kontaktu z Jezusem jako Panem i Zbawicielem, to owoc naszego zycia nie ma znaczenia.

Wewnetrzne Swiadectwo

5. Ostatnim sprawdzianem jest zbadanie naszego wewngtrznego, subiektywnego swiadectwa. Powiedziatam
juz duzo na temat obecnej w naszym ciele giebokiej potrzeby budowania na trwatym, mocnym fundamencie
Pisma Swietego, czystego Stowa, ktore Bog objawia jako Swojego Syna - jest to nasz Kamien Wegielny.
Bog uzbraja nas w Swoje Stowo. Ale ostatecznie stajemy przed Bogiem na plaszczyznie bardzo osobistej
1 intymnej, gdzie czujemy Jego mito$¢ i czulg lito$¢ nad nami; gdzie doswiadczamy radosci i glebokiego
pokoju poprzez Jego obecno$¢ w naszym zyciu. Najwyzszym celem naszego zycia jest kocha¢, poznawac
i doswiadczaé Jego. Jezeli jestesmy w jednosci z Panem i jezeli coraz lepiej Go poznajemy, to Duch Swiety
sktada wtedy w naszym wnetrzu $wiadectwo dotyczace tych spraw. Ale jesli zasmucili$my Ducha Swietego
przez grzech lub niepostuszenstwo, nasz glos wewnetrzny zostaje znieksztatcony tak, Ze nie potrafimy juz
jasno rozroznia¢. Nasze wewnetrzne Swiadectwo moze przesta¢ by¢ wiarygodne. Pan powiedziat: "Ten kto
chce petnic¢ Jego wole, ten pozna, czy ta nauka jest od Boga, czy tez Ja mowie od siebie samego" (J 7:17).
Jesli rzeczywiscie pragniemy pozna¢ Prawde i jesteSmy gotowi by¢ jej postuszni, to Boég ujawni nam ja
w naszym wnetrzu. Niestety, zbyt wielu z nas upiera si¢, ze nasze wewnetrzne §wiadectwo jest pierwszym
1 najwazniejszym kryterium. Ja tez kiedys mowitam; "...Jak mozesz mi wmawiac, Ze to co robi Pachita jest
dzietem demondéw! Wtedy czutam obecno$¢ ztych duchéw i doswiadczytam tez dzialania dobra, wigc teraz
potrafie to rozréznic".

WYZWOLENIE

Te pie¢ podstawowych sposoboéw badania duchéw bardzo nam pomoze w odroznieniu oryginalu od
fatszerstwa. Jednak wcigz pozostaje pytanie: Jak bada si¢ prawdziwos¢ wlasnych zdolnosci przed Panem?
Jak zamyka si¢ drzwi przed jakimkolwiek wptywem okultyzmu dziatajacym w naszym zyciu? Na pewno nie
trzeba w tym celu uczy¢ si¢ zadnych tajemnych rytualow. Jest jednak wazne, aby zrozumie¢ kilka
podstawowych zasad, o ktorych mowi Pismo. By¢ moze niektorzy z was nie uznajg Jezusa jako swojego
Pana i Zbawiciela. Niektorzy z was mogli doczyta¢ az dotad z czystej ciekawosci; ale na pewno sg tez inni,
ktorzy czytaja te stowa szukajgc drogi wyzwolenia z szatanskich wiezow.



Nie ma wolno$ci poza Jezusem

1. Przede wszystkim trzeba zrozumie¢, ze nie ma zadnej nadziei poza Jezusem. "I nie ma w nikim innym
zbawienia,; albowiem nie ma zadnego innego imienia pod niebem, danego ludziom, przez ktore moglibysmy
by¢ zbawieni." (Dz 4:12 BW). Jezeli nie jestes gotowy poswieci¢ Mu catego swojego zycia, ciata, ducha i
umystu, to nigdy nie znajdziesz pokoju ani wolnosci, ktorych szukasz. "Przyjdzcie do mnie wszyscy, ktorzy
utrudzeni i obcigzeni jestescie, a ja was pokrzepie." (Mt 11:28). Jezus mowi, ze Jego jarzmo jest stodkie,

a brzemie lekkie. Szatan chce narzuci¢ ci jarzmo swoich ktamstw. On bedzie ci¢ zwodzit nawet jako aniot
$wiatlo$ci, aby ostatecznie moc przytloczy¢ ci¢ brzemieniem strachu i zniszczenia. A jednak Pismo daje
zadziwiajace Swiadectwo, ze: "Syn Bozy objawit sie po to, aby zniszczy¢ dzieta diabta” (1J 3:8). To On
"rozbroil nadziemskie wtadze i zwierzchnosci, 1 wystawil je na pokaz, odnidstszy w nim triumf nad nimi."
(Kol 2:15 BW). Jezus poprzez swoja Smier¢ na krzyzu pokonal "tego, ktory dzierzyt wiadze nad smiercig,
to jest diabta" (Hebr 2:14). Ale "jakze my unikniemy kary, jesli nie bedziemy sig¢ troszczy¢ o tak wielkie
zbawienie? (Hebr 2:3). On zwyciezyl, ale zwyciestwo to nie przyniesie pozytku tym, ktorzy Go odrzucaja.
"Dzis, jesli glos Jego ustyszycie, nie zatwardzajcie serc waszych" (Hebr 3:15).

Na wieki

Ci, ktorzy znajduja si¢ w Jezusie nie musza obawiac si¢ o swoje zbawienie. "Wszystko, co Mi daje Ojciec, do
Mnie przyjdzie, a tego ktory do Mnie przychodzi, precz nie odrzuce... abym ze wszystkiego, co Mi dat niczego
nie stracit, ale Zzebym to wskrzesit w dniu ostatecznym" (J 6:37-39). Gdyby Jezus stracit choéby jednego
z nas, ktorzy przychodzimy do niego w wierze, to stat by si¢ ktamcg, bo On powiedzial, ze wszyscy ktorzy
przyjda do Niego beda razem z Nim wskrzeszeni. Nie mozemy przeciez odwroci¢ tego, co mialo miejsce
na krzyzu. "Jedng bowiem ofiarq udoskonalit na wieki tych, ktorzy sq uswiecani” (Hebr 10:14). "Na mocy
tej woli uswieceni jestesmy przez ofiare ciata Jezusa Chrystusa raz na zawsze" (Hebr 10:10). Przebaczenie,
jakie uzyskat dla nas Jezus jest wieczne. Nie mozna go cofng¢. Jesli kto§ wierzy inaczej, twierdzi tym
samym, ze ofiara, ktorg Jezus zlozyl za nas nie byta wystarczajaca, ze czego$ jej brakowato. Ale apostot
Pawel mowi nam, ze: "bog, bedgc bogaty w milosierdzie, przez wielkq swg mitos¢, jakq nas umitowat, i to
nas, umartych na skutek wystgpkow, razem z Chrystusem przywrocit do zZycia. taskq, bowiem jestescie
zbawieni. Razem tez wskrzesit i razem posadzil na wyzynach niebieskich w Chrystusie Jezusie,
aby w nadchodzgcych wiekach przemozne bogactwo Jego laski wykazaé na podstawie dobroci wzgledem
nas, w Chrystusie Jezusie" (Ef 2:4-7). Kiedy Chrystus umieral na krzyzu, wszystkie nasze grzechy nalezaty
jeszcze do przysztosci. Umarl On nie tylko za grzechy, ktore popemiliSmy zanim przyjelismy Jego
przebaczenie, ale takze za grzechy, ktére popelnimy potem. Jedynym grzechem, ktérego nie moze nam
wybaczy¢, jest odrzucenie go przed odejsciem do wieczno$ci. "Powiedziatem wam, Ze pomrzecie w
grzechach swoich, tak, jezeli nie uwierzycie, ze Ja Jestem, pomrzecie w grzechach swoich" (J 8:24). Jednak
jesli "ktos pozostaje w Chrystusie, to jest nowym stworzeniem" (2Kor 5:17). Poniewaz On wzigl nasze
grzechy na siebie i zaptacit za nie okup. Bog Ojciec nie jest juz przeciwko nam; wybaczone zostaty
wszystkie nasze przewinienia, skreslony zostat nasz list dtuzny ktoéry nas obcigzat (Kol 2:13-14). "Ja,
wlasnie Ja przekreslam twe przestgpstwa i nie wspominam twych grzechow" (Iz 43:25). Wszyscy, ktorzy sa
w Nim juz teraz zasiadaja razem z Nim na Bozym tronie (Ef 2:6). JesteSmy pewni, ze tam pozostaniemy, bo
Jezus powiedzial: "Moje owce stuchajq mego glosu, a ja je znam. One idg za Mng i Ja daje im Zycie
wieczne. Nie zging one na wieki i nikt nie wyrwie ich z mojej reki. Ojciec moj, ktory mi je dal, jest wigkszy od
wszystkich. I nikt nie moze ich wyrwac z reki mego Ojca” (J 10:27-29). Nawet my sami nie mozemy wyrwac
sie z reki Ojca, skoro juz nalezymy do Niego.

Szatanski cel

Jesli zatem nasze dusze sa na zawsze bezpieczne, to co takiego szatan probuje wykrasé nam, ktorzy jesteSmy
w Chrystusie? C.S. Lewis powiedzial: "Jalowy chrzescijanin jest najblizszy potgpienia duszy." Szatan moze
okras¢ nas z naszego $wiadectwa, czyniac z nas przyczyne upadku dla ludzi szukajacych prawdy; moze
obrabowac¢ nas z pokoju i rado$ci; moze obrabowaé nas z wolnosci; moze obrabowac nas z naszej jednosci
z Chrystusem. Dlatego wtasnie bez przerwy jesteSmy napominani, aby$my chodzili w $wiattosci (1J 1:6-7),
abysmy czuwali (1P 5:8), abysmy oblekli "pelna zbroje Boza (aby$my) mogli si¢ osta¢ wobec podstepnych
zakuséw diabta" (Ef 6:11). Razaca niemoralno$¢, uczynki ciata opisane w Liscie do Galacjan 5:19-21 - duma
i bunt, uczestnictwo w rzeczach, ktore Boég nazwat obrzydliwoscia - wszystko to daje szatanowi miejsce w
naszym zyciu, ktore stara si¢ on zdoby¢ za wszelkg ceng. Dziatalno$¢ okultystyczna czyni nas szczegdlnie
podatnymi na szatanskie przesladowanie. To wlasnie dlatego wazne jest, aby$Smy "zamkneli drzwi" otwarte
na podobne wptywy w naszym zyciu.



Zamkniecie rachunku

2. Kazdy grzech zwiazany z okultyzmem stanowi, w dostownym tego stlowa znaczeniu, pakt z diabtem. (24)
Daje on szatanowi prawo do zniewolenia i przesladowania takiej osoby (Wj 20:3-5), bez wzgledu na to,
w jaki sposob otwarla ona drzwi szatanowi. By¢ moze zostate$ zauroczony przez jakie§ medium lub
uzdrowiciela jako dziecko. Mozliwe, ze odziedziczytes duchowe obcigzenie po swoich przodkach, tak jak ja.
By¢ moze kto$ o zdolnosciach spirytystycznych wlozyt na ciebie rece i w ten sposdb przekazat ci swojg moc.
By¢ moze tylko bawile§ si¢ w wywotywanie duchow, astrologie lub odczytywanie aury. Samo to, ze lekko
traktowates te rzeczy nie ma najmniejszego znaczenia w oczach szatana. Jesli wszedte$ na jego terytorium to
zawsze staniesz si¢ ofiarg demonow. Bez wzgledu na to, w jaki sposob otwarles te drzwi, jest tylko jeden
sposob, aby je zamkng¢. W tym celu trzeba si¢ zwroci¢ do Jezusa, wyznaé swoje grzechy 1 wyrzec si¢ tego.
Wyznanie grzechéw to nic innego jak tylko potwierdzenie ich przed Bogiem. Poprzez wyznanie grzechow
przyznajemy, ze to, co uczyniliSmy bylo rzeczywiscie zte i niezgodne z Boza wolg. Wazne jest aby
wyznawanie grzechow osoby znajdujacej si¢ pod wptywem demonicznym miato miejsce, o ile to mozliwe,
w obecnosci jakiej$ innej osoby dojrzatej w wierze. A to z dwoch powodow:

(a) Aby wydoby¢ na $wiatto dzienne rzeczy ukryte. Wielu okultystow z Efezu, ktorzy nawroécili si¢ do Pana
"przychodzito... wyznajgc i ujawniajgc swoje uczynki” (Dz 19:18), unikali oni "postepowania skrywajgcego
rzeczy hanbigce” (2Kor 4:2). Szczegodlnie wazne jest wyznanie wszystkich grzechow i niecheci, nie tylko
tych zwigzanych z okultyzmem, tak aby usunaé z naszego Zycia kazdy punkt oparcia, ktory szatan chce
utrzyma¢. Wyznania grzechow nie mozna od nikogo wymuszac¢, poniewaz jezeli nie jest to dobrowolne, i nie
ptynie z glebi serca, to jest to bezcelowe.

(b) Aby wspomagac¢ ci¢ w modlitwie, gdy oficjalnie wyrzekniesz si¢ szatana i jego prawa do twojego zycia.
Diabet nie jest zadowolony takim obrotem spraw i moze, w przypadkach szczegoélnie cigzkich, stawia¢ silny
opor zanim wypusci swojg ofiarg. Poswig¢ troche czasu na rozwazenie grzechow, ktore chcesz wyznac.
Czasem pomocne moze by¢ nawet sporzadzenie listy. Pro§ Boga, aby pokazat ci, co masz mu wyjawic.

Zniszcz przedmioty

Jest takze ogromnie wazne, aby$ zebrat wszystkie ksigzki czy rzeczy zwiazane z okultyzmem, jakie tylko
posiadasz i1 zniszczyl je. Nie wystarczy wyrzuci¢ je do $mieci, gdzie mogg je znalez¢ twoi sgsiedzi.
Upewnij sig, ze wszystkie przedmioty zostaty rozbite, spalone lub podarte tak, Ze nie da si¢ juz ich naprawic.
W przeciwnym razie moga si¢ one sta¢ punktem oparcia dla demonéw. Pozbadz si¢ ich (Dz 19:19).

Wyrzeknij si¢ szatana

W celu wyznania grzechow i wyrzeczenia si¢ szatana mozna zastosowa¢ podang tu modlitwe, ale same
stowa nie sa w zaden sposob uswigcone. Dla Boga najwazniejsze sg czyste intencje i nastawienie serca.

"Wszechmogqgcy Boze, w Imie Twojego Syna Jezusa Chrystusa wyrzekam si¢ wszystkich dziet diabla.
Wyznaje moje grzechy (wymien je) i wyrzekam sie tych praktyk, jako obrzydliwosci przed Tobg. Wyrzekam
sig wszelkich wphywow okultystycznych moich przodkow i prosze cie, Panie Boze, abys zerwal wigzy, ktorymi
szatan krepuje moje Zycie. Prosze, abys catkowicie zniszczyt i usungt ode mnie wszystkie zte sily i zdolnosci,
ktore mnie opanowaly lub przesladowaty, nie chce zadnych zdolnosci, ktore nie pochodzg od Ciebie.
Ofiarowuje siebie, moje ciato, moje mysli, mojg osobowos¢, moje uczucia, catq mojq istote, Panu naszemu,
Jezusowi Chrystusowi, aby stat si¢ moim Zbawcq i Panem."

Tak samo jak nasze zbawienie jest dzielem taski, przez wiarg "a to pochodzi nie od was, lecz jest darem
Boga; nie z uczynkow..." (Ef 2:8), tak samo jest i z naszym wyzwoleniem spod wtadzy szatana. Podstawa do
tego nie sg nasze zalety czy osiagnigcia. Nie zalezy ono od naszych uczu¢. Bez wzgledu na to w jakim jeste$
stanie duchowym w tej chwili, jesli stanate$ przed Bogiem z otwartym sercem i wyznate$ swoje grzechy, to
masz zapewnienie Stowa Bozego, ze "Bog jako wierny i sprawiedliwy odpusci je i oczysci nas z wszelkiej
nieprawosci” (1J 1:9). Drzwi zostaly zamknigte. Nie pozwol szatanowi wykras¢ ci tej pewnosci, chociaz
mozesz by¢ pewien, ze bedzie tego probowatl. Wkrotce omowimy orez, jakiego udzielil nam Bog.



Badaj swoje dary

Ci z was, ktorzy chceieliby sprawdzi¢ przed Panem swoje dary, powinni postepowac podobnie. Po§wie¢ czas
na modlitwe, uwielbienie Boga i wyznanie swoich grzechow. Nastepnie popros Boga, aby udzielit ci w tej
sprawie rozeznania. Potem po prostu zwro¢ Mu jakikolwiek nadprzyrodzony dar czy uzdrowienie, ktore
otrzymales:

"Ojcze, oddaje Ci ten dar jezykow, lub uzdrawiania, lub czynienia cudow, lub proroctwa... Jesli rzeczywiscie
pochodzi on od Ciebie, poblogostaw ten dar i spraw, by wzrastal, aby twoje ciato mogto by¢ blogostawione i
budowane dzigki niemu, ale jesli w jakis sposob zostatem zwiedziony w tej sprawie, prosze Cie, abys zabrat
ode mnie ten dar. Odrzucam i wyrzekam sie go, jesli nie pochodzi od Ciebie. Abba, Ojcze, obdarz mnie
pragnieniem Twojego Stowa; spraw, abym wzrastat w poznawaniu Twojej mitosci i taski. Spraw, abym
szukat Ciebie, wszechmocny Boze, bardziej niz czegokolwiek innego. Prosze o to w Imig Twojego Syna,
mojego Pana i Zbawcy, Jezusa Chrystusa, wiedzqc, ze moja prosba jest mita Twoim oczom. Amen."

Zbadates$ juz swoj dar lub uzdrowienie poréwnujac je ze Stowem Bozym, wedtug Jego polecenia; poprzez
wyznanie grzechow i wyrzeczenie si¢ zla zamknate§ drzwi wplywom okultyzmu, jesli miaty one
rzeczywiscie miejsce w twoim zyciu; zlozyle$ siebie i swoj dar w mocnych rgkach Boga. Chodz zatem
w chwale Jego mocy i w radosnej pewnosci, ze On ci¢ strzeze! "Spotkato kogos z was nieszczescie? Niech
sie modli! Jest ktos radosnie usposobiony? Niech Spiewa hymny! Choruje ktos wsrod was? Niech sprowadzi
kaptanow Kosciola, by sie modlili nad nim i namascili Go olejem w imi¢ Pana. A modlitwa petng wiary
bedzie dla chorego ratunkiem i Pan go podzwignie, a jesliby popelnit grzechy, mu odpuszczone.
Wyznawajcie zatem sobie nawzajem grzechy, modicie sie jeden za drugiego, byscie odzyskali zdrowie.
Wielka moc posiada wytrwata modlitwa sprawiedliwego" (Jk 5:13-16).

Bog chce, abySmy prosili go o ponad naturalne rzeczy. Z radoscig udziela On kazdego dobrego i
doskonatego daru Swoim dzieciom, poniewaz nas kocha. Chce aby$my byli pewni swojej modlitwy, a nie
pograzeni w strachu przed demonami i falszerstwami, lub tez i petni nierozwagi i ignorancji, jakze dalekiej
od prawdziwie dziecigcej wiary. Stan przed Panem, oczy$é si¢ w Jego oczach; "na wzor Swictego, ktory was
powotat, gdyz jest napisano: Swietymi bgdzcie, bo Ja jestem swiety” (1P 1:15-16). Swicto$é i prawos¢ przed
Bogiem wnosi w nasze zycie prawdziwa moc Ducha Swigtego. Oby$my potrafili tak jak apostot Pawet
radowac si¢ z tego, ze wystarczy nam Jego laska "albowiem Jego moc przejawia sie w naszych stabosciach”
(2Kor 12:9). Oby$my tak jak apostot Pawel mogli wszystko uzna¢ "za strate ze wzgledu na najwyzszq
wartos¢ poznania Chrystusa Jezusa, Pana mojego" (Flp 3:8).

Krew Baranka

3. Nadeszly czasy ostateczne. Falszywi mesjasze, falszywi prorocy i falszywe cuda plenia si¢ coraz gesciej
wraz ze zblizajacym si¢ drugim przyj$ciem Chrystusa. Jednak nawet z powodu najsubtelniejszych fatszerstw
1 najzacieklejszych walk wierni nigdy nie musza si¢ cofa¢ w przerazeniu przed atakiem demondéw i ich
falszywych znakéw, o ile trwaja w wierze i postuszenstwie wzgledem Chrystusa. Ten, ktéry zgodnie
z Bozym poleceniem bada duchy, nie moze by¢ dtugo zwodzony. Nie wystarcza jednak nie da¢ si¢ zwiesc.
Dni sg zte; musimy stang¢ do otwartej walki wiedzac, ze dzicki Niemu mamy pelne zwycigstwo (Rz 8:37).
Demony uciekaja w przerazeniu przed tym, kto rozumie moc i zwycigstwo, jakie przyniosta krew baranka.
To dzigki niej skruszona zostata zniewalajagca nas moc szatana. "I usfyszatem donosny glos w niebie: Teraz
nastalo zbawienie, potega i krolowanie Boga naszego i wiadza Jego Pomazanca, bo oskarzyciel braci
naszych zostat stracony, ten co dniem i nocq oskarza ich przed Bogiem naszym. A oni zwyciegzyli dzigki krwi
Baranka i dzieki stowu swojego swiadectwa i nie umitowali dusz swych, az do Smierci (Ap 12:10-11).
Ochrania nas krew Baranka, krew, ktora obmylta nas wszystkich z grzechu; to jest wtagnie najwigksza bron,
jaka Bog zostawil Swojemu ludowi. Poniewaz pozostajesz w Nim, to masz prawo prosi¢ o Jego opicke
i pomoc w walce z szatanem.

Nakazywanie szatanowi

Dzicki przelanej krwi Chrystusa, osmielamy si¢ wystepowaé przeciwko szatanowi, nakazujagc mu, aby
ustapit przed imieniem Jezusa. "Nakazuje ci w imi¢ Jezusa Chrystusa, aby$ z niej wyszedt", méwi apostot
Pawel duchowi wieszczemu, ktory opegtal niewolnice. Ewangelia Lukasza 10:17 opisuje rados¢
siedemdziesigciu dwoch ucznidéw spowodowang faktem, ze "przez wzglad na Twoje imi¢ nawet zte duchy si¢
nam poddaja".



Os$mielamy si¢ nakazywac diablu tylko ze wzgledu na nasze polozenie w Chrystusie. Sami z siebie
nie posiadamy takiej mocy, strzezmy si¢ wigc, abySmy nie popadli w pyche, rozkazujac demonom,
by odeszty do piekta, bo nawet archaniot Michal "foczgc rozprawe z diablem gdy spieral si¢ o ciato
Mojzesza, nie odwazyt sie rzuci¢ wyroku bluznierczego, ale powiedzial: Pan niech cig skarci!” (Judy 9).
Niektorzy ludzie "bluznig temu, czego nie znajq" (Judy 10). Ale wobec zwyciestwa Chrystusa, znajdujac si¢
pod opieka i ochrong Jego krwi, bedac napehieni i prowadzeni przez Ducha Swictego, mozemy nakazaé:
"Szatanie, w Imieniu Jezusa Chrystusa gromie cig i karce. Rozkazuje ci odejs¢ i is¢ tam, dokqd posyta cie
Jezus. Pamietaj, Ze jestem dzieckiem Boga Zywego; nie masz nade mng wladzy". Nastepnie popro$ o Boza
opieke: "Ojcze, prosze opiekuj sie mng i chron mnie mocq Twojej Swietej krwi. Napetnij mnie i otocz Twoim
Duchem Swietym." Te stowa nie sa magiczna formula, ktéra mozna klepaé automatycznie jak mantre.
Nie sa tez modlitwg do szatana. Sa to raczej stowa polecenia, wypowiedziane przez gotowe do walki
dziecko, ktore zna zacietos¢ duchowej walki i pojmuje jaka wtadza obdarzyt je zwycigski Dowodca. Osoby
majace w przesztosci zwigzek z okultyzmem by¢ moze beda musiaty uciekac si¢ do wypowiadania tych stow
wiele, wiele razy dziennie, tak jak ja. Szatan nielatwo rezygnuje ze swojej ofiary. Chociaz wie,
ze juz przegral pojedynek o duszg, to bedzie jednak atakowat zaciekle. Nie boj sig. Strach jest najgrozniejsza
bronig, ktorg szatan moze wymierzy¢ przeciwko wierzacemu. Bog powiedziat jednak: "Jego doskonala
mito$¢ przepedza wszelki strach". Gdy czujesz, ze szatan staje ci na drodze to badz pewien, ze otrzymates$
moc i przykazanie by mu si¢ przeciwstawic, a on naprawde¢ wtedy przed tobg ucieknie (Jk 4:7).

Boza zbroja

4. Zaloz cala zbroje Boza. Zaden wojownik nie wyrusza na wojne wyposazony tylko w te czesci uzbrojenia,
ktore wydaja mu si¢ potrzebne. Poniewaz nasza walka jest nie jest tylko przeciw ciatu i1 krwi, ale takze
przeciw sitom $wiata ciemnosci, przeciwko ztym bytom duchowym na wyzynach niebieskich, dlatego
wezcie na siebie pelng zbroj¢ Boza. Jesli nie przepaszemy naszych bioder Jego Prawda, nasza zbroja nie
bedzie trzymala si¢ razem. Jesli nie zatozymy pancerza sprawiedliwosci w Chrystusie, nasze serca mogg by¢
przebite pycha i obtuda. Jesli nie zalozymy na nogi mocnych, zabezpieczonych przed poslizgnieciem sie¢
butow ewangelii, to mozemy by¢ wytraceni z rownowagi przez pierwszy podmuch ludzkiej nauki, jaki
do nas dotrze. Jesli nie wyposazymy si¢ w tarcze wiary, to szatanskie pociski watpliwosci i pokus utkwig w
naszym ciele i1 poparza je dotkliwie. Helm zbawienia strzeze naszych mysli. Miecz Ducha, ktorym jest zywe
Stowo Boze, stuzace nam do obrony i zadawania cioséw, przenikajacych "az do rozdzielenia duszy i ducha"
(Hebr 4:12). Miecz ten to takze stowa zwyci¢zajace strach. Zanotuj sobie te fragmenty z Pisma, ktore
szczegdlnie przemawiajg do ciebie i naucz si¢ ich na pamig¢¢. Uzywaj ich jako broni przeciwko szatanowi,
gdy bedzie probowat przytloczy¢ ci¢ strachem. Biblia pelna jest stow przynoszacych ulge i pocieszenie:
Ps 91; Rz 8; J 6; Pwt 31:6-8; 1] 4:18; 1J 4:4 i 3:8; Kol 2:15; Ap 12:11; Iz 41:9b-10. Jak mozna wejs¢ w
posiadanie takiej zbroi? Jak przywdzia¢ to, co, wedlug stow Boga, jest nam niezbedne do oparcia si¢
zakusom szatana? Jest to mozliwe, jesli trwamy w modlitwie (Ef 6:18). Nigdy nie lekcewaz mocy modlitwy
1 nabozenstw w walce z szatanem! Pan mieszka w chwale swojego ludu. Gdy wychwalamy i czcimy Boga
Zywego, to ciemno$é odsuwa si¢ od nas, nie moze ona bowiem znie$é obecnosci Swiatta.

Wiecej niz zwyciestwo

Nasza historia nie musi by¢ powtorzeniem zatosnej tragedii bohaterow takich filméw jak Egzorcysta,
Amityville czy The Demonologist. Rozwigzania proponowane w tych filmach, o ludziach znajdujgcych sig
w niewoli demonoéw, przerazaja beznadziejg. Ukazuja one chrzescijanstwo niczym przesadne poganstwo,
ktore traktuje swoje symbole 1 wierzenia jak fetysze i wzywa imienia Panskiego na daremno. Pomimo
ukazania w nich religijnej zarliwo$ci, w ogdle nie wspominajg one jednak o Jezusie jako Panu i Zbawicielu,
a proby uwalniania osob przesladowanych przez demony koncza si¢ tam tak samo jak wysitki synéw Scewy.
Ci zydowscy egzorcysci, ujrzawszy jak napetnieni Duchem Swietym chrze$cijanie z moca uzywali imienia
Jezusa, dodali je po prostu do repertuaru swoich zakle¢. Demon ktérego probowali przepedzi¢ rzekt do nich:
"Jezusa znam i wiem kim jest Pawel, a wy coscie za jedni?", po czym ich pobit i poranit (Dz 19:13-16).
Nie zapominajmy, ze istnieje pickna strona zta, zludna, subtelna, tworzaca ztudzenie duchowej doskonatosci,
ale pochodzaca wprost z piekla tak samo, jak kazde inne szatanskie ktamstwo. Ale do nas, ktorzy
uwierzyli$my, powiedziano: "Wy, dzieci, jestescie z Boga i zwycigzyliscie ich, poniewaz wigkszy jest Ten,
ktory w was jest, od tego, ktory jest w swiecie (1J 4:4). "A modle sie o to, aby mitos¢ wasza doskonalita sie
coraz bardziej i bardziej w glebszym poznaniu i wszelkim wyczuciu dla oceny tego, co lepsze, abyscie byli
czysci i bez zarzutu na dzien Chrystusa, napelnieni plonem sprawiedliwosci, [nabytym] przez Jezusa
Chrystusa ku chwale i czci Boga" (Fil 1:9-11). Niechaj Bog udzieli nam faski i madros$ci w tych ostatnich
dniach, aby$my potrafili postepowa¢ jak dzieci Swiattosci.



"Ci falszywi apostotowie to podstepni dzialacze, udajgcy apostotow Chrystusa. I nic dziwnego. Sam bowiem
szatan podaje si¢ za aniola Swiattosci. Nic przeto wielkiego, ze i jego studzy podszywajg si¢ pod
sprawiedliwos¢. Ale skonczq wedtug swoich uczynkow." (2Kor 11:13-15).

"4 sq to duchy czynigce znaki - demony, ktore wychodzq ku krolom catej zamieszkanej ziemi." (Ap 16:14).

"Powstang bowiem falszywi mesjasze i falszywi prorocy i dziataé bedq wielkie znaki i cuda, by w blgd
wprowadzié, o ile to mozliwe, takze wybranych." (Mt 24:24).

"Wielu Mi powie w owym dniu;, Panie, Panie, czy nie prorokowalismy mocq Twojego imienia i nie
wyrzucaliSmy zlych duchow mocqg Twojego imienia, i nie czyniliSmy wielu cudow mocq Twojego imienia?
Wtedy oswiadcze im: Nigdy was nie znatem; Odejdzcie ode Mnie wy, ktorzy dopuszczacie si¢ nieprawosci.”
(Mt 7:22-23).
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